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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2016/800 IRANYELVE
(2016. mdjus 11.)

a Dbiintetdeljirds sordn gyandsitott vagy vddlott gyermekek részére nydjtandé eljdrdsi
biztositékokrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 82. cikke (2) bekezdésének b) pontjdra,
tekintettel az Eurdpai Bizottsg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (),

a Régiok Bizottsigaval folytatott konzulticiét kovetden,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) Ennek az irdnyelvnek az a célja, hogy eljirdsi biztositékokat hozzon létre annak garantdldsira, hogy a biintetd-
eljdrds sordn a gyanusitott vagy a vadlott gyermekek, azaz 18 év alatti személyek, képesek legyenek az ilyen
eljardsok megértésére és kovetésére, valamint a tisztességes eljdrdshoz val joguk gyakorldsdra, tovabbd hogy
megel6zhetd legyen a gyermekek biinismétlése és elGsegithetd legyen tdrsadalmi beilleszkedésiik.

(2) A gyanusitott és a vadlott gyermekek eljdrdsi jogainak védelmére vonatkozé kozos minimumszabalyok meghatd-
rozdsaval ez az irdnyelv a tagdllamok egymads igazsagszolgaltatdsi rendszereibe vetett bizalmanak megerdsitését, és
ezaltal a biintetSligyekben hozott hatdrozatok kolcsonds elismerésének javitdsat célozza. Az ilyen kozos
minimumszabdlyoknak meg kell sziintetniiik a polgdrok szabad mozgdsinak akadélyait is a tagdllamok egész
teriiletén.

(3)  Noha a tagallamok részes felei az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérél sz6l6 eurdpai egyezménynek
(a tovadbbiakban: EJEE), a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydnak, és a gyermek jogairol sz616
ENSZ-egyezménynek, a tapasztalatok szerint ez dnmagaban nem minden esetben nyujt alapot arra, hogy kell§
mértékben megbizzanak a tobbi tagdllam biintet6jogi igazsagszolgéltatasi rendszerében.

(4) A Tandcs 2009. november 30-4n elfogadta a biintetdeljardsokban a gyanusitottak vagy vadlottak eljardsi jogainak
megerdsitését célzd utemtervrdl szolo dllasfoglalst (%) (a tovdbbiakban: titemterv). Az itemterv, fokozatos
megkozelitést alkalmazva, intézkedések elfogaddsira hiv fel a forditdshoz és tolmdacsoldshoz vald jog (A.
intézkedés), a jogokrdl és a vadrol valé tdjékoztatashoz vald jog (B. intézkedés), a jogi tandcsaddshoz vald jog és a
koltségmentesség (C. intézkedés), a hozzdtartozékkal, munkaaddkkal és konzuli hatésdgokkal valé kapcsolattar-
tashoz val6 jog (D. intézkedés), valamint a kiszolgdltatott gyandsitottakra vagy vadlottakra vonatkozé kiilonleges

() HLC 226.,2014.7.16., 63.0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2016. mdrcius 9-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé), valamint a Tandcs 2016. dprilis 21-i
hatdrozata (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() HLC 295.,2009.12.4., 1. 0.
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biztositékok (E. intézkedés) vonatkozdsdban. Az iitemterv hangstlyozza, hogy a jogok sorrendje tdjékoztatd
jellegti, amely arra utal, hogy az a prioritdsokkal 6sszhangban moédosithatd. Az titemtervet egészében torténd
miikodésre tervezték, el6nyei csak mindegyik OsszetevGjének végrehajtdsaval vilnak teljes mértékben érzékel-
het6vé.

(5)  2009. december 11-én az Eurdpai Tandcs idvozolte az iitemtervet, és azt ,A polgdrokat szolgdlé és véds, nyitott
és biztonsigos Eurdpa” alcimet visel§ stockholmi program részévé tette (!) (2.4. pont). Az Eurépai Tandcs
hangsulyozta az iitemterv nem kimerit6 jellegét, és felkérte a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja meg a gyandusitottak és a
vadlottak minimélis eljdrdsi jogainak tovabbi elemeit, és mérje fel, hogy az adott teriileten val6 jobb egyiitt-
miikodés elGsegitése érdekében szitkséges-e foglalkozni egyéb kérdésekkel, példdul az drtatlansdg vélelmével.

(6) Az itemterv alapjan a biintetGeljardsok sordn biztositand6 eljardsi jogokra vonatkozdan eziddig négy intézkedés,
nevezetesen a 2010/64/EU (3), a 2012/13EU (), a 2013/48/EU (*), valamint az (EU) 2016/343 (°) eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv keriilt elfogadasra.

(7)  Ez az irdnyelv el6mozditja a gyermekek jogait, figyelembe véve az Eurépa Tandcs gyermekbardt igazsdgszolgalta-
tasrdl sz6l6 irdnymutatdsait.

(8) A buntetGeljaras sordn gyandusitott vagy vadlott gyermekek vagy a 2002/584/IB tandcsi kerethatarozat (°) szerinti
elfogatoparancshoz kapcsolddd eljardsok hatdlya alatt allo (a tovdbbiakban: keresett személyek) gyermekek
esetében a tagdllamok biztositjidk, hogy a gyermek mindenek folott all6 érdekét minden esetben elsGdleges
szempontnak tekintsék, 6sszhangban az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjanak (a tovdbbiakban: Charta) 24. cikke
(2) bekezdésével.

(9)  Kulonos figyelmet kell forditani a biintetGeljdrds sordn gyantsitott vagy vadlott gyermekekre, hogy ezdltal képesek
legyenek meg6rizni a fejlédésre, valamint a tdrsadalomba vald visszailleszkedésre vonatkozé képességiiket.

(10)  Ezt az irdnyelvet a biintet8eljirds sordn gyanusitott vagy vadlott gyermekekre és a keresett személynek mindsiil§
gyermekekre kell alkalmazni. A keresett személynek mindsiilé gyermekekre ezen irdnyelv vonatkozo rendelkezései
a végrehajté tagillambeli letartéztatdsuk id6pontjatdl kezdve alkalmazandok.

(11) Ez az irdnyelv, vagy ezen irdnyelv egyes rendelkezései alkalmazanddok azokra a biintetGeljdrds sordn gyantsi-
tottakra vagy védlottakra, valamint keresett személyekre is, akikkel szemben akkor indult eljirds, amikor még
gyermekek voltak, de azdta betoltotték a 18. életéviiket, tovabbd amennyiben ezen irdnyelv alkalmazdsa az eset
osszes koriilményei fényében megfeleld, figyelemmel az érintett személy érettségére és kiszolgdltatottsdgara is.

(12) Abban az esetben, ha az adott személy a biintetGeljardsban gyanisitottd vagy vadlottd véldsinak idépontjdban
betoltotte 18. életévét, de a biincselekmény elkovetésekor még gyermek volt, 6sztonzends, hogy a tagéllamok
alkalmazzdk az ebben az irdnyelvben el6irt eljdrdsi biztositékokat az adott személy 21. életévének betoltéséig
legalabb azoknak a blincselekményeknek az esetében, amelyeket ugyanaz a gyandusitott vagy vadlott kovetett el, és
amelyek vonatkozdsdban a nyomozast és a vademelést egyiittesen végzik, mivel elvélaszthatatlanul osszefiiggnek
olyan biintetGeljarasokkal, amelyek az érintett személy 18. életévének betoltése el6tt indultak meg.

(13) A tagéllamok a gyermek életkordt a gyermek sajat allitdsai, a gyermek csaladi dllapotdnak ellendrzése, dokumen-
tumkutatds, egyéb bizonyitékok, és ha ilyen bizonyitékok nem dllnak rendelkezésre vagy nem meggySzdek,
orvosi vizsgalat alapjan édllapitjdk meg. Az orvosi vizsgélatot végsé esetben, tovabba a gyermek jogai, testi épsége
és az emberi méltdsg szigort tiszteletben tartdsa mellett kell elvégezni. Amennyiben egy személy kora tovdbbra
is kétséges, ezen iranyelv alkalmazasdban vélelmezni kell, hogy az adott személy gyermek.

() HLC115.,2010.5.4.,1. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/64/EU irdnyelve (2010. oktdber 20.) a biintetSeljards sordn igénybe vehetd tolmécsoldshoz és
forditashoz valé jogrdl (HL L 280.,2010.10.26., 1 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012/13/EU irdnyelve (2012. mdjus 22.) a biintetSeljards sordn a tdjékoztatishoz val6 jogrol
(HLL142.,2012.6.1,1.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/48/EU irdnyelve (2013. oktbber 22.) a biintetSeljdrds sordn és az eurdpai elfogatéparancshoz
kapcsolddoé eljardsokban tigyvédi segitség igénybevételéhez vald jogrdl, valamint valamely harmadik félnek a szabadsdgelvondskor
torténd tjékoztatdsdhoz vald jogrdl és a szabadsdgelvonds ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli hat6sdgokkal valé kommunikaci-
6jdhoz valé jogrol (HLL 294.,2013.11.6., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/343 irdnyelve (2016. mércius 9.) a biintetGeljards sordn az drtatlansdg vélelme egyes
vonatkozdsainak és a targyaldson vald jelenlét joganak megerdsitésérél (HLL 65.,2016.3.11., 1. 0.).

(®) A Tandcs 2002/584/IB kerethatdrozata (2002. jinius 13.) az eurdpai elfogatéparancsrdl és a tagallamok kozotti dtadasi eljdrdsokrol
(HLL190.,2002.7.18., 1. 0.).
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(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Ez az irdnyelv nem alkalmazandé egyes kisebb stlyud jogsértések esetében. Az irdnyelvet azonban alkalmazni kell,
ha a gyantsitott vagy vadlott gyermek szabadsdgat elvontak.

Egyes tagdllamokban a viszonylag kisebb silyd jogsértések esetében a biintetSiigyekben hatdskorrel rendelkezd
bir6sagtdl eltérd hatdsag rendelkezik hatdskorrel a szabadsdgelvondson kiviili szankcidk kiszabdsara. Ez lehet a
helyzet példdul a nagy szdmban elkovetett, kozuti ellenérzést kovetGen megdllapithat kozlekedési jogsértések
esetén. Ilyen helyzetekben nem lenne ésszerti megkovetelni az illetékes hatdsdgoktdl, hogy az ezen irdnyelv
szerinti valamennyi jogot biztositsdk. Amennyiben valamely tagdllam joga dgy rendelkezik, hogy kisebb sdlyd
jogsértések esetében a szankcidkat ilyen hatdsdg szabja ki, és azzal szemben jogorvoslattal lehet élni, illetve
lehetSség van az iigynek mas moédon biintetdiigyekben hatdskorrel rendelkezs birdsdg elé terjesztésére, ezt az
irdnyelvet csak az ilyen jogorvoslatot vagy elGterjesztést kovetGen az adott birdsdg eldtt folyd eljardsra kell
alkalmazni.

Egyes tagillamokban bizonyos kisebb stlyt jogsértések, killonosen a kisebb stlyt kozlekedési jogsértések, az
dltalanos onkormanyzati rendeletekkel kapcsolatos kisebb silyt jogsértések és a kozrend elleni kisebb salyd
jogsértések biincselekménynek mindsiilnek. Ilyen helyzetekben nem lenne ésszerti megkovetelni az illetékes
hat6sdgoktol, hogy biztositsdk az ezen irdnyelv szerinti valamennyi jogot. Amennyiben valamely tagédllam joga a
kisebb stilyt jogsértésekre vonatkozdan tgy rendelkezik, hogy szankcioként szabadsdgelvonds nem szabhaté ki,
ezen irdnyelv kizdrélag a buintetGiigyekben hatdskorrel rendelkezd birdsag el6tt zajlé eljardsokra alkalmazando.

Ez az irdnyelv csak a biintetGeljardsokra alkalmazandé. Egyéb fajta eljirdsokra nem alkalmazhaté, kilonos
tekintettel a kifejezetten gyermekek szdmdra kialakitott eljardsokra, illetve azokra, amelyek védelmi, korrekcios
vagy oktatdsi intézkedéseket eredményezhetnek.

Ezen irdnyelv végrehajtdsakor figyelembe kell venni a 2012/13/EU és a 2013/48/EU irdnyelvek rendelkezéseit. Ez
az irdnyelv tovabbi kiegészit biztositékokat nydjt a gyermekek és a sziili felel6sség gyakorldja szdméra
nydjtandé informdcidk tekintetében, a gyermekek sajitos sziikségleteinek és sebezhet8ségének figyelembevétele
érdekében.

A gyermekeket tdjékoztatni kell az eljarasok lefolytatdsinak dltaldnos szempontjairdl. Ennek érdekében roviden el
kell magyardzni szdmukra az eljardsok kovetkezd lépéseit, amennyire ezt a biintetGeljards érdekei engedik,
valamint az tigyben részt vevg hatdsdgok szerepét. Az, hogy milyen informdcidkat bocsitanak a gyermekek
rendelkezésre, az adott eset koriilményeitd] fugg.

A gyermeket az eljdrds lehetS legkordbbi, megfelel§ szakaszaban tdjékoztatni kell az orvosi vizsgdlathoz vald
jogrol, erre pedig legkésébb a szabadsdg elvondsakor kell sort keriteni, amennyiben a gyermekkel szemben ezt az
intézkedést alkalmazzak.

Ha a gyermek szabadsdgit elvontdk, a 2012/13/EU irdnyelvnek megfelelSen a gyermek rendelkezésére bocsatott
jogokrol sz616 irdsbeli tajékoztatonak egyértelmd informdcidkat kell tartalmaznia a gyermek ezen irdnyelv szerinti
jogair6l.

A tagéllamoknak széban, irdsban vagy mindkét médon tdjékoztatniuk kell a sziilSi felelgsség gyakorldjat az
alkalmazand¢ eljarasi jogokrdl. A tdjékoztatdst haladéktalanul meg kell adni, és olyan részletességgel, amely az
eljaras tisztességességének megovasdhoz és a gyermek jogainak eredményes gyakorldsahoz sziikséges.

Bizonyos, akar csak az egyik szuil6i felelGsséget gyakorld személyt érint§ koriilmények kozott, a tdjékoztatdst egy
mésik megfelels, a gyermek altal megjelolt és az illetékes hatdsdg altal ilyenként jévahagyott nagykort
személynek kell nydjtani. Az egyik ilyen koriilmény, amikor objektiv és tényszer( jelek utalnak arra, illetve ezek
alapjdn az a gyant meril fel, hogy a sziil6i felelgsség gyakorldjanak tdjékoztatdsa stilyosan veszélyeztetheti a
biintet8eljarast, igy kilonosen, amikor fenndll a lehetésége annak, hogy bizonyitékot semmisitenek vagy
véltoztatnak meg, tantikat befolydsolnak, vagy hogy a sziil6i felel6sség gyakorl6ja a gyermekkel egyiitt vett részt
az dllitélagos biincselekmény elkovetésében.

Amennyiben megsziintek azok a korilmények, amelyek alapjin az illetékes hatdsigok a sziilSi felelGsség
gyakorldja helyett egy mdsik, megfelel6 nagykord személynek nyujtottak tdjékoztatdst, a gyermek szdmdra az
ezen irdnyelvvel 6sszhangban nytjtott minden, az eljirds sordn tovabbra is fontossdggal biré informadciét a szul6i
felelgsség gyakorldjanak kell nydjtani. Ez a kovetelmény nem hosszabbithatja meg szitkségteleniil a biintetSel-
jarast.
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(25) A gyandsitott vagy védlott gyermekeknek a 2013/48/EU irdnyelvnek megfelelGen joguk van iigyvédi segitség
igénybevételéhez. Mivel a gyermekek kiszolgdltatottak és nem minden esetben képesek teljes mértékben megérteni
és kovetni a biintetSeljdrdst, az ezen irdnyelvben foglalt helyzetekben tigyvédi timogatdst kell kapniuk. Ezekben a
helyzetekben a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a gyermeket iigyvéd tdmogassa, ha maga a
gyermek vagy a szill6i felelGsség gyakorlja ilyen segitségnyijtdsrol nem gondoskodott. A tagéllamoknak koltség-
mentességet kell biztositaniuk, amennyiben az szitkséges annak biztositdsdhoz, hogy a gyermek tényleges tigyvédi
tdmogatast kapjon.

(26) Az ezen irdnyelv szerinti tigyvédi tdmogatds feltételezi, hogy a gyermeknek a 2013/48/EU iranyelv alapjin joga
van az Ugyvédi segitség igénybevételéhez. Ennek megfelel6en abban az esetben, ha a 2013/48/EU irdnyelv
valamely rendelkezésének alkalmazdsa lehetetlenné tenné, hogy a gyermek ezen irdnyelv alapjan tigyvédi
tdmogatast vegyen igénybe, a szoban forgd rendelkezés nem alkalmazhat6 a gyermeknek arra a jogara, hogy a
2013/48/EU iranyelv értelmében iigyvédi segitséget vegyen igénybe. Mdsrészt az ezen iranyelv dltal megallapitott,
az ugyvédi tdmogatds aloli mentességek és kivételek nem érinthetik a 2013/48/EU irdnyelv szerinti, az iigyvédi
segitség igénybevételéhez vald jogot, vagy a Charta és az EJEE, valamint a nemzeti és mds unids jog szerinti
koltségmentességhez vald jogot.

(27)  Ezen irdnyelvben az uigyvédi tdmogatdsra vonatkozdan megillapitott rendelkezéseket indokolatlan késedelem
nélkiil alkalmazni kell, amint a gyermeket tdjékoztatjdk arrél, hogy gyantsitott vagy vddlott. Ezen irdnyelv
alkalmazdsdban az tigyvédi tdmogatds ligyvéd dltal a buntetSeljdrds sordn nyujtott jogi tdmogatdst, valamint a
képviselet elldtdsat jelenti. Amennyiben ez az irdnyelv a kihallgatds alatt tigyvédi tdmogatdsrol rendelkezik, egy
tigyvédnek jelen kell lennie. A gyermek 2013/48/EU irdnyelv szerinti tigyvédi segitség igénybevételéhez vald
jogédnak sérelme nélkill, az tigyvédi tdmogatds nem koveteli meg azt, hogy minden egyes nyomozati vagy bizonyi-
tasfelvételi cselekmény sordn tigyvédnek kelljen jelen lennie.

(28)  Feltéve, hogy ez Gsszhangban van a tisztességes eljardshoz vald joggal, a tagdllamok azon kotelezettsége, hogy
ezen irdnyelvvel 6sszhangban tigyvédi tdmogatdst biztositsanak a gyandsitott vagy vadlott gyermekeknek nem
terjed ki az aldbbiakra: a gyermek személyazonossiganak megéllapitdsa; annak megéllapitdsa, hogy sziikséges-e
nyomozast inditani; a fegyverbirtoklds vagy egyéb hasonlé biztonsagi kérdések ellenérzése; az ezen irdnyelvben
kifejezetten nem hivatkozott nyomozati vagy mds bizonyitasfelvételi cselekmény lefolytatdsa, (igy mint motozds,
fizikai vizsgdlat, vér-, alkohol- vagy egyéb hasonl6 vizsgdlatok, vagy fénykép készitése illetve ujjlenyomat
rogzitése; a gyermek illetékes hatdsdg elé dllitdsa vagy dtaddsa a szildi felelGsség gyakorldjanak vagy mdsik
megfelel§ nagykort személynek, a nemzeti joggal 6sszhangban.

(29) Azon gyermek szdmdra, aki az eljirds kezdetekor nem volt gyantsitott vagy vadlott — példdul tant volt —, de
utébb gyantsitottd vagy vadlottd vélik, az uniés joggal, valamint az EJEE-vel Gsszhangban, az Eur6pai Unié
Bir6sdgdnak (a tovabbiakban: Bir6sdg) valamint az Emberi Jogok Eurdpai Birésigdnak értelmezését kovetve
biztositani kell az 6nvéadra val6 kotelezés tilalmdnak érvényesitéséhez és a hallgatdshoz val6 jogot. Ez az irdnyelv
ezért kifejezetten hivatkozik arra a gyakorlatban el6fordulé helyzetre, amikor a gyermek a renddrség vagy egyéb
biiniild6z6 hatdsdg altal valamely biintetGeljdrdssal Osszefuggésben végzett kihallgatds sordn gyantsitottd vagy
véadlottd vélik. Amennyiben egy ilyen kihallgatds sordn valamely, a gyantsitott6l vagy a vadlottdl eltéré gyermek
gyanusitottd vagy vadlottd valik, a kihallgatdst fel kell fiiggeszteni, amig a gyermeket nem tdjékoztatjak arrdl,
hogy gyantsitott vagy vddlott, és amig ezen irdnyelvvel Osszhangban iigyvédi tdmogatdst nem biztositottak
szdméra.

(30)  Feltéve, hogy ez osszhangban van a tisztességes eljarashoz valé joggal, a tagallamok eltérhetnek az tigyvédi
tdmogatas biztositasdnak kotelezettségétSl, amennyiben ez nem ardnyos az iigy koriilményei fényében, szem el6tt
tartva, hogy a gyermek mindenek folott all6 érdekét mindig elsGdleges szempontnak kell tekinteni. A
gyermekeknek az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd eljdrds barmely szakaszdban, minden esetben iigyvédi
tdmogatast kell biztositani amikor az Grizetbe vételitkr6l valé dontés céljabol az illetékes birdsdg vagy bird elé
allitidk Gket, valamint a fogvatartds ideje alatt is. Emellett a szabadsdgt6l valé megfosztds nem szabhat6 ki
biintetésként, csak ha a gyermek olyan {igyvédi tdmogatdsban részesill, amely lehet6vé teszi a gyermek
védelemhez vald jogdnak tényleges gyakorldsit, és, minden esetben, a birdsdgi tdrgyalds sordn. A tagdllamok
gyakorlati szabalyokat dolgozhatnak ki erre vonatkozdan.

(31) A tagdllamok szdmdra lehetévé kell tenni, hogy ideiglenesen eltérjenek attdl a kotelezettségiiktsl, hogy tigyvédi
tdmogatdst biztositsanak a tdrgyalds el6tti szakaszban, kényszerit6 erejii indokok miatt, azaz amennyiben
valamely személy életét, szabadsdgdt vagy testi épségét fenyegetd, stlyosan hdtranyos kovetkezmények siirgGs
elhdritdsdra van szitkség, vagy amennyiben a nyomoz6 hatdsigok azonnali intézkedése elengedhetetlen ahhoz,
hogy megakaddlyozzak valamely stlyos biincselekménnyel kapcsolatos biintetSeljards érdemi veszélyeztetését,
tobbek kozt valamely stilyos blincselekmény éllit6lagos tarselkovetdire vonatkozé informécié megszerzése, vagy
egy stlyos btincselekménnyel kapcsolatos fontos bizonyiték elveszitésének megakadalyozdsa céljabol. Az emlitett
kényszerit6 ereji indokok egyike miatti ideiglenes eltérés ideje alatt az illetékes hat6sdgok kihallgathatjdk a
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gyermeket az {igyvéd tavollétében, feltéve, hogy tdjékoztattdk a hallgatdshoz valé jogdrdl, és e jogdval élhet is,
tovabbd hogy az ilyen kihallgatds nem sérti a védelemhez vald jogot, ideértve az onvddra kotelezés tilalmdt.
Lehetdség van kihallgatds lefolytatdsara a sziikséges mértékig kizdrolag azzal a céllal, hogy megszerezzék azokat
az informdcidkat, amelyek a valamely személy életét, szabadsdgdt vagy testi épségét fenyegetd stlyosan hdtranyos
kovetkezmények elharitdsa, vagy a buntetGeljdrds érdemi veszélyeztetésének megakadélyozdsa érdekében
feltétleniil szitkségesek. Az ezen ideiglenes eltéréssel val6 visszaélés elviekben helyrehozhatatlanul sértené a
védelemhez val6 jogot.

(32) A tagdllamoknak nemzeti jogukban egyértelmtien meg kell dllapitaniuk az ilyen ideiglenes eltérés indokait és
feltételeit, és azt csak korldtozottan haszndlhatjdk. Barmely ideiglenes eltérésnek ardnyosnak, idében szigortian
korlatozottnak kell lennie, nem alapulhat kizdrdlag az éllit6lagos biincselekmény tipusdn vagy stlyossigan, és
nem sértheti az eljirds altaldnos tisztességességét. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az ideiglenes eltérés
bir6tdl és birdsdgtol eltérd illetékes hatdsdg dltali, ezen irdnyelv szerinti engedélyezése esetén az ideiglenes eltérés
engedélyezésérdl sz016 hatdrozatot egy birdsdg legaldbb a tdrgyaldsi szakban elbirdlhassa.

(33) A gyermek és iigyvédje kozotti kommunikacié titkossdga alapvetd fontossigti a védelemhez val6 jog tényleges
gyakorldsdnak biztositdsa szempontjabdl, és 1ényeges részét képezi a tisztességes eljardshoz val6 jognak. Ezért a
tagdllamoknak ezért kivétel nélkiil tiszteletben kell tartaniuk az ezen irdnyelv alapjin biztositott {igyvédi
tdmogatas keretében a gyermek és iigyvédje kozotti taldlkozék és a kommunikacié egyéb formdinak titkossagat.
Ez az irdnyelv nem érinti azokat az eljdrdsokat, amelyek olyan helyzetekre vonatkoznak, amikor objektiv és
tényszerd koriilmények alapjan az tigyvéddel kapcsolatban felmeriil a gyand, hogy a gyermekkel egyiitt érintett a
biincselekményben. Az tigyvéd altali biinelkovetés nem tekinthetd a gyermeknek ezen irdnyelv keretében nytjtott
torvényes segitségnek. A titkossdg tiszteletben tartdsanak kotelezettsége nem csak azt jelenti, hogy a tagdllamok
nem zavarhatjdk meg az ilyen kommunikdciot, illetve ahhoz nem férhetnek hozzd, hanem azt is, hogy
amennyiben a gyermek szabadsagit elvontdk, vagy az dllam ellenSrzése alatt dll6 egyéb helyen van, a tagdllamok
gondoskodnak arrdl, hogy a kommunikdcié médozatai megfeleljenek a titkossdg kovetelményének, és védjék azt.
Mindez nem érinti a fogvatartdsi 1étesitményekben alkalmazott azon mechanizmusokat, amelyek célja megakadd-
lyozni — példaul a levelezés atvildgitdsa révén — tiltott kiildemények eljuttatdsit a fogvatartottak részére, feltéve,
hogy ezek a mechanizmusok nem teszik lehetévé az illetékes hatdsigok szamdra a gyermek és az iigyvédje
kozotti kommunikacié elolvasdsat. Ez az irdnyelv nem érinti tovdbbd azokat a nemzeti jog szerinti eljardsokat,
amelyek értelmében a levelezés tovabbitdsa megtagadhatd, ha a feladé nem jdrul hozzd ahhoz, hogy a levelezést a
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tovabbitdst megel6zden egy illetékes birdsighoz benyujtsak.

(34) Ez az irdnyelv nem érinti a titkossdg megsértését, ha az az illetékes hatdsdgok altal végzett jogszerti megfigyelési
mivelethez kapcsolédik. Ez az iranyelv nem érinti tovabba az olyan, példdul a nemzeti hirszerz szolgélatok altal
folytatott tevékenységeket, amelyek az Eurdpai Uni6rdl széld szerz8dés (EUSZ) 4. cikkének (2) bekezdésével
oOsszhangban a nemzeti biztonsdg védelmét szolgdljdk, vagy az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédés
(EUMSZ) 72. cikkének hatdlya ald tartoznak, amelynek értelmében az EUMSZ a szabadsdgon, a biztonsdgon és a
jog érvényesiilésén alapuld térségrdl szol6 111 részének V. cime nem érintheti a kozrend fenntartdsdval, illetve a
belsd biztonsdg meg6rzésével kapcsolatos tagallami hatdskorok gyakorldsat.

(35) A biintetSeljards sordn gyanusitott vagy vadlott gyermekek szdmadra biztositani kell az egyéni értékeléshez vald
jogot a védelem, oktatds, képzés és tdrsadalmi integrdcié tekintetében fenndllé sajitos szitkségleteik feltérképe-
zésének érdekében, hogy meghatdrozzdk, hogy igényelnek-e kiilonleges intézkedéseket a biintetSeljards sordn, és
ha igen, milyen mértékben, valamint hogy megdllapitsdk biintetGjogi felelGsségitk mértékét, illetve egy adott
biintetés vagy oktatdsi intézkedés megfelelGségét.

(36) Az egyéni értékelésnek kiilonosen tekintettel kell lennie a gyermek személyiségére és érettségére, a gyermek
gazdasdgi, tirsadalmi és csalddi hétterére, koztik életkoriilményeire és barmilyen kiilonos kiszolgdltatottsdgdra,
igy a tanuldsi zavarokra vagy a kommunikdcids nehézségekre.

(37) Lehet6vé kell tenni, hogy az egyéni értékelés terjedelmét és részleteit az adott eset kortilményeihez igazitsdk,
figyelembe véve az dllitblagos biincselekmény stlyat, illetSleg azokat az intézkedéseket, amelyeket akkor
hozhatndnak, ha a gyermeket az adott blincselekmény elkovetésében btinosnek taldlndk. Az ugyanazon gyermek
tekintetében a kozelmultban elvégzett egyéni értékelést fel lehet haszndlni, amennyiben azt naprakésszé tették.

(38) Az illetékes hatdsdgoknak az egyéni értékelésbdl szdrmazé informdcidkat figyelembe kell venniitk annak megdlla-
pitdsa sordn, hogy célszer(i-e barmely, egyedi intézkedés meghozatala a gyermekkel kapcsolatban, példdul szitkség
van-e barmely, gyakorlati segitségnyujtdsra; annak felmérésekor, hogy a gyermekre vonatkozé évintézkedések —
igy az elGzetes letartdztatds vagy alternativ intézkedések — megfelelGek és hatékonyak-e; valamint, a biintetGeljards
keretében valé dontéshozatal vagy intézkedések sordn — ideértve az itélethozatalt is — a gyermek egyéni
jellemzdinek és koriilményeinek a figyelembevételekor. Amennyiben még nem 4ll rendelkezésre egyéni értékelés,
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ez nem akaddlyozhatja az illetékes hatdsdgokat abban, hogy ilyen intézkedéseket vagy dontéseket hozzanak,
feltéve, hogy az ezen irdnyelvben megdllapitott feltételek teljesiilnek, koztikk az, hogy az egyéni értékelést az
eljardsok lehetS legkordbbi, megfelel§ szakaszdban kell elvégezni. Az egyéni értékelés elvégzését megel6z8en
hozott intézkedések vagy dontések megfeleldsége és hatékonysdga ismét megvizsgdlhat6, amikor az egyéni
értékelés mar rendelkezésre 4ll.

(39) A egyéni értékelést az eljdrdsok lehetd legkordbbi, megfelel§ szakaszdban, kell§ idében kell elvégezni, hogy az
abbdl szdrmazé informdcidkat az tigyész, a bird vagy egy madsik illetékes hatosdg figyelembe vehesse, miel6tt a
vadiratot tdrgyalds lefolytatdsa céljdbdl elGterjesztené. A vadiratot ugyanakkor egyéni értékelés hidnyaban is el§
lehet terjeszteni, feltéve, hogy ez a gyermek mindenek folott 4ll6 érdekét szolgdlja. Ilyen eset lehet példaul az,
amikor a gyermek elGzetes letartztatdsban van, és az egyéni étékelés elkésziiltének kivrdsa a fogva tartds
szitkségtelen meghosszabbitdsdnak kockazatdval jarna.

(40)  Lehet6vé kell tenni a tagéllamok szdmdra, hogy eltérjenek az egyéni értékelés elvégzésére vonatkozé kotelezett-
ségtdl, amennyiben az ilyen eltérést az iigy kortilményei indokoljak, figyelembe véve tobbek kozott az dllitolagos
biincselekmény sulyat és azokat az intézkedéseket, amelyeket akkor hozhatndnak, ha a gyermeket az adott
biincselekmény elkovetésében biinosnek taldlndk, valamint feltéve, hogy az eltérés a gyermek mindenek folott 4ll6
érdekét szolgdlja. Ebben az osszefiiggésben valamennyi fontos tényezét figyelembe kell venni, tobbek kozt azt is,
hogy a gyermekrdl a miltban késziilt-e egyéni értékelés biintetGeljardsok kapcsan, vagy hogy az adott tigy lefoly-
tathat6-e vademelés nélkil.

(41) A tisztességes igazsagszolgdltatdshoz hozzdtartozik a gyandsitott vagy vadlott gyermekekrdl valé gondoskodas
kotelezettsége, kiilonosen akkor, ha a gyermekek szabadsigelvonds alatt dllnak, igy kivéltképp kiszolgaltatott
helyzetben vannak. A szabadsigelvonds alatt dll6 gyermek személyi sértetlenségének biztositdsa érdekében a
gyermeknek joga van az orvosi vizsgdlathoz. Ezt a vizsgdlatot orvosnak vagy mds szakembernek kell elvégeznie
vagy az illetékes hatésdg kezdeményezése alapjin — killondsen a vizsgdlat sziikségességére utalé konkrét
egészségligyi jelek esetén —, vagy akkor, ha ezt a gyermek, a sziil6i felelgsség gyakorldja vagy a gyermek iigyvédje
kéri. A tagdllamoknak meg kell hatdrozniuk a jelen irdnyelvvel 6sszhangban elvégzend§ orvosi vizsgélatokkal és a
gyermekek e vizsgalatokhoz valdé hozzaférésével kapcsolatos gyakorlati szabdlyokat. E szabdlyoknak le kell
fedniiik tobbek kozott azokat a helyzeteket is, amikor rovid id6n belul ugyanazon gyermekre vonatkozdan kett
vagy tobb orvosi vizsgdlat irdnti kérelmet nydjtanak be.

(42) A biuntet8eljards sordn gyanusitott vagy vadlott gyermekek nem minden esetben képesek megérteni a kihall-
gatdsok tartalmdt. Az ilyen gyermekek megfelel§ szintii védelmének biztositdsa érdekében a rendSrség vagy mds
biiniildoz4 hatdsdg dltal végzett kihallgatdsaikrdl audiovizudlis felvételt kell késziteni, amennyiben ez ardnyos,
figyelembe véve tobbek kozott azt is, hogy a kihallgatasra tigyvéd jelenlétében keriil-e sor és a gyermek szabadsa-
gelvonas alatt dll-e, szem eldtt tartva azt, hogy a gyermek mindenek folott dll6 érdekét minden esetben elsGdleges
szempontnak kell tekinteni. Ez az irdnyelv nem irja el8, hogy a tagillamok audiovizudlis felvételt készitsenek a
gyermekeknek a bird vagy a birdsdg dltal végzett kihallgatdsarol.

(43) Amennyiben ezen irdnyelv értelmében audiovizualis felvételt kell késziteni, dm egy dthidalhatatlan technikai
probléma miatt a felvétel elkészitése nem lehetséges, a rend6rség vagy mds biiniildoz8 hatdsdg a gyermeket
audiovizudlis felvétel készitése nélkiil is kihallgathatja, feltéve, hogy minden ésszeri intézkedést megtettek a
technikai probléma kikiisz6bolésére, hogy a kihallgatdst nem lehet elhalasztani, és hogy ez Gsszeegyeztethetd a
gyermek mindenek folott 4ll6 érdekével.

(44) Fuggetleniil attdl, hogy késziil-e audiovizudlis felvétel a gyermek kihallgatdsardl, a kihallgatdst minden esetben az
érintett gyermek életkordnak és érettségének megfelel6 méodon kell lefolytatni.

(45) A gyermekek killondsen kiszolgdltatott helyzetben vannak, amennyiben megfosztjidk Gket a szabadsaguktol.
Kilonos erfeszitést kell ezért tenni annak érdekében, hogy az eljards semelyik szakaszdban se keriiljon sor
szabadsdgelvondsra és killondsen a gyermek fogva tartdsdra azt megel6zGen, hogy a birdsdg a gyermek biincse-
lekmény elkovetésében vald biinosségének vagy drtatlansigdnak kérdésében jogerds hatdrozatot hozott volna,
tekintettel a gyermekek fizikai, szellemi és tdrsas fejlédését érinté lehetséges kockdzatokra, tovdbbd mivel a
szabadsdgelvonds nehézségeket okozhat a tdrsadalomba torténd visszailleszkedésik sordn. A tagdllamok
gyakorlati szabdlyokat dolgozhatnak ki — példdul irdnymutatdsok vagy a rendértiszteknek szolé utasitdsok
formdjéban — e kovetelmény rendGri Grizetre torténd alkalmazisa tekintetében. Ez a kovetelmény semmilyen
esetben sem érinti a rendértisztek vagy mds biiniildoz6 hatésdgok lehet8ségét arra, hogy letartéztassanak egy
gyermeket, amikor azt a helyzet els§ ldtdsra megkoveteli, példdul tettenérés sordn vagy kozvetlenil btincse-
lekmény elkovetése utan.
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(46) Az illetékes hatésdgoknak mindig fontolora kell venniitk a fogva tartdstdl eltér§ alternativ intézkedéseket (a
tovabbiakban: alternativ intézkedések), lehetGség szerint el6nyben részesitve azokat. Ilyen alternativ intézkedés
lehet a gyermek bizonyos helyektdl valé eltiltdsa vagy lakéhelyének kijelolése, bizonyos személyekkel valé kapcso-
lattartdsanak korldtozdsa, az illetékes hatdsdgokndl vald rendszeres jelentkezésének, oktatdsi programokban vald
részvételének, vagy a gyermek beleegyezése esetén terdpids vagy kabit6szer-fuggSséget gydgyité programokban
valé részvételének elGirdsa.

(47) A gyermek fogva tartdsirdl sz6lé dontést idGszakonkénti birdsdgi, akdr egyes biréként eljard bir6 dltal végzett
felilvizsgdlatnak kell aldvetni. Ezt az id@szakos feliilvizsgdlatot vagy hivatalbdl végzi el a birdsdg, vagy pedig a
gyermek, a gyermek iigyvédje vagy egy, a birdsagtol eltér§ igazsdgiigyi hat6sdg — killondsen iigyész — kérelmére.
A tagdllamoknak el kell fogadniuk az erre vonatkozé gyakorlati szabalyokat, melyek tobbek kozott arra az esetre
vonatkozodan is, amikor a birésdg hivatalbél mar végzett id6szakos feliilvizsgdlatot, és a gyermek vagy tigyvédje
kérelmezi egy masik feliilvizsgdlat lefolytatdsat.

(48) Gyermekek fogva tartdsa esetén tekintetiikben specidlis védelmi intézkedéseket kell végrehajtani. Kiilonosen
biztositani kell a felndtt kort fogvatartottaktdl elkiilonitve torténs fogva tartdsukat, kivéve, ha ez ellentétes a
gyermek mindenek folott allo érdekével, az gyermek jogairdl sz6lé ENSZ-egyezmény 37. cikke ¢) pontjaval
osszhangban. Ha egy fogva tartott gyermek betolti a 18. életévét, biztositani kell annak lehetSségét, hogy indokolt
esetben — figyelembe véve az érintett személy sajitos koriilményeit — tovabbra is elkiilonitetve legyen fogvatartva.
Tekintettel az életkorukbol ad6dé kiszolgdltatottsgra, kiilonos figyelmet kell forditani a gyermekek fogva
tartdsdnak modjdra. A gyermekek szdmdra biztositani kell a sziikségleteiknek megfelel6 oktatasi 1étesitmények
igénybevételét.

(49) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a rendéri drizetben tartott gyandsitott vagy vadlott gyermekeket a
feln6tt kortiaktdl elkiilonitve tartsdk fogva, kivéve, ha ez ellentétes a gyermek mindenek folott all6 érdekével vagy
— kivételes esetben — ha az elkiilonités gyakorlati feltételei nem adottak, feltéve, hogy a gyermekek felndtt
kortiakkal tortén6 kozos Grizete OsszeegyeztethetS a gyermek mindenek f6lott dllo érdekével. Példdul gyéren
lakott teriileteken kivételesen lehet6ség van arra, hogy a rend6ri drizetbe keriilt gyermekeket a felndtt kordakkal
egy helyen tartsdk fogva, kivéve, ha ez ellentétes a gyermek mindenek folott all6 érdekével. Az ilyen esetek
ugyanakkor rendkiviili odafigyelést kovetelnek az illetékes hatdsigok részérdl a gyermek testi épségének és
jollétének megdvasa érdekében.

(50)  Gyermekeket fiatal felnSttekkel egyiitt is fogva lehet tartani, kivéve, ha ez ellentétes a gyermek mindenek folott
allé érdekével. A tagéllamok feladata meghatdrozni, hogy nemzeti joguk és eljdrdsaik értelmében mely személyek
mindsiilnek fiatal felndttnek. A tagdllamok arra vannak 6sztonozve, hogy a 24 évesnél idGsebb személyeket ne
mindsitsék fiatal felndtteknek.

(51) Gyermekek fogva tartdsa esetén, a tagdllamoknak meg kell tenniiik a jelen irdnyelvben el6irt megfelel§ intézke-
déseket. Ezen intézkedéseknek tobbek kozott biztositaniuk kell a csalddi élethez vald jog tényleges és rendszeres
gyakorldsit. A gyermekek szdmdra biztositani kell a sziileikkel, csalddjukkal és bardtaikkal vald rendszeres —
latogatdsok és levelezés ttjdn megvaldsulé — kapcsolattartdshoz valé jogot, kivéve, ha a gyermek mindenek folott
all6 érdeke vagy az igazsdgszolgdltatds érdeke ennek kivételes korldtozdsat teszi sziikségessé.

(52) A tagallamoknak megfelel§ intézkedéseket kell hozniuk a gyermek valldsi vagy meggy6z8désbeli szabadsiga
tiszteletben tartdsanak biztositdsdra is. E tekintetben a tagdllamoknak tartézkodniuk kell kiilonosen attdl, hogy a
gyermeket valldsaban vagy meggy6z6désében befolydsoljak. Ez ugyanakkor nem jelenti azt, hogy a tagallamoknak
aktivan segédkeznitik kellene a gyermeknek a valldsgyakorldsban.

(53) A tagdllamoknak adott esetben megfelel§ intézkedéseket kell hozniuk a szabadsdgelvonds egyéb eseteiben is. Az
intézkedéseknek a szabadsdgelvonas jellegével — példaul rendGri Grizet vagy fogva tartds — és annak idGtartamaval
aranyosnak és azokhoz képest megfelel6knek kell lenniiik.

(54) A gyermekekkel kozvetlen kapcsolatban dll6 szakembereknek tekintettel kell lenniitkk a kiilonboz8 kort
gyermekek sajatos sziikségleteire, és biztositaniuk kell, hogy az eljirdst ezekhez igazitsik. Ezen okokbdl a
szakemberek szdmdra a gyermekkel val6 bandsmodra vonatkozé specidlis képzést kell biztositani.

(55) A gyermekeket életkoruknak, érettségitknek és értelmi fejlettségiiknek megfelel bandsmddban kell részesiteni,
figyelembe véve esetleges specidlis igényeiket, beleértve az esetleges kommunikdciés nehézségeiket.
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(56) A tagdllamok jogi hagyomdnyai és jogrendszerei kozotti killonbségekre figyelemmel a biintetGeljards sordn a
lehetd legmegfelel6bb médon biztositani kell a gyermekek maganéletének védelmét, tobbek kozott azért, hogy a
gyermekek konnyebben vissza tudjanak illeszkedni a tdrsadalomba. A tagdllamoknak el6 kell irniuk, hogy a
gyermekeket érint§ bir6sagi kihallgatdsokat dltaldban a nyilvdnossdg kizdrdsaval folytassak le, vagy lehetdséget kell
adniuk a bir6sdgoknak vagy a birdknak arra, hogy az emlitett kihallgatdsoknak a nyilvdnossag kizdrdsaval torténd
lefolytatasdr6l dontsenek. Ez nem érinti a birdsagi itéleteknek az EJEE 6. cikkével osszhangban torténd nyilvanos
kihirdetését.

(57) A gyermekeknek jogot kell biztositani ahhoz, hogy az ket érint8 bir6sdgi meghallgatdsokon a sziil6i felelgsséget
gyakorlé személy kiséretében vegyenek részt. Amennyiben a sziil6i felelGsséget egyazon gyermek esetében egynél
tobb személy gyakorolja, a gyermeknek joga van ahhoz, hogy a meghallgatisra mindegyik személy elkisérje,
kivéve, ha az illetékes hat6sagok ésszerd erdfeszitései ellenére ez a gyakorlatban nem lehetséges. A tagdllamoknak
gyakorlati szabalyokat kell elfogadniuk azon jog gyermekek dltali gyakorldsdra vonatkozdan, hogy az ket érinté
bir6sdgi meghallgatisokon a sziill6i felel@sséget gyakorlé személy kiséretében jelenjenek meg, valamint azon
feltételek vonatkozdsdban, amelyek fennélldsa esetén a birdsdgi meghallgatdsrdl a kisér6 személy ideiglenesen
kizarhato. E szabalyoknak le kell fedniiik tobbek kozott azt az esetet, ha a sziil6i felelgsséget gyakorlé személynek
dtmenetileg nem dll médjdban elkisérni a gyermeket a tdrgyaldsra, vagy nem kivan élni ezzel a lehetSséggel,
figyelembe véve a gyermek mindenek folott 4ll6 érdekét.

(58) Bizonyos koriilmények kozott, amelyek a sziil6i felel@sség két gyakorléi koziil érinthetik csak az egyiket is, a
gyermeknek jogdban all a sziilSi felelGsség gyakorl6jatdl eltérs, megfelel6 nagykord személy kiséretében
megjelenni a birdsdgi meghallgatdson. Ilyen koriilménynek mindsil példaul, ha a sziil6i felel@sséget gyakorld, a
gyermeket elkisér§ személy komolyan veszélyeztetheti a buntetGeljarast, kiilonosen amikor objektiv és tényszerd
jelek utalnak arra, illetve ezek alapjan az a gyant meril fel, hogy bizonyitékot semmisithetnek vagy valtoztat-
hatnak meg, tanikat befolydsolhatnak, vagy hogy a sziil6i felel6sség gyakorldja a gyermekkel egyiitt részt vehetett
az allit6lagos biincselekmény elkovetésében.

(59) Ezen irdnyelvvel osszhangban a gyermekeknek az eljards egyéb szakaszaiban — példdul renddrségi kihallgatds
sordn — is biztositani kell a jogot ahhoz, hogy a sziil6i felel@sséget gyakorlé személy kiséretében jelenjenek meg.

(60) A vadlott azon joga, hogy személyesen jelen legyen a tdrgyaldson, a Charta 47. cikkének és az EJEE 6. cikkének a
Bir6sdg és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga altal értelmezett, a tisztességes eljarashoz val jogrol szol6 el8irdsin
alapul. A tagdllamoknak megfelel6 intézkedéseket kell hozniuk annak Osztonzésére, hogy a gyermekek
megjelenjenek az Gket érint6 targyaldsokon, ideértve a személyes idézést és az idézés masolatdnak megkiildését a
sziil6i felelgsség gyakorldjanak, vagy — amennyiben az ellentétes lenne a gyermek mindenek folott allé érdekével
— egy mdsik megfelel6 nagykort személynek. A tagillamoknak meg kell hatdrozniuk a gyermek tdrgyaldsin vald
jelenlétére vonatkozd gyakorlati szabdlyokat. Ezek a szabalyok rendelkezéseket tartalmazhatnak azon feltételekre
vonatkozdan, amelyek fenndlldsa esetén a gyermek ideiglenesen kizarhaté a tdrgyaldsrol.

(61) Az ezen irdnyelv éltal biztositott bizonyos jogokat alkalmazni kell a keresett személynek mindsiils gyermekekre a
végrehajto tagdllambeli letartéztatdsuk id6pontjatdl kezdve.

(62) Az eurédpai elfogatéparancshoz kapcsolddd eljardsok kulcsfontossdgiiak a tagallamok kozott biintetSiigyekben
folytatott egyiittmiikodés szempontjdbdl. Az ilyen egyiittmtikodéshez elengedhetetlen a 2002/584/IB kerethatdro-
zatban foglalt hatdrid6knek torténd megfelelés. Ezért amellett, hogy a keresett személynek mindsiil6 gyermekek
szamdra biztositani kell, hogy az eurdpai elfogatéparancshoz kapcsolddé eljardsokban teljes kortien élhessenek az
ezen irdnyelv szerinti jogaikkal, az emlitett hatdrid6ket be kell tartani.

(63) A tagdllamoknak megfelel§ intézkedéseket kell tenniiik annak biztositdsa érdekében, hogy a gyermekeket érintd
biintetSeljardsokkal foglalkozé birdk és tigyészek kiilonleges kompetencidkkal rendelkezzenek e szakteriileten vagy
ténylegesen részt vehessenek szakirdny képzéseken, kiilondsen a gyermekek jogait, a megfelel6 kihallgatdsi
technikdkat, a gyermekpszicholdgidt és a gyermekekhez igazitott kommunikdci6t érintGen. A tagdllamoknak
tovabbd megfeleld intézkedéseket kell tenniitk a gyermekeket érint§ biintetSeljardsokkal foglalkozé tigyvédek
részére kindlt szakiranyt képzések elémozditdsdra is.

(64)  Annak érdekében, hogy nyomon kovethetd és értékelhets legyen ezen irdnyelv hatékonysdga, a rendelkezésre dllo
adatokbdl ki kell gy(jteni az ezen irdnyelvben meghatdrozott jogok alkalmazdsinak vonatkozdsiban relevéns
adatokat. Ezek az adatok magukban foglaljdk az igazsdgiigyi és biiniildoz6 hatésigok altal rogzitett adatokat,
valamint lehet8ség szerint az egészségiigyi és a szocidlis joléti szolgalatok altal az ezen irdnyelvben foglalt jogok
tekintetében osszedllitott adminisztrativ adatokat, kilonds tekintettel az tigyvédi segitséget igénybe vevd
gyermekek szdma, az elvégzett egyéni értékelések szdma, az audiovizudlis felvételen rogzitett kihallgatdsok szdma,
valamint azon gyermekek szdmdnak vonatkozdsiban, akikkel szemben szabadsigelvondssal jird intézkedést
hoztak.
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(65) A tagdllamoknak tiszteletben kell tartaniuk és biztositaniuk kell az ezen irdnyelvben el6irt jogokat, minden, igy
killonosen a faj, szin, nem, szexudlis irdnyultsdg, nyelv, vallds, politikai vagy mds vélemény, nemzetiség, etnikai
vagy tdrsadalmi szdrmazds, vagyoni helyzet, fogyatékossag vagy sziletés alapjin torténd megkilonboztetés
nélkdal.

(66) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja a Charta és az EJEE dltal elismert alapvetd jogokat és elveket, koztiik a kinzds, az
embertelen vagy megaldzé bandsméd tilalmat, a szabadsdghoz és a személyi biztonsdghoz valé jogot, a magan-
és csalddi élet tiszteletben tartdsdhoz vald jogot, a személyi sérthetetlenséghez val6 jogot, a gyermekek jogait, a
fogyatékossaggal €16 személyek beilleszkedését, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljarashoz valé jogot,
az drtatlansdg vélelmét, valamint a védelemhez val6 jogot. Ezt az irdnyelvet az emlitett jogokkal és elvekkel
osszhangban kell végrehajtani.

(67) Ez az irdnyelv minimumszabdlyokat hatdroz meg. A tagdllamok kiterjeszthetik az ezen irdnyelvben meghatdrozott
jogokat annak érdekében, hogy magasabb szintl védelmet nyijtsanak. A védelem ezen magasabb szintje nem
akaddlyozhatja a birdsdgi hatdrozatok kolcsonos elismerését, amelynek a megkonnyitése az emlitett minimumsza-
balyok célja. A tagdllamok altal nydjtott védelem szintje sosem csokkenhet a Charta vagy az EJEE dltal meghatd-
rozott, a Birdsdg és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga altal értelmezett standardok ald.

(68) Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen kozos minimumkovetelmények megéllapitdsit a biintetGeljards sordn
gyanusitott vagy vadlott gyermekeket megilletd eljdrasi biztositékokra nézve a tagallamok nem tudjék kielégitGen
megvaldsitani annak 1éptéke és hatdsai miatt, az Unié szintjén azonban jobban megvalésithat6, az Unid intézke-
déseket hozhat az EUSZ 5. cikkében megdllapitott szubszidiaritds elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt
ardnyossag elvének megfelelSen ez az irdnyelv nem lépi tdl az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(69) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysagnak és [rorszdgnak a szabadsigon, a biztonsagon és
a jog érvényesilésén alapuld térség tekintetében fenndllé helyzetérsl szolé 21. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével
osszhangban, az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének sérelme nélkiil, ezek a tagdllamok nem vesznek részt ennek az
irdnyelvnek az elfogaddsdban, az rdjuk nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(70) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérdl sz6l6 22. jegyzkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia
nem vesz részt ennek az irdnyelvnek elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazando,

(71) A tagallamok és a Bizottsig magyardzé dokumentumokrdl sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes politikai nyilat-
kozatdnak (') megfeleléen a tagillamok vallaltdk, hogy indokolt esetben az AtiiltetS intézkedéseikrdl szdld
értesitéshez az irdnyelv egyes elemei és az azt atiiltetd nemzeti jogi eszkozok megfeleld részei kozotti kapcsolatot
magyardz6 egy vagy tobb dokumentumot mellékelnek. Ezen irdnyelv tekintetében a jogalkotd dgy itéli meg, hogy
ilyen dokumentumok megkiildése indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv k6z0s minimumszabalyokat dllapit meg azon gyermekek egyes jogai vonatkozdsdban akik:
a) biintetSeljdrdsok sordn gyanusitottak vagy vadlottak, vagy

b) a 2002/584/IB kerethatdrozat szerinti elfogatoparancshoz kapcsolédé eljdrdsok hatdlya alatt dllnak (a tovabbiakban:
keresett személyek).

() HLC 369.,2011.12.17., 14. 0.
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2. cikk

Hatéily

(1)  Ezt az irdnyelvet a biintetdeljdrds sordn gyanusitott vagy vadlott gyermekekre kell alkalmazni. Ezt az irdnyelvet
annak végsd megallapitdsdig kell alkalmazni, hogy a gyantsitott vagy a vddlott elkovette-e a biincselekményt, beleértve
adott esetben a buintetéskiszabdst és a fellebbezés elbirdldsat is.

(2)  Ez az irdnyelv a keresett személynek minGsil6 gyermekekre a végrehajté tagéllamban foganatositott letartdz-
tatdsuk id6pontjatél kezdve alkalmazandé, a 17. cikkel 6sszhangban.

(3) Az 5. cikk, a 8. cikk (3) bekezdésének b) pontja, valamint a 15. cikk kivételével, a sziil6i felel6sség gyakorldjira
vonatkozé rendelkezések tekintetében, ez az irdnyelv, vagy ennek egyes rendelkezései alkalmazanddk azokra az e cikk
(1) és (2) bekezdésében emlitett személyekre, akikkel szemben akkor indult eljards amikor még gyermekek voltak, de
azéta betoltotték a 18. életéviiket, és ennek az irdnyelvnek, vagy egyes rendelkezéseinek alkalmazdsa az eset Gsszes
koriilményeinek fényében — ideértve az érintett személy érettségét és kiszolgaltatottsdgat — megfelel6. A tagdllamok
donthetnek dgy, hogy ezen irdnyelvet az érintett személyre a 21. életévének betoltését kovetSen méar nem alkalmazzak.

(4)  Ezt az irdnyelvet alkalmazni kell az olyan gyermekekre, akik eredetileg nem voltak gyandusitottak vagy vadlottak,
de akik a rendGrség vagy mads biiniildoz8 hat6sdg altali kihallgatds sordn gyanusitottd vagy vadlottd valnak.

(5)  Ez az irdnyelv nem érinti a biintetGjogi felel@sséghez kapcsolddé életkort meghatarozé nemzeti szabalyokat.

(6) A tisztességes eljardshoz val6 jog sérelme nélkiil, a kisebb stilyt jogsértések tekintetében:

a) amennyiben a tagillam joga tigy rendelkezik, hogy a szankciét egy, a biintetSiigyekben joghat6sdggal rendelkezd
birésdgtdl eltérd hatdsdg szabja ki, és az ilyen szankci6 ellen az emlitett birdsdgon lehet fellebbezni vagy azt az elé
lehet terjeszteni, vagy

b) amennyiben szankcidként szabadsdgelvonds nem szabhat6 ki,
ez az irdnyelv kizdrdlag a biintetSiigyekben joghatdsiggal rendelkezd birdsag el6tt folyd eljardsokra alkalmazandd.

Ezt az irdnyelvet azonban teljes kortien alkalmazni kell, amennyiben a gyermek szabadsdgdt elvontdk, fiiggetleniil attdl,
hogy a buntetGeljards milyen szakaszban van.

3. cikk

Fogalommeghatirozisok

Ezen irdnyelv alkalmazasdban:

1. ,gyermek”: a 18. életévét be nem toltott személy;

4

2. ,szill6i felel@sség gyakorldja™ olyan személy, aki sziil6i felelGsséget gyakorol egy gyermek felett;

3. ,sziil6i felel@sség™ egy gyermek személyével, illetve vagyondval kapcsolatos valamennyi jog és kotelesség, amelyet
valamely természetes vagy jogi személy hatdrozat, jogszabdly vagy jogilag kotelez§ megallapodds dtjan gyakorol,
ideértve a feliigyeleti jogot és a lathatdsi jogot is.

Az els6 bekezdés 1. pontja vonatkozdsdban, amennyiben bizonytalan, hogy egy személy betoltotte-e 18. életévét, az
adott személyt gyermeknek kell tekinteni.
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1)

4. cikk

A tdjékoztatishoz vald jog

A tagdllamok biztositjak, hogy amikor a gyermekeket tdjékoztatjdk arrél, hogy a buintetSeljdrasban gyandusitottak

vagy vadlottak, haladéktalanul tdjékoztassik Gket a 2012/13/EU irdnyelvnek megfelel§ jogaikrél és az eljarasok lefolyta-
tasanak altalanos szempontjairol.

A tagdllamok biztositjdk tovdbbd, hogy a gyermekeket tdjékoztassik az ezen irdnyelvben foglalt jogokrdl. Az emlitett
tdjékoztatdst a kovetkezdk szerint kell megadni:

a)

)

amint a gyermeket tdjékoztatjdk arrdl, hogy gyandusitott vagy vadlott, haladéktalanul tdjékoztatdst kell kapnia:
i. aszildi felelgsség gyakorldjanak tdjékoztatdsdhoz vald jogrol, az 5. cikkben foglaltak szerint;

ii. az iigyvédi tdmogatdshoz vald jogrdl, a 6. cikkben foglaltak szerint;

iii. a maganélet védelméhez val6 jogrol, a 14. cikkben foglaltak szerint;

iv. azon jogdrdl, hogy az eljirds bizonyos — birdsdgi meghallgatdst6l eltéré — szakaszaiban elkisérheti a sziil6i
felelGsséget gyakorld személy, a 15. cikk (4) bekezdésében foglaltak szerint;

v. a koltségmentességhez vald jogrdl, a 18. cikkben foglaltak szerint;

az eljards lehetd legkorabbi, megfelel§ szakaszdban tdjékoztatast kell kapnia:

i. az egyéni értékeléshez val6 jogrol, a 7. cikkben foglaltak szerint;

ii. az orvosi vizsgalathoz vald jogrdl, ideértve az orvosi ellitdshoz vald jogot, a 8. cikkben foglaltak szerint;

iii. a szabadsdgelvonds korldtozdsdhoz és az alternativ intézkedések alkalmazdséhoz vald jogrdl, ideértve a fogva
tartds id@szakonkénti feliilvizsgdlatdhoz vald jogot, a 10. és a 11. cikkben foglaltak szerint;

iv. a bir6sagi meghallgatisokon a sziil6i felelgsség gyakorldja altali kisérethez valé jogrél, a 15. cikk
(1) bekezdésében foglaltak szerint;

v. a tdrgyaldson val6 jelenlét jogardl, a 16. cikkben foglaltak szerint;
vi. a hatékony jogorvoslathoz val6 jogrél, a 19. cikkben foglaltak szerint;

a szabadsdgelvondssal egyidejiileg a szabadsagelvonds esetén alkalmazandé kiilonleges bandsmédhoz vald jogrol, a
12. cikkben foglaltak szerint.

A tagdllamok biztositjak, hogy az (1) bekezdés szerinti tdjékoztatds irdsban, szoban vagy mindkét mddon,

egyszer( és kozérthetd nyelven torténjen, és hogy az dtadott informacidkat a nemzeti jog dltal el6irt jegyzSkonyvezési
eljarassal rogzitsék.

(3)

A tagéllamok biztositjdk, hogy amikor a gyermekeknek a 2012/13/EU irdnyelvnek megfelelGen jogokrél sz6l6

irasbeli tdjékoztatét bocsitanak rendelkezésére, ez a tdjékoztatd hivatkozdst tartalmaz az ezen irdnyelv szerinti jogaikrol.

(1)

5. cikk

A gyermeknek a sziilGi felelGsség gyakorléjanak tdjékoztatisidhoz vald joga

A tagillamok biztositjdk, hogy a sziil6i felelGsséget gyakorlé személy a lehet§ leghamarabb megkapja azt a

tdjékoztatdst, amelyhez a gyermeknek a 4. cikkel osszhangban joga van.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett informdciot egy olyan mdsik megfeleld, nagykor személynek kell megadni, akit a
gyermek nevezett meg és ilyenként az illetékes hat6sdg elfogadott, amennyiben a sziil6i felel@sséget gyakorld személynek
az emlitett tdjékoztatdsa:

a) a gyermek mindenek f6lott dll6 érdekével ellentétes lenne;

b) nem lehetséges, mivel a szilli felelgsség gyakorldjat minden ésszerti erdfeszités ellenére nem lehet elérni, vagy
személyazonossaga ismeretlen;

) objektiv és tényszert korilmények miatt silyosan veszélyeztetheti a biintetGeljdrast.

Amennyiben a gyermek nem nevezett meg mdsik megfelel6 nagykort személyt, vagy ha a gyermek dltal megnevezett
nagykorti személy nem elfogadhaté az illetékes hatdsdg szdmadra, az illetékes hatésdg a gyermek mindenek folott 4llo
érdekeinek figyelembevételével egy mésik személyt jelol meg és tdjékoztat. Ez a személy valamely hatdsdg vagy egyéb
gyermekvédelmi vagy gyermekjoléti intézmény képviselGje is lehet.

(3)  Amennyiben megsziintek a (2) bekezdés a), b) vagy c) pontjanak alkalmazdsit eredményezd korilmények, a
gyermek szdmdra a 4. cikkel osszhangban nydjtott minden, az eljirds sordn tovdbbra is fontossdggal bird informéciot a
sziil6i felel6sség gyakorldjanak kell megadni.

6. cikk
Ugyvédi timogatds

(1) A bintetGeljards sordn gyantsitott vagy vadlott gyermekeknek a 2013/48/EU iranyelvnek megfelelGen joguk van
tigyvédi segitség igénybevételéhez. Ezen irdnyelv egyetlen rendelkezése és kiilonosen ezen cikk sem érinti ezt a jogot.

(2) A tagdllamok gondoskodnak réla, hogy a gyermekek e cikkel sszhangban {igyvédi tdmogatdst kapjanak annak
érdekében, hogy ténylegesen érvényesiteni tudjék a védelemhez vald jogot.

(3) A tagdllamok gondoskodnak réla, hogy a gyermekek indokolatlan késedelem nélkil iigyvédi tdimogatast kapjanak,
amint tudomdsukra jut, hogy gyanusitottak vagy vadlottak. A gyermekek szdmdra mindenképpen iigyvédi tdmogatast
kell biztositani az alabbi id6pontok koziil a legkordbbiban:

a) a renddrség vagy egyéb biiniildoz vagy igazsagiigyi hatdsdg dltali kihallgatdsukat megel6zGen;

b) a (4) bekezdés c) pontjival dsszhangban barmely nyomozé vagy mds illetékes hatdsdg altal birmely nyomozati vagy
mds bizonyitdsfelvételi cselekmény lefolytatdsakor;

¢) a szabadsdgelvondst kovetSen indokolatlan késedelem nélkiil;

d) amennyiben biintetSiigyekben hatdskorrel rendelkezd birdsdgra idézték be, az emlitett birdsig el6tti megjelenés el6tt
kell§ iddben.

(4) Az uigyvédi tdmogatds az aldbbiakra terjed ki:

a) a tagdllamok biztositjdk, hogy a gyermekeknek joga legyen az Sket képvisel§ tigyvéddel négyszemkozt taldlkozni és
kommunikalni, ideértve a rend6rség vagy mds biiniild6z4 vagy igazsdgiigyi hatosdg dltali kihallgatds el6tti idGszakot
is;

b) a tagallamok biztositjdk, hogy a gyermekek a kihallgatdsuk sordn tigyvédi tdmogatdst kapjanak, és hogy az tigyvéd
ténylegesen részt tudjon venni a kihallgatdson. Az ilyen részvételre a nemzeti jog szerinti eljardsokkal 6sszhangban
keriil sor, feltéve, hogy ezen eljardsok nem sértik az érintett jogok tényleges gyakorldsit vagy 1ényegét. Amennyiben
az ugyvéd részt vesz a kihallgatdson, ezt a nemzeti jog altal eldirt jegyzSkonyvezési eljrdssal rogziteni kell;



2016.5.21. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 132/13

c) a tagillamok biztositjdk, hogy a gyermekek tigyvédi tdmogatdst kapjanak legaldbb a kovetkez8 nyomozati vagy
bizonyitdsfelvételi cselekmények sordn, amennyiben a nemzeti jog ilyen cselekményekrdl rendelkezik, és amennyiben
a gyanusitott vagy a vadlott koteles megjelenni vagy megjelenése megengedett e cselekményeken:

i. felismerésre bemutatds;
ii. szembesités;
iii. bizonyitasi kisérlet.

(5) A tagédllamok tiszteletben tartjdk az ezen irdnyelv alapjan biztositott, iigyvédi timogatds igénybevételéhez vald jog
gyakorldsa sordn a gyermekek és az iigyvédjuk kozotti kommunikdcié bizalmas jellegét. E kommunikdcié magidban
foglalja a taldlkozokat, a levelezést, a telefonbeszélgetéseket, valamint a nemzeti jog alapjan engedélyezett egyéb
kommunikdci6s formakat.

(6)  Feltéve, hogy ez Osszhangban van a tisztességes eljarashoz vald joggal, a tagdllamok eltérhetnek a (3) bekezdéstd],
amennyiben az {igyvédi tdmogatds nem aranyos az iigy koriilményei fényében, figyelembe véve az éllitélagos biincse-
lekmény silyossdgit, az iigy Osszetettségét, valamint az ilyen biincselekmény esetében meghozhaté intézkedéseket,
mindvégig kiemelt figyelmet forditva a gyermek mindenek 5l6tt 4ll6 érdekére.

A tagdllamok mindenképpen {igyvédi timogatést biztositanak a gyermekek szdmdra az aldbbi esetekben:

a) amennyiben az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé eljrds barmely szakaszdban a gyermeket azzal a céllal dllitjdk
illetékes birdsdg vagy bird elé, hogy a fogvatartdsar6l dontsenek; valamint

b) a fogvatartds ideje alatt.

A tagéllamok azt is biztositjdk, hogy a szabadsagtdl valé megfosztds nem szabhatd ki biintetésként, kivéve, ha a gyermek
olyan tigyvédi timogatasban részesiilt, amely lehet6vé tette a gyermek védelemhez valé jogdnak tényleges gyakorldsat, és
ez a segitség mindvégig rendelkezésére dllt a birdsagi targyaldsok sordn.

(7)  Abban az esetben, amikor a gyermek szdmdra ezen irdnyelv alapjin {igyvédi tdmogatdst kell biztositani, de
nincsen jelen iigyvéd, az illetékes hatdsdgoknak ésszerdi idtartamra el kell halasztaniuk a gyermek kihallgatdsit vagy a
(4) bekezdés ¢) pontja szerinti mds nyomozati vagy bizonyitasfelvételi eljardst annak érdekében, hogy lehetésége legyen
az ligyvédnek megérkezni, vagy hogy ha a gyermek sajat maga nem gondoskodott tigyvédi képviseletrdl, akkor gondos-
kodjanak a gyermek szdmadra egy tigyvédrol.

(8)  Rendkiviili koriilmények esetén, és kizdrdlag csak a tdrgyaldst megel6z6 szakaszban a tagillamok ideiglenesen
eltérhetnek a (3) bekezdésben foglalt jogok alkalmazdsdtdl, az eset egyedi koriilményeinek a fényében, az aldbbi nyomds
okok egyike alapjan:

a) siirgésen meg kell akaddlyozni a valamely személy életét, szabadsdgat vagy testi épségét fenyegetd, stilyosan hétrdnyos
kovetkezmények bekovetkeztét;

b) a nyomozé hatésigok azonnali intézkedése elengedhetetlen ahhoz, hogy megakadilyozzdk valamely sdlyos biincse-
lekménnyel kapcsolatos biintetGeljdrds érdemi veszélyeztetését.

A tagdllamok biztositjdk, hogy az illetékes hatdsdgok e bekezdés alkalmazdsakor figyelembe veszik a gyermek mindenek
folott allo érdekét.

A kihallgatds e bekezdés szerinti iigyvédi jelenlét hidnydban torténd lefolytatdsdrdl kizardlag valamely igazsagiigyi
hat6sdg, vagy — amennyiben e hatdrozat bir6sagi feliilvizsgélat targyat képezheti — mds illetékes hatdsdg hatdrozhat eseti
alapon.

7. cikk

Az egyéni értékeléshez valé jog

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a gyermeknek a védelemmel, az oktatdssal, a képzéssel és a tdrsadalomba val6
beilleszkedéssel kapcsolatos sajatos szitkségleteit figyelembe vegyék.
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(2) E célbdl a biintetdeljards sordn gyanusitott vagy vadlott gyermekeket egyénileg kell értékelni. Az egyéni
értékelésnek kiilonosen figyelembe kell vennie a gyermek személyiségét és érettségét, a gyermek gazdasagi, tarsadalmi és
csalddi hatterét, tovabbd a gyermek esetleges kiilonleges kiszolgaltatottsdgat.

(3) Az egyéni értékelés terjedelme és részletei eltérek lehetnek az tigy koriilményeitdl, a gyermek feltételezett btincse-
lekmény elkovetésében valé biinossége bebizonyosoddsa esetén meghozhat6 intézkedésektdl, valamint attél fuggden,
hogy a gyermekrdl a kozelmultban késziilt-e egyéni értékelés.

(4) Az egyéni értékelés arra szolgdl, hogy megdllapitsik és az érintett tagdllam jegyzSkonyvezési eljardsaval
osszhangban rogzitsék a gyermek egyéni sajatossdgaival és koriilményeivel kapcsolatos olyan informdcidkat, amelyek
hasznosak lehetnek az illetékes hatdsdgok szdmdra az aldbbiak sordn:

a) annak megéllapitdsa, hogy célszerti-e barmely egyedi intézkedés meghozatala a gyermek érdekében;

b) a gyermekkel kapcsolatos esetleges biztositdsi intézkedések megfelel§ségének és hatékonysdganak értékelése;

c) a buntet8eljards keretében torténd dontéshozatal vagy intézkedés meghozatala, ideértve az itélethozatalt is.

(5) Az egyéni értékelést az eljards lehetd legkorabbi megfelel§ szakaszdban, és a (6) bekezdés figyelembevételével a
vademelést megel6zGen kell elvégezni.

(6) A vadiratot egyéni értékelés hidnydban is el lehet terjeszteni, feltéve, hogy ez a gyermek mindenek folott all6
érdekét szolgdlja, és hogy az egyéni értékelés rendelkezésre dll a birdsagi targyaldsok kezdetkor.

(7) Az egyéni értékeléseket a gyermek szoros bevondsa mellett kell elkésziteni. Az értékelést képesitett személyzetnek
kell végeznie lehet6leg multidiszciplindris megkozelités alkalmazdsaval és adott esetben a sziil6i felel@sség gyakorldjanak,
vagy az 5. é a 15. cikkben emlitett mdsik megfelel6 nagykorti személynek, és/vagy szakosodott szakembernek a
bevondsaval.

(8) Az egyéni értékelés alapjdul szolgdlé koriilmények jelentds mértékd megvdltozdsa esetén a tagdllamok biztositjdk,
hogy az egyéni értékelést a biintetGeljdrds sordn naprakésszé tegyék.

(9) A tagallamok eltérhetnek az egyéni értékelés elvégzésére vonatkoz6 kotelezettségtdl, ha ezt az eltérést az iigy
koriilményei indokoljdk, feltéve, hogy ez dsszeegyeztethetS a gyermek mindenek folott 4ll6 érdekével.

8. cikk
Az orvosi vizsgilathoz valé jog

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a szabadsaguktdl megfosztott gyermekek jogosultak orvosi vizsgélat indokolatlan
késedelem nélkilli igénybevételére, kiilonosen annak érdekében, hogy felmérjék altalanos szellemi és fizikai allapotukat.
Az orvosi vizsgélatnak a lehetd legkevésbé invazivnak kell lennie, és azt orvosnak vagy mds szakképzett személynek kell
elvégeznie.

(2) Az orvosi vizsgélat eredményét figyelembe kell venni annak megéllapitdsakor, hogy a gyermek képes-e részt venni
a kihallgatdson vagy mds nyomozati vagy bizonyitdsfelvételi cselekményekben, illetve a vele szemben meghozott vagy
tervezett intézkedésekben.

(3) A vizsgilatot vagy az illetékes hatdsdgok kezdeményezésére — kiilonosen a vizsgélat szitkségességére utald konkrét
egészségiigyi jelek esetén — kell elvégezni, vagy akkor, ha ezt az aldbbiak valamelyike kéri:

a) a gyermek;
b) a sziil6i felelGsség gyakorléja, vagy az 5. illetve a 15. cikkben emlitett mdsik megfelel§ nagykort személy;

) a gyermek tigyvédje.
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(4) Az orvosi vizsgdlat kovetkeztetéseit irdsban kell rogziteni. Szitkség esetén orvosi ellatdst kell biztositani.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy amennyiben a koriilmények megkovetelik, masik orvosi vizsgdlat torténjen.

9. cikk
Audiovizuilis felvétel készitése a kihallgatdsrol

(1) A tagédllamok biztositjdk, hogy a gyermeknek a renddrség vagy valamely mds biiniild6z6 hatésdgok éltali, biintetd-
eljards keretében torténd kihallgatdsardl audiovizudlis felvétel késziiljon, amennyiben ez az tigy koriilményei tekintetében
ardnyos, figyelembe véve tobbek kozott azt is, hogy van-e jelen iigyvéd, és hogy a gyermek szabadsigelvonds alatt all-e,
feltéve, hogy a gyermek mindenek folott dll6 érdekét minden esetben elsGdleges szempontnak tekintik.

(2)  Audiovizudlis felvétel hidnydban a kihallgatist mds megfelel6 médon kell rogziteni, példdul megfelelGen
ellendrzott irdsos jegyzSkonyv formdjéban.

(3)  Ez a cikk nem sérti azt a lehetséget, hogy a gyermeknek kizdrdlag azonositdsa céljdbdl audiovizudlis felvétel
készitése nélkiil is kérdéseket tegyenek fel.
10. cikk
A szabadsdgelvonds korlitozdsa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a gyermek szabadsigdnak elvondsat az eljardsok valamennyi szakaszdban a lehetd
legrovidebb megfelel§ idGtartamra alkalmazzak. MegfelelGen figyelembe kell venni a gyermek életkorat és sajatos
helyzetét, valamint az {igy sajatos koriilményeit.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy gyermekek esetében a szabadsdgelvonds, kiilonosen a fogvatartds, csak a legvégsd
esetben alkalmazhatd. A tagdllamok biztositjdk, hogy fogva tartdsra csakis olyan, indokoldssal elltott hatdrozat alapjdn
keriilhet sor, amely birésagi feliilvizsgdlat targyat képezheti. Az ilyen hatdrozatokat ésszeri id6kozonként id@szakos
birdsagi feluilvizsgdlatnak kell alavetni, amely feliilvizsgdlat elvégzésére vagy a birdsdg dltal hivatalbdl, vagy a gyermek, a
gyermek tigyvédje vagy a birdsdgtdl eltérd igazsdgiigyi hatosdg kérelmére keriil sor. A tagdllamok a biréi fiiggetlenség
sérelme nélkil biztositjdk, hogy az e bekezdés szerinti hatdrozatok meghozatala indokolatlan késedelem nélkiil torténjen.

11. cikk
Alternativ intézkedések
A tagillamok biztositjdk, hogy amennyiben lehetséges, az illetékes hatdsdgok a fogva tartdstdl eltérd alternativ intézke-
déseket (alternativ intézkedések) alkalmazzanak.
12. cikk

Kiilonleges bindsméd szabadsdgelvonds esetén

(I) A tagédllamok biztositjdk, hogy a gyermekeket a felnétt kortiaktdl elkiilonitve tartjak fogva, kivéve, ha ez ellentétes
a gyermek mindenek folott dll6 érdekével.



L 132/16 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.5.21.

(2) A tagdllamok biztositjdk tovdbbd, hogy a renddri drizetben tartott gyermekeket a felnétt kortiaktdl elkiilonitve
tartjdk fogva, kivéve:

a) ha ez ellentétes a gyermek mindenek f6lott dll6 érdekével; vagy

b) kivételes esetben, ha az a gyakorlatban nem lehetséges, feltéve, hogy a gyermekeket olyan médon tartjék fogva a
felndtt kortakkal egyiitt, hogy ez osszeegyeztethet a gyermek mindenek folott 4ll6 érdekével.

(3) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, amikor a fogva tartott gyermek eléri a 18 éves kort, a tagdllamok biztositjdk azt a
lehetGséget, hogy — figyelembe véve az érintett személy koriilményeit — tovabbra is a tobbi fogva tartott felnSttkoratdl
elkiilonitve folytatédjon a fogva tartds, feltéve, hogy ez Osszeegyeztethet§ az emlitett személlyel egyiitt fogva tartott
gyermek mindenek folott dll6 érdekével.

(4) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, valamint a (3) bekezdés figyelembevételével, a gyermekek fiatal felnSttekkel egyiitt
is fogva tarthatdk, hacsak ez nem ellentétes a gyermek mindenek folott allé érdekével.

(5) A tagdllamok a gyermekek fogva tartdsinak idStartama alatt minden megfelel§ intézkedést megtesznek azért,

hogy:
a) megdrizzék és biztositsdk a gyermek egészségét, valamint testi és szellemi fejlédését;

b) biztositsak a gyermek oktatishoz és képzéshez valé jogit, ideértve azt az esetet is, amikor a gyermek fizikai,
érzékszervi vagy tanuldsi fogyatékossdggal rendelkezik;

c) biztositsak a gyermek csaladi élethez val jogdnak tényleges és rendszeres gyakorlasat;

d) biztositsdk az olyan programokhoz valé hozzaférést, amelyek elsegitik a gyermek fejlédését és a tarsadalomba vald
visszailleszkedését; valamint

e) biztositsdk a gyermek valldsi vagy meggy6zGdésbeli szabadsdgdnak tiszteletben tartdsat.

Az e bekezdés alapjan meghozott intézkedéseknek a fogva tartds iddtartamahoz viszonyitottan ardnyosnak és
megfeleldnek kell lenniiik.

Az els albekezdés a) és e) pontja a fogva tartdson kivill mds szabadsdgelvondsokra is alkalmazandé. A meghozott intéz-
kedéseknek a szabadsagelvonds idtartamdhoz viszonyitottan ardnyosaknak és megfelel6knek kell lenniiik.

Az els6 albekezdés b), c) és d) pontja a fogva tartdson kiviil csak olyan mértékben alkalmazandé mads szabadsagelvo-
ndsokra, amennyiben az megfelel§ és ardnyos az emlitett helyzet jellegéhez és idStartamdhoz viszonyitottan.

(6) A tagdllamok torekednek annak biztositdsdra, hogy a szabadsdgelvonds alatt 4ll6 gyermekek a lehet§ leghamarabb
taldlkozhassanak a sziil6i felel6sség gyakorldjdval, amennyiben ez a taldlkozds osszeegyeztethetd a nyomozdsi és operativ
kovetelményekkel. Ez a bekezdés nem sérti a mdsik megfelel§ feln6tt kort 5. vagy 15. cikknek megfelelGen torténd
megnevezését vagy kinevezését.

13. cikk

s 7

Az iigyek idGben torténd, gondos kezelése

(I) A tagallamok meghozzadk a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy a gyermekeket érint§ buintetdelja-
rdsokat siirgGsséggel és kell§ gondossdggal kezeljék.

(2) A tagdllamok meghozzdk a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy a gyermekek minden esetben olyan
bdndsmédban részesiiljenek, amely védi a méltosdgukat, valamint megfelel az életkoruknak, érettségitknek és értelmi
szintjitknek, valamint figyelembe veszi sajatos sziikségleteiket, ideértve az esetleges kommunikdciés nehézségeket is.
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14. cikk

A maginélet védelméhez val6 jog

(I) A tagdllamok biztositjék a gyermek magdnéletének a biintetSeljdrds sordn torténd védelmét.

(2)  Ennek érdekében a tagdllamok el6irjak, hogy a gyermekeket érint6 birésdgi meghallgatdsokat dltaldban a
nyilvdnossdg kizdrdsaval folytassdk le, vagy lehetSséget adnak a birdsigoknak vagy a birdknak arra, hogy az ilyen
meghallgatdsokat a nyilvanossdg kizdrdsdval folytassdk le.

(3) A tagdllamok megfelel§ intézkedések révén biztositjdk, hogy a 9. cikkben emlitett felvételeket, illetve jegyzd-
konyveket nem teszik kozzé.

(4) A tagdllamok a véleménynyilvanitds és a tdjékozddds szabadsdganak, illetve a média szabadsdgdnak és pluraliz-
musdnak tiszteletben tartdsa mellett onszabdlyozdsra 6sztonzik a médidt az e cikkben megfogalmazott célok elérése
érdekében.

15. cikk

A gyermeknek az eljirds sordn a sziilGi felelgsség gyakorléja éltali kisérethez valé joga

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a gyermekeknek joguk legyen ahhoz, hogy az Gket érintd birdsigi meghallga-
tdsokon a sziildi felelGsség gyakorldjanak kiséretében vegyenek részt.

(2) A gyermeknek joga van ahhoz, hogy egy dltala megnevezett és ilyenként az illetékes hat6sdg éltal elfogadott masik
megfelel§ nagykorii személy kisérje, amennyiben a birésagi meghallgatdsokon a gyermeket kisérs szilli felelGsséget
gyakorl6 személy jelenléte:

a) a gyermek mindenek f6lott dll6 érdekével ellentétes lenne;

b) nem lehetséges, mivel a sziilSi felel6sség gyakorldjat minden ésszerd erdfeszités ellenére nem lehet elérni, vagy
személyazonossiga ismeretlen; vagy

c) objektiv és tényszerti koriilmények miatt stlyosan veszélyeztetné a biintetSeljardst.

Amennyiben a gyermek nem nevezett meg mdsik megfelel6 nagykort személyt, vagy ha a gyermek dltal megnevezett
nagykorti személy nem elfogadhaté az illetékes hatésdg szdmadra, az illetékes hat6sdg a gyermek mindenek folott 4llo
érdekének figyelembevételével egy mdsik személyt nevez meg a gyermek kiséretére. Ez a személy valamely hatdsdg vagy
egyéb gyermekvédelmi vagy gyermekjoléti intézmény képviselGje is lehet.

(3)  Amennyiben megsziintek a (2) bekezdés a), b) vagy c) pontjanak alkalmazdsit eredményezd korilmények, a
gyermeknek joga van arra, hogy a tovabbi birdsigi meghallgatisokon a sziilgi felel6sség gyakorldjanak kiséretében
vegyen részt.

(4) Az (1) bekezdésben meghatdrozott jog mellett a tagdllamok biztositjdk, hogy a gyermekeknek joguk legyen arra,
hogy a sziil6i felel6sség gyakorldja, vagy a (2) bekezdés szerinti mésik megfelel§ nagykort személy kiséretében vegyenek
részt a birésdgi meghallgatdsokon kiviili, az & jelenlétiikben zajl6 eljardsi szakaszokon, amennyiben az illetékes hatdsdg
tgy itéli meg, hogy:

a) a gyermek mindenek folott all6 érdekét szolgdlja, hogy az emlitett személy elkisérje; valamint

b) az emlitett személy jelenléte nem fogja kedvezdtleniil befolydsolni a biintetGeljardst.
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16. cikk
A gyermekek tdrgyaldsukon val6 jelenléthez és részvételhez valé joga

(1) A tagdllamok biztositjdk a gyermekek ahhoz valé jogdt, hogy jelen legyenek a tdrgyaldsukon, és meghoznak
minden sziikséges intézkedést annak lehet6vé tétele érdekében, hogy hatékonyan részt vehessenek a tdrgyaldson, ideértve
példaul annak a lehetéségnek a biztositdsat, hogy meghallgassdk ket és kifejthessék véleményiiket.

(2) A tagillamok gondoskodnak réla, hogy azok a gyermekek, akik nem voltak jelen a tdrgyaldsukon, jogosultak
legyenek j tdrgyaldsra vagy mds jogorvoslatra, az (EU) 2016/343 irdnyelvvel Osszhangban és az abban rogzitett
feltételek alapjan.

17. cikk

Az eurdpai elfogatéparancshoz kapcsolédo eljardsok

A tagdllamok biztositjdk, hogy a 4., 5., 6. és 8. cikkben, a 10-15. cikkben, valamint a 18. cikkben emlitett jogok
értelemszertien vonatkoznak a keresett személynek minGsiil§ gyermekekre is a végrehajté tagdllamban az eurdpai elfoga-
téparancshoz kapcsolddoé eljardsok szerinti letartoztatdsukkor.

18. cikk

A koltségmentességhez vald jog

A tagdllamok biztositjak, hogy a koltségmentességre vonatkozd nemzeti jog garantdlja az tigyvédi tdmogatds igénybevé-

teléhez vald, a 6. cikk szerinti jog hatékony gyakorldsit.

19. cikk

Jogorvoslatok

A tagdllamok biztositjdk, hogy a biintetdeljdrds sordn gyantsitott vagy vddlott gyermekek, valamint a keresett
személynek mingsiil gyermekek a nemzeti jog szerint tényleges jogorvoslati joggal rendelkeznek az ezen irdnyelv
szerinti jogaik megsértése esetén.

20. cikk
Képzés

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a biiniildoz8 hatdsigok, valamint a fogvatartdsi intézmények gyermekeket érint8
tigyeket kezel§ személyzete a gyermekekkel valé kapcsolatuk szintjéhez igazitott specidlis, a gyermekek jogaira, a
megfelel§ kihallgatdsi technikdkra, a gyermekpszicholdgidra és a nyelvi szempontbdl a gyermekhez igazitott kommuni-
kéciéra vonatkozd képzésben részesiiljon.

(2) A birdi fuggetlenség és az igazsigszolgdltatdsi szervezet felépitésében a tagdllamok kozott fenndllé killonbségek
sérelme nélkill, valamint kellGen tiszteletben tartva a birdk és tigyészek képzéséért felels személyek szerepét, a
tagdllamok megfelel§ intézkedéseket tesznek annak biztositdsa érdekében, hogy a gyermekeket érintd biintetGeljarasokkal
foglalkoz6 birdk és tigyészek rendelkezzenek az e terilleten megkovetelt kiilonleges kompetencidkkal, ténylegesen részt
vehessenek szakirdnyti képzéseken, vagy mindkettd érvényesiiljon.
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(3) A jogaszi szakma fiiggetlenségének és a jogdszok képzéséért felelGs személyek szerepének kell§ tiszteletben tartdsa
mellett a tagdllamok megfelel§ intézkedések hoznak a gyermekeket érint§ biintetSeljardsokkal foglalkozé tigyvédek
részére kindlt, a (2) bekezdésben emlitett szakirdnyi képzések elémozditdsa érdekében is.

(4) A tagdllamok a kozszolgilataikon keresztil vagy a gyermekeket segit szervezetek finanszirozdsa révén
osztonoznek azon kezdeményezésekre, amelyek célja, hogy a gyermekek szdmdra segitS és helyredllité igazsdgszolgal-
tatdsi szolgéltatdsokat nyujté személyek a gyermekekkel valé kapcsolatuknak megfelel szintéi képzést kapjanak, és
betartsdk azon szakmai elSirdsokat, amelyeknek az a célja, hogy partatlanul, tisztelettel és szakértelemmel nyujtsdk az
emlitett szolgéltatdsokat.
21. cikk
Adatgyiijtés
A tagallamok legkésébb 2021. jinius 11-én, majd azt kovetGen hdromévenként megkildik a Bizottsignak az ezen
irdnyelvben meghatarozott jogok érvényesitésére vonatkozéan rendelkezésre dll6 adatokat.
22. cikk
Koltségek
A tagillamok az eljardsok kimenetelétdl fiiggetleniil fedezik a 7., 8. és 9. cikk alkalmazasdbdl ad6dé6 koltségeket, kivéve a
8. cikk alkalmazdsdbdl ad6dé azon koltségeket, amelyeket egészségbiztositds fedez.
23. cikk

A csokkentés kizdrdsa

Ezen irdnyelv egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd Ggy, mint amely a Charta, az EJEE, a nemzetkozi jog egyéb
relevans rendelkezései, killonosen a gyermek jogardl sz6l6 ENSZ-egyezmény, vagy barmely tagdllam joga dltal biztositott
barmely, magasabb szint(i védelmet nyujtd jogot és eljarasi biztositékot korldtoz vagy azoktdl eltér.

24. cikk

Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2019. junius 11-ig megfeleljenek. Errél haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabélyozott teriileten fogadnak el.
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25. cikk
Jelentéstétel

A Bizottsdg 2022. janius 11-ig jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyben értékeli, hogy a
tagdllamok milyen mértékben tették meg a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy megfeleljenck ezen
iranyelvnek, e jelentésnek tartalmaznia kell a 6. cikk alkalmazdsdnak értékelését, valamint sziikség esetén jogalkotdsi
javaslatokat is.

26. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

27. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a Szerz8déseknek megfelelGen a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2016. mdjus 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT



2016.5.21. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 132/21

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2016/801 IRANYELVE
(2016. mdjus 11.)

a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok kutatds, tanulmdnyok folytatdsa, gyakorlat, 6nkéntes szolgilat,

didkcsereprogramok vagy oktatdsi projektek, és au pair tevékenység céljabdl torténd beutazdsinak
és tartozkoddsinak feltételeirdl
(atdolgozis)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szold szerzddésre és killondsen annak 79. cikke (2) bekezdésének a) és
b) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (1),

tekintettel a Régidk Bizottsdganak véleményére (),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

—_
—

) A 2004/114[EK (*), valamint a 2005/71/EK tandcsi irdnyelv () szdmos tekintetben médositdsra szorul. Az
emlitett irdnyelveket az attekinthetGség érdekében célszert dtdolgozni.

(2)  Ennek az irdnyelvnek megolddst kell nydjtania a 2004/114/EK és a 2005/71/EK irdnyelvekrdl sz6l6 végrehajtdsi
jelentésekben azonositott problémdkra annak érdekében, hogy orvosolja az azonositott hidnyossigokat, biztositsa
a nagyobb atldthatdsdgot és a jogbiztonsagot, és kovetkezetes jogi keretet biztositson az Unidba érkezé harmadik
orszagbeli dllampolgarok kiillonboz6 kategoridi szdmadra. Ezért egy jogi aktusban osszefoglalva, egyszerdsiteni és
egységesiteni kell az emlitett kategéridkra vonatkozé hatdlyos rendelkezéseket. Az ezen irdnyelv hatdlya ald
tartozé kategéridk a kozottikk meglévd eltérések ellenére is tobb olyan kozos jellemzvel rendelkeznek, amelyek
lehet6vé teszik egy unids szintii kozos jogi keret atjdn torténd szabalyozasukat.

(3)  Ez az iranyelv hozzdjérul a Stockholmi Program azon célkit(izéséhez, hogy a harmadik orszagbeli dllampolgarok
beutazdsdnak és tartézkoddsinak feltételeire vonatkozé nemzeti jogszabalyokat kozelitse. Az Unidn kiviilrdl
érkez6 bevandorlds az egyik forrdsa a magasan képzett munkaerének, és egyre nagyobb igény mutatkozik
kiilonosen a hallgatk és a kutatdk irdnt is. Fontos szerepet toltenek be az alapvetd unids eszkéz, a human t6ke
kialakitdsaban, és az intelligens, fenntarthat és inkluziv novekedés biztositdsdban, valamint ezéltal hozzdjarulnak
az Eurdpa 2020 stratégia célkitiizéseinek eléréséhez.

(4) A 2004/114[EK és a 2005/71/EK iranyelvekre vonatkozo végrehajtdsi jelentések tobb hidnyossdgra is ramutattak,
mindenekeldtt a beutazdsi és tartézkodasi feltételek, a jogok, az eljardsi garancidk, a hallgatok tanulmanyaik alatti
munkaviéllalashoz valé joga és az EU-n belilli mobilitds tekintetében. A harmadik orszgbeli dllampolgarok
valaszthatd kategéridja vonatkozdsiban is sziikségesek bizonyos célzott javitdsok. A jelentéseket kovetS széles
korii konzultdci6 szintén rdmutatott, hogy a kutaték és a hallgatok allaskeresési lehet8ségeit javitani sziikséges,
valamint megfelel6bb védelmet kell nytjtani az au paireknek, akik nem tartoznak a 2004/114/EK és a
2005/71/EK irdnyelvek hatélya ald.

() HLC 341.,2013.11.21., 50. 0.

() HLC114.2014.4.15.,42.0.

() Az Eurépai Parlament 2014. februdr 25-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2016. mércius 10-i
alldspontja els6 olvasatban (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(*) A Tandcs 2004/114[EK irdnyelve (2004. december 13.) a harmadik orszdgok éllampolgdrai tanulmdnyok folytatdsa, didkcsere,
javadalmazds nélkili gyakorlat, illetve 6nkéntes szolgélat céljdbdl torténd beutazdsanak feltételeirSl (HL L 375., 2004.12.23., 12. o.).

() A Tandcs 2005/71/EK irdnyelve (2005. oktéber 12.) a harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak az Eurdpai K6zosség teriiletén folytatott
tudomdnyos kutatds céljdbol val6 fogaddsara vonatkozé kiilon eljardsrol (HL L 289.,2005.11.3.,15. 0.).
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(5) A szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapulé térség fokozatos létrehozdsa céljdbol az Eurdpai
Unié miikodésérdl szol6 szerz6dés (EUMSZ) rendelkezik a menekiltiigy, a bevandorlds és a harmadik orszdgok
allampolgdrai jogainak védelme terén elfogadand¢ intézkedésekrdl.

(6)  Tovabbd ez az irdnyelv elémozditja az emberek kozotti kapcesolatokat és a mobilitdst, mivel ezek fontos elemei az
EU kiilpolitikdjanak, kiemelten ami az eurdpai szomszédsdgpolitika orszdgait vagy az Unié stratégiai partnereit
illeti. Az irdnyelv lehet6vé teszi, hogy megfelelébben hozzdjaruljanak a migraciéval és a mobilitdssal kapcsolatos
altaldnos megkozelitéshez, és annak mobilitdsi partnerségeihez, amelyek konkrét keretet biztositanak a tagéllamok
és a harmadik orszdgok kozotti parbeszéd és egyuittmikodés szdmadra, ideértve a legdlis migrici6 el@segitését és
megszervezését.

(7) A migriciénak ezen irdnyelv alkalmazdsiban el6 kell segitenie a szakmai tudds és készségek létrehozdsit és
megszerzését. A migracié a kolcsonods gyarapodds egy formdjat jelenti az érintett migransok, a szdrmazdsi
orszdguk és az érintett tagdllam szdmdra, mikozben erdsiti a kulturdlis kapcsolatokat és gazdagitja a kulturélis
sokszintiséget.

(8)  Ez az irdnyelv el6mozditja, hogy az Unié vonzé helyszint jelentsen a kutatok és az innovacidé szdmdra, és
tdmogatja a tehetségekért folytatott viligméret(i versenyben, ennek keretében pedig az Unié dltaldnos versenyké-
pességének és novekedési titemének erdsodéséhez kell vezetnie, olyan munkahelyek létrehozdsa mellett, amelyek
nagyobb mértékben jirulnak hozzd a GDP névekedéséhez. Az Innovativ Unié kiemelt kezdeményezésben is
szerepel az Unié megnyitdsa olyan harmadik orszdgbeli allampolgdrok szdmadra, akik beutazdsdra és tartdzko-
désdra kutatdsi célbol keriilhet sor. Az Eurdpai Kutatdsi Térség szintén alapvet$ célként jelolte meg, hogy az unids
kutatok és a harmadik orszdgokbdl szdrmazé kutaték szdmdra nyitott munkaerdpiacot hozzanak létre, vagyis
olyan egységes térséget alakitsanak ki, amelyen belil a kutatok, a tudomdnyos ismeretek és a technoldgia
szabadon mozognak.

(9)  Helyénval6 megkonnyiteni a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok kutatdsi tevékenység végzése céljabdl torténd
beutazdsat és tartdzkoddsit egy, a kutatok és a fogadd kutatdszervezet kozotti jogviszonytdl fiiggetlen, a beutazds
és a tartozkodds engedélyezésére irdnyuld eljdrdssal, amely nem koveteli meg kiilon munkavdllaldsi engedély
kidllitdsat. Ennek az eljardsnak a kutatészervezetek és a tagdllamok bevandorldsi hatésdgai kozotti egyiittmd-
kodésen kell alapulnia. A harmadik orszdgbeli dllampolgdrok kutatdsi tevékenység céljdbdl az Unidba vald
beutazdsinak megkonnyitése és meggyorsitasa érdekében, a beutazds és a tartozkodds engedélyezésére irdnyuld
eljardsban a kutatészervezetek kulcsszerepet jdtszanak, ugyanakkor a tagdllamok bevandorldsi politika
tekintetében meglévé elGjogait meg kell Orizni. A kutatdszervezeteknek — amelyeket a tagdllamok el6zetesen
jovdhagyhatnak — jogosultnak kell lenniiik arra, hogy kutatdsi tevékenység végzése céljdbdl harmadik orszagbeli
allampolgdrral fogaddsi megdllapoddst vagy szerzédést irjanak ald. Ha a beutazds és tartdzkodds feltételei
teljestilnek, a tagdllamok engedélyt dllitanak ki a fogaddsi megéllapodds vagy a szerzSdés alapjan.

(10) Mivel a GDP 3 %-dnak a kutatdsba torténd befektetésére vonatkozd cél elérése érdekében tett erdfeszitések
nagymértékben érintik a magdnszektort, adott esetben Osztonozni kell ezt a szektort, hogy az elkovetkezd
években tobb kutatét alkalmazzanak.

(11)  Annak érdekében, hogy az Unidé vonzobba valjon az olyan harmadik orszadg dllampolgarai szdmadra, akik kutatdsi
tevékenységet szeretnének végezni az Unidban, a 2003/86/EK tandcsi irdnyelv (') meghatdrozdsa szerinti csalad-
tagjaik szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy a kutatokkal tartsanak, és az EU-n belili mobilitdsra vonatkozé rendel-
kezések rajuk is vonatkozzanak. E csaladtagok szdmdra hozzaférést kell biztositani arra, hogy munkét véllaljanak
az elsG és — hossza tdvi mobilitds esetén — a mdsodik tagdllamban, kivéve az olyan kivételes koriilményeket, mint
a munkanélkiiliség igen magas szintje, amelyek fenndlldsa esetén a tagdllamoknak lehetSségitk van megvizsgdlni,
hogy az adott dllds legfeljebb 12 hénapos id6tartam alatt betolthet6-e a hazai munkaerdpiacrél. Az ebben az
irdnyelvben meghatdrozott eltérések kivételével a 2003/86/EK irdnyelv valamennyi rendelkezése alkalmazando,
ideértve az elutasitdsra, a visszavondsra és a meghosszabbitds megtagaddsdra vonatkozé indokokat is. Kovetkezés-
képpen a csalddtagok tartézkodasi engedélye visszavonhaté, illetve azok meghosszabbitdsa megtagadhatd abban
az esetben, ha a kutatonak, akinek kiséretében érkeztek, lejar az engedélye, és a csalddtagok nem rendelkeznek
semmilyen 6ndll6 tartzkoddsi joggal.

(12)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban, adott esetben 6sztonozni kell a tagdllamokat, hogy a doktoranduszhallgatokat is
kutatoként kezeljék.

(13) Ezen irdnyelv végrehajtisa nem 0sztonOzheti az agyelszivist a gazdasdgilag felemelked§ vagy a fejl6dd
orszagokbdl. A szdrmazdsi orszdgokkal val6 partnerség keretében és az dtfogd migricids politika megteremtése
céljabol intézkedéseket kell hozni a kutatok szdrmazasi orszdgukban torténd visszailleszkedésének osztonzésére.

(") ATandcs 2003/86/EK irdnyelve (2003. szeptember 22.) a csalddegyesitési jogrél (HLL 251.,2003.10.3., 12. 0.).
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(14)  Annak elémozditdsa érdekében, hogy egész Eurdpa a vildg egyik kivdlosdgi kozpontjavd véljon a tanulmdnyok és
képzések terén, javitani és egyszerGsiteni kell az olyan személyek beutazdsdra és tartozkoddsira vonatkozd
feltételeket, akik ilyen célokbdl szeretnének az Unidba jonni. Ez oGsszhangban van az eurdpai felsGoktatdsi
rendszerek dltal az intelligens, fenntarthaté és inkluziv névekedés terén tett hozzdjirulds novelésére irdnyuld
atemterv célkit(izéseivel, kilonosen ami az eurdpai felsGoktatds nemzetkozivé vdldsat illeti. A tagdllamok
vonatkozé nemzeti jogszabdlyainak kozelitése e torekvés részét képezi. Ezzel oOsszefiiggésben és a felsGoktatds
modernizdciéjardl szol6 tandcsi kovetkeztetésekkel (') osszhangban a felsGoktatds” kifejezés magdban foglal
minden felsGoktatdsi intézményt, tobbek kozott az egyetemeket, a mszaki egyetemeket, a technoldgiai
intézeteket, az iizleti és gazdasigi fGiskoldkat, a miszaki fGiskoldkat, a f6iskoldkat, a fels6fokii szakképesitést
nydjt iskoldkat, a politechnikumokat, és az akadémidkat.

(15) Az eurbpai oktatdsi miniszterek 1999. junius 19-i Bolognai Egyiittes Nyilatkozatdval meginditott bolognai
folyamat kiterjesztése és elmélyitése révén osszehasonlithatobb, osszeegyeztethet6bb és Gsszehangoltabb felsGok-
tatdsi rendszerek jottek létre a részt vevé orszdgokban, de azokon kiviil is. Ez amiatt kovetkezett be, mert a
tagdllamok tdmogattdk a hallgaték mobilitdsdt, valamint a felsGoktatdsi intézmények beépitették azt a
tanterveikbe. Ezt a folyamatot a hallgatok EU-n beliili mobilitdsira vonatkozé rendelkezések javitasin keresztiil
kell letiikrozni. A Bolognai Nyilatkozat egyik célkit(izése, hogy az eurdpai felsGoktatds vonzdbba és versenyké-
pesebbé véljon. A bolognai folyamat kovetkeztében létrejott az eurdpai felsGoktatdsi térség. A bolognai
haromciklusi rendszer a konnyen Osszehasonlithaté programok és végzettségi szintek, valamint a képesitési
keretrendszerek bevezetése révén vonzébba tette a harmadik orszagbeli dllampolgdrok szdmdra a tanulmanyok
folytatdsat Eurépdban.

oz

(16) Az ezen irdnyelv hatilya ald tartozé hallgatok elSkészitG tanfolyamainak idGtartamdt és egyéb feltételeit a
tagdllamok hatdrozzdk meg nemzeti jogukkal 6sszhangban.

(17) Egy harmadik orszagbeli dllampolgar felsGoktatdsi intézménybe torténé felvételének bizonyitéka — egyebek kozott
— a beiratkozdst megerdsitd levél vagy igazolds lehet.

(18) A gyakornokként torténs beutazdst és tartézkoddst kérelmez8 harmadik orszdgbeli allampolgdroknak bizonyi-
taniuk kell, hogy a jelentkezésiiket megel6z6 két évben felsGfoka végzettséget szereztek, vagy valamely harmadik
orszagban fels6fokii végzettség megszerzésére irdnyuld tanulmdnyokat folytatnak. E személyeknek be kell
mutatniuk egy képzési megéllapodast is, amely tobbek kozott a képzési program leirdsat, annak oktatdsi céljat
vagy képzési elemeit, idGtartamdt tartalmazza, valamint azokat a feltételeket, amelyek alapjin a gyakornokot a
képzési program alatt feltigyelik, bizonyitand6, hogy valédi képzésben fognak részt venni, és nem szokvanyos
munkavallaloként alkalmazzdk Sket. A fogadd szervezetektdl ezen felill megkovetelhetS annak igazoldsa, hogy a
gyakornoki allds nem egy élldshelyet helyettesit. Ha a gyakornokokra vonatkozdéan a nemzeti jog, a kollektiv
szerz6dések vagy a gyakorlati szabdlyok kiilonos feltételeket fogalmaznak meg, a tagdllamok megkovetelhetik,
hogy a gyakornokként torténd beutazdst és tartézkoddst kérelmezd harmadik orszdgbeli dllampolgdrok is
megfeleljenek ezeknek a kiilonos feltételeknek.

(19) Ezen irdnyelv hatdlya nem terjed ki azokra a gyakornok-munkavéllalokra, akik vallalaton belili athelyezés
keretében, munkavégzés céljdbol érkeznek az Unidba, ugyanis 6k a 2014/66/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (%) hatélya ald tartoznak.

(20)  Ez az irdnyelv tdmogatja az Eurépai Onkéntes Szolgélat arra irdnyul6 célkittizését, hogy fokozza a szolidaritdst, a
kolcsonos megértést és a tolerancidt a fiatalok és olyan tdrsadalmak kozott, amelyekben élnek, tovabba hogy
hozzdjaruljon a tdrsadalmi kohézié megerGsitéséhez, és a fiatalok aktiv polgari szerepvallalisdnak el6mozdi-
tasdhoz. Annak biztositdsa érdekében, hogy az egész Unibban egységes médon lehessen hozzaférni az Eurdpai
Onkéntes Szolgdlathoz, a tagdllamok alkalmazzdk ennek az irdnyelvnek a rendelkezéseit az Eurépai Onkéntes
Szolgalathoz jelentkezd harmadik orszdgbeli dllampolgérokra.

(21) A tagéllamoknak lehet&ségiik van arra, hogy ezen irdnyelv rendelkezéseit a tanuldkra, az Eurépai Onkéntes
Szolgélathoz nem tartoz6 onkéntesekre és az au pairekre is alkalmazzdk annak érdekében, hogy megkonnyitsék
beutazdsukat és tartozkoddsukat, valamint biztositsdk jogaikat.

(22) Ha a tagdllamok ugy dontenek, hogy ezt az irdnyelvet a tanul6kra is alkalmazzdk, gy célszerd lenne, ha a
didkcesereprogramok vagy oktatasi projektek keretében a didkokat kisérd tandrokra vonatkozo, a beutazds és a
tartozkodds engedélyezésére irdnyulé nemzeti eljdrds Osszhangban lenne a tanulékra vonatkozéan ebben az
irdnyelvben meghatdrozott eljdrdssal.

() HLC372,2011.12.20,, 36.0.
(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/66/EU irdnyelve (2014. méjus 15.) a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok véllalaton beliili
athelyezés keretében torténd belépésének és tartézkoddsanak feltételeirsl (HLL 157.,2014.5.27., 1. 0.).
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(23) Az au pair tevékenység hozzdjirul a személyek kozotti kapcsolatok erdsitéséhez, mivel lehetGséget teremt arra,
hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok fejlesszék nyelvtuddsukat, és elmélyitsék a tagdllamokkal kapcsolatos
ismereteiket és a hozzdjuk fiz6d6 kulturdlis kapcsolataikat. A harmadik orszdgbeli dllampolgarsdggal rendelkezd
au pairek ugyanakkor a visszaélés kockdzatdnak is ki lehetnek téve. A tagdllamok az au pairekkel torténd
méltidnyos bandsmod biztositdsa és sajatos igényeik kielégitése érdekében alkalmazhatjak ennek az irdnyelvnek az
au pairek beutazdsira és tartozkoddsdra vonatkozé rendelkezéseit.

(24) Ha a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok bizonyitani tudjik, hogy az érintett tagdllamban val6 tartézkoddsuk
teljes id6tartama alatt tdmogatds, Osztondij, hallgatéi 6sztondij, érvényes munkaszerz8dés, kotelezd érvényd
dlldsajanlat vagy valamely didkcsereprogramokat miikodtetd szervezet, gyakornokok fogadasdval foglalkozd
szervezet, Onkéntességi rendszereket mikodtetS szervezet, fogadé csaldd vagy au pairek kikozvetitésével
foglalkoz6 szervezet pénziigyi kotelezettségvallaldsa keretében forrasokban részesiilnek, a tagallamok figyelembe
veszik az ilyen forrdsokat annak elbirdldsakor, hogy elegendd forrdsok éllnak-e rendelkezésitkre. A tagéllamok
meghatdrozhatnak olyan indikativ referenciadsszeget, amelyet ,elegendd forrdsnak” tekintenek, és amely a
harmadik orszagbeli allampolgdrok kategériditol figgGen valtozhat.

(25) A tagdllamok szdmdra javasolt annak engedélyezése, hogy a kérelmezdk egy olyan, az érintett tagdllam dltal
meghatdrozott uniés hivatalos nyelven nytjtsdk be a dokumentumokat és az informdcidkat, amely mds, mint az
érintett tagdllam hivatalos nyelve vagy nyelvei.

(26) A tagdllamok szdmdra lehet8séget kell biztositani arra, hogy jovahagyisi eljardst dolgozzanak ki olyan dllami vagy
magdn kutatészervezetek szdmdra, illetve akdr mindkét tipusi kutatészervezet szdmdra, amelyek harmadik
orszagbeli allampolgarsiggal rendelkezd kutatokat kivannak fogadni, illetve olyan felsGoktatdsi intézmények
szamdra, amelyek harmadik dllambeli hallgatdkat kivinnak fogadni. A jévdhagydsnak az érintett tagdllam nemzeti
jogdban meghatdrozott eljdrdsokkal vagy a tagdllam kozigazgatdsi gyakorlatdval Gsszhangban kell torténnie.
Konnyiteni szitkséges a jovahagyott kutatészervezetekhez és felsGoktatdsi intézményekhez torténd kérelmezést, és
az Uni6ba kutatdsi és tanuldsi céllal érkezék szdmdra fel kell gyorsitani a beutazds engedélyezését.

(27) A tagdllamok szdmdra lehetGséget kell biztositani arra, hogy jovdhagydsi eljardst dolgozzanak ki az olyan fogadd
szervezetek szdmdra, amelyek harmadik orszdgbeli allampolgarsiggal rendelkezd tanuldkat, gyakornokokat és
onkénteseket kivannak fogadni. A tagdllamoknak lehetéséget kell biztositani arra, hogy ezt az eljardst a fogadd
szervezetek némelyik vagy valamennyi kategéridjdra alkalmazzak. E jovahagyasnak az érintett tagallam nemzeti
jogdban meghatdrozott eljirdsokkal vagy a tagdllam kozigazgatdsi gyakorlatdval Gsszhangban kell torténnie. A
jovahagyott fogadd szervezetekhez benytjtott kérelmek esetében fel kell gyorsitani az olyan harmadik orszdgbeli
allampolgdrok beutazdsdnak engedélyezését, akik gyakorlat, onkéntes szolgdlat vagy didkcsereprogram, valamint
oktatdsi projekt céljdbol jonnek az Unidba.

(28) Ha a tagédllamok jévdhagyasi eljardsokat alakitanak ki a fogadd szervezetekre, eldonthetik, hogy vagy csak a
jovahagyott fogadd szervezeteken keresztiil engedélyezik a beutazdst és tartézkodast, vagy a jévdhagyadsi eljards
kialakitdsa mellett lehetdvé teszik a nem jovahagyott fogadd szervezeteken keresztiili beutazdst és tartézkodast is.

(29) Ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamok jogdt, hogy az ezen irdnyelv hatdlydn kiviill es6 engedélyeket allitsanak ki
tanulmdnyok folytatdsa, kutatds vagy gyakorlat céljdbél olyan harmadik orszagbeli dllampolgdrok szdmdra, akik
nem tartoznak ezen irdnyelv hatélya ald.

(30) Amint az Osszes altalanos és kiilonos beutazdsi és tartézkodasi feltétel teljesiilt, a tagdllamok a meghatarozott
hatdrid6n beliil engedélyt allitanak ki. Ha egy tagdllam tartzkoddsi engedélyt kizdrélag a sajat teriiletén dllit ki, és
az ezen irdnyelvben szerepl§ valamennyi beutazdsi és tartézkodasi feltétel teljesiilt, a tagallam kidllitja a szitkséges
vizumot az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr szdmdra, és gondoskodik arrél, hogy az illetékes hatdsigok e
célbdl ténylegesen egyiittmikodjenek. Abban az esetben, ha a tagéllam nem éllit ki vizumot, az érintett harmadik
orszagbeli dllampolgarnak azzal egyenértékii beutazdsi engedélyt allit ki.

(31) Az engedélyen az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr jogalldsat fel kell tiintetni. A tagdllamok tovabbi
informdcidkat is rogzithetnek papiralapi formdtumban, vagy tdrolhatnak elektronikus formatumban, feltéve,
hogy az nem mindsiil kiegészit§ feltételnek.

(32) Az ezen irdnyelv szerinti engedélyek kiilonféle érvényességi idejének titkroznie kell az ezen irdnyelv hatdlya ald
tartoz6 harmadik orszdgbeli dllampolgédrra vonatkozd egyes kategéridk tartézkoddsdnak sajitos jellemzdit.
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(33) A tagdllamoknak jogukban &ll kikotni, hogy a hallgatok tartézkoddsdnak teljes idStartama nem haladhatja meg a
tanulmdnyoknak a nemzeti jogban meghatdrozott maximadlis idGtartamdt. Ezzel osszefiiggésben a tanulmanyok
maximdlis idStartama — ha az érintett tagillam nemzeti joga igy rendelkezik — magiban foglalhatja a
tanulmdnyok egy vagy tobb tanév megismétlése miatti lehetséges meghosszabbitdsit.

(34) A tagdllamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy az engedély irdnti kérelmek és az értesitések kezeléséért és a
kérelmezdknek dijat szdmithassanak fel. A dfjak mértéke nem lehet ardnytalan vagy tilzé, annak érdekében, hogy
az ne akadlyozza ezen irdnyelv céljainak elérését.

(35) Az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak biztositott jogok nem fuigghetnek az
egyes tagdllamok dltal kiadott engedélyek formdjatol.

(36) Az ezen irdnyelvben meghatdrozott célii beutazds és tartézkodds kell6en indokolt esetekben megtagadhatd.
Killonosen abban az esetben kertilhet sor a beutazds és tartdzkodds megtagaddsira, ha a tagdllam egyedi
esetben, tényekre alapozott értékelés alapjan és az ardnyossdg elvének figyelembevételével gy véli, hogy a
harmadik orszagbeli dllampolgér a kozrendre, a kozbiztonsdgra vagy a kozegészségre potencidlisan veszélyt jelent.

(37) Ennek az irdnyelvnek nem célja, hogy harmadik orszdgbeli dllampolgdrok munkavillalds céljabdl torténd
beutazdsat és tartézkoddsat szabalyozza, nem célja tovabbd a munkavéllalok jogélldsaval kapcsolatos tagéllami jog
és gyakorlatok harmonizdldsa sem. Mindazonaltal lehetséges, hogy néhdny tagallamban a nemzeti jog, a kollektiv
szerz6dések vagy a gyakorlat alapjdn a harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak az irdnyelv hatdlya ald tartozd
egyes kategéridi munkaviszonyban dllénak mindsiilnek. Ha valamely tagdllam munkaviszonyban éllonak tekinti a
harmadik orszdgbeli allampolgarsiggal rendelkez8 kutatokat, onkénteseket, gyakornokokat vagy au paireket, e
tagdllam az EUMSZ 79. cikkének (5) bekezdésével osszhangban fenntarthatja a jogot annak meghatdrozdsara,
hogy az adott kategoridbol vagy kategéridkbdl hdny személyt enged be a teriiletére.

(38) Ahol egy harmadik orszigbeli édllampolgdrsiggal rendelkezd kutat6, onkéntes, gyakornok vagy au pair arra
irdnyuld kérelmet terjeszt el6, hogy valamely tagdllamba munkaviszony létesitése céljabdl beutazzon, ez a
tagdllam megvizsgalhatja, hogy az adott dllds betolthet6-e a hazai munkaerdpiacrol.

(39) A hallgatok esetében nem alkalmazhatok a beutazék szdmadra vonatkozd korldtozasok, mivel még ha az ebben az
irdnyelvben meghatdrozott feltételekkel munkét is vallalhatnak tanulmanyaik mellett, abbdl a célbdl kivannak a
tagdllamok teriiletére beutazni és ott tartozkodni, hogy f6 tevékenységként nappali tagozatos tanulmdnyokat
folytassanak, amelyek kotelezd gyakorlatot is magukban foglalhatnak.

(40) Ha egy kutatd, onkéntes, gyakornok vagy au pair az érintett tagallam teriiletére torténé beutazdsat kovetSen az
adott tagdllamban munkaviszony létesitése vagy meghosszabbitdsa céljdbol az engedélye meghosszabbitdsa irdnt
kérelmet terjeszt eld, a tagdllam szdmdra lehetSséget kell biztositani arra, hogy megvizsgilja, hogy az adott dllds
betolthetS-e a hazai munkaerépiacrél, azon kutatok kivételével, akik ugyananndl a fogadé szervezetnél folytatjik
munkaviszonyukat.

(41) A beutazds és tartozkodds engedélyezése irdnti kérelem okaival kapcsolatos kételyek felmeriilése esetén a
tagdllamok elvégezhetik a sziikséges ellendrzéseket, és minden olyan bizonyitékot megkovetelhetnek, amely
ahhoz sziikséges, hogy egyedi alapon megvizsgdljak a kérelmezd tervezett kutatdsait, tanulmdnyait, gyakorlatat,
onkéntes tevékenységét, tovabbd a didkcsereprogramot vagy oktatdsi projektet és az au pair tevékenységet, illetve
felléphetnek az ezen irdnyelvben megéllapitott eljdrdssal val visszaélés vagy az eljdrds helytelen alkalmazasa ellen.

(42) Ha a benytjtott informdciék hidnyosak, a tagéllamok észszerd hatdriddn belil tdjékoztatjdk a kérelmez6t arrdl,
hogy milyen tovabbi informdcidkra van sziikség, és észszer( hatdridét dllapitanak meg ezek benyujtdsira. Ha a
tovabbi informdciokat nem nyujtjak be az emlitett hatdriddre, a kérelem elutasithatd.

(43) A kérelmezdSt a tagallami hatdsdgok tdjékoztatjdk a kérelemére vonatkozdé dontésrél. Ezt irdsban a lehetd
leghamarabb, de legkésébb az ezen irdnyelvben meghatdrozott hatdridén beliil kell megtenniiik.

(44) Ennek az irdnyelvnek az a célja, hogy megkénnyitse a kutatk és a hallgatok EU-n beliili mobilitdsdt, tobbek
kozott azdltal, hogy csokkenti a mobilitds vonatkozdsdban szdmos tagallamban fennall6 adminisztrativ terheket. E
célbél ez az irdnyelv killonleges EU-n belilli mobilitdsi rendszert allit fel, amelynek keretében az els§ tagdllam
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altal kutatds vagy tanulmdnyok folytatdsa céljabol kidllitott engedéllyel rendelkezs, harmadik orszdgbeli allampol-
gdrnak ezen irdnyelv mobilitdsra vonatkozd rendelkezéseivel Gsszhangban jogdban all egy vagy tobb mésodik
tagdllamba beutazni, tartézkodni és kutatdsi tevékenysége vagy tanulmdnyai egy részét ott végezni.

(45) Annak érdekében, hogy a kutatdk kutatdsi céllal konnyen mozoghassanak a kutatdsi szervezetek kozott, révid
tiva mobilitdsuk keretében bdrmely 360 napos idészakon belil tagdllamonként legfeljebb 180 napot egy
mésodik tagdllamban tolthetnek. Hosszi tavii mobilitdsuk keretében a kutatok tagdllamonként egy vagy tobb
mésodik tagdllamban 180 napndl hosszabb idgtartamot tolthetnek. A kutatdk csalddtagjainak jogukban éll a
mobilitds keretében a kutatéval tartani. A csalddtagok mobilitdsdra irdnyuld eljardsnak osszhangban kell lennie az
arra a kutatora vonatkozd eljardssal, akit kisérnek.

(46) Az unids vagy multilateralis programokban, illetve két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozott létrejott megdlla-
podasokban érintett hallgatok esetében, annak érdekében, hogy tanulmanyaik folytonossdga biztositva legyen, az
irdnyelv az egy vagy tobb mdsodik tagdllamba irdnyulé mobilitdst tagdllamonként legfeljebb 360 napos
id6tartamra biztositja.

(47) Ha a kutat vagy a hallgat az értesitési eljdrds keretében egy mdsodik tagallamba koltozik, és egy okmdnyra van
szitksége annak megkonnyitése érdekében, hogy bizonyos szolgaltatdsokhoz hozzéférjen, illetve bizonyos jogokat
élvezhessen, a mdsodik tagdllam okmdnyt éllithat ki a kutaté vagy a hallgaté szdmdra annak igazoldsdra, hogy
jogszertien tartézkodik az adott tagillam teriiletén. Az emlitett okmany nem lehet tovabbi feltétele az ezen
irdnyelvben meghatarozott jogok gyakorldsanak, és jellege kizardlag deklarativ lehet.

(48)  Amellett, hogy az ezen irdnyelv dltal létrehozott mobilitdsi rendszer keretén beliil, az eredeti engedélyt kidllitd
tagdllamtdl eltérS tagdllamba kutatds vagy tanulminyok céljabdl torténé beutazdsra és tartézkoddsra 6ndlld
szabélyokat kell 1étrehozni, a személyek hatdrok kozotti szabad mozgdsdra irdnyadd schengeni vivmanyok dltal
megdllapitott valamennyi vonatkozé szabalyt tovdbbra is alkalmazni kell.

(49) Ha az engedélyt egy olyan tagdllam dllitja ki, amely nem alkalmazza teljes kortien a schengeni vivmdanyokat és a
kutaté vagy annak csalddtagjai, illetve a hallgat6 az EU-n beliili mobilitds keretében atlép egy, az (EU) 2016/399
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet () értelmében vett kiils6 hatdrt, a tagéllamnak jogaban 4ll bizonyitékot
kérni arra vonatkozdan, hogy a kutatd vagy a hallgaté kutatds, illetve tanulmdnyok folytatdsa céljabdl utazik be a
teriiletére, illetve hogy a csalddtagok a mobilitds keretében beutazé kutaté elkisérésének céljabdl lépnek be a
teriiletiikre. Emellett az (EU) 2016/399 rendelet értelmében vett kiilsé hatdratlépéskor a schengeni vivmanyokat
teljes kortien alkalmazé tagillamok a Schengeni Informdciés Rendszer adatait lekérdezik, és nem engedélyezhetik
az olyan személyek beutazdsit, vagy meg kell tagadniuk az olyan személyek mobilitdsinak gyakorldsat, akikkel
kapcsolatban beutazdsi vagy tartzkoddsi tilalmat elrendelS, az 1987/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (3 szerinti figyelmeztet§ jelzést tartalmaz az emlitett rendszer.

(50) Ez az irdnyelv lehet6vé teszi a mdsodik tagdllamok szdmdra azt, hogy felszdlitsdk teriiletilk elhagydsdra azt a
kutatét vagy hallgatét, aki egy els6 tagallam dltal kidllitott engedély alapjan utazik be a teriiletitkre, de nem, illetve
mér nem teljesiti a mobilitds feltételeit. Ha a kutaté vagy a hallgaté rendelkezik egy elsG tagdllam éltal kidllitott
érvényes engedéllyel, lehet6vé kell tenni, hogy a mdsodik tagdllam a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel () osszhangban felszolithassa az adott kutat6t vagy hallgatét, hogy térjen vissza az elsG tagéllamba.
Ha a mésodik tagéllam az elsé tagdllam altal kiallitott engedély alapjan engedélyezte a mobilitdst, de az engedélyt
a mobilitds id6tartama alatt visszavontdk vagy az lejirt, a mdsodik tagdllam a 2008/115/EK irdnyelvnek
megfelelden egy harmadik dllamba visszakiildheti a kutatét vagy a hallgatdt, vagy haladéktalanul felkérheti az elsé
tagallamot, hogy engedélyezze a kutaté vagy a hallgatd szdmadra a teriiletére torténd Gjboli beutazast. Ez utébbi
esetben az els@ tagallam a kutat6 vagy a hallgatd szdmdra az Gjboli beutazds lehetévé tétele céljabol okmanyt allit

ki.

(51) Egyfeldl az Unié bevandorldsi politikdinak és szabdlyainak, mésfel6l a kutatok és a hallgaték unids szintd
mobilitdsdra irdnyul6 uni6s politikdknak és programoknak jobban ki kell egésziteniiik egymadst. A kutatok és a
hallgaték szdmara kiallitott engedélyek érvényességi idejének meghatirozasakor a tagdllamok a mobilitdssal
kapcsolatos rendelkezésekkel 6sszhangban figyelembe veszik a mds tagéllamokba irdnyuld tervezett mobilitast is.

(") Az Euré6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/399 rendelete (2016. mdarcius 9.) a személyek hatdratlépésére irdnyadé szabélyok unids
kédexérdl (Schengeni hatdr-ellen6rzési kodex) (HLL 77., 2016.3.23., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1987/2006EK rendelete (2006. december 20.) a Schengeni Informéciés Rendszer mésodik generaci-
6jdnak (SIS 1) létrehozasardl, mikodtetésérdl és haszndlatdrol (HL L 381., 2006.12.28., 4. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/115/EK irdnyelve (2008. december 16.) a harmadik orszdgok illegdlisan tartdzkodé dllampolgd-
rainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban haszndlt k6z0s normakrol és eljarasokrol (HL L 348.,2008.12.24., 98.0.).
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A mobilitdsi intézkedéseket tartalmazo, két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozott létrejott megéllapoddsokbol
allé uniés vagy multilaterdlis programokban érintett kutatok és hallgatok legaldbb kétéves idGtartamra sz6lo
engedélyre jogosultak, feltéve, hogy az adott idGtartam tekintetében megfelelnek a vonatkozd beutazdsi és
tartozkoddsi feltételeknek.

(52) Annak érdekében, hogy a hallgaték tanulmdanyi koltségeik egy részét maguk fedezhessék és — ha lehetséges —
gyakorlati tapasztalatot szerezzenek, tanulmanyaik idejére az ebben az irdnyelvben meghatdrozott feltételekkel
munkdt vallalhatnak abban a tagdllamban, amelyben tanulminyokat folytatnak. E célb6l a hallgatéknak az
irdnyelvben foglaltaknak megfelelGen bizonyos minimdlis éraszdmban lehetdséget kell biztositani a munkaval-
laldsra. A hallgaték munka-erGpiaci hozzaférése dltaldnos szabdly kell, hogy legyen. Rendkiviili kortilmények
fennalldsa esetén ugyanakkor lehetéséget kell adni a tagdllamoknak arra, hogy figyelemmel legyenek nemzeti
munka-erépiaci helyzetiikre.

(53) A jovébeli magasan képzett munkaerd Osztonzésének keretében, az Unidban diplomaét szerzd hallgatok szdmara
lehetSséget kell biztositani arra, hogy a munkalehetdségek felmérése, illetdleg véllalkozds alapitdsa céljabdl az
ezen irdnyelvben meghatarozott ideig az adott tagdllam teriiletén maradjanak. A kutatk szdmdra szintén lehetGvé
kell tenni, hogy a fogaddsi megéllapoddsban meghatdrozott kutatdsi tevékenységiik lezdrasat kovetSen hasonlé-
képpen az Unié teriiletén maradjanak. Annak érdekében, hogy a tartézkodasi engedélyt e célbdl allitsdk ki, a
hallgaték és a kutatok felkérhet8k, hogy az irdnyelvben foglalt kovetelményeknek megfelelGen bizonyitékot
nydjtsanak be. Ha a tagdllamok ilyen tartézkodasi engedélyt dllitanak ki szdmukra, tobbé nem tekintheték az
irdnyelv értelmében vett kutatoknak és hallgatoknak. A tagdllamok az irdnyelvben meghatdrozott minimaélis
id6tartamot kovetSen ellendrizhetik, hogy van-e valddi esélyilk munkdba dllni vagy véllalkozdst inditani. Ez a
lehetSség nem érinti a nemzeti jogban egyéb célokbdl eldirt jelentéstételi kotelezettségeket. A munkalehetségek
felmérése, illetSleg véllalkozds alapitdsa céljabdl kiallitott engedély nem teremt automatikusan jogot munkaval-
lalasra vagy vallalkozds inditdsdra. A tagdllamoknak tovdbbra is jogukban &ll figyelembe venni sajat munkaerd-
piacuk helyzetét, amikor egy olyan harmadik orszagbeli dllampolgar terjeszt el§ egy munkahely betoltése céljabdl
munkavéllaldsi engedély iranti kérelmet, aki dlldskeresés, illetGleg véllalkozds inditdsa céljabol engedélyt kapott
arra, hogy az érintett tagéllam teriiletén maradjon.

(54) Az EUMSZ 79. cikkének megfelelGen az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
szamdra méltanyos bandsmddot kell biztositani. A kutatéknak a 2011/98/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
irdnyelv (') 12. cikkének (1) és (4) bekezdését illetGen az érintett tagdllam dllampolgéraival egyenl bandsmédban
kell részesiilniiik, figyelemmel ugyanakkor arra a lehetSségre, hogy az adott tagdllamok az ezen irdnyelvben
meghatdrozott konkrét esetekben korldtozhatjdk az egyenlé bdndsmod elvének alkalmazdsit. A 2011/98/EU
irdnyelvet tovdbbra is alkalmazni kell a hallgat6kra, ideértve az emlitett irdnyelvben meghatdrozott korldtozasokat
is. A 2011/98/EU irdnyelvet alkalmazni kell a gyakornokokra, az onkéntesekre és az au pairekre, ha az érintett
tagdllamban munkaviszonyban dllénak mindsiilnek. A gyakornokok, az onkéntesek és az au pairek, ha az érintett
tagdllamban nem mindsiilnek munkaviszonyban dllénak, tovdbbd a tanulék az ebben az irdnyelvben meghatd-
rozott minimumjogok tekintetében az érintett tagéllam dllampolgdraival egyenlé bandsmddban részesiilnek. Ez
magdban foglalja a javakhoz és a szolgdltatdsokhoz valé hozziférést, de nem terjed ki a tanulmdnyi és
szakképzési tdmogatdsokra és kolcsonokre.

(55) A kutaték és hallgatok, tovabbd az érintett tagdllamban munkaviszonyban allénak szdmité gyakornokok,
onkéntesek és au pairek szdmdra biztositott egyenld bdndsmoéd magdban foglalja a 883/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (}) 3. cikkében felsorolt szocidlis biztonsdgi dgakra vonatkozé egyenl$ bandsmaédot.
Ez az irdnyelv nem harmonizdlja a tagillamok szocidlis biztonsdgi jogszabdlyait. Ezen irdnyelv csupdn arra
szoritkozik, hogy a hatdlya ald tartozé harmadik orszdgbeli allampolgdrokra a szocidlis biztonsdg teriiletén
alkalmazzdk az egyenl§ bandsmdd elvét. Ez az irdnyelv tovabbd nem biztosit jogokat az unids jog hatédlyan kiviil
esd helyzetekre, mint példdul a harmadik orszdgban tartézkod6 csalddtagokra. Ez ugyanakkor nem érinti az ezen
irdnyelv hatélya ald tartozé harmadik orszagbeli dllampolgdrok valamely harmadik orszdgban letelepedett tdlélg
hozzitartozo6inak jogdt, hogy adott esetben hozzdtartozoi nyugelldtdsban részesiiljenek.

(56) Szamos tagdllam a csalddi elldtdsra valé jogosultsdgot attdl teszi fiiggévé, hogy az adott személy valamilyen
moédon kotédjon a széban forgd tagdllamhoz, mivel e juttatisok a kedvezd demografiai fejlédés tdmogatdsira
szolgalnak annak érdekében, hogy a tagillamban biztositott legyen a jovében a munkaerd. Ezért ha a kutato és az
6t kisér6 csalddtagok ideiglenesen tartézkodnak valamely tagdllamban, ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamok
azon jogdt, hogy a csaladi ellatds tekintetében bizonyos feltételek mellett tekintetiikben korldtozzdk az egyenld
bdndsmod elvének alkalmazdsat.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/98/EU irdnyelve (2011. december 13.) a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok valamely tagdllam
tertiletén valo tartozkoddsdra és munkavallaldsdra vonatkozd osszevont engedélyre irdnyuld osszevont kérelmezési eljardsrol, valamint a
harmadik orszdgbdl szdrmazd, valamely tagillam teriiletén jogszertien tartézkodé munkavéllalok kozos jogairdl (HL L 343,
2011.12.23,,1.0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 883/2004[EK rendelete (2004. dprilis 29.) a szocidlis biztonsdgi rendszerek koordindldsdrol
(HLL166.,2004.4.30., 1. 0.).
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(57) A tagdllamok kozotti mobilitds esetén az 1231/2010/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletet (') kell
alkalmazni. Ez az irdnyelv nem keletkeztethet tobbletjogot azokhoz a jogokhoz képest, amelyeket a szocidlis
biztonsdg teriiletére vonatkozo hatalyos uniés jog biztosit olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmara, akik
a tagallamok kozotti hatdron dtnydld érdekeltséggel birnak.

(58)  Ezen irdnyelv alkalmazdsa nem érintheti az unids jogban és az alkalmazandé nemzetkodzi jogi eszkozokben foglalt
kedvezébb rendelkezéseket.

(59) A tagillamok illetékes hatdsdgai az 1030/2002/EK tandcsi rendeletben (*) meghatdrozott egységes formdtum
alkalmazdsaval adjdk ki az ezen irdnyelv szerinti tartézkoddsi engedélyt.

(60) Minden tagédllam gondoskodik arrél, hogy megfelel6 és rendszeres id6kozonként naprakésszé tett informdcio
alljon — kiilonosen az interneten keresztiil — a nyilvdnossdg rendelkezésére az ezen irdnyelv céljaira jévahagyott
fogadd szervezetekrdl, valamint ezen irdnyelv alkalmazdsiban a harmadik orszdgbeli allampolgiroknak a
tagdllamok teriiletére torténd beutazdsdra és tartézkoddsdra vonatkozé feltételekrdl és eljardasokrol.

(61) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetS jogokat, és elismeri az Eurépai Uni6é Alapjogi Chartdjdban elismert
elveket, az Eurépai Unidrol szolé szerz6dés (EUMSZ) 6. cikkével osszhangban.

(62) A tagdllamok a nem, faj, bdrszin, etnikai vagy tdrsadalmi szdrmazds, genetikai jellemzdk, nyelv, vallds vagy
meggy6zGdés, politikai vagy egyéb vélemény, valamely nemzeti kisebbséghez vald tartozds, vagyon, sziiletés,
fogyatékossdg, kor vagy szexudlis irdnyultsdg alapjin torténé megkilonboztetés nélkiil hajtjdk végre ennek az
irdnyelvnek a rendelkezéseit.

(63) A tagallamoknak és a Bizottsignak a magyardzé dokumentumokrdl sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (}) Osszhangban a tagdllamok wvallaltdk, hogy az atiiltet6 intézkedéseikrdl sz6lo
értesitéshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt dtiltetd nemzeti jogi eszkozok megfelelS részei kozotti kapcesolatot. Ezen irdnyelv tekintetében a
jogalkotd ugy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok dtaddsa indokolt.

(64) Mivel ezen irdnyelv céljait, nevezetesen a harmadik orszdgok allampolgdrainak kutatds, tanulmdnyok folytatdsa,
gyakorlat, az Eurépai Onkéntes Szolgdlat keretében végzett dnkéntes szolgélat — mint kételezé rendelkezések —,
tovabbd didkcsere, az Eurdpai Onkéntes Szolgdlat keretén kiviil végzett onkéntes szolgdlat vagy au pair
tevékenység — mint vélaszthat6 rendelkezések — céljabdl valé beutazdsira és tartézkodasdra vonatkozé feltételek
meghatdrozdsit, a tagillamok nem tudjdk kielégitGen megvalésitani, az Unié szintjén azonban ennek terjedelme
és hatdsa miatt e cél jobban megvalésithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szubszi-
diaritds elvének megfelelen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez az irdnyelv nem 1épi
til az e cél eléréséhez szitkséges mértéket.

(65) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysagnak és [rorszdgnak a szabadsigon, a biztonsagon és
a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndllé helyzetérdl szolé 21. jegyzdkonyv 1. és 2. cikkével,
valamint 4a. cikke (1) bekezdésével osszhangban, az emlitett jegyzékonyv 4. cikkének sérelme nélkil, ezek a
tagdllamok nem vesznek részt ennek az irdnyelvnek az elfogaddsiban, az rdjuk nézve nem kotelezd és nem
alkalmazando.

(66) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérdl sz6l6 22. sz. jegyzékonyv 1. és 2. cikkével
osszhangban Ddnia nem vesz részt ennek az irdnyelvnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez8 és nem
alkalmazando.

(67) Az ezen irdnyelv bels§ jogba torténd atiiltetésére vonatkozd kotelezettség csak azokat a rendelkezéseket érinti,
amelyek a 2004/114[EK és a 2005/71/EK irdnyelvekhez képest jelentdsen moddosultak. A viltozatlan rendel-
kezések atiiltetésére vonatkozd kotelezettség az emlitett irdnyelvekbdl ered.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1231/2010/EU rendelete (2010. november 24.) a 883/2004/EK rendelet és a 987/2009/EK rendelet
harmadik orszdgok e rendeletek 4ltal csupdn dllampolgdrsdguk miatt nem érintett dllampolgdraira valé kiterjesztésérSl (HL L 344.,
2010.12.29.,1.0.).

() A Tandcs 1030/2002/EK rendelete (2002. jinius 13.) a harmadik orszdgok éllampolgdrai tartozkoddsi engedélye egységes
formédtumdanak megdllapitdsarél (HLL 157.,2002.6.15., 1. 0.).

() HLC 369.,2011.12.17., 14. 0.
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(68) Ez az irdnyelv nem érinti az 1. melléklet B. részében megjellt irdnyelveknek a belsd jogba torténd atiiltetésére
vonatkoz6 hatdridékkel és alkalmazdsuk kezdd napjaival kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy
Ez az irdnyelv meghatdrozza:

a) a harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak és adott esetben csalddtagjaiknak kutatds, tanulmdnyok folytatdsa, gyakorlat
vagy az Eurdpai Onkéntes Szolgdlat keretében végzett onkéntes szolgdlat, illetve ha a tagallamok tgy dontenek,
didkcsereprogramok vagy oktatasi projektek, az Eurdpai Onkéntes Szolgalat keretén kiviil végzett dnkéntes szolgélat
vagy au pair tevékenység céljdbol a tagdllamok teriiletére valé beutazdsdra és 90 napon tdli ott tartozkoddsira
vonatkoz6 feltételeket, valamint az ilyen személyek jogait;

b) az a) pontban emlitett kutatkra és adott esetben csalddtagjaikra, valamint hallgatokra vonatkozdan az engedélyt ezen
irdnyelv alapjan a harmadik orszdgbeli dllampolgdr szdmadra els6ként kidllité tagdllamtdl eltérd tagdllamok teriiletére
torténd beutazds és tartdzkodds feltételeit, valamint az e személyek szdmdra e tagdllamokban biztositandé jogokat.

2. cikk
Hataly

(1)  Ezen irdnyelvet olyan harmadik orszagbeli allampolgarokra kell alkalmazni, akik kutatds, tanulmanyok folytatdsa,
gyakorlat vagy az Eurépai Onkéntes Szolgalat keretében végzett dnkéntes szolgalat céljabol valamely tagallam teriiletére
torténd beutazds és tartézkodds irdnti kérelmet terjesztenek elS, vagy akik mdr megkaptdk ezt az engedélyt. A
tagdllamok donthetnek gy is, hogy ennek az irdnyelvnek a rendelkezéseit a harmadik orszdgok olyan dllampolgdraira is
alkalmazzdk, akik beutazdsuk és tartézkoddsuk engedélyezésére irdnyuld kérelmiiket didkcsereprogram vagy oktatdsi
projekt megvalésitésa, az Eurépai Onkéntes Szolgalat keretén kiviil végzett dnkéntes szolgalat vagy au pair tevékenység
céljdbdl terjesztik eld.

(2)  Ezen irdnyelv nem alkalmazand6 olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra:

a) akik nemzetkozi védelem irdnti kérelmet nydjtanak be, vagy akik a 2011/95/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel (') 6sszhangban nemzetkozi védelemben részesiilnek, valamint akik a 2001/55/EK tandcsi irdnyelvvel (3
osszhangban valamely tagdllamban ideiglenes védelemben részesiilnek;

b) akiknek kiutasitdsat ténybeli vagy jogi indokok miatt felfiiggesztették;
¢) akik olyan uni6s polgdrok csalddtagjai, akik az Unidn beliili szabad mozgashoz valé jogukat gyakoroltdk;

d) akik a 2003/109/EK tandcsi irdnyelv (°) alapjan valamely tagdllamban ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkezs”
jogéllassal birnak;

e) akik csalddtagjaikkal egyiitt és dllampolgdrsdguktdl fiiggetleniil az Uni6, a tagdllamai és harmadik orszagok vagy az
Uni6é és harmadik orszdgok kozotti megillapoddsok értelmében a szabad mozgds joga tekintetében az unids
polgérokéval azonos joggal birnak;

f) akik a 2014/66/EU irdnyelv szerinti véllalaton belilli dthelyezés keretében, gyakornok-munkavéllaloként érkeznek az
Uni6 teriiletére;

akik a 2009/50/EK tandcsi irdnyelvvel (¥) Osszhangban magasan képzett munkavéllaloként 1épnek be az Unib
teriiletére.

©

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/95/EU irdnyelve (2011. december 13.) a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és hontalan
személyek nemzetkozi védelemre jogosultként vald elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészitG védelmet biztositd jogdlldsra,
valamint a nydjtott védelem tartalmdra vonatkoz6 szabalyokrdl (HLL 337.,2011.12.20., 9. 0.).

() A Tandcs 2001/55/EK irdnyelve (2001. julius 20.) a lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek tomeges bedramlésa esetén nytjtando
dtmeneti védelem minimumkovetelményeirdl, valamint a tagéllamok e személyek befogaddsa és a befogadas kovetkezményeinek viselése
tekintetében tett erdfeszitései kozotti egyensily el6mozditdsira irdnyulé intézkedésekr6l (HL L 212.,2001.8.7., 12. 0.).

(®) ATandcs 2003/109/EK irdnyelve (2003. november 25.) a harmadik orszdgok huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezé dllampolga-
rainak jogdlldsarol (HLL 16.,2004.1.23., 44. 0.).

(*) ATandcs 2009/50/EK irdnyelve (2009. majus 25.) a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok magas szinti képzettséget igényl6 munkavéllalds

céljabol valé belépésének és tartozkoddsanak feltételeirsl (HLL 155.,2009.6.18.,17. 0.).
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3. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni:

1. ,harmadik orszdgbeli dllampolgdr”: minden olyan személy, aki az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése értelmében
nem uniés polgdr;

2. kutat6™ olyan harmadik orszdgbeli allampolgdr, aki olyan doktori fokozattal vagy olyan megfelel§ felsGfoka
képesitéssel rendelkezik, amely az adott harmadik orszdgbeli dllampolgart doktori programokban valé részvételre
jogositja fel, és aki valamely tagéllam teriiletére beutazott és ott tartézkodik, és akit valamely kutatdszervezet
kivélasztott egy olyan kutatdsi tevékenység elvégzésére, amelyhez az emlitett képesités dltaldban sziikséges;

3. ,hallgaté”: olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdr, aki valamely tagdllam felsGoktatdsi intézményébe felvételt nyert,
és akinek valamely tagdllam a teriiletére torténd beutazdsat és tartdzkoddsat abbol a célbdl engedélyezik, hogy {6
tevékenységként olyan nappali tagozatos tanulmdnyokat folytasson, amelyek eredményeként az adott tagdllam dltal
elismert fels6fokd képesitést adnak, ideértve a felsGoktatdsi intézményben olyan oklevelet, bizonyitvinyt vagy

doktori fokozatot, amely a nemzeti joggal 6sszhangban, az emlitett oktatdst megel6z8, el6készit§ tanfolyamra vagy
a kotelezd gyakorlatra is kiterjedhet;

4. ,tanulé”: olyan harmadik orszagbeli dllampolgdr, akinek valamely tagéllam a teriiletére torténg beutazdsdt és tart6z-
kodésat abbdl a célbdl engedélyezik, hogy a nemzeti joggal vagy a kozigazgatdsi gyakorlattal 6sszhangban, oktatési
intézmény altal mdkodtetett didkcsereprogram vagy oktatasi projekt keretében, elismert dllami vagy regiondlis, az
oktatds egységes nemzetkozi osztilyozdsi rendszere szerinti 2. vagy 3 szint(i kozépfokd oktatdsi programban vegyen
részt;

5. ,gyakornok™ olyan harmadik orszagbeli dllampolgdr, aki fels6fokii képesitéssel rendelkezik vagy felséfoka
végzettség megszerzésére irdnyuld tanulmdnyokat folytat valamely harmadik dllamban, és akinek valamely tagdllam
a teriiletére torténd beutazdsit és tartézkoddsat abbol a célbdl engedélyezik, hogy egy gyakorlati program keretében
munkahelyi kornyezetben ismereteket, gyakorlatot és tapasztalatot szerezzen;

6. ,0nkéntes”: olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdr, akinek valamely tagéllam a teriiletére torténs beutazdsat és
tartdzkodasat onkéntes szolgdlati rendszerben vald részvétel céljabol engedélyezik;

7. ,onkéntes szolgalati rendszer”: az érintett tagillam vagy az Unié dltal elismert rendszeren alapuld, gyakorlati
szolidaritdsi tevékenységeket Osszefogdé program, amely kozérdekd, nonprofit célokat szolgdl, és a program
keretében végzett tevékenységekért — a koltségek megtéritését ésfvagy a kolt6pénzt leszdmitva — nem jdr
javadalmazds;

8. ,au pair”: olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdr, akinek valamely tagdllam a teriiletére torténd beutazdsat és tartdz-
koddsat abbdl a célbdl engedélyezik, hogy egy csaldd konny(i hdzimunka és gyermekgondozds ellenében dtmenetileg
befogadja annak érdekében, hogy javitsa nyelvtuddsat és bdvitse az érintett tagdllamra vonatkozé ismereteit;

9. ,kutatds” az ismeretanyag novelése érdekében szisztematikusan végzett alkotémunka, beleértve az emberi,
kulturdlis és tdrsadalmi ismeretek novelését, valamint ezen ismeretanyag 0j alkalmazdsokra valé haszndlatinak
kidolgozasit;

10. ,kutatdszervezet”: kutatdsokat folytaté koz- vagy magdnszervezet;

11. ,oktatdsi intézmény”: az érintett tagallam altal elismert koz- vagy maganfenntartdsti kozépfoka oktatdsi intézmény,
vagy olyan koz- vagy magdnfenntartast kozépfoku oktatdsi intézmény, amelynek képzéseit, a nemzeti joggal vagy a
kozigazgatasi gyakorlattal osszhangban, atlathaté kritériumok alapjén, ebben az irdnyelvben meghatdrozott célokra
elismernek, és amely didkcsereprogramokban vagy oktatdsi projektekben vesz részt;

12. ,oktatdsi projekt™ valamely tagdllam oktatdsi intézménye altal egy harmadik orszdg hasonl6 intézményével egyiitt-
miikodésben kidogozott oktatdsi tevékenységcsomag, amelynek célja az ismeretek megosztisa és a kultdrdk
kolcsonos megismerése;

13.  felsGoktatdsi intézmény”: bdrmely tipusd, a nemzeti jogszabdlyok alapjn elismert vagy elismertnek tekinthetd
felsGoktatdsi intézmény, amely az érintett tagdllam nemzeti jogdval vagy gyakorlatdval Osszhangban elismert
felséfokt fokozat vagy mds elismert fels6foka képesités megszerzéséhez vezetS képzést nytijt, figgetleniil az ilyen
intézmények elnevezésétSl, tovabbd barmely olyan intézmény, amely a nemzeti joggal vagy gyakorlattal
osszhangban felséfoka szakoktatdst vagy képzést kinal;

14. ,fogadd szervezet™ kutatdszervezet, felsGoktatdsi intézmény, oktatdsi intézmény, onkéntes szolgdlati rendszerért
felel6s szervezet vagy gyakornokokat fogadd szervezet, amely ald a harmadik orszagbeli dllampolgar ezen irdnyelv
alkalmazdsdban tartozik, és amely az érintett tagallam teriiletén taldlhatd, fiiggetleniil a szervezet jogi formdjatdl, a
nemzeti joggal dsszhangban;

15. ,fogadd csaldd™ olyan csaldd, amely egy tagdllam teriiletén az au pair és e csaldd kozott 1étrejott szerz6dés alapjn
az au pairt ideiglenesen fogadja és megosztja vele mindennapi csalddi életét;



2016.5.21. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 132/31

16. ,foglalkoztatds™ a nemzeti jog vagy az alkalmazand6 kollektiv szerzédések dltal vagy a kialakult gyakorlattal
osszhangban szabélyozott barmely munka- vagy foglalkoztatdsi formdt magdban foglal, valamely munkaltat6
javdra vagy irdnyitdsa vagy feliigyelete alatt végzett tevékenységek gyakorldsa;

17. ,munkaltaté”: minden természetes és jogi személy, akinek/amelynek javdra vagy irdnyitdsa vagy feliigyelete alatt a
foglalkoztatds torténik;

18. ,els6 tagdllam™ az a tagdllam, amely ezen irdnyelv alapjin els6ként ad ki engedélyt a harmadik orszdgbeli llampol-
garnak;

19. ,mdsodik tagdllam” az els6 tagdllamtdl eltér§ barmely mds tagdllam;

20. ,mobilitdsi intézkedéseket magukban foglalé unids vagy multilaterdlis programok”: az Unid vagy a tagdllamok dltal
finanszirozott olyan programok, amelyeknek célja, hogy el6mozditsik a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
mobilitdsit az Unidban, illetve az érintett programban részt vevd tagéllamokban;

21. ,engedély” tartézkoddsi engedély vagy — ha a nemzeti jog ezt el8irja — az ezen irdnyelv alkalmazdsiban kidllitott
hosszi tava tartézkoddsra jogositd vizum;

22. ,tartozkoddsi engedély”: az 1030/2002/EK rendeletben meghatdrozott formatum felhasznéldsaval kidllitott engedély,
amely birtokosdt valamely tagallam teriiletén val jogszerd tartézkodasra jogositja fel;

23 ,hosszd tavi tartézkoddsra jogosité vizum”: a Schengeni Egyezmény (') 18. cikkében elirtaknak megfelelGen, vagy
a schengeni vivmdnyokat nem teljes korfien alkalmazd tagdllamok esetében e tagdllamok nemzeti jogdnak
megfelelGen, valamely tagéllam dltal kidllitott engedély;

24. ,csalddtagok™ a 2003/86/EK irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése szerinti harmadik orszdgbeli dllampolgar.

4. cikk
Kedvezdbb feltételeket biztosité rendelkezések

(1)  Ez az irdnyelv nem érinti az aldbbiakban foglalt kedvezébb rendelkezéseket:

a) az Unié vagy az Unié és tagdllamai, valamint egy vagy tobb harmadik orszdg kozott kotott két- vagy tobboldala
megallapodasok; vagy

b) az egy vagy tobb tagdllam és egy vagy tobb harmadik orszdg kozott kotott két- vagy tobboldali megallapodasok.

(2)  Ez az irdnyelv nem sérti a tagallamok azon jogdt, hogy a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontja, valamint a 18., 22.,
23., 24, 25, 26., 34. és a 35. cikk tekintetében kedvez6bb rendelkezéseket fogadjanak el vagy tartsanak fenn az ezen
irdnyelv hatalya ald tartoz6 harmadik orszagbeli dllampolgarokra nézve.

II. FEJEZET

BEUTAZAS ES TARTOZKODAS
5. cikk
Alapelvek

(1)  Valamely harmadik orszagbeli allampolgér ezen irdnyelv alapjan torténd beutazdsanak és tartozkoddsdnak feltétele
azoknak az igazolé dokumentumoknak az ellenérzése, amelyek bizonyitjak, hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgar
megfelel:

a) a 7. cikkben rogzitett dltaldnos feltételeknek; és
b) a8, 11,12, 13, 14. vagy a 16. cikkben megéllapitott vonatkozé kiilonos feltételeknek.

(2) A tagdllamok el8irhatjdk a kérelmez8 szdmdra, hogy az (1) bekezdésben emlitett igazolé dokumentumokat az
érintett tagdllam egyik hivatalos nyelvén vagy az Eurdpai Unié barmely, az emlitett tagdllam dltal megjel6lt hivatalos
nyelvén nytjtsa be.

(") Egyezmény a Benelux Gazdasigi Uni6 4llamai, a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasdg kormdnyai kozott a
kozos hatdraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szol6, 1985. junius 14-i Schengeni Megéllapodds végrehajtdsarol
(HLL 239.,2000.9.22., 19. 0..
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(3)  Ha valamennyi dltaldnos és kiilonos feltétel teljesiil, a harmadik orszdgbeli dllampolgar jogosulttd vélik arra, hogy
engedélyt kapjon.

Ha egy tagillam kizdrélag a sajat teriiletén dllit ki tartozkoddsi engedélyt, és az ezen irdnyelvben meghatdrozott
valamennyi beutazdsi és tartozkoddsi feltétel teljesill, az érintett tagdllam kidllitja a szitkséges vizumot a harmadik
orszagbeli dllampolgdr szdmara.

6. cikk
A beutazidsi és tartézkodisi engedéllyel rendelkezd személyek szima

Ez az irdnyelv nem érinti a tagdllamok azon jogat, hogy az EUMSZ 79. cikke (5) bekezdésének megfeleléen — a hallgaték
kivételével — meghatdrozzdk ezen irdnyelv 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
részére kidllithaté beutazdsi és tartézkoddsi engedélyek szdmdt, ha az érintett tagdllam dgy itéli meg, hogy azok
munkaviszonyban dllnak vagy fognak édllni. Az emlitett alapon az engedély irdnti kérelem elutasithaté vagy be nem
fogadhaténak mindsithetd.

7. cikk
Altaldnos feltételek

(1) Harmadik orszdgbeli allampolgdr ezen irdnyelv értelmében vett beutazdsa és tartézkoddsa tekintetében a
kérelmezdnek be kell mutatnia:

a) a nemzeti jog dltal meghatdrozott érvényes uti okmadnyt, és szitkség szerint vizumkérelmet vagy érvényes vizumot,
vagy adott esetben érvényes tartézkoddsi engedélyt vagy hosszii tdvi tartézkoddsra jogositd érvényes vizumot; a
tagdllamok megkovetelhetik, hogy az uti okmény érvényességi ideje kiterjedjen legaldbb a tervezett tartézkodds
idGtartamara;

b) ha a harmadik orszdgbeli dllampolgér az érintett tagdllam nemzeti joga szerint kiskortinak mindsiil, a tervezett tartoz-
koddsra vonatkozé sziil6i engedélyt vagy azzal egyenértékii dokumentumot;

¢) azt a bizonyitékot, hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgir rendelkezik olyan betegbiztositdssal, illetve — ha a
nemzeti jog igy rendelkezik — igényelte azt, amely az érintett tagdllam allampolgdrai tekintetében szokdsosan fedezett
valamennyi kockdzat fedezésére kiterjed. A biztositdsnak a tervezett tartézkodds idGtartamara érvényesnek kell lennie;

d) ha a tagdllam kéri, arra vonatkoz6 bizonyitékot, hogy lerttdk a kérelem kezelésével kapcsolatos, a 36. cikk szerinti
dijat;

e) az érintett tagdllam dltal kért mdédon az arra vonatkozé bizonyitékot, hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgira
tervezett tartozkoddsa alatt a tagdllam szocidlis segitségnyujtasi rendszerének igénybevétele nélkil rendelkezni fog a
megélhetéséhez szitkséges anyagi fedezettel, tovabba a visszautazdsdnak koltségeihez szitkséges anyagi fedezettel. A
szitkséges anyagi fedezet elbirdldsa az adott eset egyedi vizsgdlatin alapul, és annak sordn figyelembe kell venni
azokat a forrdsokat, amelyeket példdul tdmogatds, Osztondij, érvényes munkaszerzGdés vagy kotelezd érvényd
dlldsajanlat vagy valamely didkcsere-programokat mdikodtetd szervezet, gyakornokokat fogadd szervezet, onkéntes
szolgalati rendszereket miikodtets szervezet, fogadd csaldd vagy egy au paireket kozvetit§ szervezet pénziigyi kotele-
zettségvallaldsa biztosit.

(2) A tagdllamok el6irhatjak, hogy a kérelmez8 adja meg az érintett harmadik orszagbeli dllampolgdrnak a tagdllam
teriiletén 1évg lakcimét.

Ha valamely tagdllam nemzeti joga tigy rendelkezik, hogy a kérelem elGterjesztésének idépontjdban a cimet meg kell
adni, de az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr még nem tudja, hol fog lakni, a tagdllamok elfogadjdk egy ideiglenes
lakcim megaddsat. Ilyen esetben a harmadik orszdgbeli dllampolgdrnak legkésébb a 17. cikk szerinti engedély kidlli-
tasanak id6épontjdban meg kell adnia az dllandé lakcimét.

(3) A tagadllamok jelezhetik, hogy az (1) bekezdés e) pontjdban hivatkozott milyen referenciadsszeget tartanak
szitkséges anyagi fedezetnek. A sziikséges anyagi fedezet elbirdldsa az adott eset egyedi vizsgalatin alapul.

(4) A kérelmet akkor kell elSterjeszteni és megvizsgalni, ha az érintett harmadik orszédgbeli dllampolgar azon tagillam
teriiletén kiviil tartézkodik, amelybe a harmadik orszdgbeli dllampolgar beutazdsdt és tartézkoddsit kéri, vagy pedig
akkor, ha harmadik orszdgbeli dllampolgir érvényes tartézkoddsi engedély vagy hosszii tiva tartézkoddsra jogositd
vizum birtokosaként mar az adott tagéllam teriiletén tart6zkodik.

A fentiektdl eltérve, a tagdllam — nemzeti jogdval Osszhangban — abban az esetben is elfogadhatja az elGterjesztett
kérelmet, ha az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr nem rendelkezik érvényes tartézkodasi engedéllyel vagy hosszii
tava tartozkoddsra jogositd vizummal, azonban jogszertien tartézkodik a teriiletén.
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(5) A tagdllamok meghatdrozzdk, hogy a kérelmeket a harmadik orszdgbeli dllampolgirnak vagy a fogadd
szervezetnek kell-e elGterjesztenie, vagy barmelyikiik elSterjesztheti azt.

(6) A tagdllamok nem engedélyezhetik a beutazdst és a tartézkoddst olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
szamdra, akik a kozrendre, a kozbiztonsdgra vagy a kozegészségre veszélyt jelentenek.

8. cikk
Kutatékra vonatkozé kiilonos feltételek

(1) A 7. cikkben meghatdrozott dltaldnos feltételeken tGlmenSen a harmadik orszdgbeli dllampolgdr kutatdsi
tevékenység céljabol torténd beutazdsa és tartdzkoddsa tekintetében a kérelmezdének fogaddsi megallapodast, vagy ha a
nemzeti jog el6irja szerz6dést kell bemutatnia, a 10. cikkel 6sszhangban.

(2) A tagdllamok a nemzeti joggal Gsszhangban a kutatdszervezettdl irdsbeli kotelezettségvallalast kérhetnek arra
vonatkozdan, hogy azokban az esetekben, amikor a kutatd jogszerttleniil tartézkodik az érintett tagallam teriiletén, az
emlitett kutatd szervezet felel a tartézkodassal és visszatéréssel kapcsolatban felmeriilt, allami forrasokbdl finanszirozott
koltségek megtéritéséért. A kutatdszervezet pénziigyi felelGssége legkésébb a fogaddsi megéllapodds lejarta utdn hat
hénappal megsziinik.

Ha a kutatd tartozkoddsi jogdt a 25. cikkel osszhangban meghosszabbitjdk, a kutatészervezet e bekezdés elsé
albekezdése szerinti feleldssége csak az dllaskeresési vagy vallalkozdsi célra kidllitott tartézkoddsi engedély kezdd
idépontjdig 4ll fenn.

(3) Az a tagdllam, amely a 9. cikknek megfelelGen jovdhagyasi eljardst alakitott ki a kutatdszervezetekkel
kapcsolatban, a jévahagyott kutatdszervezetek éltal fogadni késziilt harmadik orszdgbeli llampolgdrok tekintetében a
kérelmezdSket mentesiti azon kotelezettség aldl, hogy bemutassik az ezen cikk (2) bekezdésében vagy a 7. cikk
(1) bekezdésének c), d) vagy e) pontjdban, vagy a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett egy vagy tobb okmdnyt vagy igazold
dokumentumot.

9. cikk
Kutatészervezetek jovdhagydsa

(1) A tagallamok hatdrozhatnak tigy, hogy jovahagyisi eljarast alakitanak ki az olyan llami és/vagy magan kutatdszer-
vezetek tekintetében, amelyek az ezen irdnyelvben meghatdrozott beutazds és a tartozkodds engedélyezésére irdnyuld
eljaras keretében kivannak kutatdkat fogadni.

(2) A kutatoszervezetek jovdhagydsa a nemzeti jogban meghatdrozott eljardsokkal, illetve az érintett tagallam kozigaz-
gatdsi gyakorlatdval osszhangban torténik. A kutatdszervezetek részérdl elGterjesztett jovahagyds iranti kérelmeket az
emlitett eljdrasokkal osszhangban kell elSterjeszteni, és azoknak a szervezetek jogszabdlyban rogzitett feladatain vagy
adott esetben vallalati célokon, valamint a kutatdsi tevékenység folytatasat igazold bizonyitékon kell alapulniuk.

A kutatészervezet szdmara megitélt jovdhagydst legalabb 6t évre kell megadni. Kivételes esetekben a tagallamok rovidebb
idére is megitélhetik a jovahagyast.

(3) A tagallamok — egyéb intézkedések mellett — elutasithatjak a jévahagyds meghosszabbitdsat, illetve annak visszavo-
nésarol donthetnek, ha:

() a kutatészervezet mdr nem felel meg az e cikk (2) bekezdésének, a 8. cikk (2) bekezdésének vagy a 10. cikk
(7) bekezdésének;

(b) a jovahagydst csalds Gtjdn szerezték meg; vagy

(c) a kutatdészervezet a fogaddsi megéllapoddst valamely harmadik orszdgbeli dllampolgdrral csalird médon vagy
gondatlanul kototte meg.

A j6évahagyds meghosszabbitdsa irdnti kérelem elutasitdsa vagy a jovdhagyds visszavondsa esetén az érintett szervezetet a
meghosszabbitds elutasitdsarél, illetve a visszavondsrol sz616 dontés kozzétételének napjatél szamitott legfeljebb Gtéves
idGtartamra eltilthatjak az Gjabb jovdhagyds irdnti kérelem elGterjesztésétdl.
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10. cikk
Fogaddsi megillapodis

(1)  Azok a kutatészervezetek, amelyek kutatdsi céllal kivinnak fogadni egy harmadik orszdgbeli 4llampolgart,
fogaddsi megallapoddst kotnek vele. A tagéllamok rendelkezhetnek tigy, hogy a (2) és adott esetben a (3) bekezdésben
emlitett elemeket tartalmazé szerz6déseket ezen irdnyelv alkalmazdsdban a fogadasi megallapodassal egyenértékiinek kell
tekinteni.

(2) A fogadasi megdllapodds a kovetkezdket tartalmazza:
a) a kutatdsi tevékenység vagy a kutatdsi teriilet megnevezése és célja;
b) a harmadik orszdgbeli dllampolgdr kotelezettségvallaldsa, hogy torekszik a kutatdsi tevékenység elvégzésére;

¢) a kutatészervezet kotelezettségvdllalisa arra, hogy a harmadik orszdgbeli allampolgirt a kutatdsi tevékenység
elvégzésének céljabol fogadja;

d) a kutatdsi tevékenység kezd§ és zard ddtuma vagy becsiilt idStartama;

e) tdjékoztatds arrdl, hogy a mobilitds keretében egy vagy tobb mdsodik tagallamba tervezett beutazdsrdl, ha a kérelem
els§ tagdllamhoz vald el6terjesztésének idGpontjaban ez tudhaté.

(3) A tagdllamok elSirhatjdk tovabbd, hogy a fogaddsi megallapods tartalmazza:
a) a kutatészervezet és a kutatd kozotti jogviszonyra vonatkozd informéciot;
b) a kutatd munkafeltételeire vonatkozé informdcidkat.

(4) A kutatdszervezetek csak akkor kothetnek fogaddsi megallapoddsokat, ha a kutatasi tevékenységet elfogadtdk a
szervezet illetékes szervei, miutdn megvizsgaltak:

a) a kutatasi tevékenység céljat és becsilt idGtartamat, valamint a megval6sitdsahoz sziikséges pénziigyi forrasok rendel-
kezésre alldsat;

b) a kutatdsi célok fényében, valamint a képesitések hiteles mdsolata alapjin a harmadik orszdgbeli 4llampolgdr
képesitéseit;

(5) A fogaddsi megdllapodds automatikusan hatdlydt veszti, ha a harmadik orszdgbeli dllampolgir beutazds és
tartozkodds irdnt elGterjesztett kérelmét elutasitjdk, vagy ha a kutatd és a kutatdszervezet kozotti jogviszony megsziinik.

(6) A kutatészervezetek haladéktalanul értesitik az érintett tagdllam illetékes hatdsdgdt minden olyan fejleményrdl,
amely a fogaddsi megallapodds végrehajtdsat valoszindsithetGen meghiusitja.

(7) A tagdllamok rendelkezhetnek gy, hogy az érintett fogadasi megdllapodds lejartat kovetS két hénapon belil a
kutatészervezetnek meg kell erdsitenie az erre a célra kijelolt illetékes hatésdgok felé, hogy a kutatdsi tevékenységet
elvégezték.

(8) A tagdllamok nemzeti jogukban meghatdrozhatjak az e cikkel osszhangban ko6tott, mar meglév fogaddsi megalla-
podasokra vonatkozé jovahagyds visszavondsinak vagy meghosszabbitds elutasitdsanak kovetkezményeit, valamint az
érintett kutatok engedélyét érint8 kovetkezményeket.

11. cikk
Hallgat6kra vonatkoz6 kiilonos feltételek

(1) A 7. cikkben meghatérozott dltalinos feltételeken tilmenden, harmadik orszdgbeli llampolgér tekintetében a
beutazds és tartézkodds engedélyezését tanulmdnyi célbél kérelmezének igazolnia kell:

a) hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgdr tanulmdnyok folytatdsa céljabdl felvételt nyert valamely felsGoktatdsi
intézménybe;
b) a tagdllam kérésére azt, hogy befizette a felsGoktatdsi intézmény dltal kirdtt dijakat;

c) a tagdllam kérésére azt, hogy a folytatandé tanulmédnyok nyelvét illetSen kell§ nyelvismerttel rendelkezik;

d) a tagdllam kérésére azt, hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgdr rendelkezni fog a tanulmdnyai folytatdsinak
koltségeihez szitkséges anyagi fedezettel.

(2) Az olyan harmadik orszagbeli dllampolgdrok esetében, akik valamely felsGoktatdsi intézménybe torténd beirat-
kozdsuk eredményeként automatikusan jogosultakkd valnak olyan betegbiztositdsra, amely az érintett tagdllam dllampol-
gdrainak tekintetében szokdsosan fedezett valamennyi kockazatra kiterjed, vélelmezni kell, hogy megfelelnek a 7. cikk
(1) bekezdésének c) pontjaban megéllapitott feltételnek.
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(3)  Azok a tagillamok, amelyek a 15. cikknek megfelelGen a felsGoktatdsi intézmények tekintetében jévahagydsi
eljardst alakitottak ki, a kérelmezSket mentesitik azon kotelezettség aldl, hogy bemutassanak egy vagy tobb, az e cikk
(1) bekezdésének b), c) vagy d) pontjdban vagy a 7. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban vagy a 7. cikk (2) bekezdésében
emlitett okmdnyt vagy igazol6 dokumentumot, ha a harmadik orszdgbeli dllampolgirt jovdhagyott felsGoktatdsi
intézmények késziilnek fogadni.

12. cikk
Tanulékra vonatkozé kiilonos feltételek

(1) A 7. cikkben megallapitott dltaldnos feltételeken tilmenden, egy harmadik orszdgbeli dllampolgdr beutazdsit és
tartozkoddsat didkcsereprogram vagy oktatdsi projekt céljabol kérelmezd igazolja:

a) hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgdr nem fiatalabb az érintett tagéllam altal meghatdrozott legalacsonyabb, illetve
idgsebb a legmagasabb életkorndl, illetve nem jar sem alacsonyabb, sem magasabb évfolyamra az érintett tagdllam
altal meghatdrozottndl;

b) valamely oktatdsi intézménybe torténd felvételét;

c) egy olyan elismert dllami vagy regionélis oktatdsi programban val6 részvételt, amelyet valamely oktatdsi intézmény
didkcsereprogram vagy oktatdsi projekt keretében, a nemzeti joggal vagy kozigazgatdsi gyakorlattal osszhangban
mikodtet;

d) hogy az oktatdsi intézmény, illetve — amennyire a nemzeti jog igy rendelkezik — egy harmadik fél az érintett tagdllam
teriiletén vald tartozkodds teljes idejére felelGsséget véllal a harmadik orszagbeli dllampolgérért, kiilonosen a tanulmaé-
nyaihoz sziikséges koltségek tekintetében;

e) hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgdrnak a tartézkodds teljes idejére csalddnal van olyan szélldshelye, az oktatési
intézményhez tartozé olyan szdllishellyel, vagy — amennyiben a nemzeti jog igy rendelkezik — barmely mds olyan
széllashellyel rendelkezik, amely teljesiti az érintett tagallam dltal meghatdrozott feltételeket és annak a didkcsereprog-
ramnak vagy oktatdsi projektnek a szabdlyai alapjan keriilt kivélasztasra, amelyben a harmadik orszdgbeli allampolgar
részt vesz.

(2) A tagillamok a didkcsereprogramokban és oktatdsi projektekben részt vevd tanuldk beutazdsa és tartézkoddsa
irdnt el6terjesztett kérelmek engedélyezését azon harmadik orszdgok éllampolgdraira korldtozhatjak, amelyek az adott
tagdllam dllampolgdrai részére ugyanilyen lehetGségeket kindlnak.

13. cikk
Gyakornokokra vonatkozé kiilonos feltételek

(1) A 7. cikkben megallapitott dltaldnos feltételeken tilmenden, egy harmadik orszdgbeli dllampolgdr beutazdsit és
tartdzkoddsat gyakornoksdg céljabol kérelmezdnek a kovetkezd feltételeket is teljesitenie kell:

a) valamely fogadd szervezettel kotott képzési megdllapoddst kell bemutatnia, amelynek értelmében elméleti és
gyakorlati képzésben részesiil. A tagdllamok el8irhatjdk, hogy az ilyen képzési megallapoddst az illetékes hatésignak
j6ova kell hagynia, valamint hogy a megéllapodds dltaldnos feltételeinek teljesiteniiik kell az érintett tagéllam nemzeti
jogdban vagy a terilletén érvényes kollektiv szerz8désekben rogzitett, illetve a gyakorlatban kovetett kovetelményeket.
A képzési megallapoddsban ismertetni kell:

i. aképzési program leirdsdt, ezen belill az oktatdsi célt vagy a képzési elemeket;

ii. a gyakorlati program id6tartamat;

iii. a gyakornok kihelyezésére és a szakmai gyakorlat feliigyeletére vonatkozé feltételeket;
iv. a gyakorlati 6raszdmot; és

v. a gyakornok és a fogadd szervezet kozotti jogviszonyt;

b) igazolnia kell, hogy a jelentkezést megel6z8 két évben szerezte meg fels6fokt végzettségét, vagy hogy fels6fokii
végzettség megszerzésére irdnyuld tanulmdnyokat folytat;

) a tagillam kérésére igazolnia kell, hogy a harmadik orszagbeli allampolgdr tartézkoddsa alatt rendelkezni fog a
képzése koltségeihez szitkséges anyagi fedezettel;

d) a tagdllam kérésére igazolnia kell, hogy részesiilt vagy részesiilni fog a gyakorlat elvégzéséhez sziikséges ismeretek
elsajatitasara irdnyuld nyelvi képzésben;

e) a tagdllam kérésére igazolnia kell, hogy a fogadd szervezet az érintett tagdllam teriiletén vald tartozkoddsdnak teljes
idejére felelgsséget vallal a harmadik orszdgbeli allampolgdrért, kiilonosen a megélhetési és szdllaskoltségek
tekintetében;

f) a tagdllam kérésére igazolnia kell, hogy ha a harmadik orszdgbeli dllampolgdrt tartézkodasa teljes idStartama alatt a
fogadd szervezet szélldsolja el, a szdllds megfelel az érintett tagdllam dltal meghatirozott feltételeknek.
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(2) A tagillamok el6irhatjdk, hogy a szakmai gyakorlat az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett fels6fokii végzettséggel
vagy tanulmdnyokkal azonos teriileten és azonos végzettségi szinten valosuljon meg.

(3) A tagdllamok el8irhatjdk a fogadd szervezetek szdmdra annak igazoldsat, hogy a gyakornoki dllds nem dlldshelyet
helyettesit.

(4) A tagdllamok nemzeti jogukkal 6sszhangban a fogadd szervezettl irdsbeli kotelezettségvéllaldst kérhetnek arra
vonatkozéan, hogy azokban az esetekben, amikor a gyakornok jogszertitleniil tartzkodik az érintett tagallam teriiletén,
a fogad6 szervezet felel a gyakornok tartzkoddsdval és visszatérésével kapcsolatban felmeriilt, dllami forrdsokbdl
finanszirozott koltségek megtéritéséért. A fogadd szervezet pénziigyi felelGssége legkésébb a fogaddsi megallapodds
lejérta utdn hat hénappal megsziinik.

14. cikk
Onkéntesekre vonatkozé kiilonos feltételek

(1) A 7. cikkben eldirt dltaldnos feltételeken tilmenden, egy harmadik orszdgbeli dllampolgdr beutazdsit és tartdz-
koddsdt onkéntes szolgélat teljesitése céljdbol kérelmezdnek a kovetkezd feltételeket is teljesitenie kell:

a) valamely fogad6 szervezettel, illetve amennyiben az érintett tagdllam nemzeti joga igy rendelkezik, az adott
tagdllamban az olyan Onkéntes szolgdlati rendszerért felelds mds szervvel kotott megallapoddst kell bemutatnia,
amelyben a harmadik orszdgbeli dllampolgar részt vesz. A megéllapodds tartalmazza:

i. az Onkéntes szolgdlati rendszer lefrasat;
ii. az onkéntes szolgélat idGtartamat;
iii. az onkéntes szolgdlati keretében a kihelyezésekre és a feliigyeletre vonatkozé feltételeket;

iv. az onkéntes szolgélatra forditott 6rdk szdmat;

v. az Onkéntes személy tartozkoddsdnak teljes idGtartama vonatkozdsiban a megélhetési és szdlldskoltségek
fedezéséhez rendelkezésre dllé anyagi forrdsokat; és

vi. adott esetben azt a képzést, amely a szolgalatuk elldtdsat segiti el6.

b) a tagillam kérésére igazolnia kell, hogy ha a tartézkoddsa teljes idGtartama alatt a fogadd szervezet biztositja a
szallast, a szdllds megfelel az érintett tagdllam dltal meghatdrozott feltételeknek;

¢) igazolnia kell, hogy a fogado szervezet, illetve amennyiben az érintett tagdllam nemzeti joga igy rendelkezik, az adott
onkéntes szolgélati rendszerért felelds mds szerv felelGsségbiztositdst kotott;

d) a tagdllam kérésére igazolnia kell, hogy az adott tagillam nyelvére, torténelmére, politikai és tirsadalmi berendezke-
désére vonatkozé alapismeretekrd] képzésben részesiilt vagy fog részesiilni.

(2) A tagdllamok als6 és fels6 korhatdrt dllapithatnak meg az 6nkéntes szolgdlati rendszerbe val6 felvételre jelentkezd
harmadik orszagbeli allampolgarok tekintetében, az Eurdpai Onkéntes Szolgdlat szabélyainak sérelme nélkiil.

(3) Az Eurdpai Onkéntes Szolgédlatban részt vevé 6nkéntesektsl nem kovetelhet6 meg az (1) bekezdés c) pontja és
adott esetben d) pontja szerinti igazolé dokumentumok bemutatdsa.
15. cikk

FelsGoktatdsi intézmények, oktatdsi intézmények, onkéntes szolgilati rendszerekért felelds szervezetek és
gyakornokokat fogad6 szervezetek jovahagydsa

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a tagdllamok hatdrozhatnak tgy, hogy jovahagyasi eljarast alakitanak ki felsGoktatdsi
intézmények, oktatdsi intézmények, onkéntes szolgdlati rendszerekért felelds szervezetek és gyakornokokat fogadd
szervezetek vonatkozdsdban.

(2) A jovdhagydsnak az érintett tagdllam nemzeti jogdban meghatdrozott eljardsokkal vagy a tagdllam kozigazgatdsi
gyakorlatdval osszhangban kell torténnie.
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(3)  Ha egy tagéllam tgy hatdroz, hogy az (1) és (2) bekezdésnek megfelelGen jovdhagyasi eljardst alakit ki, az érintett
fogadd szervezeteknek tobbek kozott a jovahagyds feltételeirdl és kritériumairdl, a jovdhagyds érvényességének hosszardl,
a meg nem felelés kovetkezményeirdl, igy példdul a visszavonds és a meg nem hosszabbitds lehetGségérdl, tovabbd a
kiszabhat6 szankciokrdl vildgos és atldthaté tdjékoztatdst nydjt.

16. cikk
Au pairekre vonatkoz6 kiilonos feltételek

(1) A 7. cikkben meghatdrozott dltaldnos feltételeken tdlmenden az au pair tevékenység folytatdsa céljabol elGter-
jesztett beutazds és tartdzkodds irdnt kérelemben a harmadik orszagbeli dllampolgar:

a) bemutatja a harmadik orszdgbeli dllampolgdr és a fogadd csaldd kozotti megallapoddst, amely meghatdrozza a
harmadik orszdgbeli dllampolgdr au pairkénti jogait és kotelezettségeit, és rendelkezik tobbek kozott arrdl, hogy
mennyi kolt6pénz jar a harmadik orszdgbeli dllampolgdrnak, milyen médon teszik lehet6vé az au pair szdmdra a
tanfolyamokon valé részvételt, és legfeljebb hany 6rdban kell a csalddi teend6kben részt vennie;

b) elmdlt 18 éves és nem toltotte még be 30. életévét. Kivételes esetekben a tagdllamok a fels6 korhatdrt mdr bet6ltott
harmadik orszdgbeli dllampolgérok szdmadra is engedélyezhetik az au pairként val6 beutazdst és tartézkodast;

¢) igazolja, hogy a fogadd csaldd, illetve egy au pairek kikozvetitésével foglalkoz6 szervezet — amennyiben a nemzeti jog
ezt el6irja — felel6sséget vallal a harmadik orszagbeli dllampolgarért az érintett tagdllam teriiletén valé tartdzko-

désanak teljes idejére, kiilonosen a megélhetési és szallaskoltségek, valamint a baleseti kockazatok tekintetében;

(2) A tagdllamok megkovetelhetik, hogy az au pairként valé beutazast és tartézkoddst kérelmez8 harmadik orszdgbeli
allampolgdr igazolja a kovetkezdket:

a) rendelkezik az érintett tagéllam nyelvének alapfoki ismeretével; vagy

b) rendelkezik a nemzeti jog dltal el6irt kozépfoka végzettséggel, szakmai képesitéssel, illetve adott esetben teljesiti a
szabdlyozott szakmdk gyakorlasdnak feltételeit.

(3) A tagdllamok kikothetik, hogy au pairek kihelyezésére kizdrdlag az au pairek kikozvetitésével foglalkozd
szervezeten keresztiil, a nemzeti jogukban eldirt feltételek mellett keriilhet sor.

(4) A tagillamok el8irhatjdk, hogy a fogad6 csaldd tagjainak dllampolgdrsiga kiilonboz8 legyen a beutazdsa és
tartdzkoddsa engedélyezését au pair tevékenység céljdbdl kérelmezd harmadik orszdgbeli dllampolgarétdl, valamint hogy
a fogadd csalad és az érintett harmadik orszagbeli dllampolgar kozott ne dlljon fenn semmilyen csalddi kapcsolat.

(5) Az au pairként végzett feladatok idGtartama nem haladhatja meg a heti 25 6rdt. Az au pairek részére legaldbb heti
egy szabadnapot kell biztositani, amikor nem kell au pairként végzett feladatokat teljesiteniiik.

(6) A tagdllamok meghatdrozhatjdk az au paireknek fizetendd kolt6pénz minimalis Osszegét.

III. FEJEZET

ENGEDELYEK ES A TARTOZKODAS IDGTARTAMA
17. cikk
Engedélyek

(1)  Ha az engedélyt tartézkoddsi engedély formajéban allitjak ki, a tagdllamok az 1030/2002/EK rendeletben meghata-
rozott formdtumot haszndljak és a tartézkoddsi engedélyen feltiintetik a kovetkezd megjelolés valamelyikét: ,kutatd”,
,hallgatd”, tanuld”, ,gyakornok”, ,6nkéntes”, illetve ,au pair”.

(2)  Ha az engedélyt hosszi tava tartézkoddsra jogosité vizum formdjiban allitjdk ki, a vizumbélyeg ,megjegyzések”
rovatdban a tagdllamok jelzik, hogy azt ,kutaté”, ,hallgatd”, ,tanulé”, ,gyakornok”, ,onkéntes” vagy ,au pair” részére
allitjak ki.
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(3)  Ha a kutatdk és hallgatok mobilitdsi intézkedéseket magdban foglaldé uniés vagy multilaterdlis program, vagy két
vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozotti megéllapodds keretében érkeznek az Unidba, az engedélyen hivatkozni kell a
szoban forgd konkrét programra vagy megallapodasra.

(4) Ha a kutaté hosszi tavi mobilitdsi engedélyét tartézkoddsi engedély formdjdban éllitjak ki, a tagdllamok az
1030/2002/EK rendeletben meghatdrozott formdtumot haszndljdk és a tartézkoddsi engedélyen feltiintetik a ,kutatéi
mobilitds” megjelolést. Ha a kutaté hosszii tdvi mobilitdsi engedélyét hosszd tava tartzkoddsra jogositd vizum
forméjaban dllitjdk ki, a vizumbélyeg ,megjegyzések” rovatdban a tagdllamok a kovetkezd bejegyzést teszik: ,kutatoi
mobilitds”.

18. cikk
Az engedély idGtartama

(1) A kutatdk részére megadott engedélyek érvényességi ideje legaldbb egy év, illetve ha a fogadasi megéllapodis
rovidebb id6re sz6l, annak idGtartama. Ha a 21. cikkben meghatdrozott indokok nem éllnak fenn, az engedélyt meg kell
hosszabbitani.

A mobilitdsi intézkedéseket magukban foglalé unids vagy multilaterdlis programokban részt vevd kutatok részére
megadott engedélyek érvényességi ideje legalabb két év, illetve ha a fogaddsi megéllapodds rovidebb id6re szél, annak
idStartama. Ha a 7. cikkben meghatdrozott dltaldnos feltételek nem teljesiilnek a két év, illetve a fogaddsi megallapodds
teljes idGtartamdra, e bekezdés els6 albekezdését kell alkalmazni. A tagdllamok meg6rzik azon jogukat, hogy
ellendrizzék a visszavonds 21. cikk szerinti indokainak fenn nem 4lldsat.

(2) A hallgatok részére kidllitott engedélyek érvényességi ideje legaldbb egy év, illetve megegyezik a tanulmdnyok
id6tartamaval, ha az rovidebb. Ha a 21. cikkben meghatarozott indokok nem éllnak fenn, az engedélyt meg kell hosszab-
bitani.

A mobilitdsi intézkedéseket magukban foglalé unids vagy multilateralis programokban részt vevd, illetve két vagy tobb
felsGoktatdsi intézmény kozotti megéllapodas hatélya ald tartozd hallgatok részére kidllitott engedélyek érvényességi ideje
legalabb két év, illetve a tanulmdnyok id6tartama, amennyiben az rovidebb. Ha a 7. cikkben meghatdrozott altalanos
feltételek nem teljestilnek a két év, illetve a tanulmanyok teljes idStartamdra, az e bekezdés elsé albekezdését kell
alkalmazni. A tagdllamok megdrzik azon jogukat, hogy ellendrizzék a visszavonds 21. cikk szerinti indokainak fenn nem
alldsat.

(3) A tagallamok kikothetik, hogy a hallgatok tartézkoddsanak teljes idtartama nem haladhatja meg a tanulma-
nyoknak a nemzeti jogban rogzitett maximdlis idStartamat.

(4) A tanulok részére megadott engedélyek érvényességi ideje a didkcsereprogram vagy oktatdsi projekt id6tartamara
sz0l, amennyiben az egy évnél rovidebb, illetve legfeljebb egy év. A tagillamok donthetnek gy, hogy az engedély egy
alkalommal, a didkcsereprogram vagy oktatdsi projekt lezdrdsdhoz szitkséges idGtartamra meghosszabbithatd, ha a 21.
cikkben meghatdrozott indokok nem dllnak fenn.

(5) Az au pairek részére megadott engedélyek érvényességi ideje az au pair és a fogadd csaldd kozotti megéllapodds
idGtartamdra szol, amennyiben az egy évnél rovidebb, illetve legfeljebb egy év. A tagdllamok donthetnek gy, hogy az
engedély a fogad6 csaldd indokoldssal elldtott kérelmére egy alkalommal, legfeljebb hat honap idGtartamra meghosszab-
bithatd, ha a 21. cikkben meghatdrozott indokok nem dllnak fenn.

(6) A gyakornokok részére megadott engedélyek érvényességi ideje a képzési megéllapodds idStartamdra szol,
amennyiben az hat hénapnadl rovidebb, illetve legfeljebb hat hénap. Ha a megéllapodds hat hénapndl hosszabb idére
sz0l, az engedély érvényességi ideje megegyezhet annak idStartamaval, a nemzeti joggal 6sszhangban.

A tagdllamok donthetnek tgy, hogy az engedély egy alkalommal, a szakmai gyakorlat befejezéséhez szitkséges
id6tartamra meghosszabbithato, ha a 21. cikkben meghatdrozott indokok nem éllnak fenn.

(7) Az onkéntesek részére megadott engedélyek érvényességi ideje a 14. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
megallapodds idGtartamdra szol, amennyiben az egy évnél rovidebb, illetve legfeljebb egy év. Ha a megéllapodds egy
évnél hosszabb idére szdl, az engedély érvényességi ideje megegyezhet annak idStartamdval, a nemzeti joggal
osszhangban.
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(8) A tagallamok kikothetik, hogy ha az érintett harmadik orszagbeli dllampolgdr uti okmdnydnak érvényességi ideje
kevesebb, mint egy év, illetve az (1) és (2) bekezdésben emlitett esetekben kevesebb, mint két év, az engedély
érvényességi ideje nem haladhatja meg az Gti okmdny érvényességi idejét.

(9) Ha a tagdllamok az els6 évre hossza tavi tartézkoddsra jogosité vizum alapjin engedélyezik a beutazdst és a
tartozkoddst, a tartozkoddsi engedély irdnti kérelmet még a hosszd tavi tartézkodasra jogosité vizum lejarta el6tt be kell
nydjtani. Ha a 21. cikkben meghatdrozott indokok nem allnak fenn, a tartzkoddsi engedélyt ki kell allitani.

19. cikk
Kiegészitd informdaciok

(1) A tagdllamok kiegészit6 informdciokat rogzithetnek papirformdtumban, vagy az 1030/2002/EK rendelet
4. cikkében és a rendelet melléklete a) pontjanak 16. alpontjdban emlitettek szerinti elektronikus formdtumban is. Ezek
az informdcidk vonatkozhatnak a hallgat6 szélldshelyére, valamint ezen irdnyelv 24. cikke hatdlya ald tartozé esetekben
gazdasagi tevékenységére, és kiterjedhetnek kiilonosen azon tagdllamok teljes jegyzékére, amelyeket a kutaté vagy
hallgat6 a mobilitds keretében fel kivan keresni, valamint valamely konkrét, mobilitdsi intézkedéseket magdban foglald
uniés vagy multilaterdlis programmal, vagy két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozotti megéllapodassal kapcsolatos
lényegi informdacidkra vonatkozik.

(2) A tagdllamok rendelkezhetnek gy is, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett informdcidkat a hossza tava
tartozkoddsra jogositd vizumban, az 1683/95/EK tandcsi rendelet (') mellékletének 12. pontjdban emlitetteknek
megfelelGen feltiintetik.

IV. FEJEZET

AZ ENGEDELYEK MEGTAGADASANAK, VISSZAVONASANAK VAGY MEGHOSSZABBITASUK MEGTAGADASANAK
INDOKALI

20. cikk
Az elutasitds indokai

(1) A tagéllamok elutasitjdk a kérelmet, ha:

a) a 7. cikkben meghatdrozott altaldnos feltételek vagy a 8., 11., 12., 13., 14, illetve a 16. cikkben meghatirozott,
vonatkozd kiilonos feltételek nem teljesiilnek;

b) a bemutatott dokumentumokat csalird modon szerezték vagy meghamisitottdk vagy megmdsitottdk;

¢) az érintett tagdllamok kizdrdlag jovahagyott fogadd szervezeten keresztiil engedélyezik a beutazdst és a tartézkodast,
és az adott fogadd szervezet nincs jovdhagyva.

(2) A tagédllamok elutasithatjak a kérelmet, ha:

a) a 14. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett fogadd szervezet vagy egyéb szerv, a 12. cikk (1) bekezdésének
d) pontjaban emlitett harmadik fél, a fogad6 csaldd vagy az au pairek kikozvetitésével foglalkozé szervezet nem
teljesitette a tdrsadalombiztositdsra, az ad6zdsra, a munkavdllaléi jogokra vagy a munkakérilményekre vonatkozo
jogi kotelezettségeit;

=z

adott esetben, az a fogadd szervezet vagy fogadé csaldd, amely a harmadik orszagbeli dllampolgdrt alkalmazni fogja,
az érintett tagillam nemzeti joga vagy a teriiletén érvényes kollektiv szerz8dések vagy gyakorlatok szerinti foglalkoz-
tatdsi feltételeket nem teljesiti;

¢) a 14. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett fogadd szervezetet vagy egyéb szervet, a 12. cikk (1) bekezdésének
d) pontjaban emlitett harmadik felet, a fogadé csalddot vagy az au pairek kikozvetitésével foglalkozd szervezetet be
nem jelentett munkavégzés, illetve jogellenes foglalkoztatds miatt a nemzeti joggal dsszhangban szankcidval stjtottdk;

d) a fogadd szervezetet elsGsorban abbdl a célbdl hoztdk létre, illetve miikodtetik, hogy megkonnyitse az ezen irdnyelv
hatdlya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok beutazdsit;

e) adott esetben a fogadd szervezet villalkozdsa a fizetésképtelenségi eljdrdsra vonatkozé nemzeti jogszabdlyok alapjin
felszdmolds alatt 4ll vagy éllt, vagy nem folytat gazdasdgi tevékenységet;

f) a tagdllam bizonyiték vagy komoly és objektiv okok alapjan megallapitja, hogy az adott harmadik orszagbeli
allampolgar tartézkoddsanak célja eltér a beutazdsi és tartézkodasi kérelmében foglaltaktol.

(') A Tandcs 1683/95/EK rendelete (1995. méjus 29.) a vizumok egységes formdtumanak meghatdrozasarél (HL L 164., 1995.7.14,, 1. 0.).
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(3)  Ha valamely harmadik orszdgbeli dllampolgdr abbdl a célbdl terjeszt elS beutazds és tartdzkodds irdnti kérelmet,
hogy egy tagdllamban munkaviszonyt létesitsen, az emlitett tagdllam ellendrizheti, hogy az adott dlldshely betolthet§
lenne-e az érintett tagillam dllampolgarai vagy egyéb unids polgdrok, illetSleg az adott tagéllam teriiletén jogszertien
tartozkodé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok altal, és ez esetben elutasithatja ezt a kérelmet. Ezt a bekezdést a
csatlakozdsi okmdnyok vonatkozé rendelkezéseiben meghatdrozott, unids preferencia elvének sérelme nélkiil kell
alkalmazni.

(4) Az (1) bekezdés sérelme nélkill, a kérelem elutasitdsdr6l sz6l6 barmely dontés meghozatala el6tt figyelembe kell
venni az eset sajitos korillményeit, és tiszteletben kell tartani az ardnyossag elvét.

21. cikk

Az engedély visszavondsdnak vagy meghosszabbitisa megtagaddsinak indokai

(1) A tagédllamok visszavonjdk vagy adott esetben megtagadjik az engedély meghosszabbitdsat, ha:

a) a harmadik orszdgbeli dllampolgdr mdr nem teljesiti a 7. cikkben meghatdrozott dltaldnos feltételeket — a 7. cikk
(6) bekezdésének kivételével — vagy a 8., 11., 12., 13., 14., 16. cikkben meghatdrozott vonatkozé kiilonos feltételeket,
illetve a 18. cikkben meghatdrozott feltételeket;

b) a bemutatott engedélyeket és dokumentumokat csaldrd médon szerezték vagy meghamisitottdk vagy megmdsitottak;

¢) az érintett tagéllam kizdrdlag jovahagyott fogadd szervezeten keresztiil engedélyezi a beutazdst és a tartézkodast, és
az adott fogadd szervezet nincs jovahagyva;

d) a harmadik orszdgbeli dllampolgar tartézkodasi célja a szdmara engedélyezett tartdzkodds céljaitdl eltér.
(2) A tagéllamok visszavonhatjak vagy megtagadhatjék az engedély meghosszabbitdsat, ha:

a) a 14. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett fogadd szervezet vagy egyéb szerv, a 12. cikk (1) bekezdésének
d) pontjaban emlitett harmadik fél, a fogad6 csaldd vagy az au pairek kikozvetitésével foglalkozd szervezet nem
teljesitette a tdrsadalombiztositdsra, az addzdsra, a munkavéllaléi jogokra, munkakorilményekre vonatkozd jogi
kotelezettségeit;

b) az a fogadd szervezet vagy fogadd csaldd, amely a harmadik orszdgbeli dllampolgdrt alkalmazza, adott esetben, az
érintett tagallam nemzeti joga, vagy a teriiletén érvényes kollektiv szerz8dések vagy gyakorlatok szerinti foglalkoz-
tatdsi feltételeket nem teljesiti;

) a 14. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett fogadd szervezetet vagy egyéb szervet, a 12. cikk (1) bekezdésének
d) pontjaban emlitett harmadik felet, a fogadé csalddot vagy az au pairek kikozvetitésével foglalkozé szervezetet be
nem jelentett munkavégzés vagy jogellenes foglalkoztatds miatt az érintett tagdllam nemzeti jogdnak értelmében
szankcidval stjtottak;

d) a fogad6 szervezetet elsGsorban abbdl a célbdl hoztdk létre, illetve mitkodtetik, hogy megkonnyitse az ezen irdnyelv
hatélya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok beutazdsat;

e) adott esetben a fogadd szervezet véllalkozdsa a fizetésképtelenségi eljdrdsra vonatkozé nemzeti jog alapjin
felszdmolds alatt 4ll vagy éllt, vagy nem folytat gazdasdgi tevékenységet;

f) a hallgatok esetében, ha nem tartjdk tiszteletben a gazdasdgi tevékenység folytatdsira vonatkozé, a 24. cikk szerinti
id6beli korldtozasokat vagy ha az érintett hallgaté a nemzeti joggal vagy az adminisztrativ gyakorlattal dsszhangban
nem ér el kell§ el6rehaladast a vonatkozé tanulmdnyaiban.

(3)  Visszavonds esetén a tagdllam a (2) bekezdés f) pontjdban emlitett, vonatkoz6 tanulmanyokban valé el6rehaladds
hidnydnak felmérésekor konzultdlhat a fogadd szervezettel.

(4) Az engedélyt a tagdllamok visszavonhatjdk vagy meghosszabbitdsit megtagadhatjak a kozrend, a kozbiztonsdg
vagy a kozegészségiigy okan.
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(5) Ha valamely harmadik orszdgbeli dllam polgdrai abbdl a célbdl terjesztik el§ az engedélyek meghosszabbitdsa
irdnti kérelmeket, hogy egy tagdllamban munkaviszonyt létesitsenek vagy azokat fenntartsdk, ez a tagllam — olyan
kutatok kivételével, akik ugyananndl a fogadé szervezetnél folytatjdk tovabb a munkaviszonyukat — ellendrizheti, hogy
az adott dlldshely betolthet lenne-e az adott tagéllam dllampolgdrai vagy mds unids polgdrok vagy az adott tagallam
teriiletén huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkez6 harmadik orszdgbeli allampolgdrok dltal, és ez esetben
megtagadhatja a kérelem meghosszabbitdsat. Ezt a bekezdést a csatlakozdsi okmdnyok vonatkozé rendelkezéseiben
meghatdrozott, uni6s preferencia elvének sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(6) Ha a tagallam a (2) bekezdés a), c), d) vagy e) pontja alapjan vissza kivdnja vonni valamely hallgaté engedélyét
vagy nem kivinja meghosszabbitani azt, a hallgatok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy egyenértékii tanulmdnyok
folytatdsa céljabdl egy mdsik felsGoktatdsi intézménynél torténs befogaddsuk irdnt kérelmet nydjthassanak be annak
érdekében, hogy befejezhessék tanulmdnyaikat. A hallgaté szdmadra engedélyezni kell, hogy mindaddig az adott tagallam
teriiletén tartézkodhasson, amig az illetékes hatésigok a kérelmérdl meg nem hozzék a dontést.

(7) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, az engedély visszavondsdrdl vagy a meghosszabbitdsdnak megtagaddsarél sz6lo
barmely dontés meghozatala el6tt figyelembe kell venni az eset sajitos koriilményeit, és tiszteletben kell tartani az
ardnyossag elvét.

V. FEJEZET

JOGOK
22. cikk
Egyenl6 bindsmé6d

(1) A kutatokat a 2011/98/EU irdnyelv 12. cikkének (1) és (4) bekezdésében foglaltak szerint az érintett tagdllam
dllampolgdraival egyenld bandsméd illeti meg.

(2) A tagédllamok a kutatokkal kapcsolatban a kovetkez6 médon korldtozhatjdk az egyenld bandsmodot:

a) a 2011/98/EU irdnyelv 12. cikke (1) bekezdésének c) pontja tekintetében kizdrva a tanulmdanyi és megélhetési
juttatdsokat és kolcsonoket, illetve egyéb juttatdsokat és kolcsonoket;

b) a 2011/98/EU irdnyelv 12. cikke (1) bekezdésének €) pontja tekintetében nem biztositva a csalddi elldtdsokat olyan
kutatoknak, akik szdmadra a tartézkoddst hat honapot meg nem haladé idGtartamra engedélyezték az érintett tagdllam
teriiletén;

c) a 2011/98/EU irdnyelv 12. cikke (1) bekezdésének f) pontja tekintetében az addkedvezmények vonatkozdsdban
azokra az esetekre korldtozva, amikor a kutaté olyan csalddtagjainak, akikre nézve a kedvezményeket igényli, a
bejegyzett vagy szokdsos tartozkoddsi helye az érintett tagdllam teriiletén taldlhato;

d) a 2011/98/EU irdnyelv 12. cikke (1) bekezdésének g) pontja alapjin a lakdsszerzési eljardsokhoz valé hozzaférés
korldtozdsaval.

(3) Az érintett tagdllamban munkaviszonyban allénak minésiil§ gyakornokokat, 6nkénteseket és au paireket, tovabba
a hallgatokat a 2011/98/EU irdnyelv 12. cikkének (1) és (4) bekezdésében foglaltak szerint — a 12. cikkének (2)
bekezdésében szereplS korldtozdsokra is figyelemmel — az érintett tagdllam dllampolgdraival egyenlS bandsméd illeti
meg.

(4) Az érintett tagdllamban munkaviszonyban dllénak nem minésill§ gyakornokokat, onkénteseket és au paireket,
tovabbd a tanuldkat ennek a tagdllamnak nemzeti jogdval 6sszhangban az druk és szolgéltatdsok igénybevétele, illetve a
nyilvanossdg szdmadra elérhetd drukkal és szolgdltatdsokkal val6 elldtottsdg tekintetében, valamint, adott esetben, a
vonatkozé nemzeti eljardsokkal Osszhangban az oklevelek, bizonyitvinyok és egyéb szakmai képesitések elismerése
tekintetében egyenld bandsméd illeti meg.

A tagdllamok a nemzeti joggal Osszhangban tekintetében donthetnek tgy, hogy a lakdsszerzési eljardsok és/vagy az
dllami foglalkoztatdsi szolgdlatok dltal biztositott szolgdltatdsok tekintetében nem biztositanak szdmukra egyenld
bdndsmaédot.

23. cikk

A kutaték 4ltali oktatds

A kutatok a kutatdsi tevékenységiik mellett a nemzeti joggal dsszhangban oktat6i tevékenységet is folytathatnak. A
tagdllamok megdllapithatjék az oktatdsi tevékenységre fordithaté 6rdk vagy napok maximalis szdmat.
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24. cikk
A hallgaté gazdasigi tevékenysége

(1) A hallgat6 a tanulményi idején kivil, valamint az érintett tagdllamnak az adott tevékenységre alkalmazandé
szabdlyaira és feltételeire is figyelemmel, jogosult arra, hogy munkat véllaljon, és jogosult lehet arra, hogy onfoglalkozta-
toként gazdasagi tevékenységet folytasson, a (3) bekezdésben foglalt korldtozasok mellett.

(2) A tagdllamok sziikség esetén, a nemzeti joggal Osszhangban, elGzetes engedélyt adnak ki a hallgatoknak és/vagy a
munkaltatéknak.

(3)  Minden tagallam meghatdrozza, hogy hetente legfeljebb hdny ora, illetve évente legfeljebb hany nap vagy hénap
engedélyezett ilyen tevékenység folytatdsira, amely pedig nem lehet kevesebb, mint heti 15 6ra, illetve az éves szinten
ennek megfelel§ szamu nap vagy hénap. Az érintett tagallamon beliili munkaerd-piaci helyzet figyelembe vehetd.

25. cikk
Kutat6k és hallgat6k dlldskeresési vagy villalkozdsi céld tartézkoddsa

(1) A kutatoknak és a hallgatoknak lehetGségitk van arra, hogy miutin befejezték kutatdsi tevékenységiket vagy
tanulmdnyaikat, az e cikk (3) bekezdésében emlitett tartozkoddsi engedély alapjén alldskeresés vagy vallalkozdsinditds
céljabol legaldbb kilenc hénapig a 17. cikk szerinti engedélyt kiallito tagéllam teriiletén maradjanak.

(2) A tagdllamoknak lehetdségitk van olyan minimdlis képzettségi szintet meghatdrozni, amellyel a hallgatéknak
rendelkezniitk kell ahhoz, hogy ez a cikk alkalmazandé legyen rdjuk. E szint nem lehet az eurdpai képesitési
keretrendszer (') 7. szintjénél magasabb.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett tartozkodds céljdbdl a tagillamok a kutatdé vagy a hallgatd kérelmére az
1030/2002/EK rendelettel 6sszhangban tartzkoddsi engedélyt éllitanak ki az emlitett harmadik orszégbeli dllampolgar
részére, ha az ezen irdnyelv 7. cikke (1) bekezdésének a), c), d) és e) pontjaban, a 7. cikkének (6) bekezdésében, és adott
esetben a 7. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek tovdbbra is teljesiilnek. A tagdllamok a kutatok szdmdra el6irjdk,
hogy a kutatd szervezet altal kidllitott igazoldst mutassanak be a kutatdsi tevékenység befejezésérdl, tovabba a hallgatk
szdmara, hogy igazoljdk a fels6foki végzettséget tanisitd oklevél, bizonyitvany vagy a képesités megszerzésérsl szolo
egyéb tanusitviny megszerzését. Adott esetben, és ha a 26. cikk rendelkezései tovdbbra is alkalmazandok, az e cikk
szerinti tartozkoddsi engedélyt meg kell hosszabbitani.

(4) A tagdllamok e cikk értelmében elutasithatjak a kérelmet, ha:
a) nem teljesiilnek a (3) bekezdésben, és adott esetben a (2) és az (5) bekezdésben foglalt feltételek;
b) a bemutatott dokumentumokat csalird médon szerezték vagy meghamisitottdk vagy megmésitottdk.

(5) A tagdllamok el6irhatjdk, hogy a kutaténak vagy a hallgaténak, illetve adott esetben a kutaté csalddtagjainak az e
cikk szerinti kérelmét legaldbb 30 nappal a 17. vagy a 26. cikk szerint kidllitott engedély lejartdt megel6zGen be kell
nydjtani.

(6) Ha a fels6fokd végzettséget tanusité oklevél, bizonyitviny vagy a képesités megszerzésérSl szolo egyéb
tandsitvany, illetve a kutat6 szervezet altal a kutatdsi tevékenység befejezésérdl kidllitott igazolds nem 4ll rendelkezésre a
17. cikk szerint kidllitott engedély lejdrta el6tt, de minden egyéb feltétel teljesiilt, a tagdllamok engedélyezik a harmadik
orszéagbeli dllampolgarok szdmdra, hogy a teriiletiikon maradjanak annak érdekében, hogy a nemzeti joggal 6sszhangban
észszer(i hatariddn belill az emlitett igazoldsokat benyujtsak.

(7) Az érintett tagdllam elGirhatja, hogy a harmadik orszagbeli allampolgar legkordbban az e cikk szerinti
tartdzkoddsi engedély kiallitdsa utdn hdrom hoénappal igazolja, hogy valddi esélye van élldst kapni vagy vallalkozast
inditani.

A tagédllamok el6irhatjak, hogy a harmadik orszagbeli dllampolgar dltal betolteni kivant allasnak, illetve az altala inditani
kivant villalkozdsnak illeszkednie kell a kutatds vagy az elvégzett tanulmdnyok szintjéhez.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs ajanldsa (2008. dprilis 23.) az egész életen 4t tart6 tanulds Eurdpai Képesitési Keretrendszerének
létrehozdsarél (HLC 111., 2008.5.6., 1. 0.).
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(8) Ha mdir nem teljesiilnek a (3) vagy a (7) bekezdésben eldirt feltételek, a tagdllamok a nemzeti jogukkal
osszhangban visszavonhatjdk a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és adott esetben csalddtagjaik szdmdra kidllitott
tartozkoddsi engedélyt.

(9) A masodik tagdllamok is alkalmazhatjak ezt a cikket az olyan kutatékra és adott esetben azok csalddtagjaikra,
vagy az olyan hallgatokra, akik a 28., 29. 30. vagy a 31. cikkel 6sszhangban az érintett masodik tagdllamban
tartdzkodnak vagy tartézkodtak.

26. cikk
A kutaték csalddtagjai

(1) Annak érdekében, hogy a kutaté csalddtagjai csatlakozhassanak a kutatéhoz az elsg tagdllamban, illetve hossza
tdvd mobilitds esetén a mdsodik tagdllamban, a tagdllamok a 2003/86/EK irdnyelv rendelkezéseit, az ebben a cikkben
meghatdrozott eltérésekkel alkalmazzak.

(2) A 2003/86[EK irdnyelv 3. cikkének (1) bekezdésétSl és 8. cikkétdl eltérve, a tartézkoddsi engedélynek a
csalddtagok szdmdra torténS megaddsa nem tehet§ fugg6vé attdl a kovetelménytdl, hogy a kutaténak megalapozott
kildtasai legyenek a letelepedési jogosultsig megszerzésére, valamint minimalis tartézkodasi id6vel rendelkezzen.

(3) A 2003/86/EK iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének utolsé albekezdésétdl és 7. cikke (2) bekezdésétdl eltérve, az e
rendelkezésekben emlitett beilleszkedési feltételek és intézkedések csak az érintett személyek tartézkoddsi engedélyének
kiallitdsat kovetGen alkalmazhatok.

(4) A 2003/86[EK irdnyelv 5. cikke (4) bekezdésének els6 albekezdésétdl eltérve, ha a csalddegyesités feltételei
teljesiiltek, a tagdllam a csalddtagok szdmadra sz6l6 tartézkoddsi engedély kiallitdsat a hidnytalan kérelem elSterjesztésének
napjat kovetS 90 napon belill engedélyezi. Az érintett tagdllam illetékes hatdsdga egy id6ben dolgozza fel a csaladtagok
kérelmét és a kutatd beutazds és tartdzkodds vagy hosszii tdvii mobilitds irdnt elSterjesztett kérelmét, ha a csalddtagok
kérelmét az ut6bb emlitett kérelemmel egy id6ben nydjtottdk be. A csalddtagok szdmadra csak abban az esetben dllithatd
ki tartzkoddsi engedély, ha a kutatd a 17. cikkel 6sszhangban engedélyben részesiilt.

(5) A 2003/86[EK iranyelv 13. cikke (2) és (3) bekezdésétdl eltérve a csalddtagok szdmdra kidllitott tartzkodasi
engedély f@szabélyként a kutatd engedélyével egy id6ben jar le. Ez adott esetben a kutatd szdmdra dlldskeresés vagy
véllalkozds céljabdl, a 25. cikk alapjan kidllitott engedélyekre is vonatkozik. A tagdllamok el6irhatjak, hogy a csaladtagok
uti okmadnyai érvényességi idejének legaldbb a tervezett tartézkodds idGtartamadra ki kell terjednie.

(6) A 2003/86/EK irdnyelv 14. cikke (2) bekezdésének médsodik mondatdtdl eltérve az elsé tagdllam, illetve hossza
tdvd mobilitds esetén a mdsodik tagdllamok az olyan kivételes koriilményektdl eltekintve, mint a munkanélkiiliség
killonosen magas szintje, nem alkalmazhatnak hatdridét a csalddtagok munkaerépiachoz val6 hozzaférése tekintetében.

VI. FEJEZET

MOBILITAS A TAGALLAMOK KOZOTT
27. cikk
EU-n beliili mobilitds

(1) Az a harmadik orszdgbeli dllampolgdr, aki olyan érvényes engedéllyel rendelkezik, amelyet az els§ tagillam
mobilitdsi intézkedéseket is magdban foglalé uniés vagy multilaterdlis programja, vagy két vagy tobb felsGoktatdsi
intézmény kozotti megallapodds keretében tanulmanyok folytatdsa vagy kutatds céljabdl allitottak ki, az emlitett engedély
alapjan és érvényes ati okmdnnyal a 28., 29. és a 31. cikkben meghatdrozott feltételek mellett — és a 32. cikkre is
figyelemmel — egy vagy tobb mdsodik tagdllamba beutazhat és tartzkodhat annak érdekében, hogy kutatdsinak vagy
tanulmdnyainak egy részét ott végezze el.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett mobilitds sordn a kutatok egy vagy tobb mdsodik tagillamban a kutatdsi
tevékenységek mellett oktathatnak is, a hallgaték pedig a tanulmdnyaik mellett munkét is véllalhatnak a 23., illetve a
24. cikkben meghatdrozott feltételekkel osszhangban.
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(3) Ha valamely kutaté a 28. vagy a 29. cikkel osszhangban egy mdsodik tagdllamba koltozik, a 26. cikkel
osszhangban kidllitott tartézkoddsi engedéllyel rendelkez$ csalddtagjai szdmdra engedélyezni kell, hogy a kutatt a
30. cikkben meghatarozott feltételek mellett a kutatéi mobilitds keretében elkisérjék.

28. cikk
A kutatok rovid tdvi mobilitdsa

(1) Az elsé tagallam altal kiallitott érvényes engedéllyel rendelkezd kutatok — az e cikkben meghatdrozott feltételekre
is figyelemmel — barmely 360 napos id@szakon beliil jogosultak tagdllamonként egy vagy tobb mdsodik tagdllamban
legfeljebb 180 napig tartézkodni annak érdekében, hogy kutatdsuk egy részét az adott tagdllambeli kutat6szervezetnél
végezzék.

(2) A mdsodik tagillam el6irhatja a kutat6, az elsé tagdllambeli kutatészervezet vagy a mdsodik tagdllambeli kutatd-
szervezet szdmdra, hogy az els§ tagdllam és a mdsodik tagdllam illetékes hatdsdgait értesitse arrdl, hogy a kutaté a
kutatdsdnak egy részét a masodik tagllambeli kutatoszervezetnél kivanja végezni.

Ez esetben a mdsodik tagallam tgy rendelkezik, hogy az értesités az alabbi idépontokban torténhet:

a) vagy az elsé tagdllamban valé kérelmezés sordn, ha a mésodik tagdllamba irdnyul6 mobilitds ekkor mdar tervbe van
véve; vagy

b) azt kovetSen, hogy a kutaté szdmdra engedélyezték az elsG tagdllamba vald beutazdst és a tartozkodast, amint
ismertté valik a masodik tagallamba irdnyulé mobilitdsra vonatkozé szandék.

(3)  Ha az értesitést a (2) bekezdés a) pontja szerinti idGpontban kiildték, és ha a mdsodik tagdllam a (7) bekezdés
szerint nem emel kifogdst az abban foglaltak ellen az els§ tagdllamndl, a kutaténak a mdsodik tagdllamba irdnyuld
mobilitdsdra az engedély érvényességi ideje alatt barmikor sor keriilhet.

(4)  Ha az értesitést a (2) bekezdés b) pontja szerinti idSpontban kiildték, a mobilitsra azonnal sor keriilhet a masodik
tagdllam értesitését kovetGen, illetve egy késébbi id6pontban az engedély érvényességi ideje alatt.

(5) Az értesitésnek magdban kell foglalnia a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti érvényes Gti okmdnyt és az
els6 tagdllam dltal kiallitott, a mobilitds idGtartamdt lefedd érvényes engedélyt.

(6) A masodik tagdllam elSirhatja, hogy az értesitésnek magdban kell foglalnia az aldbbi dokumentumok és
informacidk dtaddsat:

a) a 10. cikkben emlitett, az elsd tagallamban kotott fogaddsi megdllapodds vagy — ha a mdsodik tagéllam azt irja el§ -
a masodik tagallambeli kutatdszervezettel kotott fogadasi megallapodais;

b) a mobilitds tervezett idGtartama és az azzal kapcsolatos id6pontok, ha ezek nem szerepelnek a fogadasi megallapo-
ddsban;

c) igazolds arr6l, hogy a 7. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerint a kutaté rendelkezik olyan betegbiztositdssal, amely
az érintett tagdllam dllampolgdrainak tekintetében szokdsosan fedezett valamennyi kockdzatra kiterjed;

d) igazolds arrdl, hogy a kutatd a 7. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerint a tartézkoddsa alatt rendelkezni fog a
megélhetéséhez sziikséges anyagi fedezettel, gy, hogy nem kell a tagdllam szocidlis segitségnyujtsi rendszerét
igénybe vennie, a 32. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban emlitett esetekben pedig az elsd tagallamba val6 visszauta-
zdsdnak koltségeihez szitkséges anyagi fedezettel.

A mésodik tagdllam elSirhatja az értesitd személy vagy szervezet szdmdra, hogy a mobilitds megkezdése el6tt adja meg
az érintett kutaténak a mdsodik tagdllam teriiletén 1év6 cimét.

A mésodik tagéllam el6irhatja az értesit§ személy vagy szervezet szdmdra, hogy a dokumentumokat e tagéllam egyik
hivatalos nyelvén vagy az Unié barmely, az e tagallam altal megjelolt hivatalos nyelvén mutassa be.

(7) A (2) bekezdés szerinti értesités alapjin a mdsodik tagdllam a hidnytalan értesités kézhezvételét kovetS 30 napon
beliil kifogdst emelhet a kutaténak a masodik tagallamba irdnyul6 mobilitdsa ellen, ha:

a) nem teljesiilnek az (5) és adott esetben a (6) bekezdésben eldirt feltételek;

b) a 20. cikk (1) bekezdés b) vagy c) pontjdban vagy e cikk (2) bekezdésében felsorolt elutasitdsi indokok valamelyike
fennall;

) letelt az (1) bekezdésben emlitett maximalis tart6zkoddsi id6.
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(8)  Nem engedélyezhet§ a masodik tagdllam teriiletére torténd beutazds és a tartézkodds olyan kutatdk szdmdra, akik
a kozrendre, a kozbiztonsdgra vagy a kozegészségre veszélyt jelentenek.

(9) A mdsodik tagdllam illetékes hatésdgai kotelesek irdsban haladéktalanul értesiteni az els§ tagdllam illetékes
hatésdgait és az értesité személyt vagy szervezetet a mobilitds elleni kifogdsr6l. Ha a mdsodik tagdllam a (7) bekezdéssel
osszhangban kifogdst emel a mobilitds ellen és a mobilitdisra még nem keriilt sor, a kutaté nem végezheti a masodik
tagdllambeli kutatoszervezetnél a kutatdsa egy részét. Ha a mobilitdsra mar sor keriilt, akkor a 32. cikk (4) bekezdését
kell alkalmazni.

(10) A kifogdsoldsi hatdridé lejartdt kovetSen a masodik tagdllam igazolé dokumentumot éllithat ki a kutat6 szdmadra
arrél, hogy tartézkodhat a tertiletén és élhet az ezen irdnyelvben biztositott jogokkal.

29. cikk
A kutaték hosszi tdvi mobilitisa

(1)  Olyan kutatdk esetében, akik az elsg tagdllam dltal kidllitott érvényes engedéllyel rendelkeznek és akik egy vagy
tobb mdsodik tagéllam teriiletén tagdllamonként 180 napot meghaladéan kivannak annak érdekében tartézkodni, hogy
kutatdsuk egy részét egy vagy tobb mdsodik tagéllambeli kutat6szervezetnél végezzék, a mésodik tagdllam:

a) vagy a 28. cikket alkalmazva engedélyezi, hogy a kutaté az els§ tagallam dltal kidllitott engedély alapjan és annak
érvényességi ideje alatt a tagallam teriiletén tartozkodjon; vagy

b) a (2)—(7) bekezdésben eldirt eljarast alkalmazza.

A mdsodik tagillam meghatdrozhatja az adott kutat6 hosszd tdvii mobilitdsdnak maximadlis idGtartamat, amely azonban
nem lehet 360 napnél révidebb.

(2)  Hosszt tava mobilitds irdnti kérelem elGterjesztése esetén:

a) a mésodik tagdllam el6irhatja a kutatd, az els§ tagdllambeli kutatdszervezet vagy a mdsodik tagdllambeli kutatd-
szervezet szdmadra, hogy adja dt az aldbbi dokumentumokat:

i. a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti érvényes ati okmdny és az els§ tagdllam dltal kidllitott érvényes
engedély;

ii. igazolds arrél, hogy a 7. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerint a kutaté rendelkezik olyan betegbiztositdssal,
amely az érintett tagallam dllampolgdrainak tekintetében szokdsosan fedezett valamennyi kockazatra kiterjed;

iil. igazolds arrél, hogy a kutaté a 7. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerint a tartézkoddsa alatt rendelkezni fog a
megélhetéséhez szitkséges anyagi fedezettel, igy, hogy nem kell a tagdllam szocidlis segitségnytjtdsi rendszerét
igénybe vennie, a 32. cikk (4) bekezdésének b) pontjiban emlitett esetekben pedig az els6 tagallamba valé visszau-
tazdsdnak koltségeihez szitkséges anyagi fedezettel;

iv. a 10. cikkben emlitett, az els§ tagdllamban kotott fogaddsi megéllapodds vagy — ha a mdsodik tagallam azt irja
el — a médsodik tagdllambeli kutat6szervezettel kotott fogaddsi megéllapodas;

v. a mobilitds tervezett idGtartama és az azzal kapcsolatos idépontok, ha ezek a kérelmezd dltal benydjtott
dokumentumok egyikében sem szerepelnek.

A midsodik tagdllam elSirhatja, hogy a kérelmezé adja meg az érintett kutaténak a tagallam teriiletén 1évS cimét. Ha a
mdsodik tagdllam nemzeti joga tigy rendelkezik, hogy a kérelem elGterjesztésének id6pontjdban a cimet meg kell
adni, de az érintett kutaté még nem tudja, hol fog lakni, e tagéllam elfogadja egy ideiglenes cim megaddsat. Ilyen
esetben a kutaténak legkésébb a hossza tavii mobilitdsi engedély kidllitdsanak id6pontjdban meg kell adnia az dlland6
cimét.

A masodik tagdllam el6irhatja a kérelmezd szdmadra, hogy a dokumentumokat e tagdllam egyik hivatalos nyelvén

vagy az Uni6 barmely, e tagdllam altal megjelolt hivatalos nyelvén mutassa be.

b) a médsodik tagdllam dontést hoz a hosszi tavii mobilitds irdnti kérelemrdl, és a lehet§ leghamarabb, de legfeljebb a
hidnytalan kérelemnek a mdsodik tagdllam illetékes hatésdgaihoz tortént benydjtdsatol szamitott 90 napon beliil
frdsban értesiti a kérelmez6t a dontésrdl;

¢) a kutaté nem kotelezhet§ arra, hogy a kérelem benyijtdsa érdekében elhagyja a tagillamok teriiletét, és nem
vonatkozhat rd vizumkotelezettség;
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d) a kutaté szdmdra engedélyezni kell, hogy mindaddig a masodik tagéllambeli kutatészervezetnél végezze el a kutatds
egy részét, amig az illetékes hatdsdgok meg nem hozzdk a dontést a hosszi tavii mobilitds irdnti kérelemrdl, feltéve

hogy:

i. sem a 28. cikk (1) bekezdésében emlitett idStartam, sem az els§ tagdllam dltal kidllitott engedély érvényességi ideje
még nem jart le; és

ii. ha a mdsodik tagdllam ezt el6irja, a hidnytalan kérelmet legaldbb a kutaté hosszd tdvii mobilitdsinak megkezdése
el6tt 30 nappal elGterjesztették a mdsodik tagdllamnak;

e) hosszi tavid mobilitds irdnti kérelem nem nyujthaté be a rovid tdvii mobilitdsra vonatkozd értesitéssel egyidejtileg.
Abban az esetben, ha a hosszi tdvi mobilitdsra vonatkoz6 igény a kutaté révid tdvi mobilitdsinak megkezdése utdn
merill fel, a mdsodik tagdllam el6irhatja, hogy a hosszi tdvi mobilitds irdnti kérelmet legaldbb 30 nappal a rovid tdva
mobilitdsi idGszak vége el6tt nytjtsdk be.

(3) A mésodik tagdllam elutasithatja a hosszi tavi mobilitds irdnti kérelmet, ha:

a) nem teljesiilnek a (2) bekezdés a) pontjdban el6irt feltételek;

b) a 20. cikk (1) bekezdése a) pontjanak kivételével fennall az emlitett cikkben felsorolt elutasitasi indokok valamelyike;

) a kutatd szdmdra az els§ tagdllamban killitott engedély érvényessége az eljards idGtartama alatt lejar; vagy

d) adott esetben letelt az (1) bekezdés mdsodik albekezdésében emlitett maximalis tart6zkoddsi idG.

(4)  Nem engedélyezhets a méasodik tagallam teriiletére torténd beutazds és a tartézkodds olyan kutaték szamdra, akik
a kozrendre, a kozbiztonsdgra vagy a kozegészségre veszélyt jelentenek.

(5) Ha a mdsodik tagdllam kedvezd dontést hoz az e cikk (2) bekezdésében emlitett, hosszd tavii mobilitds irdnti
kérelemrdl, akkor a kutaté szdmdra a 17. cikk (4) bekezdésével osszhangban engedélyt dllitanak ki. A mdsodik tagdllam
tdjékoztatja az elsd tagdllam illetékes hatdsdgait, ha hosszi tdvi mobilitdsi engedélyt allit ki.

(6) A madsodik tagallam visszavonhatja a hosszi tdvii mobilitdsi engedélyt, ha:
a) nem vagy mdr nem teljesiilnek az e cikk (2) bekezdésének a) pontjdban vagy a (4) bekezdésben eldirt feltételek; vagy

b) a 21. cikk (1) bekezdése a) pontjanak, (2) bekezdése f) pontjanak és (3), (5) és (6) bekezdésének kivételével fenndll az
engedély visszavondsat megalapozd, az emlitett cikkben felsorolt indokok valamelyike.

(7) A hossza tavi mobilitdsra vonatkozd tagallami dontés meghozatalakor a 34. cikk (2)—(5) bekezdései értelem-
szer(ien alkalmazandoak.

30. cikk
A kutatok csalddtagjainak mobilitdsa

(1) Az elsé tagallam altal kiallitott érvényes tartézkodasi engedéllyel rendelkez8 kutatonak a csalddtagjai jogosultak a
beutazdsra és a tartdzkodasra annak érdekében, hogy a kutatdt egy vagy tobb mésodik tagallamba elkisérjék.

(2) Ha a mdsodik tagdllam a 28. cikk (2) bekezdésében emlitett értesitési eljdrdst alkalmazza, az aldbbi
dokumentumok és informdciok 4taddsét irja eld:

a) a 28. cikk (5) bekezdésében és (6) bekezdésének b), c) és d) pontjdban el8irt, a kutatét kisérS csalddtagokra
vonatkozé dokumentumok és informéciok;

b) igazolds arrél, hogy a 26. cikkel 6sszhangban a csalddtag az elsé tagdllamban a kutat6 csalddtagjaként tartdzkodott.

A masodik tagdllam elirhatja az értesitd szdmadra, hogy a dokumentumokat e tagdllam egyik hivatalos nyelvén vagy az
Uni6 barmely, e tagdllam éltal megjelolt hivatalos nyelvén mutassa be.

A masodik tagallam kifogdst emelhet a csalddtagnak a masodik tagdllamba irdnyulé mobilitdsa ellen, ha az elsg albekez-
désben elgirt feltételek nem teljesiilnek. A 28. cikk (7) bekezdésének b) és ¢) pontja és (9) bekezdése az emlitett csaldd-
tagokra értelemszertien alkalmazando.
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(3)  Ha a mdsodik tagdllam a 29. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban megdllapitott eljardst alkalmazza, a kutat6 vagy a
kutaté csalddtagja kérelmet terjeszt el a mdsodik tagdllam illetékes hat6sdgaihoz. A mdsodik tagéllam a kérelmezd
szdmdra a csalddtagokra vonatkozé alibbi dokumentumok és informdcidk 4tadasit irja eld:

a) a 29. cikk (2) bekezdése a) pontjdnak i, ii., iii. és v. alpontjdban el6irt, a kutatét kisérS csalddtagokra vonatkozd
dokumentumok és informaciok;

b) igazolds arrdl, hogy a 26. cikkel 6sszhangban a csalddtag az elsé tagdllamban a kutat6 csalddtagjaként tartézkodott.

A masodik tagillam el6irhatja a kérelmez8 szdmara, hogy a dokumentumokat e tagallam egyik hivatalos nyelvén vagy
az Unid barmely, e tagallam dltal megjelolt hivatalos nyelvén mutassa be.

A madsodik tagdllam elutasithatja a csalddtagnak a mdsodik tagdllamba irdnyulé hosszt tdvi mobilitdsa irdnti kérelmét,
ha az elsG albekezdésben eldirt feltételek nem teljesiilnek. A 29. cikk (2) bekezdésének b) és ¢) pontja, (3) bekezdésének
b), ¢) és d) pontja, (5) bekezdése, (6) bekezdésének b) pontja és (7) bekezdése az emlitett csalddtagokra értelemszertien
alkalmazandé.

A csalddtagok hosszii tavii mobilitasi engedélyének érvényességi ideje fészabalyként a médsodik tagdllam altal a kutatd
szdmadra kidllitott engedély lejartanak napjan ér véget.

A csaladtagok hosszi tavii mobilitdsi engedélye visszavonhatd, illetve meghosszabbitdsa megtagadhaté abban az esetben,
ha a kutaténak, akinek kiséretében érkeztek, a hosszt tdv mobilitdsi engedélyét visszavonjak, illetve megtagadjdk annak
meghosszabbitdsat és a csalddtagok nem rendelkeznek 6ndllé tartdzkoddsi joggal.

(4)  Nem engedélyezhet a masodik tagdllam teriiletére torténs beutazds és a tartdzkodds olyan csalddtagok szdmara,
akik a kozrendre, a kozbiztonsdgra vagy a kozegészségre veszélyt jelentenek.

31. cikk
Hallgatéi mobilitds

(I)  Olyan hallgatdk, akik az elsg tagdllam dltal kidllitott érvényes engedéllyel rendelkeznek és akik mobilitasi intézke-
déseket is magdban foglalé uniés vagy multilaterlis programban, illetve két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozott
létrejott megallapodadsban érintettek, egy vagy tobb madsodik tagdllamba beutazhatnak és tartozkodhatnak - a
(2)~(10) bekezdésben meghatdrozott feltételekre is figyelemmel — tagdllamonként legfeljebb 360 napig annak érdekében,
hogy tanulmdnyaik egy részét a széban forgd tagdllam valamely felsGoktatasi intézményében végezzék.

Azoknak a hallgatoknak, akik a mobilitasi intézkedéseket is magdban foglalé uniés vagy multilaterdlis programban,
illetve két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozott 1étrejott megéllapodasban nem érintettek, engedély irdnti kérelmet
kell elSterjeszteniitk ahhoz, hogy egy masodik tagdllamba beutazhassanak és tartozkodhassanak annak érdekében, hogy
tanulmdnyaik egy részét a 7. és a 11. cikknek megfelelSen valamely felsGoktatdsi intézményben végezzék.

(2) A midsodik tagillam el6irhatja az els§ tagdllambeli felsGoktatdsi intézmény, a masodik tagdllambeli felsGoktatdsi
intézmény vagy a hallgatok szdmdra, hogy az els6 és mdsodik tagdllam illetékes hatdsdgait értesitse arrdl, hogy a hallgaté
a tanulmdnyainak egy részét a mdsodik tagdllambeli felsGoktatdsi intézményben kivanja végezni.

Ez esetben a masodik tagdllam 4gy rendelkezik, hogy az értesités az aldbbi id6pontokban torténhet:

a) vagy az els§ tagallamban valé kérelmezés sordn, ha a mdsodik tagdllamba irdnyulé mobilitds ekkor mér tervbe van
véve; vagy

b) azt kovetSen, hogy a hallgaté szdmdra engedélyezték az els§ tagdllamba val6 beutazdst, amint ismertté valik a
mdsodik tagdllamba irdnyulé mobilitdsra vonatkozé szandék.

(3)  Ha az értesitést a (2) bekezdés a) pontja szerinti idGpontban kiildték, és ha a mdsodik tagdllam a (7) bekezdés
szerint az abban foglaltak ellen nem emel kifogdst az els6 tagallamndl, a hallgatonak a mdsodik tagallamba irdnyuld
mobilitdsdra az engedély érvényességi ideje alatt barmikor sor keriilhet.

(4)  Ha az értesitést a (2) bekezdés b) pontja szerinti kiildték, és ha a masodik tagéllam a (7) és (9) bekezdés szerint
nem emel irdsban kifogdst a hallgaté mobilitdsa ellen, a mobilitds jovdhagyottnak tekinthetS, és arra az engedély
érvényességi ideje alatt barmikor sor keriilhet a masodik tagallamban.
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(5) Az értesitésnek magdban kell foglalnia a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti érvényes Gti okmdnyt és az
els6 tagdllam 4altal kidllitott, a mobilitds teljes idStartamat lefedd érvényes engedélyt.

(6) A masodik tagdllam elSirhatja, hogy az értesitésnek magdban kell foglalnia az aldbbi dokumentumok és
informacidk dtaddsat:

a) igazolds arrdl, hogy a hallgaté tanulmdnyainak egy részét mobilitdsi intézkedéseket is magdban foglaldé unids vagy
multilaterdlis program, vagy két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozotti megallapodds keretében végzi a mésodik
tagdllamban, tovdbbd igazolds arrdl, hogy a hallgatdt egy mésodik tagdllambeli felsGoktatdsi intézmény befogadta;

b) a mobilitds tervezett idStartama és az azzal kapcsolatos id6pontok, ha ezek nem szerepelnek az a) pont szerinti
dokumentumokban;

¢) igazolds arrdl, hogy a 7. cikk (1) bekezdés c) pontja szerint a hallgaté rendelkezik olyan betegbiztositéssal, amely az
érintett tagdllam dllampolgdrainak tekintetében szokdsosan fedezett valamennyi kockazatra kiterjed;

d) igazolds arrdl, hogy a hallgat6 a 7. cikk (1) bekezdésének e) pontja szerint a tartozkoddsa alatt rendelkezni fog a
megélhetéséhez szitkséges anyagi fedezettel, gy, hogy nem kell a tagdllam szocidlis segitségnyujtdsi rendszerét
igénybe vennie, tovdbbd a tanulmdnyai folytatdsdhoz sziikséges anyagi fedezettel, a 32. cikk (4) bekezdésének
b) pontjdban emlitett esetekben pedig az els§ tagdllamba val6 visszautazdsidhoz sziikséges koltségek anyagi
fedezetével;

e) adott esetben igazolds arrdl, hogy a hallgaté befizette a felsGoktatdsi intézmény dltal meghatdrozott dijakat.

A masodik tagdllam elSirhatja az értesitS személy vagy intézmény szdmdra, hogy a mobilitds megkezdése elStt adja meg
az érintett hallgaténak a masodik tagdllam teriiletén 1év8 cimét.

A masodik tagillam elGirhatja az értesitG személy vagy intézmény szdmadra, hogy a dokumentumokat e tagdllam egyik
hivatalos nyelvén vagy az Unié barmely, e tagallam dltal megjelolt hivatalos nyelvén mutassa be.

(7) A (2) bekezdés szerinti értesités alapjan a masodik tagéllam a hidnytalan értesités kézhezvételét kovet§ 30 napon
beliil kifogdst emelhet a hallgaténak a masodik tagdllamba irdnyulé mobilitdsa ellen, ha:

a) nem teljesiilnek az (5) és a (6) bekezdésben elGirt feltételek;

b) fennall a 20. cikk (1) bekezdésének b) vagy ) pontjdban vagy (2) bekezdésében felsorolt elutasitdsi indokok
valamelyike;

c) letelt az (1) bekezdésben emlitett maximalis tartézkodasi idé.

(8)  Nem engedélyezhetS a mdsodik tagdllam teriiletére torténd beutazds és a tartozkodds olyan hallgatok szdmadra,
akik a kozrendre, a kozbiztonsdgra vagy a kozegészségre veszélyt jelentenek.

(9) A mdsodik tagdllam illetékes hatdsdgai kotelesek haladéktalanul irdsban értesiteni az els§ tagdllam illetékes
hatésdgait és az értesitG személyt vagy intézményt a mobilitds elleni kifogdsrol. Ha a mdsodik tagallam a (7) bekezdéssel
osszhangban kifogdst emel a mobilitds ellen, a hallgaték nem végezhetik a mdsodik tagillambeli felsGoktatdsi
intézményben a tanulmdnyaik egy részét.

(10) A kifogdsoldsi hatdridg lejartat kovetSen a mdsodik tagdllam igazolé dokumentumot allithat ki a hallgaté
szdmadra arrdl, hogy tartézkodhat a teriiletén és élhet az ezen irdnyelvben biztositott jogokkal.

32. cikk
Garancidk és szankciék mobilitds esetén

(I)  Ha a kutatasi vagy tanulmdnyi engedélyt olyan tagéllam illetékes hatésdgai allitjak ki, amely nem alkalmazza teljes
korien a schengeni vivmdnyokat, és a mobilitds keretében a kutaté vagy a hallgaté a mdsodik tagdllamba vald
beutazdshoz kiilsG hatart 1ép at, akkor a mésodik tagdllam illetékes hatdsdgai a mobilitds igazoldsdra jogosultak bizonyi-
tékként eldirni az elsd tagéllam dltal kidllitott érvényes engedélyt, valamint a kovetkezSket:

a) a 28. cikk (2) bekezdése vagy a 31. cikk (2) bekezdése szerinti értesités masolata; vagy

b) ha a mésodik tagéllam értesités nélkil is lehet6vé teszi a mobilitdst, igazolds arrdl, hogy a hallgaté tanulmdnyai egy
részét mobilitdsi intézkedéseket is magdban foglal6 unids vagy multilaterdlis program vagy két vagy tobb felsGoktatdsi
intézmény kozotti megallapodds keretében végzi a mésodik tagdllamban, a kutatok esetében pedig vagy a kutatd
mobilitdsdval kapcsolatos adatokat tartalmazé fogaddsi megallapodds mdsolata vagy — ha a mobilitdssal kapcsolatos
adatok nem szerepelnek a fogaddsi megallapoddsban — a mdsodik tagdllambeli kutatészervezet levele, amely
tartalmazza legaldbb az EU-n beliili mobilitds idGtartamdt és a mésodik tagéllambeli kutatoszervezet cimét.
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A kutat6 csalddtagjai esetében a mdsodik tagdllam illetékes hatdsdgai a mobilitds igazoldsira jogosultak el6irni az elsG
tagdllam dltal kidllitott érvényes engedélyt és a 30. cikk (2) bekezdése szerinti értesités mdsolatdt vagy igazoldst arrdl,
hogy a csalddtag a kutatdt kiséri.

(2) Ha az els6 tagdllam illetékes hatdsdgai visszavonjak az engedélyt, ha indokolt, a mdsodik tagdllam hatdsagait
haladéktalanul tdjékoztatni kell.

(3) A madsodik tagdllam el6irhatja a mdsodik tagdllambeli fogadd szervezet vagy a kutaté vagy a hallgaté szdmdra,
hogy tdjékoztassa minden olyan véltozasrdl, amely azokat a feltételeket érinti, amelyek alapjan a mobilitdsra sor
kertilhetett.

(4)  Ha a kutato vagy adott esetben a csalddtagjai vagy a hallgaté nem vagy mar nem teljesiti a mobilitds feltételeit:

a) a mdsodik tagdllam el6irhatja, hogy a kutaté és adott esetben a csalddtagjai vagy a hallgaté azonnal hagyjon fel a
tevékenységével és hagyja el a tagdllam teriiletét;

b) az els§ tagdllam a mdsodik tagdllam kérésére haladéktalanul és formasigok nélkiil engedélyezi a kutaté és adott
esetben csalddtagjai vagy a hallgat6 visszautazdsit az elsG tagdllamba. Ez abban az esetben is alkalmazandd, ha az
elsé tagdllam dltal kidllitott engedély lejart vagy visszavondsra keriilt a mdsodik tagdllamba irdnyulé mobilitds ideje
alatt.

(5) Ha a kutaté vagy a csalddtagjai vagy a hallgaté dtlépi egy, a schengeni vivmdnyokat teljes kortien alkalmazé
tagdllam kils hatdrdt, az emlitett tagdllam lekérdezi a Schengeni Informdciés Rendszer adatait. Az emlitett tagallam
megtagadja a beutazdst, illetve kifogdst emel a mobilitds ellen olyan személyek esetében, akikre vonatkozdan a Schengeni
Informadcids Rendszerben beutazdsi és tartézkoddsi tilalmat elrendel§ figyelmeztetd jelzés van érvényben.

VII. FEJEZET
ELJARAS ES ATLATHATOSAG
33. cikk

Szankcidk a fogad6 szervezetekkel szemben

A tagallamok azokkal a fogadd szervezetekkel szemben és — a 24. cikk hatélya ald tartozo esetekben — azokkal a munkal-
tatokkal szemben szankcidkat irhatnak elS, amelyek ezen irdnyelv szerinti kotelezettségeiket nem teljesitik. E
szankcioknak hatékonynak, ardnyosnak és visszatart6 erejtinek kell lenniiik.

34. cikk
Eljarasi garancidk és dtlathat6sig

(1) Az érintett tagéllam illetékes hat6sdga dontést hoz az engedély kidllitdsa vagy meghosszabbitdsa irdnt elSterjesztett
kérelemrdl, és e dontésrél — a nemzeti jogukban el6irt kozlési eljardsoknak megfeleléen — a lehetd leghamarabb, de
legkésébb a hidnytalan kérelem elSterjesztésének napjat kovetd 90 napon beliil a kérelmez6t frdsban értesiti.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve, ha a beutazds és a tartzkodds engedélyezésére irdnyuld eljards a 9. cikkben és a
15. cikkben emlitett, jovdhagyott fogadd szervezettel kapcsolatos, hidnytalan kérelemrdl a lehet§ leghamarabb, de
legkésébb 60 napon beliil donteni kell.

(3) Ha a kérelem aldtdmasztdsra benyijtott informdciok vagy dokumentumok hidnyosak, az illetékes hatdsdgok a
kérelmezdt észszert hatdridén beliil tdjékoztatjak, hogy milyen tovabbi informacidkra van sziikség, és ezek benyujtdsara
észszerl hatarid6t allapitanak meg. Amig az illetékes hatésigok nem kapjak meg a kért tovabbi informdacidkat az (1) és
(2) bekezdésben emlitett hatdrid6t fel kell fiiggeszteni. Ha e tovabbi informaciékat vagy dokumentumokat nem nydjtjak
be a hatdrid6n belill, a kérelem elutasithatd.

(4) A kérelem befogadhatatlannak torténd nyilvanitdsdrdl vagy elutasitdsardl, illetve az engedély meghosszabbitdsinak
megtagaddsardl sz6lé dontés indokoldsdt a kérelmezdhoz irdsban kell eljuttatni. Az engedély visszavondsdrdl szolo
dontés indokoldsdt a harmadik orszdgbeli dllampolgdrhoz irdsban kell eljuttatni. Az engedély visszavondsdrdl szolo
dontés indokoldsa a fogadd szervezethez szintén irdsban juttathatd el.
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(5) A kérelem befogadhatatlannak nyilvanitdsir6l vagy elutasitdsirdl, illetve az engedély meghosszabbitdsinak
megtagaddsardl vagy az engedély visszavondsdrél hozott dontéssel szemben az érintett tagdllamban — a nemzeti joggal
osszhangban — jogorvoslati lehetéséget kell biztositani. Az frdsbeli értesitésben pontosan meg kell jelolni azt a birdsagot
vagy kozigazgatdsi hatbsdgot, amelyhez jogorvoslat irdnti kérelem nyujthaté be, valamint a jogorvoslat irdnti kérelem
benytjtdsanak a hatdridejét.

35. cikk
Atlathatésag és az informaciokhoz valé hozziférés

A tagdllamok konnyen hozziférhet§ formdban a kérelmez6k rendelkezésére bocsdtjdk a kérelem elSterjesztéséhez
szitkséges igazolé dokumentumokkal, valamint a beutazds és a tartozkodds feltételeivel kapcsolatos informacidkat,
beleértve az ezen irdnyelv hatédlya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok és adott esetben csalddtagjaik jogait,
kotelezettségeit és a rajuk vonatkozé eljardsi garancidkat is. Ide tartozik adott esetben a sziikséges anyagi fedezet havi
osszegének a mértéke, beleértve a tanulmdnyok vagy a képzés folytatdsdhoz sziikséges anyagi fedezetet is — az egyes
esetek egyedi elbirdldsinak sérelme nélkiil —, valamint az alkalmazandé dijakat.

Az illetékes hatdsdgok valamennyi tagdllamban kozzéteszik az ezen irdnyelv alkalmazdsdban jovahagyott fogadd
szervezetek jegyzékét. A jegyzékek aktualizalt valtozatdt barmilyen moédositdst kovetGen mihamarabb kozzé kell tenni.

36. cikk
Dijak

A tagéllamok a harmadik orszagbeli dllampolgarok — adott esetben a csalddtagokat is ideértve — és a fogadd szervezetek
szdmadra el6irhatjak, hogy a kérelmeknek és az értesitéseknek az ezen irdnyelvvel 6sszhangban torténd feldolgozasaért
dijat fizessenek. E dijak mértéke nem lehet tilzd vagy ardnytalan.

VIIL FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK
37. cikk
Kapcsolattartok kozotti egyiittmitkodés

(1) A tagdllamok kapcsolattartokat jelolnek ki, amelyek feladata, hogy hatékonyan egyiittmikodve fogadjik és
tovabbitsdk a 28-32. cikk végrehajtisdhoz szikséges informdaciokat. A tagallamoknak el6nyben kell részesiteniitk az
elektronikus informdci6cserét.

(2) Az egyes tagdllamok a tobbi tagdllamot az (1) bekezdésben emlitett nemzeti kapcsolattartén keresztiil a kovetke-
z8krd] tdjékoztatjék:

a) a 28-31. cikk szerinti mobilitdsra vonatkozé eljardsok;

b) az a tény, hogy az adott tagillam kizdrdlag jovdhagyott kutatdszervezeten vagy felsGoktatdsi intézményen keresztiil
engedélyezi a kutatok és a hallgatok beutazdsat és tartézkodasat;

c) a hallgatéknak és a kutatoknak sz616 olyan multilaterdlis programok, amelyek mobilitdsi intézkedéseket is magukban
foglalnak, valamint a két vagy tobb felsGoktatdsi intézmény kozotti megdllapoddsok.
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38. cikk
Statisztikdk

(1) A tagillamok statisztikat kiildenek a Bizottsdgnak arra vonatkozdan, hogy ezen irdnyelv alkalmazdsiban héany
engedélyt dllitottak ki, és hogy hany értesitést kaptak a 28. cikk (2) bekezdése és a 31. cikk (2) bekezdése értelmében,
valamint — lehet§ség szerint — arra vonatkozdan, hogy hiny harmadik orszdgbeli dllampolgar engedélyét hosszabbitottdk
meg vagy vontdk vissza. Ugyanilyen mddon kell megkiildeni a kutatok olyan csalddtagjaira vonatkozd statisztikakat,
akiknek beutazdsat és tartozkoddsat engedélyezték. A statisztikai adatokat az dllampolgdrsag és — amennyire lehetséges —
az engedélyek érvényességi ideje szerinti bontasban kell benydjtani.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett statisztikai adatoknak egy naptdri évet felolel§ referencia-id@szakokra kell
vonatkozniuk, és azokat a referenciaév végét kovet§ hat honapon belil el kell juttatni a Bizottsighoz. Az els§
referenciaév 2019.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett statisztikai adatokat a 862/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (})
megfelelGen kell tovabbitani.

39. cikk
Jelentési kotelezettség

A Bizottsdg rendszeres id6kozonként, els6 alkalommal 2023. mdjus 23-dn jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak ezen irdnyelvnek a tagdllamokban valé alkalmazdsdrdl, és adott esetben moédositdsra tesz javaslatot.

40. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2018. méjus 23-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
kozlik a Bizottsdggal.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell fizni. A rendelkezésekben utalni kell arra is, hogy a hatdlyban
1évg torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvekre
torténd hivatkozdsait erre az irdnyelvre torténd hivatkozdsként kell értelmezni. A hivatkozds és a megfogalmazds maédjat
a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal belsé joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

41. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

Az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé tagdllamok tekintetében a 2004/114/EK és a 2005/71[EK irdnyelv 2018.
mdjus 24-ével hatalyat veszti, az ezen irdnyelv I. melléklete B. részében foglalt irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozé hatdriddkkel kapcsolatos tagallami kotelezettségeket nem érintve.

Az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé tagdllamok tekintetében a hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvekre torténd hivatko-
zdsokat ezen irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni, és a II. mellékletben szereplé megfelelési tabldzatokkal
osszhangban kell értelmezni.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 862/2007EK rendelete (2007. jalius 11.) a migrdciéra és a nemzetkozi védelemre vonatkozé
kozosségi  statisztikdkr6l, valamint a kilfoldi dllampolgdrsdgd munkavéllalokra vonatkozd statisztikdk oOsszedllitdsarél sz616
311/76/EGK tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HLL 199.,2007.7.31., 23. 0.).
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42. cikk
Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

43. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a Szerz8déseknek megfelelGen a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2016. méjus 11-én.

az Eurépai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elngk
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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A Tandcs 2004/114/EK irdnyelve
A Tandcs 2005/71/EK irdnyelve

I. MELLEKLET

A. rész

A hatdlyon kivill helyezett irdnyelvek

(a 41. cikkben hivatkozott irdnyelv)

(HLL 375, 2004.12.23.,12. 0.
(HL L 289.,2005.11.3,, 15. 0.)

B. rész

A nemzeti jogba vald atiiltetésre és az alkalmazds id6pontjdra vonatkozé hatdridék

(a 41. cikkben hivatkozott irdnyelvek)

Irdnyelv Az étiiltetés hatdrideje Az alkalmazds idSpontja
2004/114[EK 2007.1.12.
2005/71[EK 2007.10.12.
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II. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

2004/114/[EK irdnyelv Ezen irdnyelv

1. cikk, a) pont 1. cikk, a) pont
1. cikk, b) pont —
— 1. cikk, b) pont

2. cikk, bevezets fordulat 3. cikk, bevezetd fordulat

2. cikk, a) pont 3. cikk, (1) bekezdés

2. cikk, b) pont 3. cikk, (3) bekezdés

2. cikk, ¢) pont 3. cikk, (4) bekezdés

2. cikk, d) pont 3. cikk, (5) bekezdés

— 3. cikk, (6) bekezdés

2. cikk, e) pont 3. cikk, (11) és (13) bekezdés
2. cikk, f) pont 3. cikk, (7) bekezdés

2. cikk, g) pont 3. cikk, (22) bekezdés

— 3. cikk, (8) bekezdés

— 3. cikk, (12) bekezdés

— 3. cikk, (14)—(21) bekezdés

— 3. cikk, (23) és (24) bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés 2. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés, a)—d) pont 2. cikk, (2) bekezdés, a)-d) pont
3. cikk, (2) bekezdés, €) pont —

— 2. cikk, (2) bekezdés, e)—g) pont

4. cikk 4. cikk

5. cikk 5. cikk, (1) bekezdés

— 5. cikk, (2) és (3) bekezdés

— 6. cikk

6. cikk, (1) bekezdés a)—c) és e) pont 7. cikk, (1) bekezdés, a)-d) pont
6. cikk, (1) bekezdés, d) pont 7. cikk (6) bekezdés

6. cikk, (2) bekezdés —
— 7. cikk, (2) és (3) bekezdés

7. cikk, (1) bekezdés, bevezetd fordulat 11. cikk, (1) bekezdés, bevezets fordulat

7. cikk, (1) bekezdés, a) pont 11. cikk, (1) bekezdés, a) pont

7. cikk, (1) bekezdés, b) pont 7. cikk, (1) bekezdés, e) pont és 11. cikk, (1) bekezdés, d)
pont

7. cikk, (1) bekezdés, c) pont 11. cikk, (1) bekezdés, ) pont

7. cikk, (1) bekezdés, d) pont 11. cikk, (1) bekezdés, b) pont
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2004/114/[EK iranyelv

Ezen irdnyelv

7. cikk, (2) bekezdés

8. cikk
9. cikk, (1) és (2) bekezdés

10.
10.

10.

10.

11.
11.
11.

11.
11.
12.
12.
13.
14.
15.

16.

16.

17.
17.
17.
17.
17.

cikk, bevezets fordulat

cikk, a) pont

cikk, b) pont

cikk, ¢) pont

cikk, bevezets fordulat
cikk, a) pont
cikk, b) pont

cikk, ¢) pont
cikk, d) pont
cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, els6 mondat
cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés, mdsodik mondat
cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
cikk, (2) bekezdés

3)

cikk, (3) és (4) bekezdés

11.
11.
31.
12.
13.
13.
13.

cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk
cikk, (
cikk, (
cikk, (
cikk, (

1) és (2) bekezdés
1) bekezdés, bevezets fordulat
1) bekezdés, a) pont

) és
)
)
1) bekezdés, b) pont
b

7. cikk, (1) bekezdés, €) pont és 13. cikk, (1) bekezdés, ¢)
pont

13.
13.
13.
14.
14.
14.
14.
14.
14.
18.

21

18.
18.
18.
18.
16.,
21.
21.
21.
21.
21.
21.
22.
24,
24,
24,
24,

24,
27.

cikk, (1) bekezdés, d) pont
cikk, (1) bekezdés e) és f) pont
cikk, (2)—(4) bekezdés

cikk,
cikk,

(4
1) bekezdés, bevezets fordulat

(
(
(
(
(2) bekezdés
cikk, (1) bekezdés, a) pont
cikk, (1) bekezdés, b) pont
cikk, (1
cikk, (1) bekezdés, d) pont
(
(
(
(
(
(

cikk, (2) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, f) pont

4) bekezdés

cikk, (6) bekezdés

cikk, (7) bekezdés

cikk, (3), (5), (8) és (9) bekezdés
17.és 19. cikk

)
)
)=
)
)
)
)
) bekezdés, c) pont
)
)
)
cikk, (4)
)
)
)

cikk, (1) bekezdés, a) és b) pont
cikk, (1) bekezdés, c) és d) pont
cikk, (4) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, a)—e) pont
cikk, (3) bekezdés

cikk, (5)—(7) bekezdés

cikk, (3) és (4) bekezdés

cikk, (1)
cikk, (3)
cikk, (2)
cikk, (3)

1) bekezdés
3) bekezdés
2) bekezdés
3) bekezdés

cikk
cikk
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2004/114/[EK iranyelv

Ezen irdnyelv

18. cikk, (1) bekezdés

18. cikk, (2), (3) és (4) bekezdés

30. cikk

32. és 33. cikk

34. cikk, (1) bekezdés

34. cikk, (2) bekezdés

34. cikk, (3), (4) és (5) bekezdés

19. cikk —

— 35. cikk, elsé bekezdés

20. cikk 36. cikk

— 37. és 38. cikk.

21. cikk 39. cikk

22-25. cikk —

— 40-42. cikk

26. cikk 43, cikk

— L. és II. melléklet
2005/71/EK irdnyelv Ezen irdnyelv

1. cikk 1. cikk, a) pont

2. cikk, bevezetd fordulat

2. cikk, a) pont

2. cikk, b) pont

2. cikk, c) pont

2. cikk, d) pont

2. cikk, e) pont

3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés, a) pont
3. cikk, (2) bekezdés, b) pont
3. cikk, (2) bekezdés, c) pont
3. cikk, (2) bekezdés, d) pont
4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, (2) bekezdés

5. cikk, (3) bekezdés

5. cikk, (4) bekezdés

5. cikk, (5) bekezdés

5. cikk, (6) bekezdés

5. cikk, (7) bekezdés

3. cikk, bevezetd fordulat

3. cikk, (1) bekezdés

3. cikk, (9) bekezdés

3. cikk, (10) bekezdés

3. cikk, (2) bekezdés

3. cikk, (22) bekezdés

2. cikk, (1) bekezdés

2. cikk, (2) bekezdés, a) pont

2. cikk, (2) bekezdés, b) pont
4. cikk

9. cikk, (1) bekezdés

9. cikk, (2) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés

10. cikk, (7) bekezdés

35. cikk, mdsodik bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés

10. cikk, (8) bekezdés
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2005/71/[EK irdnyelv

Ezen irdnyelv

6.

15.

15.
15.
15.
16.
17-
21.

. cikk,
. cikk,
. cikk,
. cikk,
. cikk,
. cikk,
. cikk
. cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés, a) pont

(
. cikk, (2) bekezdés, b) pont
. cikk, (2) bekezdés, c) pont
. cikk, (2) bekezdés, d) pont
. cikk, (
. cikk, (
. cikk, (

(
(
(
(
(
(

)

)

)

)

3) bekezdés
4) és (5) bekezdés

1) bekezdés, a) pont

1) bekezdés, b) pont

1) bekezdés,

1) bekezdés, d) pont

1) bekezdés, utolsé albekezdés
2) bekezdés

3) bekezdés

¢) pont

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (1) és (2) bekezdés
. cikk
. cikk
. cikk,
. cikk,
. cikk,
cikk,

(1) bekezdés

(2) és (3) bekezdés
(4) bekezdés

(1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés

cikk

20. cikk

cikk

7.
7.

7.
8
8.
7

5.

7.
7.
5.

34

10.
10.
10.

10.

10.

. cikk,

. cikk,

18.
26.
21.
21.
23.
22.
28.

34.
34.

34.
34.

39.

43.

cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (1) bekezdés, e) pont
cikk, (1) bekezdés, ) pont
cikk, (3) bekezdés

cikk, (5) és (6) bekezdés
cikk, (1) bekezdés,
1) bekezdés
2) bekezdés
6) bekezdés

a) pont

(
(
cikk, (
(

cikk, (3) bekezdés
cikk, (1) bekezdés
cikk

cikk, (4) bekezdés
cikk
cikk, (1) és
és 29. cikk
cikk, (5) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
()

(2) bekezdés

cikk, (5) bekezdés
cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés, (a), (b) és

(d) pont
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2016/802 IRANYELVE
(2016. mdjus 11.)
az egyes folyékony tiizelGanyagok kéntartalmanak csékkentésérdl
(kodifikdlt szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre és killondsen annak 192. cikke (1) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzulticiét kovetden,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(1) Az 1999/32[EK tandcsi irdnyelvet (}) tobb alkalommal jelentdsen modositottdk (). Az irdnyelvet az attekint-
het8ség és ésszerliség érdekében célszerti kodifikdlni.

(2) Az Unié kornyezetvédelmi politikdja, amint az a kornyezeti cselekvési programokban és kilonosen az
1600/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal () elfogadott hatodik kornyezetvédelmi cselekvési
programban és az 1386/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozattal () elfogadott hetedik kornyezet-
védelmi cselekvési programban megfogalmazdsra kerilt, egyik céljaként a levegé minGségének olyan szintjét
kivdnja elérni, amely nem jir jelentds negativ hatdssal és kockdzattal az emberi egészségre és a kornyezetre.

(3) Az Eurdpai Unié mitkodésérdl szol6 szerz8dés (EUMSZ) 191. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy az Unid
kornyezetpolitikdjanak célja a magas szint védelem, figyelembe véve az Unié kiilonboz6 régidinak helyzetében
mutatkozé kiilonbségeket.

(4)  Ez az irdnyelv meghatdrozza az Unidban haszndlt nehéz- fGit6olaj, gdzolaj, tengeri hajézdsban haszndlatos gdzolaj
és tengeri hajézdsban haszndlatos dizelolaj megengedett maximalis kéntartalmat.

(5) A magas kéntartalmdi, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok hajézdskor val6 elégetése sordn torténd
kibocsdtds kén-dioxid és részecske emisszié formdjdban hozzdjérul a levegészennyezéshez, amelyek drtalmasak az
emberi egészségre és a kornyezetre, és hozzdjarulnak a savak lerakdddsihoz. Az ezen irdnyelvben el8irt
intézkedések nélkil a hajok dltal okozott kibocsitds hamarosan meghaladta volna a szdrazfoldi forrdsokbél
szarmazé kibocsdtdsok mértékét.

() HLC12,2015.1.15,,117.0.

(*) Az Euré6pai Parlament 2016. mdrcius 9-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2016. dprilis 11-i hatdrozata.

() A Tandcs 1999/32[EK irdnyelve (1999. dprilis 26.) az egyes folyékony tiizel6anyagok kéntartalmdnak csokkentésérsl, valamint a
93/12/EGK irdnyelv médositasarél (HLL 121.,1999.5.11,,13. 0.).

() Ldsd aIIL. melléklet A. részét.

(°) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1600/2002/EK hatdrozata (2002. jalius 22.) a hatodik kozdsségi kornyezetvédelmi cselekvési program
megallapitdsarol (HL L 242.,2002.9.10., 1. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1386/2013/EU hatdrozata (2013. november 20.) a ,J6lét bolygonk felélése nélkiil” cimd, a 2020-ig
tart idGszakra sz616 dltaldnos unids kornyezetvédelmi cselekvési programrdl (HLL 354.,2013.12.28.,171. 0.).
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(6) A savasodds és a 1égkori kén-dioxid kdrositja az érzékeny oOkoszisztémadkat, csokkenti a biodiverzitdst és annak
élvezeti értékét, valamint hétrdnyosan befolydsolja a novénytermesztést és az erd6k novekedését. A varosokra
hull6 savas esd jelentds kdrokat okozhat az épiiletekben és az épitészeti orokségben. A kéndioxid-szennyezés
jelentds hatassal lehet az emberi egészségre is, kilonosen a népesség olyan csoportjaindl, amelyek 1égzési betegsé-
gekben szenvednek.

(7) A savasodds hatdrokon dtterjedd jelenség, amely unids, illetve nemzeti vagy helyi megolddsokat igényel.
(8) A kén-dioxid-kibocsatds hozzdjérul az atmoszféraban a részecske emisszié kialakuldsdhoz.

(9) A kikotSben horgonyzé hajok dltal okozott levegdszennyezés szdmos, az unibs levegémindségi hatarértékek
betartdsdn firadozé kikotGvarosban komoly aggodalomra ad okot.

(10) A tagdllamoknak 6sztonozniiik kell a partmenti villamos energia haszndlatdt, mivel a mai hajok villamosenergia-
szitkségletét dltaldban kisegit6 motorokkal biztositjdk.

(11) Az Unid és az egyes tagallamok szerz6d6 felei az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Eurdpai Gazdasdgi Bizottsiga
nagy tavolsagra juto, orszaghatdrokon atterjedd levegdszennyezésrél sz616, 1979. november 13-i egyezményének.
Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Eurdpai Gazdasigi Bizottsiganak a kén-dioxid orszdghatirokon aétterjeds
szennyez$ hatdsaval foglalkozé masodik jegyz6konyve tigy rendelkezik, hogy a Szerz3d6 Felek legaldbb az els
jegyz6konyvben meghatdrozott 30 %-os vagy anndl nagyobb mértékben csokkentsék a kén-dioxid-kibocsatasukat,
és az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Eur6pai Gazdasdgi Bizottsdgdnak mésodik jegyzSkonyve azon az el6feltéte-
lezésen alapul, hogy a kritikus terheléseket és szinteket néhdny érzékeny teriileten tovabbra is meg fogja haladni.
Tovabbi, a kén-dioxid-kibocsatdsok csokkentésére vonatkozé rendelkezésekre lesz szitkség. A Szerz6dd Feleknek
ezért tovabbi jelentds csokkentéseket kell megvaldsitaniuk a kén-dioxid-kibocsétds terén.

(12)  Evtizedek 6ta az olajpan és szénben kis mennyiségben természetesen eléfordulé ként tekintik a kén-dioxid-

kibocsdtas legjelentdsebb forrasinak, ami a ,savas esG” egyik legfontosabb kivéltéja és szdmos virosi és ipari
teriilet 1égszennyezettségének egyik legjelentdsebb okozdja.

(13) Tanulmanyok kimutattdk, hogy a tiizel6anyagok kéntartalmdnak csokkentése révén elért kén-dioxid-kibocsatds
mérséklGdés el6nyei gyakran jelentSsen nagyobbak, mint az ipar ezzel az irdnyelvvel kapcsolatban felmeriilt
becsiilt koltsége. A folyékony tiizel6anyagok kéntartalmanak csokkentésére szolgdl6 technoldgia létezik és jol
megalapozott.

(14) Az EUMSZ 193. cikkével 6sszhangban ez az irdnyelv nem tilthatja meg egyetlen tagédllam szdmdra sem szigoribb
kornyezetvédelmi rendelkezések fenntartdsdt vagy bevezetését; hogy ezdltal a korai végrehajtdsra 6sztonozzon a
tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok maximdlis kéntartalma tekintetében, példdul a SOx-kibocsatds-
ellendrzési teriileteken kiviili kibocsdtdscsokkentési modszerek alkalmazdsa révén. Az ilyen rendelkezéseknek
osszeegyeztethetdnek kell lenniiik a Szerz8désekkel, és azokrol értesiteni kell a Bizottsdgot.

(15) A tagdllamnak uj, szigorabb védintézkedések bevezetése elStt az (EU) 2015/1535 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (') rendelkezéseivel osszhangban tdjékoztatnia kell a Bizottsdgot az intézkedések tervezetérdl.

(16) Az EUMSZ elGirja az Unid legkiilsd régidi, nevezetesen Franciaorszdg tengerentlli megyéi, az Azori-szigetek,
Madeira és a Kandri-szigetek kiilonleges jellemzdinek figyelembevételét.

(17) A nehéz-fiitolaj kéntartalmdnak korldtozdsdra tekintettel, azokban a tagéllamokban és régidkban, amelyekben a
kornyezet dllapota lehetévé teszi, eltérési lehetGség biztosithato.

(18) A nehéz-ftit6olaj kéntartalmdnak korldtozdsdra tekintettel, eltérési lehet&ség biztosithat6 olyan tiizel6berendezé-
sekben torténd felhaszndldsokra, amelyek megfelelnek a 2001/80/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (%)
vagy a 2010/75/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () V. mellékletében megfogalmazott kibocsatdsi
hatdrértékeknek.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/1535 irdnyelve (2015. szeptember 9.) a miiszaki szabvanyok és szabélyok terén torténd
informdcidszolgaltatdsi eljdrds és az informdciés tdrsadalom szolgéltatdsaira vonatkozd szabédlyok megdllapitdsarol (HL L 241.,
2015.9.17., 1. 0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001/80/EK irdnyelve (2001. oktober 23.) a nagy tiizel6berendezésekbdl szdrmazé egyes szennyezd
anyagok levegdbe torténd kibocsatasanak korldtozasarol (HL L 309.,2001.11.27., 1. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2010/75/EU irdnyelve (2010. november 24.) az ipari kibocsatdsokrol (a kdrnyezetszennyezés integralt
megelGzése és csokkentése) (HL L 334.,2010.12.17.,17.0.).
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(19) Az olajfinomité tizemek tiizel6berendezései esetében, amelyekre nem terjed ki az ezen irdnyelv 3. cikke
(2) bekezdésének d) pontja vagy 3. cikke (3) bekezdésének c) pontja, az dtlagos kén-dioxid-kibocsdtds nem
haladhatja meg a 2001/80/EK irdnyelvben vagy a 2010/75/EU irdnyelv V. mellékletében vagy ezen irdnyelvek
jovébeni médositdsaiban meghatdrozott hatdrértéket. Ennek az irdnyelvnek az alkalmazdsa sordn a tagdllamoknak
annak tudatdban kell eljarniuk, hogy a 2. cikkben emlitett tiizelGanyagoktdl eltér$ tiizel6anyagokkal torténd
helyettesités nem novelheti a savképzd szennyez8 anyagok kibocsatdsat.

(20) 2008-ban a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) hatdrozatot fogadott el az 1978. évi jegyzSkonyvvel
modositott, a hajokrdl torténd szennyezés megelGzésérdl sz6lo 1973. évi nemzetkozi egyezményt (a
tovabbiakban: MARPOL) médosité 1997. évi jegyz6konyv VI. mellékletének moédositdsarél, amely a hajokrdl
torténd levegGszennyezés megelGzésére vonatkozd szabilyokat tartalmaz. A MARPOL mddositott VI. melléklete
2010. jalius 1-jén épett hatélyba.

(21) A MARPOL modositott VI. melléklete tobbek kozott a tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok kéntar-
talmdra vonatkozé szigoribb hatdrértékeket vezet be a SOx-kibocsatas-ellendrzési teriileteken (2010. jiilius 1-jétdl
1,00 %, 2015. janudr 1-jét6l pedig 0,10 %), valamint a SOx-kibocsitds-ellendrzési teriileteken kivill is (2012.
janudr 1-ét6l 3,50 %, 2020. janudr 1-jétd] pedig elvileg 0,50 %). A legtobb tagdllam nemzetkozi kotelezettségeivel
osszhangban koteles elSirni, hogy a hajok 2010. jalius 1-jét6] maximum 1,00 %-os kéntartalmd tiizelGanyagot
hasznéljanak a SOx-kibocsitas-ellendrzési teriileteken. A nemzetkozi jognak valé megfelelés és az 1j, globdlis
szintG szabvanyok Unidban torténd megfelel§ végrehajtdsinak biztositdsa érdekében ennek az irdnyelvnek
osszhangban kell lennie a MARPOL médositott VI. mellékletével. A hajok dltal a tiizel6anyag vagy a technoldgia
tekintetében valé megfelelés érdekében haszndlt tiizel6anyagok minimdlis mindségi kovetelményének biztositdsa
érdekében meg kell tiltani a 3,50 tomegszdzalékos dltaldnos szabvdnyt meghaladé kéntartalmd, tengeri
hajézasban haszndlatos tiizel6anyagok haszndlatit az Unibban, kivéve a kibocsatdscsokkentési modszereket zart
rendszerekben alkalmazé hajok elldtdsara szant tiizel6anyagokat.

(22) A MARPOL VI mellékletét az IMO eljdrdsaival moddositani lehet a SOx-kibocsitds-ellenGrzési teriiletek
tekintetében. Abban az esetben, ha tovdbbi véltoztatisok — ideértve a mentességeket is — keriilnek bevezetésre a
MARPOL VI. mellékletében a SOx-kibocsatds-ellendrzési terilletekre meghatdrozott hatdrértékek alkalmazdsa
tekintetében, a Bizottsignak minden ilyen valtoztatdst meg kell vizsgélnia, és szitkség esetén haladéktalanul be kell
nydjtania a sziikséges javaslatot az EUMSZ rendelkezéseinek megfelelGen ennek az irdnyelvnek a SOx-kibocsatds-
ellendrzési teriiletekre vonatkozd IMO-szabvanyokkal valé6 maradéktalan 6sszhangba hozatala érdekében.

(23) Az 1j kibocsatds-ellendrzési teriiletek bevezetésekor a MARPOL VI. melléklete szerinti IMO-eljardst kell
alkalmazni, és az adott esetet kornyezetvédelmi és gazdasdgi indokokon és tudomdnyos adatokon alapuld,
megfeleld aldtdmasztdssal kell igazolni.

(24) A MARPOL modositott VI. melléklete 18. szabdlydnak megfelelGen a tagallamoknak gondoskodniuk kell annak
biztositdsdrdl, hogy az ennek az irdnyelvnek megfelel§, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizelGanyagok rendel-
kezésre dlljanak.

(25)  Tekintettel a kornyezetvédelmi politikdk és a hajok altal okozott kibocsdtasok globalis vetiiletére, nagyra tord
kibocsatasi szabvanyokat kell globalis szinten el6irni.

(26) Az Uni6 a SO, kibocsitasra érzékeny terilletek hatékonyabb védelmét és az tizemanyagolaj normadl kibocsatasi
hatdrértékeinek csokkentését fogja tovabbra is javasolni IMO-ndl.

(27) A személyhajok tobbnyire a kikot6kben vagy a tengerpartkozeli teriileteken tizemelnek, igy az emberi egészségre
és a kornyezetre gyakorolt hatdsuk jelentSs. A kikotSk kornyékén és a partvidékeken a levegémingség javitdsa
érdekében e hajoknak mindaddig 1,50 % maximalis kéntartalmd, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizelGanyagokat
kell hasznalniuk, amig a tagdllamok parti tengerein, kizdr6lagos gazdasdgi ovezeteikben és kornyezetszennyezés-
ellendrzési térségeikben kozleked§ valamennyi hajéra vonatkozdan szigoribb szabvédnyok keriilnek alkalmazasra.

(28) Azon 4j motortechnoldgidkra val6 dttérés megkonnyitése érdekében, amelyek alkalmasak lehetnek a tengeri
dgazat kibocsdtdsainak tovdbbi jelentGs csokkentésére, a Bizottsignak tovabbi lehetéségeket kell megvizsgdlnia,
hogy lehet6vé tegye és 6sztonozze a gdzmeghajtdsi motorok hajokon torténd alkalmazdsit.

(29)  Ezen irdnyelv célkittizéseinek eléréséhez megfeleléen gondoskodni kell a tengeri hajézdsban haszndlatos tiizels-
anyagok kéntartalmdra vonatkozd kotelezettségek teljesitésérél. Az 1999/32[EK irdnyelv végrehajtdsa sordn
szerzett tapasztalatok alapjdn ezen irdnyelv megfelel végrehajtdsa érdekében szigoribb ellendrzési és végrehajtdsi
rendszerre van szitkség. A tagallamoknak ezért gondoskodniuk kell a forgalomba hozott vagy a hajok fedélzetén
hasznalt, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagokbdl torténd megfelelGen gyakori és pontos mintavételrd],
valamint a hajonaplok és szdllitolevelek rendszeres ellenérzésérél. A tagéllamoknak 1étre kell hozniuk tovabbé az
ezen irdnyelv rendelkezéseinek be nem tartdsa esetén alkalmazand6 hatékony, ardnyos és visszatart6 erejid
szankciok rendszerét. Az informdacidk atldthatobbé tétele érdekében rendelkezni kell arrdl is, hogy a tengeri
hajozdsban haszndlatos tiizel6anyagok helyi szallitéinak nyilvantartdsat nyilvdnosan hozzaférhet6vé tegyék.
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(30) A tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagokra vonatkozé alacsony kéntartalom-hatdrértékek betartdsa —
killonosen a SOx-kibocsdtds-ellenSrzési teriileteken — azzal jérhat, hogy — legaldbbis rovid tdvon — jelentSsen
emelkedik az ilyen tiizel6anyagok dra, ami negativan érintheti a rovid tava tengeri szdllitds versenyképességét a
tobbi szallitdsi moéddal szemben, valamint a SOx-kibocsatas-ellendrzési teriiletekkel- hatdros orszdgok ipardnak
versenyképességére is hatdssal lehet. Az érintett dgazatok megfelelési koltségeinek csokkentése érdekében
megfelel6 megoldasokra, példdul a tiizelSanyag tekintetében valé megfelelésnél koltséghatékonyabb megfelelési
modszerekre, valamint szitkség szerint tdmogatdsra van sziikség. A Bizottsdg — tobbek kozott a tagdllami
jelentésekre tdmaszkodva — szorosan figyelemmel kell, hogy kisérje az 4 tiizel6anyag-mindségi szabvanyok
hajézdsi dgazatban valé bevezetésének hatdsait, kiilonos tekintettel a tengeri szdllitdsr6l a szdrazfoldi szallitasra
torténd lehetséges modalis véltdsra, és sziikség esetén meg kell tennie az e folyamattal szemben haté megfelel§
intézkedésekre vonatkoz6 javaslatokat.

(31)  Fontos korlatozni a tengeri szdllitdsrdl a szdrazfoldi széllitdsra torténd modalis valtdst, mivel a kozati fuvarozds
aranyanak emelkedése sok esetben az Unid éghajlatvéltozdssal kapcsolatos célkitiizéseivel ellentétes hatdst fejtene
ki, és novelné a forgalmi torléddsok szamat.

(32) A kén-dioxid-kibocsatds csokkentésére irdnyul6 1j kovetelményekkel kapcsolatos koltségek a tengeri szdllitdsrol a
szdrazfoldi széllitdsra torténd modalis véltdst eredményezhetnek, és e modalis véltds negativ hatdst gyakorolhat az
ipardgak versenyképességére. A modalis véltds kockdzatdnak minimalizdldsa érdekében a Bizottsdgnak a célzott
segitségnyujtishoz teljes mértékben ki kell haszndlnia olyan eszkozoket, mint a Marco Polo és a transzeurdpai
kozlekedési hédlézat. A tagdllamok sziikségesnek itélhetik, hogy az éllami tdmogatdsokra vonatkozdan
alkalmazand6 szabalyokkal 6sszhangban tdmogatdst nydjtsanak az ezen irdnyelv altal érintett gazdasagi szerepl6k
szdmadra.

(33) A kornyezetvédelemre nyujtott dllami tdmogatdsokra vonatkozé meglévs irdnymutatdsokkal Gsszhangban, és
azok jov6beni moédositdsainak sérelme nélkiil a tagallamok dllami tdmogatast nydjthatnak az ezen irdnyelv dltal
érintett gazdasdgi szereplSk szdmadra, ideértve a meglévd hajok utblagos beszerelési- vagy dtalakitdsi miiveleteit is,
amennyiben e tdmogaté intézkedések az EUMSZ 107. és 108. cikkének megfelel6en a belsS piaccal dsszeegyez-
tethetSk, killonosen a kornyezetvédelemre nydjtott dllami tdmogatdsokra vonatkozdan alkalmazandé irdnymuta-
tisokra tekintettel. Ezzel oOsszefiiggésben a Bizottsdg figyelembe veheti, hogy bizonyos kibocsatdscsokkentési
modszerek alkalmazdsa tilmutat ezen irdnyelv kovetelményein, amennyiben nemcsak a kén-dioxid-kibocsatést,
hanem egyéb kibocsitdsokat is csokkent.

(34)  EIS kell segiteni a kibocsatdscsokkentési médszerekhez valé hozzaférést. Ezek a mddszerek — amennyiben nincs
jelent6s negativ hatdsuk a kornyezetre, példaul a tengeri 6koszisztémara, és kifejlesztésitk a megfelel§ jovahagyasi
és ellendrzési mechanizmusok szerint tortént — legaldbb ugyanakkora vagy nagyobb kibocsitdscsokkentésre
képesek, mint amilyen az alacsony kéntartalmii tiizel6anyagok haszndlatdval érhet§ el. Az Unidnak el kell
ismernie a mar ismert alternativ modszereket, példaul a fiistgaztisztitd fedélzeti berendezések alkalmazasdt, a
tiizel6anyagok és cseppfolyésitott foldgdz keverékének, vagy a bioiizemanyagoknak a haszndlatdt. Oszténodzni kell
az U kibocsatascsokkentési modszerek tesztelését és kifejlesztését, egyéb okok mellett annak érdekében, hogy
korlatozzak a tengeri szallitasrdl a szdrazfoldi széllitdsra torténé modalis valtast.

(35) A kibocsatascsokkentési mddszerek a kibocsatdsok jelentds csokkentésének potencidlis lehetéségét hordozzdk
magukban. A Bizottsdgnak ezért el§ kell mozditania e technolégidk tesztelését és kifejlesztését, tobbek kozott egy
olyan, tdrsfinanszirozdsban részesitett program létrehozdsinak megfontoldséval, amely az ipardggal kozosen
végrehajtandd, és a hasonlé programok — példdul a Tiszta Egbolt (Clean Sky) program — sordn alkalmazott
elveken alapul.

(36) A Bizottsagnak a tagdllamokkal és az érintett gazdasagi szereplSkkel egyiittmtikodve tovabb kell fejlesztenie a
,Kornyezetszennyez§ kibocsatasok csokkentése a tengeri szallitdsban és a fenntarthatd vizi kozlekedést biztositd
eszkoztdr” cimd, 2011. szeptember 16-i bizottsigi szolgalati munkadokumentumban meghatirozott intézke-
déseket.

(37) A nyersolaj, kéolajszdrmazékok és egyéb szénhidrogének elldtdsinak akadédlyoztatdsa esetén az adott tagdllam
teriiletén a Bizottsdg engedélyezheti magasabb hatdrérték alkalmazdsat.

(38) A tagdllamoknak ki kell alakitaniuk az ezen irdnyelv rendelkezései betartdsinak megfelel§ ellenérzésére szolgdld
mechanizmusokat. A folyékony tiizel6anyagok kéntartalmardl sz6l6 jelentést be kell nydjtani a Bizottsdg részére.

(39) Ezért az Gsszehangoltabb jelentéstétel érdekében a jelentések tartalmdt és formdtumdt részletesebben meg kell
hatdrozni ebben az irdnyelvben.
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(40) A Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el a
kibocsatdscsokkentési modszerekre vonatkozé ekvivalens kibocsdtdsi értékek és az emlitett modszerek
hasznadlatdra vonatkozé kritériumok modositdsa tekintetében az ezen irdnyelv L. és II. mellékletének a tudomdnyos
és miszaki fejlddéshez vald igazitdsa és a vonatkozd IMO-eszkozokkel vald szigort dsszhang biztositdsa céljabol,
tovabba az ezen irdnyelv 2. cikke a)-e) és p) pontjanak, 13. cikke (2) bekezdése b) pontja i. alpontjdnak és
13. cikke (3) bekezdésének mddositdsa tekintetében a rendelkezéseknek a tudomdnyos és miszaki fejlédéshez
val6 igazitdsa céljdbol. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készit6 munka soran megfelel§ konzulticidkat
folytasson, tobbek kozott szakértSi szinten is. A felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elkészitésekor és szovege-
zésekor a Bizottsignak gondoskodnia kell a vonatkozé dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és a Tandcs
részére torténd egyidejd, id6ben torténd és megfelel§ tovabbitdsarol.

(41)  Ezen irdnyelv végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtsi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek ()
megfelelGen kell gyakorolni.

(42) A 2099/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) dltal létrehozott, a tengeri kozlekedés biztonsagdval és
a hajokrol torténd szennyezés megel6zésével foglalkozo bizottsdg segitséget nytjthat a Bizottsignak a 96/98/EK
tandcsi irdnyelv (%) hatdlya ald nem tartozé kibocsatascsokkentési modszerek jovahagyasihoz kapcsoldddan.

(43) Ezen irdnyelv végrehajtisa szempontjdbdl fontos szerepe van a hatékony, ardnyos és visszatartd erejl
szankcioknak. A tagdllamoknak e szankciok korébe oly modon kiszamitott birsagokat kell felvenniiik, amelynek
révén e birsigok az elkovetSket legaldbb a jogsértésbdl eredd gazdasdgi elényiiktSl megfosztjdk, és mértékitk
ismétlédd jogsértések esetén fokozatosan emelkedik. A tagdllamoknak a szankcidkra vonatkozé rendelkezésekrdl
értesiteniiik kell a Bizottsdgot.

(44) Ez az irdnyelv nem érinti a III. melléklet B. részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozé hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Cél és hatdly

(1)  Ezen irdnyelv célja az egyes folyékony tiizelGanyagok elégetése sordn keletkezd kén-dioxid-kibocsatds csokkentése,
és ezaltal e kibocsatdsok emberre és a kornyezetre gyakorolt kdros hatdsanak csokkentése.

(2) Az egyes kéolaj-eredeti folyékony tiizel6anyagok elégetése sordn keletkez$ kén-dioxid-kibocsdtds csokkentése az
azok kéntartalmdra vonatkozé korldtozdsok bevezetésével valdsithaté meg a tagdllamok teriiletén, a parti tengereiken, a
kizdrolagos gazdasdgi ovezeteikben és a kornyezetszennyezés-ellendrzési térségekben torténd felhaszndldsuk feltételeként.

Az egyes kdolaj-eredetti folyékony tiizel6anyagok kéntartalmdra vonatkozd, ezen irdnyelvben megfogalmazott
korldtozésok azonban nem vonatkoznak az aldbbi termékekre:

a) a kutatdsi és kisérleti célokra haszndlt tiizel6anyagok;
b) az elégetés eldtt feldolgozandé tiizelGanyagok;

¢) az olajfinomitds sordn feldolgozandé tiizel6anyagok;

&

az Uni6 legkiils§ régidiban torténd felhaszndldsra és forgalomba hozatalra szant tiizel6anyagok, amennyiben az
érintett tagdllamok biztositjak, hogy azokban a régidkban:

i. betartjdk a levegémindségre vonatkozé szabvanyokat;

ii. nem hasznalnak olyan nehézolaj-alapti tiizelanyagokat, amelyek kéntartalma meghaladja a 3 tomegszazalékot;

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megallapitdsdr6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2099/2002/EK rendelete (2002. november 5.) a tengeri kozlekedés biztonsagaval és a hajokrdl torténd
szennyezés megel6zésével foglalkozo bizottsdg (COSS) 1étrehozdsdrdl, valamint a tengeri kozlekedés biztonsdgarol és a hajokrol torténd
szennyezés megel6zésérdl sz616 rendeletek mddositdsardl (HL L 324.,2002.11.29., 1. 0.).

(*) ATandcs 96/98/EK irdnyelve (1996. december 20.) a tengerészeti felszerelésekrd] (HLL 46.,1997.2.17., 25.0.).
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e) a hadihajokon és egyéb katonai alkalmazdsban levé hajokon haszndlt tiizel§anyagok; mindazonaltal, az ilyen hajok
tizemelését vagy miikodési képességét nem akaddlyozé megfelels intézkedések elfogaddsdval minden tagéllam koteles
torekedni annak biztositdsdra, hogy ezek a hajok az ésszerliség és gyakorlatiassdg keretein beliil az ezen irdnyelvben
foglaltakkal 6sszhangban jarjanak el;

f) a kifejezetten a hajo biztonsdga érdekében vagy a tengeri életmentés céljabdl a hajon felhasznélt tiizelGanyagok;

g) a hajoban vagy berendezésében okozott kdrok miatt felhaszndlt tiizelGanyagok, amennyiben minden sziikséges
intézkedést megtesznek a kdresemény bekovetkezte utdn a tdlzott kibocsitds elkeriilése, illetve minimalizaldsa
érdekében, valamint a lehetd leghamarabb megteszik a szitkséges intézkedéseket a kdr helyrehozatala érdekében. Ez a
rendelkezés nem alkalmazhaté, ha a tulajdonos vagy a parancsnok kdrokozdsi szdndékkal, illetve gondatlanul
cselekedett;

h) az 5. cikk sérelme nélkil, a hajok fedélzetén a 8. és a 10. cikkel dsszhangban 1évg kibocsdtdscsokkentési modszerek
alkalmazdsdval felhaszndlt tiizel6anyagok.

2. cikk
Fogalommeghatdrozis

Ezen irdnyelv alkalmazdsaban:
a) ,nehéz ftitGolaj™

i. a tengeri hajozdsban haszndlatos tiizel6anyagok kivételével barmely, dsvinyolaj eredetii folyékony tiizelGanyag,
amely a 2710 19 51-2710 19 68, a 2710 20 31, a 2710 20 35, vagy 2710 20 39 KN-kdd ald tartozik; vagy

ii. a b) pontban meghatdrozott gdzolaj és a c), d) és e) pontban meghatdrozott tengeri hajézdsban haszndlatos
tiizelGanyagok kivételével barmely, dsvanyolaj eredetii folyékony tiizelGanyag, amely lepdrldsi hatdrértékeibdl
adbddan a tiizelGanyag rendeltetésti nehézolajok kategéridjaba tartozik, és amelynek — az ASTM D86 mddszer
szerint — 250 °C-os hémérsékleten (veszteségekkel egyiitt) 65 térfogatszdzaléka parlédik le. Amennyiben a
lepérlds nem hatdrozhat6 meg az ASTM D86 mddszerrel, gy a kéolajszdrmazék nehéz flitGolajnak mindsiil;

b) ,gdzolaj™

i. a tengeri hajozdsban hasznélatos tiizelGanyagok kivételével barmely, dsvanyolaj eredetii folyékony tiizelGanyag,
amely a 2710 19 25, 2710 19 29, 2710 19 47, 2710 19 48, 2710 20 17 vagy 2710 20 19 KN-kéd ald
tartozik; vagy

ii. a tengeri hajozdsban haszndlatos tiizel6anyagok kivételével barmely, dsvanyolaj eredetii folyékony tiizelGanyag,
amelynek — az ASTM D86 mddszer szerint — 250 °C-os hémérsékleten (veszteségekkel egyiitt) 65 térfogatszd-
zaléka, 350 °C-os hdmérsékleten pedig (veszteségekkel egyiitt) 85 térfogatszdzaléka parlodik le.

E fogalommeghatdrozds nem foglalja magdban 98/70/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 2. cikkének
2. pontjadban meghatdrozott dizeliizemanyagokat. E fogalommeghatarozas szintén nem foglalja magdban a nem a
koziti forgalomban részt vevd gépjarmivekhez és a mezégazdasigi vontatokhoz haszndlt tiizelanyagokat;

c) tengeri hajézdsban haszndlatos tiizelSanyag™ barmely dsvdnyolaj eredeti folyékony tiizelGanyag, amelynek
rendeltetése a hajon torténd felhaszndlds, vagy amelyet a hajon haszndlnak fel, beleértve az ISO 8217 meghatdrozds
szerinti tiizelanyagokat is. Magaban foglal minden olyan dsvinyolaj eredetli folyékony tiizelGanyagot, amelyet
97/68/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) 2. cikkében és a 94/25/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () 1. cikkének (3) bekezdésében meghatirozott belvizi hajokon vagy kedvtelési céld vizi jarmiveken
hasznélnak fel, amikor ezek a vizi jarmtvek a tengeren tartézkodnak;

d) ,tengeri hajézdsban hasznélatos dizelolaj”: barmely olyan tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyag, amely az ISO
8217 I sz. tdblazatdban a DMB fokozatra meghatdrozott tartomanyba esik, a kéntartalomra valé hivatkozas
kivételével;

e) ,tengeri hajézdsban haszndlatos gdzolaj”: barmely olyan tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel6anyag, amely az 1SO
8217 I sz. tabldzatdban a DMX, DMA és DMZ fokozatra meghatdrozott tartomdnyba esik, a kéntartalomra valé
hivatkozds kivételével;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 98/70/EK irdnyelve (1998. oktéber 13.) a benzin és a dizeliizemanyagok mindéségérdl, valamint a
93/12/EGK tandcsi irdnyelv médositdsarol (HLL 350.,1998.12.28., 58.0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 97/68EK irdnyelve (1997. december 16.) a nem kozati mozgé gépekbe és berendezésekbe szant belsé
égésti motorok gdz- és szilard halmazéllapott szennyezd anyag-kibocsatdsa elleni intézkedésekre vonatkozé tagéllami jogszabalyok
kozelitésérdl (HLL 59.,1998.2.27.,1.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 94/25[EK irdnyelve (1994. jinius 16.) a kedvtelési célii vizi jdrmiivekre vonatkoz6 tagéllami torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 164., 1994.6.30., 15. 0.).
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f) ,MARPOL": az 1978. évi jegyz8konyvvel modositott, a hajokrdl torténd szennyezés megel6zésérdl szol6 1973. évi
nemzetkozi egyezmény;

g) ,a MARPOL VI. melléklete”: a MARPOL-hoz az 1997. évi jegyzGkonyvvel csatolt, ,Rendelkezések a hajokrdl torténd
leveg@szennyezés megelGzése érdekében” cimd melléklet;

h) ,SOx-kibocsatds-ellendrzési teriiletek”: a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) dltal a MARPOL VI. mellékletében
ilyennek mindsitett tengerszakaszok;

i) ,személyhajok™ azon hajok, amelyek 12-nél tobb utast szallitanak; utasnak mindsiil minden személy, kivéve:

i. a kapitdnyt, a legénység tagjit vagy mds, a hajo fedélzetén annak kereskedelmi tevékenységével kapcsolatos
barmely mindéségben alkalmazott vagy foglalkoztatott személyt; és

ii. az egyévesnél fiatalabb gyermek;

j) .rendszeres szolgéltatds™ azon utasszdllité hajok kozlekedése, amelyek édtkel§ forgalmat bonyolitanak le ugyanazon
két vagy tobb kikotd kozott, vagy utazdsok sordt bonyolitjdk le egy adott kikotdbdl ki és vissza, kozbensd kikotés
nélkil:

i. nyilvdnos menetrend szerint; vagy
ii. olyan rendszeres vagy gyakori dtkelésekkel, hogy azok menetrend szerinti kozlekedésnek tekinthetdk;

k) ,hadihaj6™: az a hajé, amely valamely dllam fegyveres er6ihez tartozik, az adott dllam hadihajéinak kiils6 megkiilon-
boztetd jelzését viseli, az adott dllam kormdnya altal megfelel6 megbizdssal elldtott parancsnok irdnyitdsa alatt 4ll, és
neve szerepel a megfelel§ szolgdlati jegyzéken vagy azzal egyenértékd nyilvantartdsban, tovdbbd legénysége
figgelmileg a reguldris fegyveres erdk irdnyitdsa ald tartozik;

1) ,kikotében horgonyzé hajé”: az a hajo, amelyet a berakodds, kirakodds valamint az utasok ki- és beszdlldsa idejére
biztonsdgosan kikotnek, vagy lehorgonyoznak az Unié egyik kikotGjében, beleértve azt az id6t is, amelyet nem a
rakoményhoz kapcsol6dé miiveletekkel toltenek;

m) ,forgalomba hozatal” bels6 égésti motorokhoz tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyag harmadik személyek
részére torténd széllitdsa vagy rendelkezésre bocsitdsa fizetés ellenében vagy ingyenesen, a tagallamok joghat6sdgan
beliil barhol. Nem tartozik ide a tengeri hajézdsban hasznélatos tiizelGanyag exportra torténd biztositdsa vagy ilyen
céla rendelkezésre bocsdtdsa a tartdlyhajok rakterében;

n) ,legkiils6 régiok™ Franciaorszdg tengerentilli megyéi, az Azori-szigetek, Madeira és a Kandri-szigetek, az EUMSZ
349. cikke szerint;

o) ,kibocsdtdscsokkentési modszer”: barmely olyan, a hajoba szerelt alkatrész, anyag, eszkoz vagy berendezés, vagy
egyéb eljards, alternativ tiizelGanyag vagy megfelelési mddszer, amelyet az alacsony kéntartalmd, az ezen irdnyelvben
meghatdrozott kovetelményeknek megfeleld, tengeri hajézdsban hasznélatos tiizelGanyagok helyett haszndlnak, és
amely ellendrizhetd, szdmszertisithetd és kikényszerithetd;

p) ~ASTM moédszer”: az Amerikai Anyagvizsgdl6 Térsasdg dltal az dsvanyolaj termékekre és kenGanyagokra vonatkozd
szabvdnyos meghatdrozdsok és egyéb el6irdsok 1976. évi kiaddsdban meghatdrozott modszerek;

q) .tizel6berendezés”: minden olyan mfszaki berendezés, amelyben tiizelGanyagot égetnek a keletkezett hé felhasz-
naldsa céljabol.

3. cikk
A nehézolaj-alapd tiizelGanyagok maximalis kéntartalma

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a teriiletitkon ne lehessen 1,00 tomegszdzalékot meghaladé kéntartalmi nehéz-
ftitGolajat haszndlni.

(2)  Amennyiben az illetékes hatsdgok megfelel6 médon ellendrzik a kibocsatasokat, az (1) bekezdés 2015. december
31-ig nem vonatkozik a nehéz-f(itGolajok alabbi felhasznaldsara:

a) azokban a tiizelberendezésekben, amelyek a 2001/80/EK irdnyelv hatilya ald tartoznak, amelyek az emlitett irdnyelv
4. cikkének (1) vagy (2) bekezdése, vagy 4. cikke (3) bekezdése a) pontjdnak hatdlya ald esnek, és amelyek betartjak
az emlitett irdnyelvben az ilyen létesitmények szdmara el6irt kén-dioxid-kibocsatdsi hatarértékeket;

b) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek a 2001/80/EK irdnyelv hatalya ald tartoznak, amelyek az emlitett irdnyelv
4. cikke (3) bekezdése b) pontjinak és 4. cikke (6) bekezdésének hatdlya ald esnek, és amelyek havi dtlagos kén-
dioxid-kibocstdsa nem haladja meg az 1 700 mg/Nm? értéket, a szdraz fiistgdzok 3 térfogat-szazalékos oxigén-
tartalma mellett;
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¢) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek nem tartoznak az a) és a b) pont hatélya ald, és amelyek havi 4tlagos kén-
dioxid-kibocstdsa nem haladja meg az 1 700 mg/Nm® értéket, a szdraz fiistgdzok 3 térfogat-szazalékos oxigén-
tartalma mellett;

d) azokban a finomitékban torténd elégetés, ahol a finomit6 Gsszes létesitményére vonatkoztatott, a felhaszndlt tiizeld-
anyagt6l vagy tiizelSanyag -kombindciotél fiiggetlen havi dtlagos kén-dioxid-kibocsitdsa nem haladja meg az
1 700 mg/Nm?® értéket, a szdraz fustgdzok 3 térfogat-szazalékos oxigéntartalma mellett, de kizdrva azokat az égetGii-
zemeket, amelyek az a) és a b) pont hatdlya ald tartoznak, valamint a gdzturbindkat és gdzmotorokat.

(3)  Amennyiben az illetékes hatésigok megfelel6 médon ellendrzik a kibocsdtdsokat, az (1) bekezdés 2016.
janudr 1-jét6l nem vonatkozik a nehéz-flitGolajok alabbi felhasznaldsdra:

a) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek a 2010/75/EU irdnyelv III. fejezetének hatdlya ald esnek, és amelyek
betartjak az emlitett irdnyelv V. mellékletében az ilyen létesitményekre meghatarozott kén-dioxid-kibocsatdsi hatdrér-
tékeket, vagy amennyiben ezek a kibocsatdsi hatarértékek az emlitett irdnyelv értelmében nem alkalmazhaték,
azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek kén-dioxid-kibocsdtdsa nem haladja meg az 1 700 mg/Nm? értéket, a
szaraz fiistgazok 3 térfogat-szazalékos oxigéntartalma mellett;

b) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek nem tartoznak az a) pont hatélya ald, és amelyek havi dtlagos kén-dioxid-
kibocsdtdsa nem haladja meg az 1 700 mg/Nm® értéket, a szdraz fiistgdzok 3 térfogat-szdzalékos oxigéntartalma
mellett;

¢) azokban a finomitokban torténg elégetés, ahol a finomité Osszes létesitményére vonatkoztatott, a felhaszndlt tiizeld-
anyagtél vagy tiizelSanyag -kombindciotdl fiiggetlen havi atlagos kén-dioxid-kibocsitdsa nem haladja meg az
1 700 mg/Nm?® értéket, a szdraz fiistgdzok 3 térfogat-szdzalékos oxigéntartalma mellett, de kizdrva azokat az égetGii-
zemeket, amelyek az a) pont hatdlya ald tartoznak, valamint a gdzturbindkat és gdzmotorokat.

A tagdllamok meghozzdk a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy az (1) bekezdésben meghatdrozott
kénkoncentracional tobb ként tartalmazé nehéz fiitSolajat haszndlé tiizel6berendezések ne miikodhessenek az illetékes
hatésdg dltal kiadott, a kibocsdtdsi hatdrértékeket meghatdrozé engedély nélkiil.

4. cikk
A gdzolaj maximilis kéntartalma

A tagillamok biztositjak, hogy a teriiletiikon ne lehessen 0,10 tomegszdzalékot meghaladé kéntartalmd gazolajat
hasznalni.

5. cikk
A tengeri hajézasban hasznilatos tiizelanyagok maximalis kéntartalma

A tagdllamok biztositjdk, hogy a teriiletiikon ne lehessen a 3,50 tomegszdzalékot meghaladé kéntartalmi, tengeri
hajézdsban hasznalatos tiizel6anyagot haszndlni, kivéve a 8. cikk hatdlya ald tartozd, zdrt rendszerekben miikods,
kibocsatascsokkentési modszereket alkalmazé hajok elldtdsdra szdnt tiizel6anyagokat.

6. cikk

A tagillamok parti tengerein, kizdrélagos gazdasigi Ovezeteiben és kornyezetszennyezés-ellenGrzési

térségeiben, ideértve a SO -kibocsdtis-ellendrzési teriileteket, valamint az unids kikotdkbe irdnyulé vagy onnan

kiindulé rendszeres szolgiltatist nydjté személyhajok dltal haszndlt, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6-
anyagok maximadlis kéntartalma

(1) A tagillamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy parti tengereik, kizdrélagos
gazdasdgi 6vezeteik és kornyezetszennyezés-ellendrzési térségeik teriiletén ne lehessen az aldbbi értékdi tomegszdzalékot
meghaladé kéntartalmd, tengeri hajézasban hasznélatos tiizel6anyagokat hasznélni:

a) 2014. janius 18-tdl 3,50 %;
b) 2020. janudr 1-jét6l 0,50 %.

Ez a bekezdés minden, barmely lobogé alatt haj6z6 hajéra vonatkozik, beleértve azokat is, amelyek ttvonala az Unién
kiviilrSl indul, e cikk (2) és (5) bekezdése és a 7. cikk sérelme nélkiil.
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(2) A tagdllamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy a SOx-kibocsdtds-ellenSrzési
teriileteikre es parti tengereiken, kizdrélagos gazdasdgi 6vezeteikben és kornyezetszennyezés-ellendrzési térségeikben ne
lehessen az aldbbi értékd tomegszazalékot meghalad6é kéntartalmi tengeri hajézdsban haszndlatos tiizelGanyagokat
haszndlni:

a) 2014. december 31-ig 1,00 %;
b) 2015. janudr 1-jét6l 0,10 %.

Ez a bekezdés minden, barmely lobogé alatt hajézé hajéra vonatkozik, beleértve azokat is, amelyek dtvonala az Unién
kiviilrdl indul.

A Bizottsdg megfelelSen figyelembe veszi a MARPOL VI. melléklete szerinti, a SOx-kibocsatds-ellendrzési teriileteken
alkalmazand6 kovetelmények barmely jovébeli valtozdsat, és szitkség esetén haladéktalanul megtesz minden helyénvald
javaslatot ezen irdnyelv e véltozdsoknak megfelel§ médositasa érdekében.

(3) A (2) bekezdés alkalmazasdnak kezd idGpontja a kijel6lés hatdlybalépését kovetd 12 hénap minden olyan tenger-
szakasz tekintetében, beleértve a kikotSket is, amelyet az IMO a MARPOL VI mellékletének 14. szabdlydnak
(3) bekezdése b) alpontjaval osszhangban a SOx-kibocsatas-ellendrzési teriiletének kijelol.

(4) Az (2) bekezdésben foglaltak végrehajtasaért a tagdllamok felelgsek, legalabb:
— a sajat lobogdjuk alatt hajozoé hajok tekintetében, és

— a SOx-kibocsdtds-ellendrzési teriileteivel hatdros tagallamok esetében, az azok kikotiben tartdzkodd, barmely
lobog6 alatt hajézé hajok tekintetében.

A tagéllamok a nemzetkozi tengerjog értelmében tovabbi végrehajtdsi intézkedéseket hozhatnak az egyéb hajok vonatko-
zdsdban is.

(5) A tagdllamok megtesznek minden szitkséges intézkedést annak érdekében, hogy 2020. janudr 1-jéig a SOx-
kibocsatas-ellendrzési teriileteken kiviil es6 parti tengereik, kizdrdlagos gazdasigi ovezeteik és kornyezetszennyezés-
ellendrzési térségeik teriiletén az Unié kikotdibe irdnyulé vagy onnan kiindulé rendszeres szolgdltatdst nyujtd
személyhajok ne haszndlhassanak 1,50 tomegszazalékot meghaladé kéntartalmd, tengeri hajozdsban hasznalatos tiizeld-
anyagokat.

A tagdllamok felelGssége e kovetelmény végrehajtdsa legaldbb a sajit lobogdjuk alatt haj6zé hajéik tekintetében, és —
amig a kikotSikben tartézkodnak — barmely lobogé alatt hajéz6 hajé tekintetében.

(6) A tagdllamok megkovetelik a hajonaplok pontos vezetését, beleértve a tiizel6anyagcsere-miveleteket is.

(7) A tagdllamok torekednek annak biztositdsara, hogy rendelkezésre dlljanak az ezen irdnyelvnek megfeleld, tengeri
hajézasban haszndlatos tiizelGanyagok, és tdjékoztatjdk a Bizottsdgot arrdl, hogy az ilyen tengeri hajézdsban hasznélatos
tiizel6anyagok a kikotdikben és toltdallomasaikon rendelkezésre dllnak.

(8)  Ha egy tagillam azt dllapitja meg, hogy egy hajé nem tartja be az ezen irdnyelvnek megfeleld, tengeri hajozasban
hasznélatos tiizel6anyagokra vonatkozé el6irdsokat, akkor ezen tagallam illetékes hatdsdga jogosult elSirni, hogy a hajo:

a) mutassa be a feljegyzéseket arr6l, hogy milyen intézkedéseket tett e szabvanyok betartdsa érdekében; és

b) bizonyitsa, hogy ftiterve szerint megkisérelte az ezen irdnyelvnek megfelel§, tengeri hajézdsban hasznélatos
megfelel§ tiizel6anyag beszerzését, és hogy — amennyiben az a tervezett beszerzési helyen nem volt beszerezhets —
intézkedéseket tett annak megallapitdsira, hogy hol taldlhatok az ezen irdnyelvnek megfeleld, tengeri hajézasban
hasznélatos tiizel6anyag beszerezhetGségének alternativ forrdsai, valamint hogy legjobb erdfeszitései ellenére sem
sikeriilt az ezen irdnyelvnek megfeleld, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyaghoz jutnia, mert ilyen megvdsd-
rolhaté, tengeri hajézdsban hasznalatos tiizelGanyag nem allt rendelkezésre.

A haj6t nem lehet az el6irdsok betartdsdnak biztositisa érdekében az eredeti titvonaldtdl vald eltérésre vagy dutjdnak
indokolatlan késleltetésére kényszeriteni.

Ha a haj6 rendelkezésre bocsdtja az els albekezdésben emlitett informdcidkat, akkor az érintett tagdllam figyelembe
vesz minden érdemleges koriilményt és bemutatott bizonyitékot a megfelel§ tovabbi lépések megdllapitdsa érdekében,
ideértve azt is, hogy eltekint az ellendrzé intézkedésektdl.
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A hajo koteles a lobogdja szerinti tagillamot és a célkikotd illetékes hatdsdgat értesiteni, ha nem tud az ezen irdnyelvnek
megfelel, tengeri hajézdsban hasznalatos tiizelGanyagot beszerezni.

A kikotd szerinti tagallam értesiti a Bizottsagot, ha egy hajé bizonyitékot szolgdltatott arra vonatkozéan, hogy az ezen
irdnyelvnek megfeleld, tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel6anyag nem éllt rendelkezésére.

(9) A MARPOL VI. mellékletének 18. szabdlydval 6sszhangban a tagdllamok kotelesek:

a) a nyilvdnossdg szdmdra hozziférhetS nyilvantartdst vezetni a tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok helyi
szallitoirol;

b) biztositani, hogy a teriiletiikon értékesitett valamennyi, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizelGanyag kéntartalmdt a

tartdlytér szdllitojegyével dokumentdljak, az dtvevs hajo képviselGje altal aldirt lepecsételt minta kiséretében;

c) intézkedéseket tenni a tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel6anyagok azon szdllitdival szemben, akikrdl bebizonyo-
sodott, hogy olyan tiizel6anyagot széllitottak, amely nem felelt meg a tartdlytér széllitjegyén szerepl§ el6irdsnak;

d) biztositani, hogy helyreigazité intézkedéseket tegyenek a nem megfelels, tengeri hajézdsban hasznilatos tiizel6anyag
megfelel6vé tételére.

(10) A tagdllamok biztositjdk, hogy a teriiletikon ne lehessen olyan tengeri hajézdsban hasznalatos dizelolajat
forgalomba hozni, amelynek kéntartalma meghaladja az 1,50 tomegszazalékot.

7. cikk

Az uni6s kikt6kben horgonyzé hajék altal hasznilt, tengeri hajozdsban haszndlatos tiizeldanyagok maximadlis
kéntartalma

(1) A tagillamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy az unids kikot6kben horgonyzé
hajok ne haszndljanak olyan tengeri hajézdsban hasznalatos tiizel6anyagot, amelynek a kéntartalma meghaladja a 0,1
tomegszazalékot, és hogy a hajok legénysége elegendd idGvel rendelkezzen ahhoz, hogy a kikotébe valé megérkezés utan
a lehet8 leghamarabb, és a tovabbindulds el6tt a lehetd legkésdbb elvégezhessék az adott esetben sziikséges tiizelGanyag-
cserét.

A tagdllamok megkovetelik a tiizelGanyagcsere idSpontjdnak hajonapléban torténd rogzitését.

(2) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni:
a) ha a nyilvanos menetrend szerint a haj6 kikotben valé tartézkoddsa nem haladja meg a két orat;

b) olyan haj6kra, amelyek a kikotSkben valé horgonyzés idejére az osszes motorjukat ledllitjak és part menti villamos
energiat hasznélnak.

(3) A tagallamok biztositjdk, hogy a teriiletitkon ne lehessen olyan tengeri hajézdsban haszndlatos gdzolajat
fogalomba hozni, amelynek kéntartalma meghaladja a 0,10 tomegszazalékot.

8. cikk
Kibocsitidscsokkentési modszerek

(1) A tagillamok az e cikk (2) és (4) bekezdésében foglaltaknak megfelelden engedélyezik, hogy minden, barmely
lobogé alatt hajézé hajé alkalmazhasson kibocsdtascsokkentési modszereket a kikotSikben, parti tengereiken,
kizdrélagos gazdasdgi ovezeteik és kornyezetszennyezés-ellendrzési térségeik teriiletén a 6. és 7. cikk kovetelményeinek
megfeleld, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok helyett.

(2)  Azoknak a hajoknak, amelyek az (1) bekezdésben emlitett kibocsdtdscsokkentési modszereket alkalmazzdk,
folyamatosan legaldbb azzal azonos mértékd kén-dioxidkibocsatds-csokkentést kell elérniitk, amelyet a 6. és 7. cikk
kovetelményeinek megfelelS, tengeri hajézdsban hasznilatos tiizel6anyagok haszndlatdval el lehet érni. Az ekvivalens
kibocsatdsi értékeket az I. melléklettel 6sszhangban kell meghatdrozni.

(3) A tagdllamok a kibocsatascsokkentés alternativ megolddsaként el@segitik, hogy a dokkban tartézkodé hajok a
szarazfoldi dramelldt6 rendszereket hasznaljak.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett kibocsdtascsokkentési modszereknek meg kell felelniitk a II. mellékletben emlitett
eszkozokben meghatdrozott kritériumoknak.
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(5)  Amennyiben az a kibocsdtdscsokkentési modszerek tekintetében elért tudomdnyos és miiszaki fejlédésre tekintettel
indokolt, valamint a vonatkoz6 eszkozokkel és az IMO dltal elfogadott szabvanyokkal valé szigord 6sszhang biztositédsa
mellett a Bizottsig:

a) felhatalmazdst kap arra, hogy a 16. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapul jogi aktusokat fogadjon el az L és
II. melléklet médositdsa tekintetében;

b) adott esetben a kibocsitdsok monitoringjira vonatkozd részletes rendelkezéseket tartalmazd, végrehajtdsi jogi

aktusokat fogad el. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.

9. cikk

A kibocsitdscsokkentési modszerek haszndlatinak jovdhagydsa a tagillamok lobogodja alatt hajézé hajok
fedélzetén

(I) A 96/98/EK irdnyelv hatdlya ald tartozd kibocsdtdscsokkentési médszereket az emlitett irdnyelvvel 6sszhangban
kell jévéhagyni.

(2) Az e cikk (1) bekezdésének hatdlya ald nem tartozé kibocsdtdscsokkentési modszereket a 2099/2002/EK rendelet
3. cikke (2) bekezdésében meghatdrozott eljardssal osszhangban kell jovahagyni, az aldbbiakra figyelemmel:

a) az IMO dltal kidolgozott irinymutatdsok;
b) a 10. cikk szerint végrehajtott probdk eredményei;

¢) a kornyezetre gyakorolt hatds, beleértve a megvaldsithaté kibocsatascsokkentést, valamint a zart kikotdk, horgonyzé-
helyek és folydtorkolatok okoszisztémaira gyakorolt hatds; valamint

d) az ellen6rzés és feliilvizsgdlat megvaldsithatosaga.

10. cikk
Uj kibocsatascsokkentési modszerek kiprobaldsa

A tagédllamok — sziikség esetén mds tagdllamokkal egyiittmiikodve — jévahagyhatjdk a sajat lobogdjuk alatt vagy a
joghatdsdguk ald tartozé tengerszakaszokon kozlekeds hajokon elvégzett kibocsdtdscsokkentési modszerek kiprobaldsat.
E prébék sordn nem kotelezs a 6. és 7. cikkekben el6irt kovetelményeknek megfeleld, tengeri hajézasban hasznélatos
tiizelanyagok hasznélata, amennyiben:

a) a Bizottsdgot és minden érintett, kikotével rendelkezd allamot legaldbb hat hénappal a probdk megkezdése el6tt
irdsban értesitenek;

b) a prébékra vonatkozé engedélyek érvényességi idGtartama nem haladja meg a 18 hénapot;

) a probakban részt vevs valamennyi hajé hamisithatatlan berendezést haszndl a fiistcsovon torténé gdzkibocsdtds
folyamatos ellendrzésére, és azt a probék teljes idStartama alatt haszndlja;

d) valamennyi részt vevé hajé legalabb akkora kibocsdtascsokkentést ér el, amely nem kisebb az ezen irdnyelvben
meghatdrozott, a tiizelGanyag kéntartalmara vonatkozé hatdrértéknél;

e) a kibocsitascsokkentési modszer alkalmazdsdbdl adéddan a probék ideje alatt keletkezett hulladékok kezelése céljdbol
megfelel6 hulladékkezelési rendszert alkalmaznak a helyszinen;

f) a probak teljes idGtartamdra kiterjed§ hatdsvizsgalatot végeznek a tengeri kornyezetre, kiilonosen a zart kikotdk,
horgonyzdhelyek és folydtorkolatok dkoszisztémdira gyakorolt hatdsrdl; és

g) a probak lezdrdsat kovet§ hat hénapon belil a teljes eredményt a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsdtani, és
nyilvanosan hozzéférhet6vé kell tenni.
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11. cikk
Pénziigyi intézkedések

A tagéllamok pénziigyi intézkedéseket fogadhatnak el az ezen irdnyelv dltal érintett gazdasigi szereplSk javéra,
amennyiben az ilyen pénziigyi intézkedések osszhangban vannak az dllami tdmogatdsokra vonatkozéan alkalmazandé és
az e téren elfogadand6 szabalyokkal.

12. cikk
Az tiizelGanyagok ellatdsdban bekovetkezd viltozis

Amennyiben a nyersolaj, a kdolajszdrmazékok és egyéb szénhidrogének ellitdsiban bekovetkezett hirtelen véltozds
esetén a tagdllam szdmdra problémadt okoz a 3. és a 4. cikk szerinti hatdrértékek alkalmazdsa, akkor a tagdllam értesiti
arrdl a Bizottsdgot. A Bizottsdg hat hénapot meg nem halad6 idStartamra engedélyezheti annak a tagdllamnak a
teriiletén magasabb hatdrértékek alkalmazdsat. A hatdrozatdrdl értesiti a Tandcsot és a tagdllamokat. A hatdrozattal
kapcsolatban egy hénapon belill barmely tagdllam a Tandcshoz fordulhat. A Tandcs két hénapon belill mindsitett
tobbség Utjdn eltérd hatdrozatot fogadhat el.

13. cikk
Mintavétel és elemzés

(1) A tagillamoknak minden szitkséges intézkedést meg kell tenniitk annak érdekében, hogy mintavétellel
ellendrizzék, hogy a felhaszndlt tiizelGanyagok kéntartalma megfelel-e a 3-7. cikknek. A mintavételezést a tiizel6anyag
maximalis kéntartalmdra vonatkozé korldtozds hatalybalépésének napjin kell megkezdeni. A mintavételezést megfelel§
gyakorisdggal és rendszerességgel, valamint elegend6 mennyiségben, olyan médon kell végezni, hogy a mintdk reprezen-
tativak legyenek a vizsgélt tiizel6anyag tekintetében és — a tengeri hajozdsban hasznalatos tiizelGanyagok esetében — a
megfelel§ tengerszakaszokon és kikotSkben tartozkodé vizi jarmdvek altal haszndlt tiizelGanyag tekintetében. A mintak
elemzését indokolatlan késedelem nélkil el kell végezni.

(2) A tengeri hajozdsban hasznélatos tiizel6anyagok esetében az aldbbi mintavételezési, elemzési és ellenSrzési
modszereket kell haszndlni:

a) a hajonapldk és széllitdlevelek ellendrzése; és
b) sziikség esetén az aldbbi mintavételezési és elemzési mddszerek:

i. mintavétel a hajokon elégetésre szdnt tengeri hajozdsban haszndlatos tiizel6anyagbdl annak a hajokhoz torténd
széllitdsa kozben, az IMO Tengerikornyezet-védelmi Bizottsigdnak (MEPC) 182(59). szdmu hatdrozata értelmében
2009. julius 17-én elfogadott, a MARPOL médositott VI. mellékletében foglaltaknak valé megfelelés ellendrzésére
vonatkozd, a fit6olajbdl torténd mintavételre vonatkozé irdnymutatdsokkal dsszhangban, valamint a tiizel6anyag
kéntartalmdnak elemzése; vagy

ii. mintavétel és kéntartalom-elemzés a tartdlyokban tdrolt fedélzeti haszndlatra szant tengeri hajézdsban hasznalatos
tiizel@anyagb6l, amennyiben technikailag és gazdasigilag megvaldsithatd, valamint lepecsételt fedélzeti
tiizelGanyag-mintdkbol.

(3) A kéntartalom meghatdrozdsdra elfogadott referencia-moédszer az ISO 8754 (2003) vagy az EN ISO 14596: 2007
modszer.

Annak megdllapitdsira, hogy a hajok fedélzetére szillitott és az ott haszndlt, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizeld-
anyagok megfelelnek-e a 4—7. cikkben el6irt kéntartalom-hatdrértékeknek, a MARPOL VI. mellékletének VI. fiiggelékében
meghatdrozott tiizel§anyaganyag-ellendrzési eljarast kell alkalmazni.

(4) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy végrehajtasi jogi aktusokat fogadjon el az alabbiak tekintetében:
a) a mintavételezés gyakorisdga;

b) a mintavételezés modszerei;

) a megvizsgalt tiizeldanyagokbdl vett reprezentativ mintdk meghatdrozdsa.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.
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14. cikk

Jelentés és feliilvizsgilat

(1) A 13. cikkel osszhangban végzett mintavételezés, elemzés és ellendrzés eredményei alapjan a tagdllamoknak
minden év janius 30-ig jelentést kell benytjtaniuk a Bizottsdg részére az ezen irdnyelvben meghatdrozott, kéntartalomra
vonatkoz6 szabvanyok el6z8 év sordn val betartdsardl.

Az e bekezdés els§ albekezdésével Gsszhangban kézhez kapott jelentések, valamint az ezen irdnyelvnek megfeleld,
tengeri hajozdsban hasznalatos tiizel6anyag rendelkezésre dlldsinak hidnydrdl sz0l6, a tagdllamok dltal a 6. cikk
(8) bekezdés otodik albekezdésének megfelelGen tett bejelentések alapjan a Bizottsdg az e bekezdés els6 albekezdésében
emlitett id6ponttdl szdmitott 12 hénapon beliil jelentést készit és tesz kozzé ezen irdnyelv végrehajtdsirdl. A Bizottsdg
felméri, hogy sziikség van-e ezen irdnyelv vonatkozé rendelkezéseinek tovabbi szigoritdsdra, és e célbdl adott esetben
megteszi a megfelel§ jogalkotasi javaslatokat.

(2) A Bizottsdg 2013. december 31-ig — adott esetben jogalkotdsi javaslatokkal kisért — jelentést nydjt be az Eur6pai
Parlamentnek és a Tandcsnak. A Bizottsdg a jelentésében fontoldra veszi a levegSszennyezés csokkentésének potencidlis
lehetdségeit, tobbek kozott az aldbbiakat: az (1) és (3) bekezdésekkel dsszhangban benyujtott éves jelentések; a leveg6-
mingség, a savasodds mért adatai; a tiizelGanyagkoltségek; a lehetséges gazdasdgi hatdsok, a modalis véltds megfigyelt
tendencidi; valamint a hajok dltal okozott kibocsdtdsok csokkentése terén elért elérehaladds.

(3) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el az (1) bekezdésben emlitett jelentésben feltiintetendd informa-
cidkra és a jelentés formdtumdra vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsdgi eljdrds keretében kell elfogadni.

15. cikk

A tudomdnyos és miiszaki fejlédéshez valé hozzdigazitis

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 16. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el
a 2. cikk a)—¢) és p) pontjdnak, a 13. cikk (2) bekezdés b) pontja i. alpontjinak és a 13. cikk (3) bekezdésének a
tudomdnyos és mdszaki fejlGdéshez valé hozzdigazitdsira vonatkozéan. Az ilyen médositdsok nem eredményezhetnek
kozvetlen valtozdst sem ezen irdnyelv hatdlya tekintetében, sem pedig a tiizelGanyagok kéntartalmdra vonatkozdan ezen
irdnyelvben meghatdrozott hatdrértékek tekintetében.

16. cikk

A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfogadasira vonatkozodan a Bizottsdg részére adott felhatalmazas feltételeit
ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 8. cikk (5) bekezdésében és a 15. cikkben emlitett felhatalmazdsa 6téves idGtartamra sz6l 2012.
december 17-t8 kezd6d6 hatéllyal. A Bizottsdg legkésébb kilenc honappal az 6téves idGtartam vége el6tt jelentést készit
a felhatalmazdsrél. Amennyiben az Eur6pai Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb hdrom
hénappal az egyes id6tartamok vége el6tt, akkor a felhatalmazds hallgatlagosan meghosszabbodik a kordbbival
megegyezd idGtartamra.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 8. cikk (5) bekezdésében és a 15. cikkben emlitett
felhatalmazdst. A visszavondsrol sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon vagy a benne megjelolt késébbi idGpontban 1ép hatdlyba. A
hatdrozat nem érinti a mar hatélyban 1év6, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok érvényességét.
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(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsit kovetSen haladéktalanul és egyidejtileg értesiti az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfogaddsarol.

(5) A 8. cikk (5) bekezdése és a 15. cikk értelmében elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép
hatélyba, ha az Eur6pai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrél vald értesitését kovetd harom hénapon beliil sem az
Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogést, illetve ha az emlitett idStartam lejdrtdt megel6zGen mind az
Eurépai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurépai Parlament
vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az id6tartam hdrom hénappal meghosszabbodik.

17. cikk

A bizottsdgi eljirds

(1) A Bizottsdg munkéjdt egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak
mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
Ha a bizottsdg nem nyilvanitott véleményt, a Bizottsdg nem fogadhatja el a végrehajtdsi jogi aktus tervezetét, és a
182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése alkalmazandé.
18. cikk
Szankciék

A tagdllamok megillapitjak az ezen irdnyelv alapjin elfogadott nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkalmazandé
szankcibkat.

A megallapitott szankcioknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatartd erejlieknek kell lenniik, és magukban
foglalhatnak oly médon kiszdmitott birsdgokat, amelynek révén e birsagok az elkovetSket legaldbb az els§ bekezdésben
emlitett nemzeti rendelkezések megsértésébdl eredd gazdasdgi el6nyiikt6l megfosztjak, és amely révén e birsdgok
mértéke ismétl6d6 jogsértések esetén fokozatosan emelkedik.

19. cikk

Hatilyon kiviil helyezés

A 1L melléklet A. részében emlitett irdnyelvekkel moédositott 1999/32EK irdnyelv hatdlydt veszti, a III. melléklet
B. részében emlitett irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd dtiiltetésére vonatkozé hatdridkkel kapcsolatos tagdllami
kotelezettségeket nem érintve.

A hatdlyon kiviill helyezett irdnyelvre torténé hivatkozdsokat ezen irdnyelvre valé hivatkozdsnak kell tekinteni, és a
IV. mellékletben szerepld megfelelési tdblazattal 6sszhangban kell értelmezni.

20. cikk
Hatdlybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.



L 132/72 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.5.21.

21. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2016. mdjus 11-én.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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I. MELLEKLET

EKVIVALENS KIBOCSATASI ERTEKEK A 8. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT KIBOCSATASCSOK-
KENTESI MODSZEREK ESETEBEN

A tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok kéntartalmdnak az ezen irdnyelv 6. és 7. cikkében és a MARPOL
VL. mellékletének 14.1. és 14.4. rendelkezésében emlitett értékei, illetve a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett megfelels

kibocsatdsi hatdrértékek:

A tengeri hajézdsban }l(etlisjflrlljéastz(;szztizl;l6anyagok kéntartalma A SO, (ppm) és a CO, (térfogatszdzalék) kibocsatdsi ardnya
3,50 151,7
1,50 65,0
1,00 43,3
0,50 21,7
0,10 4,3
Megjegyzés:

— A kibocsétdsi ardny hatdrértékei csak kSolajalapt pérlat vagy maradék ftitGolaj haszndlata esetén hasznalhatok.

— Indokolt esetekben, amikor a CO, koncentréci6jat fustgdztisztito-berendezés (EGC-egység) csokkenti, a koncentracid
mérhet§ a fiistgdztisztit-berendezés bemeneténél, feltéve, hogy e mddszer helyessége egyértelmten kimutathato.
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II. MELLEKLET

A 8 CIKK (4) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT KIBOCSATASCSOKKENTESI MODSZEREK HASZNA-
LATANAK KRITERIUMAI

A 8. cikkben hivatkozott kibocsdtdscsokkentési modszereknek adott esetben legaldbb az aldbbi eszkozokben meghaté-
rozott kritériumoknak meg kell felelniiik:

Kibocsdtascsokkentési modszer Hasznélati kritériumok

A tengeri hajézdsban haszndlatos tiizels- Bizottsdg 2010/769/EU hatdrozata (')
anyag, illetve a pdrolgdsi gz keveréke

Fustgaztisztitd rendszerek 2009. jalius 17-én elfogadott MEPC.184(59) sz. hatdrozat

A MEPC.184(59) szdmi hatdrozat 10.1.6.1. pontjdban emlitett “vegyi
anyagokkal, adalékokkal, készitményekkel és ezen anyagok helyben 1étre-
hozott keverékeivel mtikodd fiistgdztisztit-berendezésekbdl szdrmazd
moséviz” nem juttathatd a tengervizbe — zdrt kikotSkben, horgonyzdhe-
lyeken és folyotorkolatokban sem —, kivéve, ha a hajé tizemeltetGje ki-
mutatja, hogy a vizkiiirités semmilyen negativ kovetkezménnyel és koc-
kazattal sem jar az emberi egészségre és a kornyezetre. Ha a felhasznalt
vegyi anyag natronlig, akkor elegendd, ha a moséviz megfelel a
MEPC.184(59) szdmd hatdrozatban el6irt kritériumoknak, és pH-értéke
nem magasabb, mint 8,0.

Bioiizemanyagok A 2009/28[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (2) meghatdrozdsa
szerinti, a vonatkoz6 CEN és ISO szabvanyoknak megfelel§ bioiizema-
nyagok hasznalata.

A bioiizemanyagok és a tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6anyagok
keverékeinek meg kell felelniitk az ezen irdnyelv 5. cikkében, 6. cikkének
(1), (2) és (5) bekezdésében, valamint 7. cikkében a kéntartalomra vonat-
kozdan eléirt szabvanyoknak.

(') A Bizottsdg 2010/769/EU hatdrozata (2010. december 13.) a tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel§- és tizemanyagok kéntartalmd-
16l 52616 2005/33[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv altal médositott, az egyes folyékony tiizelSanyagok kéntartalmanak
csokkentésérdl sz616 1999/32[EK tandcsi irdnyelv 4b. cikke kovetelményeinek megfelelS, a tengeri hajézdsban haszndlatos, alacsony
kéntartalmd tiizel6- és izemanyagok alkalmazdsara alternativat jelentd, technolégiai médszerek cseppfolydsitott foldgazt szallitd ha-
jOk éltali haszndlatdra vonatkozé kritériumok meghatdrozasarél (HL L 328., 2010.12.14., 15. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/28/EK irdnyelve (2009. dprilis 23.) a megjuld energiaforrasbdl elédllitott energia timogatd-
sardl, valamint a 2001/77[EK és a 2003/30/EK irdnyelv modositdsardl és azt kovetd hatdlyon kiviil helyezésérél (EGT-vonatkozdsu
szoveg) (HL L 140., 2009.6.5., 16. o.).




2016.5.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 132/75

II. MELLEKLET

A.RESZ

A hatdlyon kivill helyezett irdnyelv és médositasai

(ldsd a 19. cikket)

A Tandcs 1999/32[EK irdnyelve

(HLL 121.,1999.5.11,, 13. 0.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1882/2003EK rendelete Csak a melléklet 19. pontja
(HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005/33/EC irdnyelve

(HL L 191., 2005.7.22., 59. 0.)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 219/2009/EK rendelete Csak a melléklet 3.4 pontja
(HL L 87.,2009.3.31., 109. 0.
Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009/30/EK irdnyelve Csak a 2. cikk

(HL L 140., 2009.6.5., 88. 0.)
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012/33/EU irdnyelve
(HLL 327,2012.11.27., 1. 0.)

B. RESZ

A belsé jogba vald étiiltetésre vonatkozd hatdridék

(ldsd a 19. cikket)

Irdnyelv Az étiiltetés hatdrideje
1999/32/EK 2000. jilius 1.
2005/33/EK 2006. augusztus 11.
2009/30/EK 2010. december 31.
2012/33[EU 2014. janius 18.
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IV. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

1999/32/EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

1

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, bevezets szo-

. cikk, (1) bekezdés

vegrész

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, a), b) és c) pont
1. cikk, (2) bekezdés, mésodik albekezdés, d) pont, beve-

zetd szovegrész

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, d) pont, elsé

franciabekezdés

1. cikk, (2) bekezdés, mésodik albekezdés, d) pont, maso-

dik franciabekezdés pont

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, e)-h) pont 1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, e)-h) pont
2. cikk, bevezet§ szovegrész 2. cikk, bevezetd szovegrész
2. cikk, 1. pont 2. cikk, a) pont

2. cikk, 1. pont, els6 franciabekezdés 2. cikk, a) pont, i. alpont

2. cikk, 1. pont, mésodik franciabekezdés 2. cikk, a) pont, ii. alpont

2. cikk, 2. pont 2. cikk, b) pont

2. cikk, 2. pont, els6 franciabekezdés 2. cikk, b) pont, i. alpont

2. cikk, 2. pont, mdsodik franciabekezdés 2. cikk, b) pont, ii. alpont
2. cikk, 2. pont, befejezd szovegrész 2. cikk, b) pont, befejezs szovegrész
2. cikk, 3. pont 2. cikk, ¢) pont

2. cikk, 3a. pont 2. cikk, d) pont

2. cikk, 3b. pont 2. cikk, ) pont

2. cikk, 3c. pont 2. cikk, f) pont

2. cikk, 3d. pont 2. cikk, g) pont

2. cikk, 3e. pont 2. cikk, h) pont

2. cikk, 3f. pont 2. cikk, i) pont

2. cikk, 3 g. pont 2. cikk, j) pont

2. cikk, 3h. pont 2. cikk, k) pont

2. cikk, 3i. pont 2. cikk, 1) pont

2. cikk, 3k. pont 2. cikk, m) pont

2. cikk, 3 1. pont 2. cikk, n) pont

2. cikk, 3 m. pont 2. cikk, o) pont

2. cikk, 4. pont 2. cikk, p) pont

2. cikk, 5. pont 2. cikk, q) pont

3. cikk 3. cikk

3a. cikk 5. cikk

1. cikk, (1) bekezdés

rész

zet§ szovegrész

pont

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés,bevezetd szoveg-

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, a), b) és c) pont
1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, d) pont, beve-

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, d) pont, i. al-

1. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés, d) pont, ii. al-
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1999/32/EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

4.

4a

4a.
4a.
4a.
4a.
4a.
4a.
4a.
4a.
4a.
4b.
4c.
4c.
4c.
4c.
4d.

4e.

4f,
5.
6.
6.

7.
9.

cikk

. cikk, (1) bekezdés
cikk, (1a) bekezdés
cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés
cikk, (5a) bekezdés
cikk, (5b) bekezdés
cikk, (6) bekezdés
cikk, (7) bekezdés
cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk, (2a) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés
cikk, (1a) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (1b) bekezdés

. cikk, (1) és (2) bekezdés
. cikk, (1a) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés
cikk

9a. cikk

10
11
11

12

. cikk
. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés

. cikk

9.

10.
11.
12.
13.
13.
13.
13.
14.

14.

15.
17.

16.

18.
18.
19.

20.

. cikk

. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk, (4) bekezdés
. cikk, (5) bekezdés
. cikk, (6) bekezdés
. cikk, (7) bekezdés
. cikk, (8) bekezdés

. cikk, (9) bekezdés

. cikk, (10) bekezdés
. cikk

. cikk, (1) és (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

cikk, (4) bekezdés

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk, elsé bekezdés
cikk, masodik bekedés
cikk

cikk
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1999/32[EK irdnyelv Ez az irdnyelv

13. cikk 21. cikk

L. és 1I. melléklet
III. melléklet

IV. melléklet

L. és II. melléklet
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2016/803 HATAROZATA
(2015. mdjus 7.)

az egyrészrGl az Eurépai Unié és tagdllamai, mdsrészrdl a Jorddn Hdsimita Kirdlysdg kozott

l1étrejott euromediterrdn 1égi kozlekedési megdllapoddst a Horvit Koztirsasig Eurépai Unidhoz

torténd csatlakozdsinak figyelembevétele céljabdl torténd moédosité jegyz8konyvnek az Unié és
tagdllamai nevében t6rténd aldirdsirdl és ideiglenes alkalmazdsdrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerzdésre és kiilonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére, osszefiig-
gésben 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel Horvatorszag csatlakozdsi okmanydra és kiilonosen annak 6. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) 2012. szeptember 14-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Unid és tagdllamai, valamint a
Horvét Koztdrsasdg nevében tdrgyaldsokat kezdjen az egyrészr6l az Eurdpai Unid és tagdllamai, mdsrészrdl a
Jorddn Hasimita Kirdlysdg kozotti euromediterrdn 1égi kozlekedési megdllapodast (') a Horvat Koztdrsasdg Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabol mddosité jegyzSkonyv (a tovabbiakban: jegyzkonyv)
megkotésérdl.

(2) A targyaldsok 2014. dprilis 24-én lezarultak.

(3) A jegyzGkonyvet — figyelemmel a kés6bbi id6pontban valé megkétésére — az Unid és a tagillamok nevében ald
kell irni.

(4) A jegyz6konyvet ideiglenesen alkalmazni kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészrdl az Eur6pai Unié és tagdllamai, médsrészrdl a Jorddn Hésimita Kirdlysdg kozott létrejott euromediterrdn 1égi
kozlekedési megdllapoddsnak a Horvat Koztdrsasdg Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsa figyelembevétele érdekében
torténé modositdsardl szol6 jegyzdkonyv aldirdsat az Eurdpai Unid és a tagdllamok nevében a Tandcs a jegyz6konyvnek
egy kés6bbi idépontban valé megkotésére figyelemmel jovahagyja.

A jegyzSkonyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

(") A megillapodds sz6vegét a Hivatalos Lapban kozzétették (HL L 334.,2012.12.6., 3. 0.).
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2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megallapoddsnak az Uni6 és tagallami nevében torténd aldirdsara
jogosult személy(eke)t.

3. cikk

A jegyz6konyv annak 3. cikke (2) bekezdése értelmében a felek dltali aldirdsatl hatélybalépéséig ideiglenesen
alkalmazandé ().

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. mdjus 7-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. RINKEVICS

(") A Tandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a jegyzkonyv ideiglenes alkalmazdsa kezdd id6pontjanak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kozzétételérol.
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JEGYZOKONYV

az egyrészrél az eurdpai unio és tagillamai, masrészrél a Jorddn Hasimita Kiralysag kozott 1étrejott
euromediterrdn 1égi kozlekedési megillapodisnak a Horvit Koztirsasig Eurépai Unidhoz torténd
csatlakozisa figyelembevétele érdekében torténd médositdsirol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
A HORVAT KOZTARSASAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,
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A FINN KOZTARSASAG,
A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Unidrdl sz6l6 szerzédés és az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerz6dés szerzddd feleiként és az Eurdpai
Uni6 tagallamaiként (a tovdbbiakban: tagdllamok), és

AZ EUROPAI UNIO,
egyrészrél; és
a JORDAN HASIMITA KIRALYSAG,

mésrészrél;

TEKINTETTEL a Horvét Koztdrsasdg 2013. julius 1-jei Eurépai Unidhoz vald csatlakozdsdra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Horvét Koztrsasdg szerz6dg fele az egyrészrél az Eurdpai Unié és tagallamai, masrészrdl a Jorddn Hésimita Kirdlysdg
kozott létrejott euromediterran 1égi kozlekedési megdllapoddsnak () (a tovdbbiakban: megallapodds) amelyet 2010.
december 15-én irtak ald.

2. cikk

A megéllapodds horvat nyelvii szovege () a tobbi nyelvi valtozatra vonatkozdakkal megegyezs feltételek mellett
tekinthetd hitelesnek.

3. cikk

(1)  E jegyzGkonyvet a felek sajt eljdrdsaiknak megfelelGen hagyjdk jovd. A jegyzdkonyv a megdllapodds hatdlybalé-
pésének id6pontjiban 1ép hatdlyba. Amennyiben azonban e jegyzdkonyvet a felek a megallapodds hatdlybalépése utdni
idépontban hagynak jova, a jegyz6konyv a megéllapodds 29. cikke (1) bekezdésének megfelelGen e jegyzdkonyv a felek
kozotti diplomdciai jegyzékvéltds sordn megkiildott azon legutolsé jegyzék keltét kovetS egy hénappal 1ép hatélyba,
amely megerdsiti, hogy e jegyz6konyv hatdlybalépéséhez sziikséges valamennyi eljdrds lezdrult.

(2) Ez a jegyzGkonyv a megillapodds szerves részét képezi, és a felek dltali aldirdsitél fogva ideiglenesen
alkalmazandé.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 3-dn két-két példanyban angol, bolgar, cseh, dédn, észt, finn, francia, gordg, holland,
horvit, lengyel, lett, litvin, magyar, mdltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén és arab
nyelven; a szovegek mindegyike egyardnt hiteles.

(") A megéllapodés sz6vegéta HL L 334.,2012.12.6., 3. o. tették kozzé.
() Horvat nyelvd kiilonkiadds, 7. fejezet, 24. kotet, 280. o.
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3a mbpKaBUTe-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagillamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za &lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

slac Y1 Jsall e

3a Epporelickus cbio3
Por la Uni6n Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

9o a3y e
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3a XaumemmTcKoTO Kparnctso VMopnanus
Por el Reino Hachem{ de Jordania
Za Jordanské hasimovské kralovstvi
For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel
T'a to Xaceptikd Baoieio g lopdaviag
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Za Ha3emitsku Kraljevinu Jordan
Per il Regno hascemita di Giordania
Jordanijas Hasimitu Karalistes varda —
Jordanijos Hasimity Karalystés vardu
A Jordan Hasimita Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié
W imieniu Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego
Pelo Reino Hachemita da Jordania
Pentru Regatul Hagemit al Iordaniei
Za Jordanske hasimovské kralovstvo
Za Ha$emitsko kraljevino Jordanijo
Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta
For Hashemitiska konungariket Jordanien

Joasled) 400 Y Al e

VLS BOIZ,
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RENDELETEK

A TANACS (EU, Euratom) 2016/804 RENDELETE
(2016. mdjus 17.)

a tradiciondlis, a héa- és a GNl-alapd sajit forrdsok rendelkezésre bocsitisinak médszereirdl és
eljardsir6l, valamint a készpénzigények teljesitését célzé intézkedésekrSl sz6lé 609/2014/EU,
Euratom rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 322. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzdésre és killonosen annak 106a. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

tekintettel az Eurdpai SzdmvevGszék véleményére (%),

mivel:

(1) Az 1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendeletet (*) a 609/2014/EU, Euratom tandcsi rendelet (*) dtdolgozta. A
609/2014/EU, Euratom rendelet a 2014/335/EU, Euratom tandcsi hatdrozat (°) hatdlybalépésének napjin 1ép
hatélyba. Ez a hatdrozat még nem lépett hatdlyba.

(2)  Annak érdekében, hogy a Bizottsdgnak (Eurostat) legyen elég ideje a brutté nemzeti jévedelemre (GNI) vonatkozd
adatok értékelésére, valamint hogy a GNI-bizottsignak legyen elég ideje a GNI-adatokkal kapcsolatos
alldspontjdnak kialakitdsdra, biztositani kell, hogy egy adott pénziigyi év GNIje az azt kovet§ negyedik év
november 30-ig megvaltoztathaté legyen. Ennek megfelelGen a hozzdadottérték-adon alapul6 (héa-) és GNI-alapa
sajat forrdsokra vonatkozé igazolé dokumentumok megdrzési idejét is meg kell hosszabbitani a pénziigyi
targyéviket kovetd negyedik év szeptember 30-r6l november 30-ra.

(3)  E rendeletnek titkroznie kell azt a jelenlegi gyakorlatot, amely szerint a 609/2014/EU, Euratom rendelet
9. cikkében emlitett bizottsdgi sajatforrds-szdmldkat (a tovabbiakban: bizottsdgi sajatforrds-szdmlak) a tagallamok
dllamkincstdra vagy kozponti bankja vezeti. Az allamkincstir fogalma egyéb, hasonlé feladatokat elldtd
kozhatalmi szervekre is kiterjed.

(") Az Eur6pai Parlament 2015. december 15-i véleménye.

() HLC5.,2016.1.8, 1. 0.

(®) ATandcs 1150/2000/EK, Euratom rendelete (2000. méjus 22.) a K6z6sségek sajat forrdsainak rendszerérél sz616 2007436 [EK, Euratom
hatdrozat végrehajtdsardl (HL L 130., 2000.5.31., 1. 0.).

(*) A Tandcs 609/2014/EU, Euratom rendelete (2014. méjus 26.) a tradiciondlis, a héa- és a GNI-alapt sajit forrdsok rendelkezésre
bocsatdsanak modszereirdl és eljdrdsarol, valamint a készpénzigények teljesitését célzé intézkedésekrdl (HL L 168., 2014.6.7., 39. o.).

() A Tandcs 2014/335/EU, Euratom hatdrozata (2014. mdjus 26.) az Eurdpai Unio sajit forrdsainak rendszerérél (HL L 168., 2014.6.7.,
105.0.).
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(4) A bizottsdgi sajatforrds-szdmldkat dij- és kamatmentesen kell vezetni. A szdmladfjak vagy negativ kamat
alkalmazdsa csokkentené az unibs koltségvetést, és a tagdllamok kozotti egyenlStlen bandsmédhoz vezetne.
Kovetkezésképpen, ha a bizottsdgi sajatforras-szamldkat negativ kamat terheli, az érintett tagdllamoknak a negativ
kamat osszegével azonos Osszegli jovdirdst kell végrehajtaniuk. Mivel egyes tagdllamoknak nincs lehetéségiik
elkeriilni annak a kotelezettségnek a pénziigyi hatdsit, amelynek értelmében a negativ kamat Gsszegét a bizottsagi
sajatforrds-szdmlakon jovéa kell irniuk, helyénvald, hogy a Bizottsdg készpénzigényeinek biztositdsa érdekében
csokkentse az emlitett pénziigyi hatdst azdltal, hogy el8szor az érintett szdmldkon a negativ kamat miatt jévairt
osszegeket hivja le.

(5) A bizottsagi sajatforrds-szamlakat csak a Bizottsdg utasitdsara lehet megterhelni. Ez azonban nem érinti a negativ
kamat alkalmazdsat.

(6) Az atlathatésdg és az olvashatdsag érdekében a 609/2014[EU, Euratom rendelet 10. cikkét tobb cikkre kell
felbontani.

(7) A Bizottsdgnak mindenkor elegend§ készpénzforrdssal kell rendelkeznie ahhoz, hogy a koltségvetés végrehaj-
tasdbol fakadd, kilondsen az év els§ hat honapjira sszpontosuld fizetési kovetelményeknek megfeleljen. Az
1307/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') értelmében a Bizottsdgnak mdr most is lehet8sége van
felkérni a tagallamokat, hogy az Eurépai Mezdgazdasigi Garanciaalap (EMGA) kiaddsainak kifizetésével
kapcsolatos sajatos igények kielégitése céljabol el6rehozzdk legfeljebb tovabbi két tizenketted rész jovairdsat Az
1303/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () osszhangban lehetévé kell tenni a Bizottsdg szdmara,
hogy amennyiben a készpénzigények indokoljdk, felkérje a tagdllamokat, hogy el6rehozzdk legfeljebb tovabbi fél
tizenketted rész jovairdsit az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok kiaddsainak kifizetésével kapcsolatos
sajatos igények kielégitése céljabdl annak érdekében, hogy a készpénzforrdsok ideiglenes hidnya miatti fizetési
késedelmek kockazatat csokkentsék. Ugyanakkor annak elkeriilése érdekében, hogy az dllamkincstarakra tdl nagy
nyomds nehezedjen, célszerti dgy rendelkezni, hogy az egy adott hénapra el6re hozhaté jovdirdsok teljes Gsszege
ne haladja meg a két tovébbi tizenketted részt. Ezenkiviil az EMGA-val kapcsolatos sajitos fizetési kovetelmé-
nyekre tekintettel ez nem alkalmazhaté gy, hogy az EMGA-nak kara szdrmazzon bel6le.

(8) Az 1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendelet értelmében a Bizottsdg szdmitja ki a héa- és a GNl-alapu sajdt
forrdsok kiigazitott Osszegeit, és arrdl id6ben értesiti a tagdllamokat, hogy a tagdllamok a kiigazitdsokat a
bizottsdgi sajdtforrds-szdmldn december els6 munkanapjin el tudjik szdmolni. A 2014. december elsé
munkanapjin elszdmoland6 kiigazitdsok Osszegének nagysigrendje példa nélkiili volt. Annak érdekében, hogy
kozvetleniill az év vége elStt a tagdllamokat ne terheljék indokolatlan koltségvetési terhek, az 1377/2014/EU,
Euratom tandcsi rendelet (}) az 1150/2000/EK, Euratom rendelet médositdsdval lehet6vé tette, hogy a tagéllamok
bizonyos rendkiviili koriilmények fenndlldsa esetén elhalasszdk e kiigazitdsoknak a bizottsdgi sajdtforrds-szdmlin
torténd elszdmoldsat.

(9) Az igy médositott 1150/2000/EK, Euratom rendelet a 609/2014/EU, Euratom rendelet hatalybalépését kovetSen
mér nem lesz alkalmazandé. Ez azonban nem érintheti a kiigazitdsoknak a bizottsagi sajitforrds-szamlan torténd
elszdmoldsdra vonatkozé azon halasztdsok érvényességét, amelyeket az 1377/2014/EU, Euratom rendelettel
osszhangban akkor kérelmeztek hivatalosan, amikor ez utébbi rendelet még hatilyban volt.

(10) Az egyszertsités érdekében, valamint a tagdllamokra és a Bizottsdgra — kiilonosen az év vége felé — nehezedd
fiskdlis nyomads korldtozdsa érdekében a héa- és a GNI-alapu sajat forrdsok kiigazitdsara szolgdld eljardst észszer(-
siteni kell. Helyénval6 tobb id6t hagyni a tagallamok szitkséges kiigazitdsokrol valé hivatalos értesitése és a
kiigazitdsoknak a bizottsdgi sajdtforrds-szdmldn torténd elszdmoldsa kozott. Az értesitésnek és az elszdmoldsnak
egyazon évben kell megtorténnie, amely év a kormdnyzati szdmldkra kifejtett hatds konyvelése, valamint a
Stabilitdsi és Novekedési Paktum szempontjabdl is relevans. Ezenfelil a kiigazitdsok teljes Osszegét azonnal Gjra
fel kell osztani a tagdllamok kozott a GNI-alapt sajit forrdsokhoz valé hozzdjiruldsuknak megfelelGen. Ezdltal
feleslegessé valna az 1377/2014/EU, Euratom rendelettel bevezetett eltérés.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1307/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a kozos agrarpolitika keretébe tartozd tdmogatdsi
rendszerek alapjin a mezégazdasagi termelk részére nyujtott kozvetlen kifizetésekre vonatkozé szabdlyok megillapitdsardl, valamint a
637/2008EK és a 73/2009/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 347.,2013.12.20., 608. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1303/2013/EU rendelete (2013. december 17.) az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai
Szocialis Alapra, a Kohézi6s Alapra, az Eurépai MezGgazdasagi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra
vonatkozd kozos rendelkezések megéllapitdsardl, valamint az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a
Kohézi6s Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozo dltaldnos rendelkezések megdllapitdsardl és az 1083/2006/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 347.,2013.12.20., 320. 0.).

A Tanics 1377[2014/EU, Euratom rendelete (2014. december 18.) az Eurdpai Kozosségek sajdt forrdsainak rendszerérdl szo6lo
2007/436[EK, Euratom hatdrozat végrehajtdsardl sz6l6 1150/2000/EK, Euratom rendelet médositdsarl (HL L 367., 2014.12.23.,
14.0.).

N

—
-
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(11) Az Uni6 célkittizéseinek elérése érdekében a kamatszdmitdsi eljdrdsnak biztositania kell kiilondsen azt, hogy a
sajat forrdsokat id6ben és teljes egésziikben rendelkezésre bocsdssak.

(12) Az egyértelmiiség és a jogbiztonsag novelése érdekében a héa- és a GNI-alapt sajat forrdsok tekintetében meg kell
hatdrozni azokat az eseteket, amikor késedelmi kamatot kell fizetni. Tekintettel a szoban forgd sajat forrdsok
sajatossagaira, nevezetesen arra, hogy olyan ellenérzési ciklus vonatkozik rdjuk, amely négy éven beliili korrekciot
és kiigazitast tesz lehetdvé, a héa- és a GNI-alapi sajat forrdsok olyan valtozdsai, amelyek ilyen korrekciékbol
vagy kiigazitdsokbol fakadnak, nem keletkeztethetnek visszamendleges kamatfizetési kotelezettséget. Célszerd
ezért, hogy e forrdsokat illetGen kamatfizetési kotelezettség csak a havi tizenkettedek elszdmoldsaval kapcsolatos
késedelem esetén, illetve a kordbbi pénziigyi évekre vonatkozé kiigazitdsok éves kiszdmoldsdbél eredd osszegek
tekintetében meriilhessen fel. Ezenkiviil a korrekciéra valé megfelel6 0Osztonzés érdekében azon esetre
vonatkozdan is célszerli kamatfizetési kotelezettséget el6irni, amikor a tagallam oly mddon esik késedelembe,
hogy a héa-kimutatdsok kiilonleges korrekci6jdbdl szarmazé Osszegeket nem szdmolja el abban az idépontban,
amikor azt az 1553/89/EGK, Euratom tandcsi rendelet (') 9. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése alapjin
a Bizottsag altal elfogadott intézkedések értelmében meg kellene tennie. Emellett, ha egy tagdllam a Bizottsdg altal
megadott hataridén belil nem bocsdtja rendelkezésre azokat a korrigdlt GNI-adatokat, amelyek a Bizottsdg vagy a
tagdllam altali értesités targyat képezd kérdések rendezéséhez szitkségesek, a kamatfizetési kotelezettségnek a sajat
forrasok azon ndévekményeire is vonatkoznia kell, amelyek az értesités targyat képez8 kérdés rendezésébdl fakado
kiigazitasbol szdrmaznak. A kamatfizetéssel érintett id@szak attél az id8ponttdl kell, hogy kezdSdjon, amikor a
kiigazitast el kellett volna szamolni, azaz az azt kovetS év juniusdnak els6 munkanapjin, amikor a kifejezett
hatdridg lejart, és a kiigazitott dsszeg tényleges elszdmoldsdnak idépontjdig tartson. A jelenlegi szabalyokkal és
gyakorlattal 6sszhangban a tradiciondlis sajit forrdsok elszdmoldsaval kapcsolatos késedelemnek kamatfizetési
kotelezettséget kell maga utdn vonnia.

(13) A 609/2014/EU, Euratom rendelet 12. cikkében megdllapitott kamatldb-rendszer, az alapkamatldb 2 szdzalék-
pontos rogzitett mértékd novekedését, valamint a késedelem minden egyes hénapja utdn 0,25 szdzalékpontos,
fokozatos novekedését tartalmazza; a megnovelt kamatldb a késedelem teljes idGtartamara alkalmazandd. A
kamatldb-rendszer hasznosnak bizonyult annak biztositdsa szempontjabdl, hogy a sajat forrdsokat id6ben és teljes
egészitkben rendelkezésre bocsassik, ezért e rendszer {6 elemeit célszeri megtartani.

(14) Mindazonaltal a fokozatosan novekvd kamatldbrol rendelkezd hatilyos szabdlyok rendkivili, tobbéves késéssel
jaré esetekben igen magas kamatldbat eredményeztek. A rendszer ardnyossigdnak biztositdsa, egyszersmind a
visszatartd er$ fenntartdsa érdekében célszerti el6irni, hogy a kamatldb halmozott novekedése éves viszonylatban
legfeljebb 16 szdzalékpont lehet.

(15) Mdsrészrdl az alapkamatldb meglévd rogzitett két szdzalékpontos névekedése — kiilonosen a rovid késedelmek
esetében — visszatartd ereji lehet a sajdt forrdsok id6ben torténd rendelkezésre bocsdtdsa szempontjabdl, olyan
koriilmények fenndlldsa esetén, amikor a pénzpiaci refinanszirozdsi koltségek magasabbak, mint a fizetendd
kamat. Erre tekintettel, valamint a rendszer zokkenSmentes mikodésének tovabbi megerGsitése érdekében a
kamatldb rogzitett novekedését 2,5 szdzalékpontra kell emelni, a novekedésbdl fakadé Gsszegekre alkalmazott
kamatldb pedig nem lehet ezen érték alatti, még akkor sem, ha az alapkamatldb értéke negativ. E szabdly célja
kilonosen, hogy az unids koltségvetési bevétel jelenleg tobb mint 80 %-at kitevs héa- és GNI-alapu sajdt forrdsok
havi tizenketted részének rendelkezésre bocsdtdsa sordn jelentkezs késedelmeket megel6zze.

(16) Az Uni6 pénziigyi érdekei eredményes védelmének elémozditdsa érdekében, valamint a 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) Ujonnan bevezetett rendelkezéseit figyelembe véve lehetévé kell tenni a
tagdllamok szdmadra, hogy mentesiiljenek azon kotelezettség aldl, mely szerint az unids koltségvetés rendelke-
zésére kell bocsdtaniuk azokat a tradiciondlis sajit forrdsokat, amelyek amiatt bizonyulnak behajthatatlannak,
mert a vamtartozdsok konyvelésbe vételét vagy kozlését annak érdekében halasztottdk el, hogy az ne
veszélyeztesse az Unid pénziigyi érdekeit érint§ bliniigyi nyomozdsokat. A Bizottsignak a lehetd legrovidebb idén
beliil kozolnie kell a tagallamokkal az ilyen esetek értékelése sordn alkalmazandé kritériumokat, és szitkség esetén
aktualizdlnia kell azokat.

(17) A behajthatatlannak nyilvanitott vagy itélt tradiciondlis sajét forrdsok eseteire vonatkozd bejelentési kiiszobértéket
a tagdllamok és a Bizottsdg adminisztrativ terheinek csokkentése érdekében meg kell emelni.

(18) Egyértelmiivé kell tenni, hogy a 609/2014/EU, Euratom rendelet 14. cikkének (3) bekezdése szerinti azon
lehetGség, amely szerint a Bizottsdg — az Uni6 kotelezettségeinek teljesitése érdekében — a tandcsi rendeletek és

(") A Tandcs 1989. mdjus 29-i 1553/89/EGK, Euratom rendelete a hozzdadottérték-ad6bol szirmazo sajdt forrdsok beszedésének végleges
egységes rendszerérél (HLL 155.,1989.6.7.,9. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 952/2013[EU rendelete (2013. oktdber 9.) az Unids Vamkddex létrehozdsdrél (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).
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hatdrozatok alapjén kizardlag a felvett vagy garantdlt hiteleket érint6 nemfizetés esetében az eszkozeit meghalad6
osszeget hivhat le, azokra a rendeletekre és hatdrozatokra is kiterjed, amelyeket a Lisszaboni Szerzédést kovetGen
nem egyediil a Tandcsnak, hanem az Eurdpai Unié miikodésér6l szolé szerzGdés értelmében az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak egyiittesen kell elfogadnia.

(19) A rendkiviili esetek kivételével a Bizottsdgnak legkésSbb a fizetési meghagydsok végrehajtdsinak napja el6tt egy
nappal értesitenie kell a tagdllamokat, illetve azok nemzeti kozponti bankjait a sajétforrds-szdmldkat érinté
készpénziigyletekre vonatkozé fizetési meghagydsokrol.

(20) A 609/2014/EU, Euratom rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(21) A kovetkezetesség érdekében a rendeletnek a 609/2014/EU, Euratom rendelet hatdlybalépése napjan kell hatdlyba
lépnie. A 609/2014/EU, Euratom rendelet 18. cikkének e rendeletben meghatdrozott moédositdsat 2014.
janudr 1-jétSl kell alkalmazni, igy a rendelet hatdlybalépéséig biztositott az 1377/2014/EU, Euratom rendelettel
bevezetett eltérés alkalmazdsa. A 609/2014/EU, Euratom rendelet 12. cikkének e rendeletben meghatdrozott
modositdsa abban az esetben alkalmazandd, ha a sajit forrds esedékességi id6pontja e rendelet hatdlybalépése
utdni id6pontra esik. Ardnyossdgi okokbdl a rendelet hatdlybalépése el6tt esedékes, de csak a rendelet hatélybalé-
pésének napjat kovetGen tudomdsra jutott sajat forrdsok esetében a tagdllamok szdmadra biztositani kell, hogy
éljenek a kovetkezd el6nyokkel: a kamatldb osszes novekedésének korldtozdsa; a héa-alapi sajat forrasok esetében
a kamatfizetési kotelezettségnek kizdrélag a 609/2014/EU, Euratom rendelet e rendelettel modositott 12.
cikkében emlitett késedelmekre torténd korldtozasa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 609/2014/EU, Euratom rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. A 3. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
»Az 1287/2003(EK, Euratom rendelet 3. cikkében emlitett statisztikai eljdrdsokat és alapstatisztikdkat aldtimasztd
dokumentumokat a tagallamok a kérdéses pénziigyi évet kovetS negyedik év november 30-ig Grzik meg. Ugyanezen
id8tartamra kell megdrizni a héa-alapt sajat forrds alapjat alatimaszté dokumentumokat.”.

2. A 6. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A sajat forrdsokra vonatkozé szdmldkat az egyes tagdllamok dllamkincstdrainak vagy hasonlé feladatokat

ellaté kozhatalmi szervének (a tovdbbiakban: dllamkincstar), illetve a tagdllamok nemzeti kozponti bankjainak
kell vezetniiik. Ezeket a szamlakat forrastipusokra lebontva kell vezetni.”;

b) a (3) bekezdés harmadik albekezdése a kovetkezképpen modosul:

i. az elsd francia bekezdésben a 10. cikk (3) bekezdésére val6 hivatkozds helyébe a 10a. cikk (1) bekezdésére
val6 hivatkozds 1ép;

ii. a mdsodik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— a 10b. cikk (5) bekezdésének elsd albekezdésében emlitett szdmitds eredményét évente kell konyvelni,
kivéve a 10b. cikk (2) bekezdése b) pontjdban emlitett kilonleges kiigazitdsokat, amelyeket az érintett
tagdllam és a Bizottsdg kozotti megdllapoddst kovet6 hénap els§ munkanapjin kell a szdmldkra
konyvelni.”

3. A 9. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkez6képpen mddosul:
i. az elsd és mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1) A 10, a 10a. és a 10b. cikkben meghatdrozott eljirdsnak megfeleléen minden tagdllam a Bizottsdg

nevében az dllamkincstdrndl vagy a nemzeti kozponti bankndl megnyitott szdmldn irja jévd a sajit forrdsokat.

Ez a szdmla — a harmadik albekezdésben emlitett negativ kamat alkalmazdsira is figyelemmel — csak a
Bizottsdg utasitdsira terhelhetd meg.
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A szdmla vezetése a nemzeti pénznemben torténik, és a szdmla dij- és kamatmentes.”;

ii. a bekezdés a kovetkezd harmadik albekezdéssel egészil ki:

,Ha a szdmldra negativ kamatot kell alkalmazni, az érintett tagdllam legkésébb a negativ kamat alkalmazdsit
kovetd mdsodik hénap els6 munkanapjan a szdmldn jovéir egy, az alkalmazott negativ kamat Gsszegének
megfelel§ osszeget.”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(2) A tagdllamok elektronikusan tovabbitjdk, vagy a nemzeti kozponti bankjuk elektronikusan tovabbitja a
Bizottsdgnak a kovetkezdket:

a) azon a munkanapon, amelyen a sajit forrdst jovairtak a Bizottsdg szamldjan, a sajat forrds jovdirdsat igazold
szamlakimutatdst vagy jovairasi értesitést;

b) az a) pont sérelme nélkiil legkésébb a szdmldn torténd jovairdst kovetd masodik munkanapon a sajét forrdsok
jovairasat igazolé szdmlakimutatdst.”

4. A 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,10. cikk
A tradicionilis sajt forrdsok rendelkezésre bocsitdsa

(1) A beszedési koltségeknek a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikkének (3) bekezdése és 10. cikkének
(3) bekezdése szerinti levondsa utdn az emlitett hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett tradici-
ondlis sajit forrdsok jovéirdsat legkésdbb azon hénapot kovet6 mdsodik hénap tizenkilencedik napjit kovetd elsé
munkanapon kell elvégezni, amelyben a jogosultsigot — e rendelet 2. cikkének megfelel6en — megéllapitottdk.

A 6. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdése szerinti elkiilonitett szdmldkon szerepld jogosultsdgok tekintetében
azonban a jovairdst legkésGbb azon hénapot kovetd masodik hénap tizenkilencedik napjdt kovet els6 munkanapon
kell elvégezni, amelyben a jogosultsdg targyat képezs osszegeket beszedték.

(2)  Sziikség esetén a Bizottsdg felkérheti a tagdllamokat arra, hogy a szdmukra az ugyanazon hénap tizen6todik
napjan rendelkezésre dll6 informdcié alapjin egy hénappal hozzdk el6re a héa- és a GNI-alapt sajdt forrdson kiviili
forrésok jovairdsat.

Minden el6rehozott jovairast ki kell igazitani a kovetkez8 hénapban, az (1) bekezdésben emlitett jovairds
elvégzésekor. Ez a kiigazitds az el6rehozott jovairasban megadott Osszeggel egyenl8 Osszeg negativ elGjeld
konyvelését jelenti.

10a. cikk
A héa- és a GNI-alapii sajt forrdsok rendelkezésre bocsitdsa

(1) A héa- és a GNI-alapu sajat forrasokat — az Egyesiilt Kirdlysagnak a koltségvetési egyenstlyhidnyra tekintettel
biztositott korrekcid, valamint a Ddnidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott bruttd
csokkentés e forrdsokra gyakorolt hatdsat figyelembe véve — minden hénap els6 munkanapjan kell jovairni dgy,
hogy az osszegek a koltségvetésben erre vonatkozdan meghatdrozott teljes Osszegek egytizenkettedét tegyék ki, e
tizenkettedeket pedig nemzeti pénznemre kell dtvéltani az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzétett,
az adott koltségvetési évet megel8z6 naptari év utolsé arfolyamjegyzési napjan érvényes atvéltasi arfolyamon.

(2) Az EMGA kiaddsainak az 1307/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) szerinti kifizetésével
kapcsolatos sajatos igényekre tekintettel és az Unié készpénzpozicidjatdl fiiggGen a Bizottsdg felkérheti a
tagéllamokat arra, hogy a pénziigyi év els§ negyedéve sordn legfeljebb két honappal hozzdk eldre a koltségvetésben
a héa- és a GNl-alapt sajit forrasként szerepl§ Osszegek egytizenkettedének vagy az egytizenketted tortrészének a
jovairasat, az Egyesiilt Kirdlysignak a koltségvetési egyenstlyhidnyra tekintettel biztositott korrekcid, valamint a
Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott bruttd csokkentés e forrdsokra gyakorolt hatdsat
figyelembe véve.

A harmadik albekezdésre figyelemmel az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok kiaddsainak az 1303/2013/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (**) szerinti kifizetésével kapcsolatos sajitos igényekre tekintettel és az Uni6
készpénzpozicidjatdl fiiggden a Bizottsdg felkérheti a tagdllamokat arra, hogy a pénziigyi év els6 hat hénapja sordn
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hozzdk el6re a koltségvetésben a héa- és a GNl-alapii sajat forrasként szerepl§ oOsszegek egytizenkettedének
legfeljebb felét kitevs tovdbbi Gsszegnek a jovdirdsdt, az Egyesiilt Kirdlysignak a koltségvetési egyenstilyhidnyra
tekintettel biztositott korrekci6, valamint a Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott brutt6
csokkentés e forrdsokra gyakorolt hatdsat figyelembe véve.

A Bizottsdg felkérésére a tagdllamok dltal az els6 és a mdsodik albekezdés alapjin ugyanabban a hénapban
elérehozott teljes osszeg semmi esetben sem haladhatja meg a tovabbi két tizenketted résznek megfelel§ 6sszeget.

Az els6 hat hénap utdn a kért havi jovdirds nem haladhatja meg a héa- és a GNI-alapt sajat forrdsok egytizenket-
tedének Osszegét gy, hogy mindekozben a koltségvetésben az erre a célra bedllitott osszegek hatdrain belil marad.

Az elsé és a mdsodik albekezdés szerint kért elérehozott jovdirds esetében a Bizottsdg eldre, legkésébb két héttel
annak idépontja el6tt értesiti errdl a tagdllamokat.

7

A mésodik albekezdés szerint kért el6rehozott jovéirds esetében a Bizottsdg joval eldre, legkésébb hat héttel annak
idépontja el6tt értesiti a tagdllamokat arrdl, hogy szdndékaban 4ll felkérni Gket az emlitett el6rehozott jovéirdsra.

Ezekre az el6rehozott jovdirdsokra kell alkalmazni az egyes évek janudrjdban jovadirandd Osszegrdl szolo
(4) bekezdést, és ha a koltségvetést a pénziigyi év kezdete elStt nem fogadjak el véglegesen, az (5) bekezdést.

(3)  Barmely véltozds, amely a héa-alapu sajit forrds egységes kulcsdban, a GNI-alapa sajat forrds kulcsdban, a
2014/335(EU, Euratom hatdrozat 4. és 5. cikkében emlitett, az Egyesilt Kirdlysdgnak a koltségvetési egyensuly-
hidnyra tekintettel biztositott korrekcidban és annak finanszirozasiban, valamint a Ddanidnak, Hollandidnak,
Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott brutté csokkentés finanszirozdsdban kovetkezik be, koltségvetés-modositds
végleges elfogaddsat teszi szitkségessé, és alapot szolgdltat a pénziigyi év eleje 6ta elszdmolt egytizenketted részek
Gjbdli kiigazitdsara.

Ezeket az 0jbdli kiigazitdsokat a koltségvetés-modositds végleges elfogaddsit kovetd elsG jovairds alkalmdval kell
végrehajtani, ha a koltségvetés-modositast a honap tizenhatodik napja el6tt fogadjak el. Egyéb esetben a kiigazi-
tisokat a végleges elfogaddst kovet§ mdsodik jovéirds alkalmdval kell végrehajtani. A koltségvetési rendelet
11. cikkétdl eltérve ezeket az tjboli kiigazitdsokat a szdban forgd koltségvetés-modositdssal érintett pénziigyi évre
vonatkozéan kell elszdmolni.

(4) A tizenkettedek kiszdmitdsa az egyes pénziigyi évek janudr honapjira nézve az Eurdpai Unié mikodésérdl
sz016 szerz6dés (EUMSZ) 314. cikkének (2) bekezdésében emlitett koltségvetési tervezetben elSirt 6sszegeken alapul,
és azokat nemzeti pénznemre kell dtvéltani a koltségvetési évet megel6z8 naptdri év december 15-ét kovets elsé
arfolyamjegyzési napon érvényes atvéltasi arfolyamon; a kiigazitast a kovetkezd havi elszamolaskor kell elvégezni.

(5) Ha a kovetkez8 pénziigyi év janudrjara vonatkozd jovéirds el6tt legkésGbb két héttel nem keril sor a
koltségvetés végleges elfogadasdra, a tagdllamok az egyes honapok — a janudrt is beleértve — els6 munkanapjan az
utols6 véglegesen elfogadott koltségvetésben szerepl6 héa- és GNI-alapu sajit forrasok oOsszegének egytizenketted
részét irjak jovd, az Egyesiilt Kirdlysagnak a koltségvetési egyensulyhidnyra tekintettel biztositott korrekcid, valamint
a Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott brutté csokkentés e forrdsokra gyakorolt
hatdsat figyelembe véve; amennyiben a végleges koltségvetés a honap tizenhatodik napja el6tt keriil elfogadasra, a
kiigazitast az elfogadast kovetd els§ esedékességi idGpontban kell elvégezni. Egyéb esetben a kiigazitdst a
koltségvetés végleges elfogaddsat kovetS masodik esedékességi idGpontban kell elvégezni.

(6) A GNI-adatoknak az 1287/2003/EK, Euratom rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti mddositdsa esetén a
Dénidnak, Hollandidnak, Ausztridnak és Svédorszdgnak biztositott brutté csokkentés finanszirozdsa késébb nem
vizsgalhat6 fell.

10b. cikk

A korédbbi pénziigyi évek héa- és GNI-alapii sajit forrdsainak a kiigazitdsa

(1) A héa-alapt sajit forrdsok alapjdra vonatkozd, az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 7. cikke (1) bekezdésében
elsirt éves kimutatds alapjdn a kimutatds tovabbitdsit kovet§ évben minden tagdllamot megterhelnek a
kimutatdsban foglalt informdacidk alapjan — a kimutatds pénziigyi évét megel6z8 pénziigyi évre elfogadott egységes
kulcs alkalmazdsdval — kiszdmitott osszeggel, egyuttal jovdirjak szdmukra az adott pénziigyi év vonatkozdsiban
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teljesitett tizenkét kifizetést. Mindazondltal az egyes tagdllamok héa-alapti sajat forrdsainak alapja, amelyre az
emlitett kulcsot alkalmazzak, nem haladhatja meg a tagdllam GNI-jének a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott szdzalékdt, ahogyan azt az emlitett hatdrozat 2. cikke
(7) bekezdésének els6 albekezdése emliti.

(2)  Abban az esetben, ha az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti korrekciora keriil
sor a héa-alapti sajit forrdsok alapjiban, minden olyan érintett tagdllam, amelynek az emlitett korrekci6kkal
modositott alapja nem haladja meg a 2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban és
10. cikke (2) bekezdésében meghatdrozott szdzalékos ardnyokat, a kovetkez§ kiigazitdsokat kell, hogy elvégezze az e
cikk (1) bekezdésének megfelelGen megdllapitott egyenleg tekintetében:

a) az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsg albekezdése szerinti, julius 31-ig elvégzett
korrekciok alapjan a kovetkezd évben dltaldnos kiigazitast kell alkalmazni;

b) kiilonleges kiigazitds azonban barmikor végezhetd, ha errdl az érintett tagdllam és a Bizottsdg az 1553/89/ECK,
Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdése elsg albekezdésének megfelelGen megéllapodik;

) ha azok az intézkedések, amelyeket a Bizottsdg az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdésének
mésodik albekezdése alapjan tesz az alap korrekcidja érdekében, az Osszegek kiilonleges kiigazitdsahoz vezetnek
az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésében emlitett szamldn, akkor a kiigazitdst a Bizottsdg dltal az emlitett
intézkedések alapjan meghatdrozott idSpontban kell elvégezni.

Az e cikk (4) bekezdésében emlitett GNI-valtozdsok is alapot adnak barmely tagéllam egyenlegének kiigazitdsdhoz,
amelyek esetében a héa-alapti sajat forrdsok alapja az e bekezdés elsG albekezdésében emlitett korrekciokkal eléri a
2014/335/EU, Euratom hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban és 10. cikkének (2) bekezdésében
meghatdrozott szdzalékokat.

(3) A tagdllamok dltal az 1287/2003/EK, Euratom rendelet 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban
megkiildott, az el6z8 év piaci drakon szdmitott GNI-aggregdtumdra vonatkozd szdmadatok és azok Gsszetevdi
alapjan az egyes tagillamokat a szdmadatok megkiildésének évét kovet§ évben egyrészt megterhelik azzal az
osszeggel, amelynek kiszdmitdsat gy végzik, hogy a GNI-jiikre alkalmazzdk a szdmadatok megkiildésének évét
megel6z8 évre elfogadott kulcsot, masrészt pedig jovdirjak szdmukra a szdmadatok megkiildésének évét megel6z8
évben tortént kifizetéseket.

(4)  Amennyiben a kordbbi pénziigyi évek GNIl-adataiban az 1287/2003/EK, Euratom rendelet 2. cikkének
(2) bekezdése szerinti valtozds kovetkezett be, a rendelet 5. cikkére figyelemmel minden érintett tagéllam szdmdra
alapot ad arra, hogy kiigazitsa az e cikk (3) bekezdése alapjan megallapitott egyenleget. Az adott pénziigyi évet
kovetS negyedik év november 30. utdn a GNI véltozdsit tobbé nem veszik figyelembe, kivéve azon pontokat,
amelyekrdl e hatdriddn beliil vagy a Bizottsdg vagy a tagdllam értesitést nydjtott be.

(5) A Bizottsdg minden tagdllam esetében kiszdmitja az (1)-(4) bekezdésben emlitett kiigazitdsokbdl eredd
osszegeket, kivéve a (2) bekezdés b) és ¢) pontja szerinti kiilonleges kiigazitdsokat, valamint a kiigazitdsok teljes
Osszege és az adott tagdllam GNI-jének az Osszes tagdllam GNI-jéhez viszonyitott (a kiigazitdsra vonatkozd adatok
megkiildésének évét kovet§ évben hatdlyos koltségvetésre janudr 15-én alkalmazandd) szdzalékos ardnya
szorzatinak eredménye kozotti killonbséget (nettd osszeg).

Ehhez a szdmitdshoz az Osszegeket a nemzeti pénznemek és az euro kozott kell dtvaltani, mégpedig az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzétett, a szamviteli elszdmolds évét megel6z8 naptdri év utolsé arfolyamjegyzési
napjan érvényes atvaltasi drfolyamon.

A Bizottsdg a kiigazitdsokra vonatkozé adatok megkiildésének évét kovet§ év februdr 1-jéig tdjékoztatja a
tagdllamokat az e szdmitds eredményeként megéllapitott osszegekrdl. Minden tagéllam ugyanezen év juniusdnak elsé
munkanapjén irja jova a nett6 Osszeget a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett szamldn.

(6) Az e cikk (1)—(5) bekezdésben emlitett miveletek azon pénziigyi év bevételi miiveleteinek mindsiilnek,
amelyben azokat a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett szdmldn jova kell irni.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1307/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a kozos agrarpolitika
keretébe tartozd tdmogatdsi rendszerek alapjdn a mezd@gazdasdgi termel6k részére nydjtott kozvetlen kifize-
tésekre vonatkozd szabdlyok megdllapitdsarél, valamint a 637/2008/EK és a 73/2009[EK tandcsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 347., 2013.12.20., 608. o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1303/2013/EU rendelete (2013. december 17.) az Eurdpai Regiondlis
Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a Kohézids Alapra, az Eurbpai MezGgazdasdgi Vidékfejlesztési
Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozd kozos rendelkezések megéllapitdsrdl, az
Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra és a Kohéziés Alapra és az Eurépai
Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozé dltaldnos rendelkezések megdllapitdsardl és az 1083/2006/EK tandcsi
rendelet hatédlyon kiviil helyezésérél (HL L 347., 2013.12.20., 320. o.).”
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5. A 11. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A Bizottsag a kiigazitast az érintett pénziigyi évet kovets évben szdmitja ki.

A szamitds alapjat a vonatkozé pénziigyi évhez kapcsolddd kovetkezs szamadatok képezik:

a) a tagdllamok dltal az 1287/2003/EK, Euratom rendelet 2. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban szolgéltatott, piaci
dron szdmitott GNI-aggregatum és annak Osszetevdi;

b) a széban forgd intézkedéshez vagy szakpolitikdhoz kapcsolédé operativ kiaddsok koltségvetési eredmény
kimutatésa.

A kiigazitds kiszdmitdsdhoz a kérdéses kiadds teljes Osszegét — a harmadik orszdgok dltal finanszirozott kiaddsok
kivételével — meg kell szorozni azzal a szdzalékkal, amelyet a kiigazitdsra jogosult tagdllam GNI-je jelent az Gsszes
tagdllam GNIjéhez képest. A kiigazitdst a részt vevd tagdllamok finanszirozzak egy olyan skdla szerint, amelyet gy
dllapitanak meg, hogy az adott tagdllam GNI-jét elosztjdk az Osszes részt vevs tagillam GNI-jével. A kiigazitds
kiszdmitdsdhoz az Osszegeket a nemzeti pénznemek és az euro kozott az érintett koltségvetési évet megel6z6
naptdri év utolsé drfolyamjegyzési napjan érvényes 4tvaltdsi drfolyamon kell dtvéltani az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdnak C. sorozatiban kozzétettek szerint.

Az egyes ¢érintett évekre vonatkozé kiigazitdsra csak egyszer keriil sor, és az a GNI oOsszegének késébbi modositdsa
esetén is végleges.”

6. A 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,12. cikk
A késedelmesen rendelkezésre bocsitott 6sszegek utdn fizetend6 kamat

(1) A 9. cikk (1) bekezdésében emlitett szdmldra torténd jovairas késedelme az érintett tagallam kamatfizetési
kotelezettségét vonja maga utdn.

(2) A héa- és a GNI-alapt sajt forrdsok esetében kamatfizetési kotelezettség csak a kovetkezSk elszdmoldsdnak
késedelmével Gsszefiiggésben meriil fel:

a) a 10a. cikkben emlitett osszegek;

b) a 10b. cikk (5) bekezdésének elsé albekezdése szerint kiszamitott Osszegek, a harmadik albekezdésben meghaté-
rozott id6pontban;

¢) a héa-alapt sajat forrasokat érint6, az e rendelet 10b. cikk (2) bekezdésének c) pontja szerinti kiilonleges kiigazi-
tasokbol eredd osszegek, a Bizottsdg dltal az 1553/89/EGK, Euratom rendelet 9. cikke (1) bekezdésének masodik
albekezdése alapjan végrehajtott intézkedések alapjan meghatérozott idépontban;

d) az abbdl eredd osszegek, ha valamely tagdllam a Bizottsdg dltal megallapitott konkrét hatdridSig elmulasztotta
benytjtani GNI-adatainak azoknak a kérdéseknek a rendezéséhez sziikséges, a 10b. cikk (4) bekezdése szerinti
korrekcidjat, amelyekre vonatkozéan a Bizottsdg vagy az adott tagallam értesitést nydjtott be. Az emlitett korrek-
ciokbdl eredd kiigazitdsokat terhel6 kamatokat az azt kovetd év jiniusdnak els§ munkanapjatdl kell szdmitani,
amelynek sordn a Bizottsag altal megallapitott konkrét hataridg lejart.

(3) Az 500 EUR-nél alacsonyabb kamatosszegek beszedését el kell engedni.

(4) A gazdasdgi és monetdris unidba tartozd tagdllamok esetében a kamatldb megegyezik az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzétett, az Eurdpai Kozponti Bank {6 refinanszirozdsi mtveleteire az esedékesség
hénapjdnak els6 napjan alkalmazott kamatldb vagy 0 szdzalék — amelyik a két érték kozil a magasabb —
2,5 szazalékponttal megnovelt értékével.

A kamatlab a késedelem minden egyes hénapja utdn 0,25 szdzalékponttal novekszik.

Az els6 és a mdsodik albekezdés szerinti teljes n6vekedés nem haladhatja meg a 16 szdzalékpontot. A megnévelt
kamatlébat a késedelem teljes idGtartamdra alkalmazni kell.
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(5) A gazdasdgi és monetdris uniéba nem tartozé tagdllamok esetében, a kamatldb megegyezik a kérdéses honap
els6 napjan a kozponti bankok dltal a {8 refinanszirozdsi miveleteikre alkalmazott kamatldb vagy 0 szazalék —
amelyik a két érték koziil a magasabb — 2,5 szdzalékponttal megnovelt értékével. Azon tagdllamok esetében, ahol
nem &ll rendelkezésre a kozponti bank éltal kozzétett kamatlab, a kamatldb megegyezik az ehhez legkozelebb 4ll6, a
tagdllam pénzpiacdn az adott hénap elsg napjan alkalmazott kamatldb vagy 0 szdzalék — amelyik a két érték koziil a
magasabb — 2,5 szdzalékponttal megnovelt értékével.

A kamatlab a késedelem minden egyes hénapja utdn 0,25 szdzalékponttal novekszik.

Az elsé és a mdsodik albekezdés szerinti teljes novekedés nem haladhatja meg a 16 szdzalékpontot. A megnéovelt
kamatlabat a késedelem teljes idGtartamdra alkalmazni kell.

(6) Az e cikk (1) és (2) bekezdésben emlitett kamatfizetésre a 9. cikk (2) és (3) bekezdését értelemszertien
alkalmazni kell.”

7. A 13. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) a (2) bekezdés a kovetkezd mésodik albekezdéssel egésziil ki:

LA tagdllamok mentesiilhetnek azon kotelezettség aldl, hogy a Bizottsdg rendelkezésére bocsdssdk a 2. cikk
szerint megdllapitott jogosultsigoknak megfelel Osszegeket, amennyiben az emlitett jogosultsigok amiatt
bizonyulnak behajthatatlannak, hogy a vdmtartozdsok konyvelésbe vételét vagy kozlését annak érdekében
halasztottak el, hogy az ne veszélyeztesse az Unid pénziigyi érdekeit érint§ biiniigyi nyomozasokat.”;

b) a (3) bekezdés els§ albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A (2) bekezdésben emlitett kozigazgatdsi hatdrozattdl szdmitott hdrom hoénapon belill, vagy az
ugyanabban a bekezdésben emlitett hatdridével osszhangban a tagallamok jelentést tesznek a Bizottsignak az
olyan esetekrdl, amelyekben a (2) bekezdés alkalmazasara keriilt sor, feltéve, hogy a megéllapitott jogosultsigok
értéke meghaladja a 100 000 EUR-s Gsszeghatart.”

8. A 14. cikk (3) és (4) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3) A Tandcs, illetve az Eurépai Parlament és a Tandcs dltal elfogadott rendeletek vagy hatdrozatok alapjdn
kizdrolag a felvett vagy garantdlt hiteleket érint6 nemfizetés esetében, ha a Bizottsig nem tehet meg az ilyen
hitelekre vonatkozé pénziigyi rendelkezések dltal elSirt mds intézkedést iddben ahhoz, hogy biztositsa az Unid jogi
kotelezettségeinek teljesitését a hitelez6kkel szemben, az Unié tartozdsainak torlesztése érdekében a (2) és
(4) bekezdések — a (2) bekezdésben meghatdrozott feltételekre tekintet nélkiil — ideiglenesen alkalmazhatoak.

(4) A masodik albekezdésre figyelemmel, a teljes eszkozérték és a készpénzigények kozotti killonbozetet fel kell
osztani a tagdllamok kozott, mégpedig — amennyiben lehetséges — a t6lik szdrmazd becsiilt koltségvetési bevétel
ardnyaban.

Készpénzigényeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdg arra torekszik, hogy mérsékelje a tagillamok azon kotelezett-
ségének a hatdsat, hogy a 9. cikk (1) bekezdése harmadik albekezdésének megfelelGen negativ kamatot irjanak jovd,
és ennek érdekében el8szor az érintett szamldkon a negativ kamat miatt jovéirt osszegeket hivja le.”

9. A 15. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,15. cikk
A fizetési meghagydsok végrehajtdsa

(1) A tagdllamok vagy a nemzeti kozponti bankok a Bizottsdg utasitdsainak megfelelGen és legkésGbb a
beérkezést6l szdmitott hirom munkanapon beliil végrehajtjdk a Bizottsdg fizetési meghagydsait. Készpénziigyletek
esetében a tagdllamok vagy a nemzeti kozponti bankok a fizetési meghagydsokat a Bizottsdg dltal kért idGtartamon
beliil végrehajtjdk; ehhez a Bizottsdg — egyes kivételes esetektdl eltekintve — legaldbb egy nappal a fizetési meghagyds
végrehajtasdnak id6pontjat megel6zGen értesiti a tagallamokat vagy a nemzeti kozponti bankokat.
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10.

(2) A tagédllamok vagy a nemzeti kdzponti bankok elektronikusan és legkésébb az adott iigylet teljesitését kovets
mésodik munkanapon megkiildik a Bizottsdgnak a vonatkozé miiveleteket igazolé szamlakimutatdst.”

A 18. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,18. cikk
Hatilyon kiviil helyezés

(1) A (2) bekezdésre figyelemmel, az 1150/2000/EK, Euratom rendelet 2014. janudr 1-jével hatélyat veszti.

(2) Az 1150/2000/EK, Euratom rendelet 10. cikkének (7a) bekezdése e rendelet hatdlybalépésének napjatdl veszti
hatalyat.

(3) A hatdlyon kivil helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat e rendeletre valé hivatkozdsnak kell tekinteni és
a I mellékletben szereplS megfelelési tablazatnak megfelelGen kell értelmezni.”

2. cikk

Ez a rendelet a 609/2014/EU, Euratom rendelet hatdlybalépésének napjdn 1ép hatélyba.

A harmadik és a negyedik albekezdésre figyelemmel ezt a rendeletet ugyanattdl a naptél kell alkalmazni.

Az 1. cikk 6. pontja az e rendelet hatélybalépésének napjat kovetGen esedékes sajat forrasok késedelmes fizetéséért kirdtt
kamatok szdmitdsdra alkalmazand6. Mindazondltal a kamatldb osszes novekedésének 16 szdzalékpontra vald
korlatozdsat, valamint azt a korldtozdst, hogy a héa-alapu sajat forrasok esetében a kamatfizetési kotelezettséget kizardlag
azoknak az osszegeknek a Bizottsdg altal végrehajtott intézkedések alapjan meghatdrozott id6pontig torténd jovairdsinak
a késedelmére kell alkalmazni, amelyek kiilonleges kiigazitdsokbdl erednek, az olyan sajit forrasoknak a késedelmes
megfizetésére vonatkozé kamat kiszdmitdsira is alkalmazni kell, amelyek e rendelet hatdlybalépésének napjat
megel8zGen viltak esedékessé, amennyiben a Bizottsdg vagy az érintett tagéllam e rendelet hatdlybalépése utdn szerzett
tudomadst ezekrdl a sajat forrdsokrol.

Az 1. cikk 10. pontjit 2014. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 17-én.

a Tandcs részérél
az elnok
M.H.P. VAN DAM
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/805 RENDELETE
(2016. mdjus 20.)

a 396/2005/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet IV. mellékletének a Streptomyces K61

(kordbban S. griseoviridis), a Candida oleophila O torzse, a FEN 560 (mds néven gorogszéna vagy

gordgszénamagpor), a metil-dekanodt (CAS-szdm: 110-42-9), a metil-oktanodt (CAS-szdm:
111-11-5) és a QRD 460 terpenoid keverék tekintetében torténd médositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a novényi és dllati eredetti élelmiszerekben és takarmanyokban, illetve azok feliiletén taldlhaté megengedett
novényvéd@szer-maradékok hatdrértékérdl, valamint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv médositdsdrdl szo6l6, 2005. februdr
23-i 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiillonosen annak 5. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Streptomyces K61 (kordbban S. griseoviridis), a Candida oleophila O torzse, a FEN 560 (mds néven gorogszéna
vagy gorogszénamagpor) és a QRD 460 terpenoid keverék tekintetében nem hatdroztak meg kiilon
maradékanyag-hatdrértéket. Mivel ezek a hatdanyagok a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletében nem
szerepelnek, a rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott, alapértelmezett 0,01 mg/kg érték
vonatkozik rdjuk. A metil-dekanodt (CAS-szdm: 110-42-9) és a metil-oktanodt (CAS-szam: 111-11-5) a zsirsavak
C7-C20 csoportjahoz tartozik, amely a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletében szerepel.

(2) A FEN 560 (mds néven gorogszéna vagy gorogszénamagpor) esetében az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatosdg (a
tovabbiakban: Hatdsdg) azt a kovetkeztetést vonta le (?), hogy indokolt annak felvétele a 396/2005/EK rendelet
IV. mellékletébe.

(3) A QRD 460 terpenoid keverék esetében a Hatdsdg azt a kovetkeztetést vonta le (°), hogy indokolt annak felvétele
a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletébe.

(4) A Streptomyces K61 (kordbban S. griseoviridis) (*) esetében a Hatdsdg nem tudott kovetkeztetést levonni a
fogyasztokat taplalkozds utjan érd kockazatok értékelésérdl, mivel egyes informaciok nem dalltak rendelkezésre, és
tovabbi vizsgalatra volt szitkség a kockdzatkezel6k részérdl. Erre a vizsgilati jelentésben (°) keriilt sor, amely
megallapitotta, hogy ezen anyag metabolitjai dltal az emberi egészségre jelentett kockdzat elhanyagolhatd.
Célszer(i ezért ezt a hatdanyagot felvenni a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletébe.

(5) A Candida oleophila O torzse (°) esetében a Hat6sdg nem tudott kovetkeztetést levonni a fogyasztokat tdplalkozds
utjan érd kockazatok értékelésébdl, mivel egyes informdciok nem dlltak rendelkezésre, és tovabbi vizsgdlatra volt
szitkség a kockdzatkezel8k részérdl. Erre a vizsgdlati jelentésben (7) keriilt sor, amely megéllapitotta, hogy ezen
anyag metabolitjai altal az emberi egészségre jelentett kockazat elhanyagolhatd. Célszer(i ezért ezt a hatdanyagot
felvenni a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletébe.

() HLL70.,2005.3.16., 1. 0.

(*) Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg: A gorogszénamagpor (FEN 560) hatdanyagli novényvédd szereknél felmeriils kockdzatok
felmérésérdl szol6 szakértdi értékelésbdl levont kovetkeztetés (Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance fenugreek seed powder (FEN 560)). The EFSA Journal (2010); 8(3):1448, 50 o.

() EFSA (Eurdpai Elelmiszerbiztonsgi Hatésig), 2014. A QRD 460 terpenoid keverék hatéanyagii novényvédd szereknél felmeriils
kockdzatok felmérésérSl szol6 szakértSi értékelésbdl levont kovetkeztetés (Conclusion on the peer review of the pesticide risk
assessment of the active substance terpenoid blend QRD-460). EFSA Journal 2014;12(10):3816, 41. o.

(*) Eurépai Elel miszerbiztonsdgi Hatdsag: A Streptomyces K61 (kordbban Streptomyces ngSEOVlTIdlS) hatéanyagti novényvéds szereknél
felmeriil§ kockdzatok felmérésérdl sz6l6 szakért6i értékelésbél levont kovetkeztetés (Conclusion on the peer review of the pesticide risk
assessment of the active substance Streptomyces K61 (formerly Streptomyces griseoviridis). EFSA Journal 2013;11(1):3061, 40. o.

(*) A Streptomyces K61 (kordbban Streptomyces griseoviridis) hatoanyagrolyszolo vizsgalati jelentést az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi
Alland Bizottsdg 2008. jilius 11-i iilésén véglegesitették a Streptomyces K61 (kordbban Streptomyces griseoviridis) hatoanyag 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv I. mellékletébe val6 felvétele céljabol. SANCO[1865/08 —rev. 5, 2014. julius 11.

(%) Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hat6ség: A Candida oleophila O torzs hatoanyagu novényvéds szereknél felmeriil kockdzatok felmérésérél
sz016 szakértdi értékelésbdl levont kovetkeztetés (Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
Candida oleophila strain O.). EFSA Journal 2012;10(11):2944, 27 o.

() A Candida oleophila O torzs hatéanyagrol sz6lé vizsgélati jelentést az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg 2013.
mdrcius 15-i ilésén véglegesitették a Candida oleophila O torzs 1107/2009/EK rendelet szerinti, hatéanyagként val6 jovahagydsa céljabol.
SANCO/10395/2013 rev. 1, 2014. mdrcius 15.
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(6) A metil-dekanodtot (CAS-szdm: 110-42-9) a 2008/127[EK bizottsdgi irdnyelvvel (') felvették a 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv (3) I mellékletébe és az 1107/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (*) szerinti
jovahagyott hatéanyagnak tekintendd. Az anyag vonatkozdsdban nem éllapitottak meg relevins szennyezSdéseket.
Tovdbbd a metil-dekanodtnak valé természetes kitettség lényegesen jelentGsebb, mint az anyag névényvédd
szerként val6 alkalmazdsdhoz kapcsolddé kitettség. Célszerti ezért ezt a hatbanyagot tovabbra is a 396/2005/EK
rendelet IV. mellékletében szerepeltetni, azonban az 4tlithatdsdg érdekében a zsirsavak C7-C20 csoportjatdl
kiilon.

(7) A metil-oktanodtot (CAS-szdm: 111-11-5) a 2008/127[EK irdnyelvvel felvették a 91/414/EGK irdnyelv
I. mellékletébe és az 1107/2009/EK rendelet szerinti jovdhagyott hatéanyagnak tekintendd. Az anyag vonatko-
zdsdban nem dllapitottak meg relevans szennyezédéseket. Tovabbd a metil-oktanodtnak valé természetes kitettség
lényegesen jelent@sebb, mint az anyag novényvédd szerként vald alkalmazdsihoz kapcsolddd kitettség. Célszert
ezért ezt a hatéanyagot tovabbra is a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletében szerepeltetni, azonban az
atlathatdsdg érdekében a zsirsavak C7-C20 csoportjatdl kilon.

(8) A 396/2005/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 396/2005/EK rendelet IV. melléklete dbécérendben a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki: ,Streptomyces K61 (kordbban
S. griseoviridis)”, ,a Candida oleophila O torzse”, ,FEN 560 (mds néven gordgszéna vagy gorogszénamagpor)”, ,metil-
dekanodt (CAS-szdm: 110-42-9)", ,metil-oktanodt (CAS-szdm: 111-11-5)" és ,8QRD 460 terpenoid keverék”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(") A Bizottsdg 2008. december 18-i 2008/127[EK irdnyelve a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv egyes hatéanyagok felvétele céljdbol torténd
modositdsardl (HL L 344.,2008.12.20., 89.0.).

(*) ATandcs 1991. julius 15-1 91/414/EGK irdnyelve a novényvédd szerek forgalomba hozatalarol (HLL 230.,1991., 8.19., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK rendelete a novényvédd szerek forgalomba hozataldrél valamint a
79/117[EGK és a 91/414[EGK tandcsi irdnyelvek hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 309.,2009.11.24., 1. 0.).



2016.5.21. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 132/97

A BIZOTTSAG (EU) 2016/806 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. mdjus 20.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 20-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 104,4
TR 63,7
77 84,1
0707 00 05 TR 105,8
77 105,8
0709 93 10 TR 138,4
77 138,4
0805 10 20 EG 47,0
IL 62,4
MA 54,9
TR 41,8
ZA 75,5
77 56,3
0805 50 10 AR 166,2
TR 143,1
ZA 190,7
77 166,7
0808 10 80 AR 111,7
BR 101,6
CL 124,4
CN 107,2
NZ 157,8
us 198,5
ZA 103,2
77 129,2

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkoz6 statisztikdrdl szol6 471/2009/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2016/807 HATAROZATA
(2016. marcius 15.)

a FAL-egyezmény, a MARPOL-egyezmény IV. melléklete, a SOLAS-egyezmény II-2/13. és II-2/18.
szabdlya, a Tiizbiztonsigi rendszerek szabdlyzata és a kiterjesztett ellendrzd programra vonatkozé
2011-es szabdlyzat modositdsainak elfogaddsa tekintetében a Nemzetkoézi Tengerészeti
Szervezetben (IMO) az adminisztrativ terhek csokkentésével foglalkoz6 bizottsig 40. iilésszakdn, a
Tengerikornyezet-védelmi Bizottsig 69. iilésszakin és a Tengerészeti Biztonsigi Bizottsig

s

96. iilésszakin az Eurépai Uni6 nevében képviselend§ allaspont kialakitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié6 mikodésérdl szold szerzédésre és killonosen annak 100. cikkének a 218. cikk
(9) bekezdésével egyiitt értelmezett (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Az Uni6 tengeri kozlekedési dgazatra irdnyuld intézkedéseinek a tengerbiztonsdg javitdsit, a tengeri kornyezet
védelmét és a nemzetkozi tengeri forgalom konnyitését kell célozniuk.

(2) A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) adminisztrativ terhek csokkentésével foglalkozd bizottsiga (FAL) a
39. ulésszakdn jovdhagyta a nemzetkozi tengeri forgalom konnyitésérsl szold 1965. évi egyezmény (a
tovabbiakban: a FAL-egyezmény) médositdsait. Ezek a modositdsok vdrhatéan az adminisztrativ terhek csokken-
tésével foglalkozo bizottsdg 2016. dprilisi 40. iilésszakdn keriilnek elfogaddsra.

(3) Az IMO Tengerikornyezet-védelmi Bizottsdgdnak 68. iilésszakdn (MEPC 68) megallapodas sziiletett arrél, hogy a
hajokrol torténé szennyezés megelGzésérSl szol6 nemzetkozi egyezmény (a tovdbbiakban: a MARPOL-
egyezmény) IV. mellékletében foglalt 13. szabdly értelmében elegendd bejelentés érkezett ahhoz, hogy a Balti-
tenger egy részét kiilonleges teriiletté nyilvanitsdk. Kovetkezésképpen, a MARPOL-egyezmény IV. mellékletében
foglalt 11.3. szabdly értelmében meg lehetne allapitani azt a tényleges id6pontokat, amelytd] kezdve a Balti-tenger
szoban forgd része kilonleges teriiletnek mindsil. A Tengerikornyezet-védelmi Bizottsdg a 68. iilésszakdn arra
megallapitdsra jutott, hogy ahhoz, hogy a széban forgd teriilet kiilonleges teriiletté nyilvanitdsa hatilyba
léphessen, médositani kell a MARPOL-egyezmény IV. mellékletében foglalt 1. és 11. szabdlyt, és azt is kijelentette,
hogy javaslatot kell tenni a MARPOL-egyezmény IV. mellékletének ilyen értelmdi modositdsira. Ezek a
modositdsok varhatdan a Tengerikornyezet-védelmi Bizottsdg 2016. dprilisi 69. tilésszakdn keriilnek elfogaddsra.

(4) Az IMO Tengerészeti Biztonsigi Bizottsiga (MSC) a 95. iilésszakdn jovihagyta az ,[Eletbiztonsig a tengeren”
targytl nemzetkozi egyezmény (a tovdbbiakban: a SOLAS-egyezmény) 1I-2/13. és 1I-2/18. szabdlydnak, a Tdzbiz-
tonsdgi rendszerek nemzetkozi szabdlyzatinak (,FSS Code”) és a kiterjesztett ellen6rzé programra vonatkozd
2011-es szabdlyzatnak (,2011 ESP Code”) a modositdsait. Ezek a modositdsok varhatéan a Tengerészeti
Biztonsdgi Bizottsdg 2016. mdjusi 96. iilésszakdn keriilnek elfogaddsra.

(5) A FAL-egyezmény dltaldnos felillvizsgalata soran korszerdisitésre keriilnek annak rendelkezései, figyelemmel az
informdcidk és adatok elektronikus tovébbitdsa terilletén bekovetkezett fejleményekre, illetve az egyablakos
rendszerre. A feliilvizsgélat keretében az Uni6é szempontjabdl relevans intézkedések is bevezetésre keriilnek, itt
emlitend6 mindenekel6tt a vizumszamok feltiintetése az utaslistikon (de a személyzeti listdkon nem), valamint a
hatésagok joga arra, hogy kotelezdvé tegyék a formanyomtatvanyok elektronikus benydjtdsit. A 2010/65/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 5. és 7. cikke kimondja, hogy a tagéllamok kikotdibe érkezd és onnan
indulé hajok esetében a nyilatkozattételi kovetelmények teljesitése 2015. junius 1-jét6l csak elektronikus
formatumban, egyablakos dton torténhet, és hogy a tagillamok a nyilatkozattételi kovetelmények teljesitése
tekintetében eddig az idépontig fogadhatjdk el papiron a FAL-formanyomtatvanyokat. A 2010/65/EU irdnyelv azt
is kimondja, hogy az uni6s jogi aktusok alapjan benytjtandé informécidkat 2015. jinius 1-jét8l elektronikus

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010. okt6ber 20-i 2010/65/EU irdnyelve a tagllamok kikotSibe érkezd vagy onnan indul6 hajokra
vonatkoz6 nyilatkozattételi kovetelményekrdl és a 2002/6EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 283.,2010.10.29., 1. 0.).
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tton kell benydjtani. Az az el8irds, hogy a személyzeti listdkon és az utaslistdkon adott esetben szerepeltetni kell
a vizum szdmdt, az 562/2006/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet () VI. mellékletének 3.1.2. pontjdbol
kovetkezik.

(6) A FAL-egyezmény VIIL cikke megkoveteli, hogy a FAL-egyezmény azon szerz8d§ felei, amelyek kivitelezhetet-
lennek taldljdk a FAL-egyezmény barmely elGirdsinak a betartdsat, illetve amelyek kiilonleges okokbdl eltérd
dokumentdciés kovetelmények vagy eljdrdsok elfogaddsat tartjdk szitkségesnek, errdl értesitsék a fétitkdrt, azt is
megjelolve, hogy az dltaluk alkalmazni kivant intézkedés miben kiilonbozik a FAL-egyezmény el6irdsatdl. A
2010/65[EU irdnyelvben és az 562/2006/EK rendeletben foglalt elSirdsok egy része szigoribb kotelezettségeket
allapit meg, mint a FAL-egyezményben meghatdrozott relevins szabalyok, ezért a szoban forgé elirdsok a FAL-
egyezmény VIIL cikke értelmében eltérnek a FAL-egyezmény elSirdsaitol, és errdl az eltérésrdl értesiteni kell a
fotitkart.

(7) A MARPOL-egyezmény IV. mellékletének modositdsai arra irdnyulnak, hogy jogi keretet biztositsanak a Tenger-
ikornyezet-védelmi Bizottsdg 68. iilésszakdn sziiletett azon megéllapodds végrehajtdsdhoz, amely szerint elegendd
bejelentés érkezett a kikotdi befogadolétesitmények rendelkezésre dlldsardl ahhoz, hogy lehet6vé véljon a balti-
tengeri kilonleges tertilet kijelolésére vonatkozd rendelkezések alkalmazdsa, és ennélfogva e bejelentéseknek
megfelel6en tényleges hatdlybalépési idGpontokat lehessen megéllapitani a Balti-tenger egy részének kiilonleges
teriiletté nyilvanitdsa tekintetében. A 2000/59/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 4. cikke — az IMO
MEPC.200 (62). sz. hatdrozatinak 12a. szabdlydhoz hasonléan — a kik6t6i befogadélétesitmények rendelkezésre
dlldsanak biztositdsardl rendelkezik, az uni6s kikotSket haszndl6 hajokon keletkez$ hulladék és rakomédnymarad-
vanyok tengerbe torténd kibocsdtasanak, kiilonosen jogellenes kibocsdtdsdnak a csokkentése érdekében.

(8)  ATI-2/13. sz. SOLAS-szabily médositdsai révén olyan kovetelmények keriilnek bevezetésre, amelyek értelmében a
menekiilési Gitvonalakat mdr a tervezési folyamat elején értékelni kell evakudldsi elemzések ttjdn; ezeket a kovetel-
ményeket az Uj ro-ro személyhajokra és a tobb mint 36 utast szdllitd egyéb személyhajokra kell alkalmazni. A
2009/45[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () a belfoldi ttvonalakon kozleked§ személyhajokra és nagyse-
bességli utasszdllité vizi jirmiivekre vonatkozik. Az emlitett irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése a) pontjnak i.
alpontja értelmében az A. osztdlyba tartozo 4j személyhajoknak teljes mértékben meg kell felelniitk a méodositott
1974. évi SOLAS-egyezmény kovetelményeinek. Emellett a 2009/45[EK irdnyelv a B., C. és D. osztilyba tartozd
ro-ro személyhajok esetében részletes szabdlyokat allapit meg a menekiilési utvonalakra vonatkozdan, az
L. melléklet II. fejezete B. részének 6-1. pontjaban foglaltak szerint.

(9) A 1I-2/18. sz. SOLAS-szabily modositdsai az 0j ro-ro személyhajok helikopter-leszéllohelyei tekintetében
kotelez6vé teszik a 2012. mdjus 31-i MSC.1/Circ.1431. szdmd IMO-korlevélben meghatdrozott, a helikopterléte-
sitmények habbal olté tlizolt6 késziilékeinek jovahagyasdra vonatkozd Gtmutatdsok rendelkezéseit. A 2009/45/EK
irdnyelv . melléklete II-2. fejezete B. részének 18. szabdlya tgy rendelkezik, hogy a helikopterfedélzetekkel
rendelkez$ hajoknak meg kell felelniiik a SOLAS-egyezmény 2003. janudr 1-jén hatdlyos kovetelményeinek,
amelyek most varhatéan médosulni fognak.

(10) A Tizbiztonsdgi rendszerek nemzetkozi szabdlyzatdnak (,FSS Code”) médositott 8. fejezete tigy rendelkezik, hogy
az automatikus vizpermettel olté berendezések bels§ korrézidjanak és elzdréddsinak a megel6zése érdekében
killonos figyelmet kell forditani a rendszer gyartdja altal megdllapitott vizmindségi el6irdsra. A 2009/45/EK
irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontja gy rendelkezik, hogy az A. osztélyba tartozo 4j személy-
hajoknak teljes mértékben meg kell felelniik a médositott 1974. évi SOLAS-egyezmény kovetelményeinek,
amelyek magukban foglaljak a Tiizbiztonsdgi rendszerek nemzetkozi szabdlyzatdt is, amelyet az MSC.99(73). sz.
IMO-hatdrozat tett kotelez6vé a SOLAS kapcsdn. Emellett a 2009/45/EK irdnyelv a B., C. és D. osztilyba tartozd
hajok esetében részletes szabdlyokat allapit meg a tlizoltdsra vonatkozoéan, az I. melléklet II-2. fejezete A. részének
4.5. és 4.8. pontjdban foglaltak szerint.

(11) A Tiizbiztonsagi rendszerek nemzetkozi szabalyzatdnak dj 17. fejezete tovdbb pontositja a helikopterlétesitmények
habbal olt6 tiizolt6 késziilékeire vonatkozd kovetelményeket, a SOLAS-egyezmény II-2. fejezetében el6irtaknak
megfelel6en. A 2009/45/EK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontja tigy rendelkezik, hogy az A.
osztilyba tartozd 1j személyhajoknak teljes mértékben meg kell felelniik a moédositott 1974. évi SOLAS-
egyezmény kovetelményeinek, amelyek magukban foglaljdk a Tlzbiztonsdgi rendszerek nemzetkozi szabélyzatdt
is, amelyet az MSC.99 (73). sz. IMO-hatarozat tett kotelez6vé a SOLAS kapcsdn. Emellett a 2009/45EK irdnyelv
a B, C. é D. osztilyba tartoz6 hajok esetében részletes szabdlyokat dllapit meg a helikopterlétesitményekre
vonatkozé kiilonleges kovetelményeket illetGen, az 1. melléklet II. fejezete B. részének 18. pontjiban foglaltak
szerint.

(12) Amennyiben a SOLAS-egyezmény 11-2/13. és 1I-2/18. sz. szabdlydnak mddositdsa, valamint a Tizbiztonsdgi
rendszerek nemzetkozi szabdlyzatinak (,FSS Code”) modositott 8. fejezete és 1j 17. fejezete érintheti a
2009/45[EK irdnyelvnek a belfoldi ttvonalakon kozlekedS személyhajokra és nagysebességii utasszdllitd vizi
jarmivekre vonatkozé rendelkezéseit, akkor ezek a médositdsok az Unid kizérdlagos hatdskorébe tartoznak.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. mdrcius 15-i 562/2006EK rendelete a személyek hatdratlépésére irdnyadé szabdlyok kozosségi
kédexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kodex) 1étrehozdsarol (HL L 105., 2006.4.13., 1. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2000. november 27-i 2000/59/EK irdnyelve a hajokon keletkez8 hulladék és a rakomdnymaradvanyok
fogaddsara alkalmas kikot6i létesitményekrdl (HL L 332.,2000.12.28., 81. 0.).

(*) Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 2009. mdjus 6-i 2009/45[EK irdnyelve a személyhajokra vonatkozd biztonsdgi szabélyokrol és kovetel-
ményekr6l (HLL 163.,2009.6.25., 1. 0.).
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(13) A Kkiterjesztett ellenérz8 programra vonatkozé 2011-es szabalyzat mddositdsainak célja az elismert szervezetekkel
kapcsolatos kifejezések hasznalatdnak harmonizicidja. Az 530/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*)
iddsebb egyhéjazati olajszdllité tartdlyhajé esetében. Az Omlesztettdri-szallité hajok és a kdolajszdllitd
tartdlyhajok vizsgdlatakor alkalmazandd kiterjesztett ellen6rzé program (Enhanced Survey Programme, ESP)
részletesen meghatdrozza, hogy miként kell elvégezni ezt az alaposabb vizsgélatot. Mivel az dllapotminGsitési
rendszer a célja eléréséhez a kiterjesztett ellen6rzé programot alkalmazza, ezért a kiterjesztett ellendrzé program
keretében végzett vizsgdlatok barmely médositdsa az 530/2012/EU rendelet révén automatikusan alkalmazandé.

(14) Az Unié nem tagja az IMO-nak és a vonatkozd egyezményeknek, illetve szabalyzatoknak sem szerz8d§ fele. A
Tandcsnak ezért fel kell hatalmaznia a tagdllamokat arra, hogy képviseljék az Unié élldspontjdt, és a széban forgd
modositdsokat magukra nézve kotelezének ismerjék el, amennyiben ezek a mddositisok az Unié kizdrdlagos
hatdskorébe tartoznak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az IMO adminisztrativ terhek csokkentésével foglalkozé bizottsaganak 40. uilésszakdn az Unib nevében képviselendd
allaspont értelmében hozzd kell jarulni a FAL-egyezmény azon mddositdsainak elfogaddsdhoz, amelyek a FAL 40/3. sz.
IMO-dokumentumban szerepelnek.

2. cikk

Az IMO Tengerikornyezet-védelmi Bizottsdgdnak 69. {ilésszakdn az Unié nevében képviselendd allispont értelmében
hozzd kell jarulni a MARPOL-egyezmény IV. mellékletének 1. és 11. szabalydra irdnyulé, a MEPC 69/3/3. sz. IMO-
dokumentum mellékletében szerepld mddositdsok elfogaddsihoz.

3. cikk

Az IMO Tengerészeti Biztonsdgi Bizottsdgdnak 96. iilésszakdn képviselendd dlldspont értelmében hozzd kell jirulni a
kovetkezdk elfogaddsdhoz:

— a [[-2[13. sz. SOLAS-szabdly médositdsa az MSC 95/22/add.2. sz. IMO-dokumentum 14. mellékletében foglaltak
szerint,

— aIl-2/18. sz. SOLAS-szabdly moédositdsa az SSE 2/20. sz. IMO-dokumentum 2. mellékletében foglaltak szerint,

— a Ttizbiztonsdgi rendszerek nemzetkozi szabalyzata 8. fejezetének médositdsa a 95/22/add.2. sz. IMO-dokumentum
18. mellékletének 1. pontjdban foglaltak szerint,

— a Ttizbiztonsagi rendszerek nemzetkozi szabdlyzata 17. fejezetének modositdsa a 95/22/add.2. sz. IMO-dokumentum
18. mellékletének 2. pontjdban foglaltak szerint,

— a kiterjesztett ellen6rzé programra vonatkozd 2011-es szabdlyzat médositdsa a 95/22/add.2. sz. IMO-dokumentum
15. mellékletében foglaltak szerint.

4. cikk

(1) Az Unid nevében képviselendd, az 1. cikkben, a 2. cikkben és a 3. cikkeiben foglalt dlldspontot az IMO-tagsdggal
rendelkezd tagallamok az Uni6 érdekében egyiittesen eljarva képviselik.

(2) Az 1. cikkben, a 2. cikkben és a 3. cikkeiben foglalt dlldspontokat érinté kisebb véltoztatdsok a Tandcs tovabbi
hatdrozata nélkiil is elfogadhatdk.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. junius 13-i 530/2012/EU rendelete az egyhéjazatii olajszallité tartdlyhajokra alkalmazandé
kettSs héjazatra vagy azzal egyenértékii szerkezeti megolddsra vonatkozd kovetelmények gyorsitott bevezetésérl (HL L 172,
2012.6.30., 3. 0.).



L 132/102 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.5.21.

5. cikk

A Tandcs felhatalmazza a tagdllamokat arra, hogy az 1. cikkben, valamint a 2. és a 3. cikkeiben emlitett méodositdsokat —
az Unié érdekét szem el6tt tartva — magukra nézve kotelezdnek ismerjék el, amennyiben ezek a médositasok az Unid
kizdrolagos hatdskorébe tartoznak.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. mércius 15-én.

a Tandcs részérél
az elnok
A.G. KOENDERS
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A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG (KKBP) 2016/808 HATAROZATA
(2016. mdjus 18.)

a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztimaddsoktol és fegyveres rablisoktdl val6 elrettentéshez,
azok megelGzéséhez és visszaszoritisihoz valé hozzdjarulds céljibol folytatott eurépai unids
katonai miivelet (Atalanta) unids miiveleti parancsnokdnak a kinevezésérdl (ATALANTA/2/2016)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerz8désre és killonosen annak 38. cikkére,

tekintettel a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmaddsoktdl és fegyveres rabldsoktdl vald elrettentéshez, azok megeld-
zéséhez és visszaszoritdsdhoz valé hozzdjarulds céljdbdl folytatott eurdpai unids katonai mdveletrdl sz6l6, 2008.
november 10-i 2008/851/KKBP tandcsi egyiittes fellépésre (') és kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2008/851/KKBP egyiittes fellépés 6. cikkének (1) bekezdésében a Tandcs felhatalmazta a Politikai és Biztonsdgi
Bizottsdgot (PBB), hogy hatdrozatokat hozzon a Szomélia partjaindl folytatott kaléztdmaddsoktol és fegyveres
rabldsoktdl vald elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritisdhoz valé hozzdjarulds céljabol folytatott
eurdpai unids katonai mdvelet uniés mdveleti parancsnok (a tovabbiakban: az uniés mtveleti parancsnok) kineve-
z€sér6l.

(2) A PBB 2014. julius 3-dn elfogadta az 2014/433/KKBP hatdrozatot (}, amellyel Martin SMITH vezérGrnagyot
nevezte ki uniés mtveleti parancsnokkd.

(3) Az Egyesiilt Kirdlysdg azt javasolta, hogy Martin SMITH vezérérnagyot Robert A. MAGOWAN danddrtdbornok
valtsa uniés miveleti parancsnokként.

(4) Az EU Katonai Bizottsdga tdmogatja ezt a javaslatot.

(5) Az Eurdpai Uniérdl sz6lé szerz8déshez és az Eurdpai Unidé miikodésérsl szolé szerzGdéshez csatolt, Dania
helyzetérdl sz6l6 22. jegyz8konyv 5. cikkével dsszhangban Dania nem vesz részt az Unié védelmi vonatkozasii
hatdrozatainak és fellépéseinek kidolgozasdban és végrehajtdsiban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Politikai és Biztonsdgi Bizottsig 2016. junius 3-i hatdllyal Robert A. MAGOWAN danddrtdbornokot nevezi ki a
Szomdlia partjaindl (Atalanta) folytatott kaloztdmaddsoktdl és fegyveres rabldsoktél valo elrettentéshez, azok megeld-
zéséhez és visszaszoritdsdhoz valé hozzdjirulds céljabdl folytatott eurdpai unids katonai miivelet uniés mfiveleti parancs-
nokava.

2. cikk

A 2014/433/KKBP hatdrozat hatdlyét veszti.

() HLL 301.,2008.11.12,, 33. 0.

(*) A Politikai és Biztonsagi Bizottsig Atalanta/3/2014 hatdrozata (2014. jilius 3.) a Szomdlia partjaindl folytatott kal6ztdmadasoktdl és
fegyveres rabldsoktdl valo elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritdsdhoz valé hozzéjarulds céljabol folytatott eurdpai unids
katonai mtvelet (Atalanta) uniés mdveleti parancsnokanak a kinevezésérdl (2014/433/KKBP) (HLL 198.,2014.7.5., 5. 0.).
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3. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2016. junius 3-tdl kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 18-4n.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnék
W. STEVENS
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/809 HATAROZATA
(2016. mdjus 20.)

a Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirilysiginak a Lisszaboni Szerzédés hatilybalépése

elgtt elfogadott, a schengeni vivmdnyoknak nem részét képez6 rendGrségi egyiittmiikodés

teriiletére vonatkozé meghatirozott unios jogi aktusokban valé részvételi szindékara vonatkozé
bejelentésrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az dtmeneti rendelkezésekrsl sz6ld 36. jegyzSkonyvre és killondsen annak az Egyesiilt Kirdlysagnak és
frorszégnak a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekintetében fenndllé helyzetérdl sz6l6
21. jegyzSkonyv 4. cikkével, valamint az Eurépai Uni6 miikodésérdl szolé szerz6dés 331. cikkének (1) bekezdésével
egyiitt értelmezett 10. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 36. szamG jegyz6konyv 10. cikkének (4) bekezdése lehetévé teszi az Egyesiilt Kirdlysagnak, hogy a
36. jegyz8konyv 10. cikkének (3) bekezdésében emlitett Gtéves dtmeneti id@szak lejarta el6tt legkésébb hat
hénappal bejelentse a Tandcsnak, hogy a biintetSiigyekben folytatott renddrségi és igazsdgiigyi egytittmdikodés
terén a Lisszaboni Szerz6dés hatalybalépése el6tt elfogadott unids jogi aktusok tekintetében nem fogadja el a
Bizottsdgnak és a Birsagnak a 36. jegyz8konyv 10. cikkének (1) bekezdésében emlitett hatdskoreit.

(2) A Tandcs elnokének kiildott, 2013. jalius 24-én kelt levélben az Egyesiilt Kirdlysdg élt ezzel a lehetSséggel annak
bejelentése éltal, hogy nem fogadja el a Bizottsdg és a Birdsdg emlitett hatdskoreit, aminek kovetkezményeként a
buntetSiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi egyiittmikodés teriiletére vonatkozd jogi aktusok 2014.
december 1-jét6l nem alkalmazandok az Egyesiilt Kirdlysagra.

(3) A 36. jegyz6konyv 10. cikkének (5) bekezdése lehet6vé teszi az Egyesiilt Kirdlysignak, hogy bejelentse a
Tandcsnak azon jogi aktusokban valé részvételi szandékat, amelyeknek az alkalmazdsa rd nézve megszint.

(4) A Bizottsdg 2014/858/EU hatdrozata (') szdmos jogi aktus tekintetében megerGsitette az Egyesiilt Kirdlysdg
részvételét.

(5 A 2014/836/EU tandcsi hatdrozat () megerGsitette, hogy killonosen a 2008/615/IB tandcsi hatdrozat (}) és
killonosen a 2008/616/IB tandcsi hatdrozat (¥), valamint a 2009/905/IB tandcsi kerethatdrozat (°) (a
tovabbiakban: a priimi hatdrozatok) 2014. december 1-je 6ta mdr nem alkalmazanddk az Egyesiilt Kirdlysdgra, és
az Egyesult Kirdlysig — amig részt nem vesz a priimi hatdrozatok alkalmazdsiban — nem férhet hozzd
biinildozési céllal az Eurodac-adatbazishoz. A 2014/836/EU tandcsi hatdrozat arra is felszolitotta az Egyesiilt
Kirdlysagot, hogy végezzen el teljes kord, koltség-haszon elemzésre is kiterjed hatdsvizsgdlatot az Egyesiilt
Kirdlysdg priimi hatdrozatok alkalmazasdban valé részvétele elényeinek és gyakorlati hasznanak elemzése céljabol.
Az Egyesiilt Kirdlysag elvégezte a koltség-haszon elemzésre is kiterjed§ hatdsvizsgalatot, és az orszdg parlamentje
jovahagyodan szavazott a priimi hatdrozatok alkalmazdsaban val6 részvételrdl.

(6) A Tandcs 2014/857/EU hatdrozata () megerdsitette Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysaginak arra
vonatkozé bejelentését, hogy részt kivannak venni a schengeni vivmdnyok részét képezd, a biintetSiigyekben
folytatott renddrségi és igazsdgiigyi egyiittmitikodés teriiletére vonatkozd unids jogi aktusok egyes rendelkezé-
seinek alkalmazdsdban.

() A Bizottsig 2014. december 1-jei 2014/858/EU hatdrozata a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak a Lisszaboni
Szerz6dés hatélybalépése el6tt elfogadott, a schengeni vivményoknak nem részét képezd, a biintetSiigyekben folytatott renddrségi és
igazsagiigyi egyiittmikodés teriiletére vonatkozé unibs jogi aktusokban vald részvételi szandékdra vonatkozé bejelentésrsl (HL L 345.,
2014.12.1.,6.0).

() A Tandcs 2014. november 27-i 2014/836/EU hatérozata Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak a biintetsiigyekben
folytatott rendGrségi és igazsdgiigyi egytittmikodés teriiletén a Lisszaboni Szerz8dés hatdlybalépése el6tt elfogadott bizonyos jogi
aktusok alkalmazdsaban val részvételének megsziinésével kapcsolatban egyes dtmeneti, illetve az e helyzetbdl kovetkezd egyéb intézke-
déseknek a meghatdrozdsardl (HL L 343.,2014.11.28.,11. 0.).

() A Tandcs 2008. junius 23-i 2008/615/IB hatdrozata a terrorizmus és a hatdrokon dtnyudlé biinozés elleni kiizdelemre irdnyuld,
hatdrokon dtnydlé egyiittmtikodés megerdsitésérsl (HLL 210., 2008.8.6., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2008. jinius 23-i 2008/616/IB hatdrozata a terrorizmus és a hatdrokon tnydlé biinozés elleni kiizdelemre irdnyuld,
hatdrokon dtnyudl6 egyiittmtikodés megerdsitésérdl sz616 2008/615/IB hatdrozat végrehajtdsardl (HL L 210., 2008.8.6., 12. 0.).

() A Tandcs 2009/905/IB kerethatdrozata laboratériumi tevékenységet végzd igazsdgugyi szakért6k akkreditdldsarél (HL L 322,
2009.12.9.,14. 0.).

() A Tandcs 2014. december 1-jei 2014/857EU hatdrozata a schengeni vivmdnyok egyes, a biintetdiigyekben folytatott renddrségi és
igazsdgiigyi egylittmiikodés teren elfogadott unids jogi aktusokban foglalt rendelkezései alkalmazdsiban valé részvételre irdnyuld
szandéknak Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga dltali bejelentésérgl, valamint a 2000/365/EK és a 2004/926/EK
hatérozat médositdsar6l (HLL 345.,2014.12.1,, 1. 0.).
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(7) A Tandcs elnokéhez intézett 2016. janudr 22-i levele atjan az Egyesiilt Kirdlysdg a 36. jegyzSkonyv 10. cikkének
(5) bekezdése alapjan bejelentette, hogy részt kivan venni a kovetkezd jogi aktusokban: a 2008/615/IB hatdrozat,
a 2008/616/IB hatdrozat és a 2009/905/IB kerethatdrozat.

(8) A schengeni vivminyoknak nem részét képezd jogi aktusok tekintetében a 36. jegyzékonyv 10. cikkének
(5) bekezdése az Egyesiilt Kirdlysdgnak és Irorszdgnak a szabadsigon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén
alapul6 térség tekintetében fenndllo helyzetérdl sz6l6 21. jegyzSkonyvre hivatkozik, amelynek 4. cikke az EUMSZ
331. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott eljirdsra hivatkozik. Ez utébbi rendelkezés szerint a Bizottsig
megerdsiti a részvételi szandékdt bejelents tagdllam részvételét, és adott esetben megdllapitja, hogy a részvételi
feltételek teljesiiltek.

(9) A 36. jegyzékonyv 10. cikke (5) bekezdésének negyedik mondata szerint az Uni6 intézményeinek és az Egyesiilt
Kiralysagnak arra kell torekedniiik, hogy a lehetd legnagyobb mértékben helyredllitsak az Egyesiilt Kirdlysdgnak a
szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térség terén elért uniés vivmanyok alkalmazasiban
valo részvételét igy, hogy az ne hatréltassa komolyabban az emlitett vivmanyok kiilonboz4 elemeinek gyakorlati
érvényesiilését, és tiszteletben tartsa azok dsszhangjat.

(10) A 36. jegyzdkonyv 10. cikke (5) bekezdésének negyedik mondatdban szerepl§ feltételek az e hatdrozat mellék-
letében felsorolt azon aktusok tekintetében teljesiilnek, amelyekre nézve az Egyesilt Kirdlysdg bejelentette
részvételi szandékat.

(11) Az Egyesilt Kirdlysignak a (7) preambulumbekezdésben felsorolt jogi aktusokban val6 részvételét tehdt meg kell

erdsitenti,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Egyesiilt Kirdlysdg részvétele a kovetkezd tandcsi hatdrozatokban megerdsitést nyer:
a 2008/615/IB hatdrozat,
a 2008/616/1B hatérozat,

a 2009/905/1B kerethatdrozat.
2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Ez a hatdrozat 2016. mdjus 21-én 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. mdjus 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elngk
Jean-Claude JUNCKER
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2016/810 HATAROZATA
(2016. aprilis 28.)

a célzott hosszabb lejiratii refinanszirozdsi miiveletek masodik sorozatirél (EKB/2016/10)
AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzdésre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsé francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilondsen annak
3.1. cikke els6 francia bekezdésére, 12.1. cikkére, 18.1. cikke mésodik francia bekezdésére és 34.1. cikke mésodik francia
bekezdésére,

mivel:

(1) Az EKB/2014/34 hatdrozat (') kétéves idGszak alatt, 2014 és 2016 kozott lefolytatandd célzott hosszabb lejarati
refinanszirozdsi miiveletek (targeted longer-term refinancing operations — TLTRO-k) sorozatdrdl rendelkezik.

(2)  2016. maércius 10-én a Kormdnyzétandcs az drstabilitdssal kapcsolatos feladata elldtdsa sordn tgy hatarozott,
hogy négy célzott hosszabb lejarata refinanszirozdsi mdveletbdl (TLTRO-II) 4ll6 4j sorozatot indit a maganszektor
hitelfeltételeinek tovabbi enyhitése és a hitelteremtés Osztonzése céljaval. A TLTRO-II célja a monetdris transz-
misszié erdsitése a nem pénziigyi magdnszektornak, vagyis a hdztartisoknak és a nem pénziigyi villalatoknak
torténd banki hitelezés tovabbi 6sztonzése révén azokban a tagdllamokban, amelyek pénzneme az euro. Ezen
intézkedésnek nem célja a hdztartdsok részére lakdsvdsarlds céljdra torténd banki hitelezés tdmogatdsa. Ezzel az
intézkedéssel osszefiiggésben a nem pénziigyi maganszektornak torténd figyelembe vehetd hitelnyijtds tehdt nem
tartalmazza a hdztartdsoknak lakdsvésdrlds céljdra nyujtott hiteleket. Az egyéb fenndllé rendkiviili intézkedésekkel
egyiitt a TLTRO-II célja a hozzdjarulds ahhoz, hogy az infldciés ritdk visszadlljanak a kozéptivon 2 % alatti,
azonban ahhoz kozeli szintre.

(3)  Azon intézmények részvételének megkonnyitése érdekében, amelyek szervezeti okokbdl csoportszerkezet utjan
vesznek fel hitelt az eurorendszertSl, a TLTRO-k els§ sorozatdhoz hasonléan lehetséges lesz a TLTRO-II-ben
csoport alapon vald részvétel, amennyiben intézményi alapja van a csoportként torténd kezelésnek. A csoport-
részvétel az elSirt feltételek teljesiilése esetén, a csoport egy meghatdrozott tagjan keresztiil keriil megvalositésra.
Emellett a csoporton belili likviditdsmegosztishoz kapcsolédd kérdések kezelése érdekében a tagok kozotti
szoros kapcsolatok alapjan létrehozott csoportok esetében minden csoporttagnak irasban formalisan is meg kell
majd er@sitenie a csoportban vald részvételét. Az EKB[2014/34 hatdrozat szerinti TLTRO-k céljara elismert
TLTRO-csoport az értesitésre és elismerésre vonatkozd bizonyos eljardsok alapjan TLTRO-II-csoportként részt
vehet a TLTRO-II-ben.

(4) Az 0Osszes TLTRO-II keretében hitelként felvehet teljes Osszeg a résztvevének a nem pénziigyi maganszektor
részére nyujtott figyelembe vehetd hitelei 2016. janudr 31-én fenndlld teljes dllomdnya alapjan kerill megalla-
pitasra, levonva ebbdl a TLTRO-IL résztvevd éltal az EKB/2014/34 hatdrozat alapjan 2014. szeptemberben és
decemberben lefolytatott els§ két TLTRO keretében felvett és a TLTRO-II elszdmolasi id6pontjadban még kinnlevd
osszegeket.

(5) Az adott TLTRO-II-re vonatkoz$ kamatldb a résztvevs 2016. februdr 1. és 2018. janudr 31. kozotti hitelezési
tevékenysége alapjan keriil meghatdrozdsra, az e hatdrozatban rogzitett elvekkel osszhangban.

(6) Az adott TLTRO-II elszdmoldsit kovetS 24 honap elteltétSl kezdSdGen a résztvevéknek az el8irt eljardsokkal
osszhangban negyedévente lehetSségiik lesz a nekik juttatott osszegek visszafizetésére.

(7) A TLTRO-II-ben részt venni kiviné intézményekre bizonyos adatszolgéltatasi kovetelmények vonatkoznak majd.
A szolgéltatott adatok a kovetkezd célokra keriilnek felhasznaldsra: a) a hitelfelvételi keret meghatdrozasa; b) az
alkalmazand6 referenciaérték kiszdmitdsa; c) a résztvevdk teljesitményének értékelése a referenciaértékeikre

(") Az EKB[2014/34 hatdrozat (2014. jalius 29.) a célzott hosszabb lejiratti refinanszirozdsi mveletekkel kapcsolatos intézkedésekrsl
(HLL 258.,2014.8.29.,11.0.).
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tekintettel; és d) az eurorendszer feladatainak ellitdsdhoz szitkséges egyéb elemzési célok. A tervek szerint
tovabbd azon tagillamok nemzeti kozponti bankjai, amelyek pénzneme az euro (a tovdbbiakban: NKB-k), és
amelyek a szolgdltatott adatokat kapjdk, ezen adatok tekintetében az eurorendszeren belill adatcserét folytat-
hatnak, amennyiben ez a TLTRO-II-keretrendszer megfelel§ végrehajtdsdhoz és eredményességének elemzéséhez,
valamint az eurorendszer egyéb elemzési céljaira sziikséges, az ezekhez szitkséges mértékben. A jelentett adatok
az eurorendszeren beliil megoszthat6k a rendelkezésre bocsatott adatok megerdsitése céljabol.

(8)  Annak érdekében, hogy a hitelintézetek szdmdra elegendé id6 dlljon rendelkezésre az els§ TLTRO-II-hoz
kapcsolddé operativ el6késziiletek megtételére, e hatdrozatnak indokolatlan késedelem nélkiil hatdlyba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatarozadsokat kell alkalmazni:

1. ,nettd hitelnydjtasi referenciaérték” azon figyelembe vehetd nettd hitelnyjtds Osszege, amelyet a résztvevének a
2016. februdr 1. és 2018. janudr 31. kozotti idGszakban til kell lépnie ahhoz, hogy jogosult legyen a TLTRO-II
keretében torténd hitelfelvételére vonatkozé olyan kamatldbra, amely alacsonyabb, mint az alkalmazott kezdeti
kamatldb, és amely a 4. cikkben, illetve az 1. mellékletben meghatirozott elveknek és részletes rendelkezéseknek
megfelelGen keriil kiszdmitdsra;

2. ,allomany-referenciaérték” a résztvevd figyelembe vehetd hitelei 2016. janudr 31-i dllomdnydnak és a résztvevd
nettd hitelnytjtdsi referenciaértékének osszege, amely a 4. cikkben, illetve az I. mellékletben meghatirozott elveknek
és részletes rendelkezéseknek megfelelGen keriil kiszdmitdsra;

3. ,ajdnlati korlt” az a legmagasabb Osszeg, amelyet egy adott résztvevd hitelként valamely TLTRO-II keretében
felvehet, és amely a 4. cikkben, illetve az I. mellékletben meghatdrozott elveknek és részletes rendelkezéseknek
megfelelGen keriil kiszdmitdsra;

4. hitelfelvételi keret” az a teljes Osszeg, amelyet egy adott résztvevd hitelként az 6sszes TLTRO-II keretében felvehet,
és amely a 4. cikkben, illetve az I. mellékletben meghatarozott elveknek és részletes rendelkezéseknek megfelelGen
kertil kiszdmitdsra;

5. ,hitelintézet”: az (EU) 2015/510 eurdpai kozponti banki irinymutatds (EKB[2014/60) (') 2. cikkének 14. pontjdban
meghatarozott hitelintézet;

6. ,figyelembe vehet§ hitelek” az azokban a tagdllamokban, amelyek pénzneme az euro, a 2533/98/EK tandcsi
rendelet (%) 1. cikkének 4. pontjdban meghatdrozott értelemben rezidens nem pénziigyi vallalatoknak és a haztarta-
soknak (beleértve a hdztartisokat segité nonprofit intézményeket) nydjtott hitelek, a II. mellékletben részletesebben
kifejtetteknek megfelelGen, a haztartdsoknak nydjtott lakdscéla hitelek kivételével;

7. Jfigyelembe vehet6 nett6 hitelnytjtds™ a figyelembe vehetS hitelek formdjdban torténd bruttd hitelnydjtds,
csokkentve a figyelembe vehet hitelek dllomanydbdl egy meghatdrozott id@szak alatt visszafizetett sszegekkel, a
II. mellékletben részletesebben kifejtetteknek megfelelGen;

8. ,els@ referencia-idészak™ a 2015. februdr 1-jét6l 2016. janudr 31-ig tartd idGszak;

9. ,monetdris pénziigyi intézmény” (MPI): az 1071/2013/EU eurépai kozponti banki rendelet (EKB/2013/33) (})
1. cikkének a) pontjidban meghatdrozott monetdris pénziigyi intézmény;

10. ,MPI-k6d”: valamely MPI egyedi azonosit6 kodja az MPI-k jegyzékében, amelyet az Eurdpai K6zponti Bank (EKB) az
1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) 4. cikkével 6sszhangban statisztikai célbol vezet és kdzzétesz;

(') Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2015/510 irdnymutatdsa (2014. december 19.) az eurorendszer monetiris politikéhoz kot6ds
keretének végrehajtdsdrdl (EKB/2014/60) (HLL 91.,2015.4.2,, 3. 0.).

(*) A Tandcs 2533/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Eurdpai Kozponti Bank dltal végzett statisztikai adatgytijtésrl (HL L 318.,
1998.11.27.,8.0.).

(®) Az Eurdpai Kozponti Bank 1071/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) a monetdris pénziigyi intézmények dgazati mérlegérl
(EKBJ2013/33) (HLL 297.,2013.11.7., 1. 0..
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11. ,figyelembe vehetd hitelek dllomdnya™ a mérlegben szerepl§ figyelembe vehetd hitelek dllomdnya, a mérlegbdl valo
kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds moédon atruhdzott figyelembe vehetS hitelek kivételével, a
II. mellékletben részletesebben kifejtetteknek megfelelGen;

12. ,résztvevs™ az (EU) 2015/510 irdnymutatdssal (EKB/2014/60) oOsszhangban az eurorendszer monetaris politikai
nyiltpiaci mtveletei céljara elfogadhaté iigyfél, amely a TLTRO-II tendereljardsaiban egyéni alapon vagy csoport
alapon vezet§ intézményként ajinlatokat nydjt be, és amelyre a TLTRO-II tendereljirdsaiban vald részvételével
osszefiiggs valamennyi jog és kotelezettség vonatkozik;

13. ,érintett NKB": egy adott résztvev$ vonatkozdsiban azon tagdllam NKB-ja, amelyben a résztvevd letelepedett;

14. ,mdsodik referencia-idGszak™ a 2016. februdr 1-jét6l 2018. janudr 31-ig tart idGszak.

2. cikk
A célzott hosszabb lejdrati refinanszirozasi miiveletek misodik sorozata

(1) Az eurorendszer négy TLTRO-II-t hajt végre, az EKB honlapjin kozzétett, a TLTRO-II-re vonatkozé indikativ
naptdrnak megfelelGen.

(2)  Egy adott TLTRO-II a vonatkozé elszdmoldsi napot kovetGen négy évvel jar le, olyan napon, amely egybeesik az
eurorendszer valamely {6 refinanszirozasi miveletének elszdmoldsi napjaval, az EKB honlapjan kozzétett, a TLTRO-II-re
vonatkoz6 indikativ naptarnak megfelelGen.

(3) A TLTRO-IL

a) likviditdsb6vits penzids tigylet;

b) az NKB-k dltal decentralizalt médon keriil végrehajtasra;

¢) lebonyolitdsa standard tender dtjdn torténik; és

d) lebonyolitdsa rogzitett kamatd tendereljarasok formdjaban torténik.

(4) Az altaldnos feltételek, amelyek alapjan az NKB-k készek hitelmtiveleteket végezni, e hatdrozat eltér§ rendelkezése
hidnydban alkalmazandék a TLTRO-II tekintetében. E feltételek magukban foglaljdk a nyiltpiaci mtveletek folytatdsara
vonatkozé eljdrdsokat, az eurorendszer hitelmtveletei céljdra az tigyfelek és a fedezetek elfogadhatdsdgat meghatdrozd
kritériumokat és az iigyfelek kotelezettségeinek nemteljesitése esetén alkalmazandé szankcidkat. E feltételeket a refinan-

szirozdsi miiveletekre alkalmazandé dltaldnos és ideiglenes jogi keretek rogzitik, az NKB-k szerz8déses ésvagy
szabalyozdsi nemzeti kereteiben végrehajtottaknak megfelelGen.

(5) Az ezen hatdrozat és az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) vagy a hosszabb lejdratti refinanszirozdsi
miveletekre alkalmazandé jogi keretet rogzit6 barmely mds EKB jogi aktus ésfvagy az azt nemzeti szinten végrehajtd
nemzeti rendelkezések kozotti ellentmondas esetén ez a hatdrozat alkalmazandé.

3. cikk
Részvétel

(1)  Valamely intézmény a TLTRO-II-ben egyéni alapon akkor vehet részt, ha az eurorendszer monetdris politikai
nyiltpiaci miveletei céljdra elfogadhaté tigyfél.

(2) Az intézmények a TLTRO-II-ben csoport alapon TLTRO-Il-csoport alakitdsa ttjdn vehetnek részt. A csoport
alapon torténd részvétel a 4. cikkben rogzitett, alkalmazandé hitelfelvételi keret és a referenciaértékek kiszdmitdsa,
valamint a 7. cikkben rogzitett, ehhez kapcsolddd adatszolgdltatdsi kotelezettségek szempontjdbdl bir jelentdséggel. A
csoport alapon torténd részvételre a kovetkezd korldtozasok vonatkoznak:

a) egy intézmény nem lehet egynél tobb TLTRO-II-csoport része;



L 132/110 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.5.21.

b) a TLTRO-II-ben csoport alapon részt vevd intézmény egyéni alapon nem vehet részt;

) a vezet§ intézményként kijelolt intézmény a TLTRO-II-csoport egyetlen olyan tagja, amely a TLTRO-II tendereljrd-
sokban részt vehet; és

d) a TLTRO-II-csoport Osszetétele és vezetd intézménye — e cikk (6) és (7) bekezdése fenntartdsdval — az osszes TLTRO-II
alatt véltozatlan marad.

(3) A TLTRO-II-ben TLTRO-II-csoport itjdn val6 részvételhez a kovetkezd feltételeknek kell teljesiilniiik.
a) Az e bekezdés d) pontjaban emlitett kérelmet megel6z8 hénap utolsé napjatdl egy adott csoport minden egyes tagja:

i. a csoport valamely masik tagjdhoz f(iz6d8s szoros kapcsolattal rendelkezik, a ,szoros kapcsolat” (EU) 2015/510
irdnymutatds (EKB/2014/60) 138. cikkében meghatdrozott értelmében, és az ott taldlhato, az ,iigyfélre”, a ,garanci-
avéllaléra”, a ,kibocsdtora” vagy az ,addsra” val6 hivatkozdsok a csoport tagjira valé hivatkozdsként értenddk;

vagy

ii. az 1745/2003/EK eurdpai kozponti banki rendelettel (EKB/2003/9) (') 6sszhangban az eurorendszernél kozvetett
moédon, a csoport valamely masik tagjan keresztiil tart kotelezd tartalékot, vagy a csoport valamely mds tagja arra
haszndlja, hogy az eurorendszernél kozvetett médon kotelezd tartalékot tartson.

b) A csoport kijelol egy tagot a csoport vezet§ intézményének. A vezet§ intézmény az eurorendszer monetdris politikai
nyiltpiaci mtveletei céljdra elfogadhaté tigyfél.

¢) A TLTRO-II-csoport valamennyi tagja olyan tagdllamban letelepedett hitelintézet, amelynek pénzneme az euro,
tovabba eleget tesz az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 55. cikkének a), b) és c) pontjdban rogzitett feltéte-
leknek.

d) Az e) pont fenntartisival a vezet§ intézmény az NKB-jdnil kérelmezi a csoport részvételét, az EKB honlapjin
kozzétett, a TLTRO-II-re vonatkoz6 indikativ naptdrnak megfelelGen. A kérelem a kovetkezGket tartalmazza:

i. avezet§ intézmény neve;
ii. a TLTRO-II-csoportba felveend§ valamennyi intézmény MPI-kddjdnak és nevének felsoroldsa;

iii. a csoportkérelem alapjanak kifejtése, beleértve a csoport tagjai kozotti szoros kapcsolatok ésfvagy kozvetett
tartalékképzési viszonyok felsoroldsat, minden egyes tagot annak MPI-kddjéval azonositva;

iv. azon csoporttagok esetében, amelyek megfelelnek az a) pont ii. alpontjdban rogzitett feltételeknek: a vezet§
intézménytSl szdrmazd irasbeli megerdsités arr6l, hogy TLTRO-II-csoportjanak minden tagja formaélisan akként
dontott, hogy a széban forgé TLTRO-II-csoportban tagként részt vesz, és elfogadja, hogy TLTRO-II-ben egyéni
tigyfélként vagy mds TLTRO-II-csoport tagjaként nem vesz részt, annak megfelel§ bizonyitékaval egyiitt, hogy a
vezet§ intézménytSl szdrmazd irdsbeli megerdsitést az aldirdsra jogosultak irtdk ald. A vezet§ intézmény a
TLTRO-II-csoporttagjai vonatkozdsiban megadhatja a szitkséges megerdsitést, amennyiben olyan megallapoddsok
— példaul a kotelez8 tartalék kozvetett médon vald tartdsa érdekében az 1745/2003/EK rendelet (EKB/2003/9)
10. cikkének (2) bekezdése alapjan létrejott megallapoddsok — allnak fenn, amelyek kifejezetten rogzitik, hogy az
érintett csoporttagok kizdrdlag a vezetS intézményen keresztil vesznek részt az eurorendszer nyiltpiaci
miiveleteiben. Az érintett NKB az érintett csoporttagok NKB-ivel egyiittmtikodve ellendrizheti a széban forgé
irdsbeli megerGsités érvényességét; és

v. azon csoporttagok esetében, amelyekre az a) pont i. alpontja vonatkozik: 1. irdsbeli megerdsités az érintett
csoporttag azon formdlis dontésérdl, hogy a széban forgé TLTRO-II-csoportban tagként részt vesz, és a TLTRO-II-
ben egyéni iigyfélként vagy mds TLTRO-II-csoport tagjaként nem vesz részt; és 2. annak megfelel§ — az adott
csoporttag NKB-ja altal megerdsitett — bizonyitéka, hogy e formdlis dontést az alkalmazandé joggal 6sszhangban
a tag vallalati struktirdjanak legmagasabb dontéshozatali szintjén (mint az igazgatdtanacs vagy azzal egyenértéki
testiilet) hoztdk.

(") Az Eurdpai Kozponti Bank 1745/2003/EK rendelete (2003. szeptember 12.) a kotelezd tartalékok alkalmazdsdrél (EKB/2003/9)
(HLL 250.,2003.10.2,, 10. 0.).
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e) Az EKB[2014/34 hatdrozat szerinti TLTRO-k céljdra elismert TLTRO-csoport részt vehet TLTRO-II-csoportként a
TLTRO-II-ben, felvéve, hogy vezet§ intézménye errdl irdsbeli értesitést kiild az érintett NKB-nak az EKB honlapjan
kozzétett, a TLTRO-II-re vonatkozé indikativ naptirnak megfelelen. Az értesités a kovetkezdket tartalmazza:

i. a TLTRO-csoport azon tagjainak felsoroldsa, amelyek formalisan gy dontottek, hogy a széban forgé TLTRO-II-
csoport tagjai lesznek, és a TLTRO-II-ben nem vesznek részt egyéni tigyfélként vagy mds TLTRO-II-csoport
tagjaként. Azon csoporttagok esetében, amelyek megfelelnek az a) pont ii. alpontjdban rogzitett feltételeknek, a
vezet§ intézmény megteheti a szitkséges értesitést, amennyiben a d) pont iv. alpontjdban emlitett olyan megdlla-
poddsok dllnak fenn, amelyek kifejezetten rogzitik, hogy az érintett csoporttagok kizarélag a vezet§ intézményen
keresztiil vesznek részt az eurorendszer nyiltpiaci miveleteiben. Az érintett NKB az érintett csoporttagok NKB-ivel
egylittmiikodve ellendrizheti e felsorolds érvényességét; és

ii. a vezetd intézmény NKB-ja dltal kérhetd megfeleld bizonyiték arrdl, hogy azt az aldirdsra jogosultak irtdk ald.

f) A vezet§ intézmény szdmdra az NKB-je megerGsitette, hogy a TLTRO-II-csoportot elismerték. E megerésités kiaddsa
el6tt az érintett NKB a TLTRO-II-csoport potencidlis Osszetételére vonatkozd értékelése szempontjdbdl relevins
tovabbi informécidkat kérhet a vezetd intézménytSl. A csoportkérelem értékelése sordn az érintett NKB szitkség
szerint figyelembe veszi a csoporttagok NKB-inek barmely értékelését is, példaul adott esetben a d) vagy e) ponttal
osszhangban szolgaltatott dokumentdcid ellendrzését.

E hatdrozat alkalmazdsdban a konszoliddlt feliigyelet alatt 4ll6 hitelintézetek, beleértve az ugyanazon hitelintézet
fioktelepeit, a TLTRO-Il-csoportként torténd elismerés céljara szintén megfelel6 kérelmezSknek tekintenddk, és
megfelelGen eleget kell tenniitk az e cikkben rogzitett feltételeknek. Ez megkonnyiti a TLTRO-II-csoport létrehozdsit az
ilyen intézmények kozott, amennyiben azok ugyanazon jogi személy részét alkotjak. Az ilyen jellegti TLTRO-II-csoport
létrehozdsdnak vagy Osszetétele moédositdsinak megerGsitésére a (3) bekezdés d) pontjdnak iv. alpontja, illetve a
(6) bekezdés b) pontja ii. alpontjdnak 4. tétele alkalmazando.

(4)  Amennyiben a TLTRO-II-csoportként torténd elismerés irdnti kérelemben szerepl§ egy vagy tobb intézmény nem
tesz eleget a (3) bekezdésben rogzitett feltételeknek, az érintett NKB részlegesen elutasithatja a javasolt csoport kérelmét.
Ebben az esetben a kérelmet benyujté intézmények donthetnek dgy, hogy a sziikséges feltételeknek eleget tevs csoport-
tagokra korldtoz6dd osszetételi TLTRO-II-csoportként jarnak el, vagy visszavonjdk a TLTRO-II-csoportként torténd
elismerés irdnti kérelmet.

(5)  Kivételes esetekben, objektiv indokok fennélldsa esetén a Kormanyzétandcs hatdrozhat gy, hogy eltér a (2) és a
(3) bekezdésben megjelolt feltételektsl.

(6) Az (5) bekezdés sérelme nélkiil, a (3) bekezdéssel osszhangban elismert csoport Gsszetétele az aldbbi koriilmények
esetén véltozhat:

a) A csoport valamely tagja kizdrdsra keriil a TLTRO-II-csoportbdl, amennyiben médr nem tesz eleget a (3) bekezdés
a) vagy c) pontjaban foglalt kovetelményeknek. Az érintett csoporttag NKB-ja tdjékoztatja a vezet§ intézményt arrdl,
hogy a csoporttag nem felel meg e kovetelményeknek.

Ebben az esetben a széban forgd vezet§ intézmény értesiti az érintett NKB-t a csoportja tagjinak jogdlldsdban
bekovetkezett valtozasrol.

b) Amennyiben a TLTRO-II-csoport vonatkozdsiban a (3) bekezdés d) pontjaban emlitett kérelmet megel6z6 honap
utolsé napjat kovetGen tovabbi szoros kapcsolatok jottek 1étre, vagy koztiik tovabbi kotelezd tartalékok eurorend-
szernél torténd kozvetett tartdsdra kerillt sor, a TLTRO-II-csoport Osszetétele megvaltozhat annak érdekében, hogy
tilkrozze az 4j csoporttag felvételét, feltéve, hogy:

i. avezet§ intézmény kérelmezi NKB-jdndl a TLTRO-II-csoport Osszetételében bekovetkezett véltozds elismerését;
ii. az i alpontban emlitett kérelem a kovetkezSket tartalmazza:

1. a vezet$ intézmény neve;

2. a TLTRO-Il-csoport Uj oOsszetételébe felvenni kivant valamennyi intézmény MPI-kédjanak és nevének
felsoroldsa;
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3. a kérelem alapjanak kifejtése, beleértve a csoport tagjai kozotti szoros kapcsolatokban ésfvagy kozvetett
tartalékképzési viszonyokban bekovetkezett valtozdsok részleteit (minden egyes tagot annak MPI-kddjdval
azonositva);

4. azon csoporttagok esetében, amelyekre a (3) bekezdés a) pontjanak ii. alpontja vonatkozik: a vezetd
intézménytdl szarmazé irdsbeli megerdsités arrél, hogy TLTRO-II-csoportjdnak minden tagja formdlisan akként
dontott, hogy a széban forgdé TLTRO-II-csoportban tagként részt vesz, és TLTRO-II-ben egyéni iigyfélként vagy
mds TLTRO-II-csoport tagjaként nem vesz részt. A vezet$ intézmény a TLTRO-II-csoporttagjai vonatkozdsiban
kiadhatja a szikséges igazoldst, amennyiben olyan megillapoddsok — példdul a kotelezs tartalék kozvetett
moédon valé tartdsa érdekében az 1745/2003/EK rendelet (EKB/2003/9) 10. cikkének (2) bekezdése alapjin
létrejott megallapoddsok — allnak fenn, amelyek kifejezetten rogzitik, hogy az érintett csoporttagok kizdrdlag a
vezetS intézményen keresztiil vesznek részt az eurorendszer nyiltpiaci miiveleteiben. Az érintett NKB az
érintett csoporttagok NKB-ivel egyiittmikddve ellendrizheti ezen irasbeli megerdsités érvényességét; és

5. azon csoporttagok esetében, amelyekre a (3) bekezdés a) pontjdnak i. alpontja vonatkozik, frasbeli megerdsités
minden tovabbi csoporttag azon formalis dontésérdl, hogy a széban forgé TLTRO-II-csoportban tagként részt
vesz, és a TLTRO-II-ben egyéni iigyfélként vagy mas TLTRO-II-csoport tagjaként nem vesz részt, valamint az
irdsbeli megerGsitést a TLTRO-II-csoportnak a régi és az 1j Osszetételben egyardnt szerepl6 minden tagjanak
azon formalis dontésérdl, hogy hozzdjarul a TLTRO-II-csoport 1ij Osszetételéhez, a (3) bekezdés d) pontjanak v.
alpontjaban leirtak szerinti — az adott csoporttag NKB-ja dltal megerdsitett — megfelel§ bizonyitékkal egyiitt;
valamint

iii. a vezet§ intézmény szdmdra az NKB-je megerGsitette, hogy a megvaltozott TLTRO-II-csoportot elismerték. E
megerdsités kiaddsa eldtt az érintett NKB a TLTRO-II-csoport 11 Osszetételére vonatkozo értékelése szempontjabol
relevins tovabbi informdcidkat kérhet a vezet§ intézménytdl. A csoportkérelem értékelése sordn az érintett NKB-
nak figyelembe kell vennie a csoporttagok NKB-inek barmely sziikséges értékelését is, példdul a ii. alponttal
osszhangban szolgaltatott dokumentdcié ellendrzését.

¢) Amennyiben a TLTRO-II-csoport vonatkozdsiban a (3) bekezdés d) pontjiban emlitett kérelmet megel6z8 honap
utolsé napjat kovetSen a TLTRO-II-csoport tagjait érinté egyesiilés, befolydsszerzés vagy szétvdlds kovetkezik be, és ez
a miivelet nem vezet a figyelembe vehet§ hitelek korét érint6 véltozdshoz, a TLTRO-II-csoport Osszetétele
megvaltozhat annak érdekében, hogy titkrozze az egyesiilést, befolydsszerzést vagy szétvildst, feltéve, hogy a b)
pontban rogzitett feltételek teljesiilnek.

(7)  Amennyiben a TLTRO-II-csoport Osszetételében bekovetkezett véltozdsokat a Kormdnyzétandcs az (5) bekezdéssel
osszhangban elfogadta, vagy a TLTRO-Il-csoportok Osszetételében a (6) bekezdéssel Osszhangban kovetkeztek be
véltozdsok, a Kormanyzétanacs eltérd dontése hidnyaban a kovetkezdk érvényesiilnek:

a) azon vdltozdsok tekintetében, amelyekre az (5) bekezdés vagy a (6) bekezdés b) pontja vonatkozik, a vezetd
intézmény a TLTRO-II-csoportja Gj Osszetétele alapjan el@szor hat héttel azt kovetGen vehet részt TLTRO-II-ben, hogy
a vezet§ intézmény az NKB-jahoz benytjtotta az 4j csoportosszetétel elismerése irdnti sikeres kérelmet; és

b) azon intézmény, amely mdr nem tagja TLTRO-II-csoportnak, nem vehet részt tovdbbi TLTRO-II-ben, sem egyéni
alapon, sem mds TLTRO-II-csoport tagjaként, kivéve, ha az (1), (3) vagy (6) bekezdéssel dsszhangban ) részvételi
kérelmet nyujt be.

(8)  Amennyiben a vezet§ intézmény elvesziti az eurorendszer monetdris politikai nyiltpiaci mveletei céljira
elfogadhaté tugyfélkénti jogélldsat, TLTRO-II-csoportjdnak elismerése megsziinik, és a vezetd intézmény koteles a TLTRO-
II keretében felvett 6sszegek visszafizetésére.

4. cikk

Hitelfelvételi keret, ajanlati korldt és referenciaértékek

(1) Az egyéni résztvevSkre vonatkozd hitelfelvételi keretek az adott egyéni résztvevs figyelembe vehetS hiteleinek
dlloményaira vonatkozd hiteladatok alapjdn keriilnek kiszdmitdsra. A valamely TLTRO-II-csoport vezet§ intézményének
mindsiil§ résztvevdre vonatkozé hitelfelvételi keret a TLTRO-II-csoport valamennyi tagja figyelembe vehetd hiteleinek
alloményaira vonatkozé aggregélt hiteladatok alapjdn keriil kiszdmitdsra.
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(2) Az egyes résztvevdk hitelfelvételi kerete a figyelembe vehet6 hiteleik 2016. janudr 31-i teljes dllomanya 30 %-dnak
felel meg, csokkentve az adott TLTRO-IL résztvevd éltal az EKB/2014/34 hatdrozat alapjan 2014. szeptemberben és
decemberben lefolytatott els6 két TLTRO keretében kordbban felvett és a TLTRO-II elszdmoldsi idépontjdban még
kintlévs osszegekkel, figyelemmel a résztvevd dltal az EKB[2014/34 hatdrozat 6. cikkével 6sszhangban benyujtott, korai
visszafizetésre vonatkozo, jogilag kotelezd erejli értesitésre vagy az érintett NKB dltal az EKB[2014/34 hatdrozat
7. cikkével 6sszhangban kiadott, kételezd korai visszafizetésre vonatkozé jogilag kotelezs erejti értesitésre. A vonatkozd
technikai szdmitdsokat az I. melléklet vdzolja.

(3)  Amennyiben az EKB[2014/34 hatdrozat szerinti TLTRO-k céljara elismert TLTRO-csoport tagja nem kivin a
megfelel6 TLTRO-II-csoport tagjavd valni, az adott hitelintézet mint egyéni résztvevd TLTRO-II szerinti hitelfelvételi
kerete kiszdmitdsa céljabdl az adott intézményt gy kell tekinteni, mint amely a 2014. szeptemberben és decemberben
lefolytatott TLTRO-k keretében hitelként a TLTRO-csoport vezetd intézménye altal e két mtivelet keretében felvett és a
TLTRO-II elszdmoldsi id8pontjaban még kintlévd Osszeg és a csoporttag figyelembe vehetd hiteleinek a TLTRO-csoport
figyelembe vehet§ hiteleihez viszonyitott, 2014. aprilis 30-dn fenndlld ardnya szorzatdval egyenl$ oOsszeget vett fel. Ez
utébbi Osszeget a vezet§ intézmény TLTRO-II szerinti hitelfelvételi kerete kiszamitdsinak céljabol le kell vonni a
vonatkozé TLTRO-Il-csoport dltal a 2014. szeptemberben és decemberben lefolytatott TLTRO-k keretében hitelként
felvettnek tekintendd osszegbdl.

(4) A valamely résztvevdre vonatkozd ajdnlati korldt a korabbi TLTRO-II-k keretében felvett dsszegekkel csokkentett
hitelfelvételi keretének felel meg. Ezt az Gsszeget az adott résztvevSre vonatkozé felsé ajanlati korldtnak kell tekinteni, és
a fels@ ajanlati korldtot meghalad6 ajanlatokra vonatkozé, az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 36. cikkében
rogzitett szabdlyok alkalmazanddak. A vonatkozé technikai szdmitdsokat az I. melléklet vdzolja.

(5) A résztvev6 nettd hitelnyijtasi referenciaértéke az els6 referencia-idészak alatti figyelembe vehet6 nettd
hitelnyujtas alapjan keriill meghatdrozasra, az alabbiak szerint:

a) azon résztvevsk vonatkozdsdban, amelyek az els referencia-id6szakban pozitiv vagy nulla figyelembe vehet§ nettd
hitelnyujtdst jelentenek, a nettd hitelnyujtési referenciaérték nulla;

b) azon résztvevk vonatkozdsdban, amelyek az elsg referencia-idGszakban negativ figyelembe vehetd netté hitelnyujtast
jelentenek, a nett6 hitelnytjtasi referenciaérték az els referencia-id6szakban figyelembe vehetd nett6 hitelnydjtdssal
egyenld.

A vonatkoz6 technikai szdmitdsokat az I. melléklet vazolja. A nettd hitelnyujtdsi referenciaérték nulla azon résztvevék
vonatkozdsdban, amelyek miikodési engedélyét 2015. janudr 31-ét kovetSen adtdk ki, kivéve, ha a Kormdnyzétandcs
objektiven indokolt esetben eltéren nem hatdroz.

(6) A résztvevd allomdny-referenciaértékét a figyelembe vehetS hitelek 2016. janudr 31-i dllomdnya és a nettd
hitelnyujtasi referenciaérték osszegeként kell meghatdrozni. A vonatkozé technikai szamitdsokat az 1. melléklet vazolja.

5. cikk

Kamat

(1) A (2) bekezdés fenntartdsdval a valamely TLTRO-II keretében hitelként felvett 6sszegre alkalmazandé kamatldb az
adott TLTRO-II tekintetében a tenderallokaldskor az irdnyadé refinanszirozasi miiveletre érvényes kamatlab.

(2) Az azon résztvevSk altal hitelként felvett osszegekre alkalmazandé kamatldb, amelyek figyelembe vehetd nettd
hitelnydjtdsa a masodik referencia-idészakban meghaladja a netté hitelnyijtasi referenciaértékiiket, az adott TLTRO-II
allokdldsa idGpontjdban a betéti rendelkezésre édlldsra érvényes kamatldbhoz is kotott, az 1. mellékletben rogzitett
részletes rendelkezéseknek és szdmitdsoknak megfelel6en. A kamatlabat a 2018. juniusi elsé korai visszafizetési id6pont
elstt kozlik a résztvevékkel, az EKB honlapjan kozzétett, a TLTRO-II-re vonatkozé indikativ naptdrral osszhangban.

(3) A kamatot az adott TLTRO-II lejaratakor utélag, illetve korai visszafizetés esetén a 6. cikkben meghatdrozottak
szerint kell kiegyenliteni.
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(4)  Amennyiben a valamely NKB szerzGdéses vagy szabdlyozasi rendelkezéseivel 6sszhangban az NKB rendelkezésére
all6 korrekcids intézkedések alkalmazdsa kovetkeztében egy résztvevének a TLTRO-II kintlévs Osszegeket azel6tt kell
visszafizetnie, hogy az alkalmazand6 kamatlabat k6zolték volna a résztvevdvel, az adott résztvevd dltal az egyes TLTRO-
-k keretében hitelként felvett Gsszegekre alkalmazandé kamatldb az adott TLTRO-II tekintetében a tenderallokdlds
idépontjdban az irdnyadé refinanszirozdsi miveletre érvényes kamatldb.

6. cikk
Korai visszafizetés

(1) Az adott TLTRO-II elszdmoldsat kovetd 24 honap elteltétdl kezdSdGen a résztvevéknek negyedévente lehetéségiik
van a lejarat el6tt az adott TLTRO-II megsziintetésére vagy sszegének csokkentésére.

(2) A korai visszafizetési id6pontok egybeesnek az eurorendszer valamely {6 refinanszirozasi mtveletének az
eurorendszer dltal meghatdrozott elszdmoldsi napjaval.

(3) A korai visszafizetési eljards igénybevétele érdekében a résztvevének — legaldbb a széban forgd korai visszafizetési
idGpont el6tt egy héttel — értesitenie kell az érintett NKB-t arrdl, hogy a korai visszafizetési eljdrds alapjén a korai visszafi-
zetési id6pontban visszafizetéssel kivan élni.

(4) A (3) bekezdésben emlitett értesités az abban megjel6lt korai visszafizetési idGpont el6tt egy héttel vdlik a
résztvevlre nézve kotelezGvé. Ha a résztvevs a korai visszafizetési eljirds alapjan esedékes Osszeget a visszafizetési
id6pontig teljes egészében vagy részben nem fizeti meg, ennek kovetkezménye pénziigyi szankci6 kivetése lehet. Az
alkalmazand6 pénziigyi szankciét az (EU) 2015/510 iranymutatds (EKB/2014/60) VI mellékletével 6sszhangban kell
kiszdmitani, és az a monetdris politikai célokbdl végrehajtott penzids tigyletek tekintetében az tigyfél részére allokalt
osszegre vonatkozéan a megfelel§ fedezetnytjtisra és elszdmoldsra vonatkozd kotelezettség megszegése esetén
alkalmazott pénziigyi szankciénak felel meg. A pénziigyi szankcié kiszabdsa nem érinti az NKB azon jogdt, hogy
igénybe vegye az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 166. cikke szerinti nemteljesitési esemény bekovetkezése
esetére eldirt korrekcids intézkedéseket.

7. cikk
Adatszolgiltatdsi kovetelmények

(1) A TLTRO-IL résztvevSinek be kell nytjtaniuk az érintett NKB részére a II. mellékletben meghatdrozott adatszolgal-
tatdsi sablonban azonositott adatokat, az aldbbiak szerint:

a) az els referencia-id@szakra vonatkozé adatokat a résztvevd hitelfelvételi keretének, ajanlati korldtainak és referencia-
értékeinek megéllapitdsa érdekében (a tovdbbiakban: elsg jelentés); és

b) a madsodik referencia-id§szakra vonatkozé adatokat az alkalmazandé kamatldbak megdllapitdsa érdekében (a
tovabbiakban: médsodik jelentés).

(2) Az adatokat az aldbbiakkal 6sszhangban kell szolgéltatni:
a) az EKB honlapjin kozzétett, a TLTRO-II-re vonatkozé indikativ naptdr;
b) a IL mellékletben rogzitett irdnymutatdsok; és

¢) az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) IV. mellékletében meghatdrozott, a pontossigra és a koncepciondlis
megfelelésre vonatkozé minimumszabalyok.

(3) A résztvevék dltal benydjtott jelentésben haszndlt fogalmakat az e fogalmakra vonatkozéan az 1071/2013/EU
rendeletben (EKB/2013/33) szerepl§ fogalommeghatarozasokkal dsszhangban kell értelmezni.

(4) A TLTRO-Il-csoportok vezet§ intézményeinek a TLTRO-Il-csoport valamennyi tagja tekintetében oOsszesitett
adatokat titkroz6 jelentéseket kell benytjtaniuk. Ezenkivill a vezetS intézmény NKB-ja, vagy a vezetd intézmény NKB-
javal torténd egyeztetés alapjan a TLTRO-II-csoport egy tagjanak NKB-ja elSirhatja azt, hogy a vezet§ intézmény minden
egyes csoporttag vonatkozdsdban tételes adatokat szolgaltasson.
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(5) A résztvevSknek biztositaniuk kell, hogy az (1) és a (2) bekezdés alapjan benyujtott adatok mindségét kiilsG
konyvvizsgdl6 értékelje, a kovetkezd szabalyokkal 6sszhangban:

a) a konyvvizsgdld az els6 jelentésben szerepl adatokat értékelheti a résztvevs éves pénziigyi kimutatdsa ellen6rzésének
részeként, és a konyvvizsgdlo értékelésének eredményeit az EKB honlapjin kozzétett, a TLTRO-II-re vonatkozé
indikativ naptdrban meghatdrozott hatdridgig kell benydjtani;

b) a konyvvizsgdlé masodik jelentésre vonatkozd értékelésének eredményeit a masodik jelentéssel egyiitt kell benydjtani,
kivéve, ha kivételes koriilmények esetén az érintett NKB eltér$ hatdriddt hagy jovd; ebben az esetben a hosszabbitast
kérd résztvevd dltal hitelként felvett Osszegekre alkalmazand6 kamatlabat csak a konyvvizsgdld értékelése eredmé-
nyeinek benyujtdst kovetSen kozlik; amennyiben az érintett NKB jovdhagydsat kovetGen a résztvevd a konyvvizsgdld
értékelésének benyujtdsa el6tt a TLTRO-II- megsziintetésérdl vagy osszegének csokkentésérdl dont, az adott résztvevd
altal visszafizetendS Osszegekre alkalmazandé kamatldb az adott TLTRO-II tekintetében a tenderallokalds

idépontjaban az irdnyadd refinanszirozdsi miiveletre érvényes kamatldb;

¢) a konyvvizsgdld értékelésének a (2) és a (3) bekezdésben meghatrozott kovetelményekre kell dsszpontositania. A
konyvvizsgdlé kilonosen:

i. értékeli a szolgdltatott adatok pontossigat annak ellendrzése révén, hogy a résztvevé figyelembe vehetd hiteleinek
kore — vezet§ intézmény esetén beleértve a TLTRO-II-csoporttagjai figyelembe vehetd hiteleit — megfelel-e a
figyelembe vehet8ség kritériumainak;

ii. ellendrzi, hogy a szolgdltatott adatok megfelelnek-e a II. mellékletben részletezett irdnymutatidsoknak és az
1071/2013/EU rendelettel (EKB/2013/33) bevezetett fogalmaknak;

iii. ellendrzi, hogy a szolgaltatott adatok oOsszeegyeztethetéek-e az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) alapjin
osszedllitott adatokkal; és

iv. ellen6rzi, hogy fenndllnak-e az adatok sértetlenségének, pontossaganak és kovetkezetességének megerdsitésére
szolgdlé ellendrzések és eljarasok.

Csoport alapon torténd részvétel esetén a konyvvizsgdld értékelésének eredményeit meg kell osztani a TLTRO-II-csoport
egyéb tagjainak NKB-ivel is. A résztvevé NKB-jének kérésére az ezen bekezdés alapjan elvégzett értékelések részletes
eredményeit ezen NKB rendelkezésére kell bocsitani, és csoportrészvétel esetén ezt kovetSen meg kell osztani a
csoporttagok NKB-ival.

Az eurorendszer tovabbi Gtmutatdssal szolgdlhat arra vonatkozdan, hogy a konyvvizsgdl6 dltali értékelést hogyan kell
lefolytatni, ebben az esetben a résztvevéknek biztositaniuk kell, hogy ezt az Gtmutatst a konyvvizsgdlok értékelésiik
soran alkalmazzdk.

(6) A TLTRO-II-csoport Osszetételében bekovetkez$ valtozast vagy a résztvevd figyelembe vehetd hiteleinek korét
érint6 vallalati dtszervezést, — igy sszeolvaddst, befolydsszerzést vagy szétvéldst — kovetSen a résztvevé NKB-jatdl kapott
utmutatdsoknak megfelelGen egy feliilvizsgdlt elsG jelentést kell benydjtani. Az érintett NKB értékeli a feliilvizsgdlat
hatdsat és meghozza a megfelel§ intézkedéseket. Ilyen intézkedés lehet tobbek kozott az azon hitelként felvett Gsszegek
visszafizetésére vonatkozd kovetelmény, amelyek a TLTRO-II-csoport Osszetételében bekovetkezett véltozds vagy a
véllalati dtszervezés figyelembevételével meghaladjik a vonatkozé hitelfelvételi keretet. A szoban forgd résztvevs (amely
lehet a villalati dtszervezést kovetSen djonnan létrejott szervezet) a feliilvizsgdlat hatdsa értékelésének elGsegitése
érdekében az érintett NKB dltal kért barmely tovabbi informdaciét rendelkezésre bocsit.

(7) A résztvevdk dltal e cikk alapjdn rendelkezésre bocsdtott adatokat az eurorendszer felhaszndlhatja a TLTRO-II-
keretrendszer végrehajtdsihoz, valamint a keret eredményességének értékeléséhez és az eurorendszer egyéb elemzési
céljaira.

8. cikk

Az adatszolgiltatisi kovetelmények nem teljesitése

(I)  Amennyiben egy résztvevé nem nyijt be valamely jelentést vagy nem tesz eleget az ellendrzésre vonatkozo
kovetelményeknek, illetve a szolgaltatott adatokban hibdk keriilnek azonositdsra, az aldbbiak alkalmazandék:

a) Ha a résztvevd a vonatkozd hatdridére nem nytjtja be az elsé jelentést, hitelfelvételi kerete nulla értéken keriil
megallapitdsra.
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b) Ha a résztvevS a vonatkozoé hatdrid6re nem nytjtja be a mdsodik jelentést, vagy nem tesz eleget a 7. cikk (5) vagy
(6) bekezdésében rogzitett kotelezettségeknek, a résztvevd dltal a TLTRO-II-k keretében hitelként felvett 6sszegekre az
érintett TLTRO-II tekintetében a tenderallokdlds idSpontjdban az irdnyadd refinanszirozdsi miveletre érvényes
kamatléb alkalmazandé.

¢) Ha a résztvevd a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett ellenSrzéssel Osszefiiggésben vagy egyébként a jelentésekben
benytjtott adatokban hibdkat azonosit, a pontatlansdgot és a hidnyossagot is beleértve, a lehetS legrévidebb id6n
belil értesiti errdl az érintett NKB-t. Ha az érintett NKB-t ilyen hibdkrdl értesitették, vagy az ilyen hibak mds médon
a tudomdsdra jutottak: i. a résztvevs a széban forgd hiba hatdsa értékelésének elGsegitése érdekében az érintett NKB
altal kért barmely tovabbi informdciot rendelkezésre bocsdt; és ii. az érintett NKB megfeleld intézkedéseket hozhat,
ideértve a résztvevd altal a TLTRO-II-k keretében felvett hitelekre alkalmazott kamatldb kiigazitdsit és a hitelként
felvett azon Osszegek visszafizetésére vonatkozé kovetelményt, amely Osszegek a hiba kovetkeztében meghaladjdk a
résztvevd hitelfelvételi keretét.

(2) Az (1) bekezdés nem érinti az EKB/2010/10 eurdpai kozponti banki hatdrozat (') alapjdn az 1071/2013/EU
rendeletben (EKB/2013/33) meghatdrozott adatszolgaltatdsi kotelezettségek vonatkozasdban kiszabhaté szankcidkat.

9. cikk
Hatdlybalépés

Ez a hatdrozat 2016. méjus 3-dn lép hatdlyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2016. dprilis 28-an.

az EKB elnike
Mario DRAGHI

(") Az Eurépai Kozponti Bank EKB/2010/10 hatdrozata (2010. augusztus 19.) a statisztikai adatszolgdltatdsi kotelezettségek nem teljesi-
tésér6l (HLL 226.,2010.8.28.,48.0.).
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I. MELLEKLET

A CELZOTT HOSSZABB LEJARATU REFINANSZIROZASI MUVELETEK MASODIK SOROZATANAK
LEFOLYTATASA

1. A hitelfelvételi keret és az ajdnlati korldt kiszdmitdsa

A célzott hosszabb lejaratd refinanszirozdsi mdveletek masodik sorozatinak (TLTRO-II) résztvevGjére — akdr egyéni
alapon, akdr TLTRO-II-csoport vezetS intézményeként jir el — hitelfelvételi keret vonatkozik. A szdmitott hitelfelvételi
keretet 10 000 eurdnként felfelé kell kerekiteni.

A TLTRO-II egyéni résztvevGjére vonatkozé hitelfelvételi keretet a figyelembe vehetd hitelek 2016. janudr 31-i
dlloményai alapjan kell kiszdmitani. A TLTRO-II-csoport vezet§ intézményére vonatkozo hitelfelvételi keretet az adott
TLTRO-II-csoport valamennyi tagja tekintetében a figyelembe vehetd hitelek 2016. janudr 31-i dllomdanyai alapjin kell
kiszdmitani.

A hitelfelvételi keret a résztvevs (') figyelembe vehetd hitelei 2016. janudr 31-i dllomanyédnak 30 %-a minusz a résztvevd
altal az EKB[2014/34 hatdrozat alapjan 2014. szeptemberben és decemberben lefolytatott célzott hosszabb lejaratt
refinanszirozdsi mveletek (TLTRO-k) keretében felvett és a TLTRO-II elszdmoldsi id6pontjdban még kintlévd
osszegeknek felel meg, azaz:

BA, = 0,3 x OL,q 4., — OB, ahol k= 1,....4

Itt a BA, a TLTRO-II k (ahol k = 1,...,4) szerinti hitelfelvételi keret, az OL,,,, a résztvevé figyelembe vehet6 hiteleinek
2016. janudr 31-i dllomdnya, és az OB, a résztvevd altal az els6 TLTRO sorozatban a TLTRO1 és a TLTRO2 keretében
hitelként felvett és a TLTRO-II k elszdmoldsi idGpontjdban még kintlévé osszeg.

A valamely TLTRO-II keretében az egyes résztvevékre vonatkozo ajanlati korlat a hitelfelvételi keret minusz a résztvevd
megel8z6 TLTRO-II-k keretében tortént hitelfelvétele.

Legyen a C, > 0 a résztvev§ hitelfelvétele a TLTRO-II k keretében. A k miiveletben az ezen résztvevére vonatkozé BL,
ajanlati korldt:

BL, = BA, és

k-1
BL, = BA,- » G, aholk=2,3, 4.
j=1

2. A referenciaértékek kiszdmitdsa

Legyen az NL, a résztvevd figyelembe vehet nettd hitelnyGjtisa az m naptdri hénapban, amelyet a résztvevd dj
figyelembe vehetd hiteleinek brutté forgalma az adott hénapban minusz a II. mellékletben meghatdrozottak szerinti
figyelembe vehetd hitelek torlesztéseiként kell kiszamitani.

Jelolje NLB az adott résztvevd nettd hitelezési referenciaértékét. Ez a kovetkez6képpen keriil meghatdrozdsra:

NLB = min(NL,g,5, + NL + oo+ NLyg4700,0)

2015.mdrc

Ez azt jelenti, hogy ha a résztvevd az elsé referencia-id@szakban pozitiv vagy nulla figyelembe vehetd netté hitelnydj-
tassal rendelkezik, akkor NLB = 0. Ha azonban a résztvev$ az els§ referencia-iddszakban negativ figyelembe vehetd
nettd hitelnytjtdssal rendelkezik, akkor NLB = NL,g;5 5, + NLygss e + -+ * NLyg 160

Jelolje OAB a résztvev$ allomany-referenciaértékét. Ez a kovetkezSképpen keriil meghatdrozasra:

OAB = max(OLy,, + NLB,0)

(') Arésztvevdre vonatkozd hivatkozdsokat az egyéni résztvevékre, illetve a TLTRO-II-csoportokra is érteni kell.
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3. A kamatldb kiszdmitdsa

Jelolje NS,gq,,, @ 2016. februdr 1. és 2018. janudr 31. kozotti id6szak figyelembe vehetd nett6 hitelnytjtdsinak és a
figyelembe vehetd hitelek 2016. janudr 31-i dllomdnyainak az Gsszeaddsdval kapott Osszeget; ez a kovetkezSképpen
keriil kiszdm{tdsra: NSy018jan = OLjanaors + NLagiggeor T NLygrgmare T -+ + NLyg1gan

Most jeldlje EX az NS,,g),, -nak az dllomany-referenciaértéktdl val6 szdzalékos eltérését, azaz

_ (NS 2018 jan - OAB)
N OAB

EX x 100

Ahol az OAB nulléval egyenld, dgy tekintendd, hogy az EX 2,5-tel egyenld.

Legyen az 1, egy a TLTRO-II k keretében alkalmazandé kamatldb. Legyen az MRO, és a DF, az irdnyad¢ refinanszirozdsi
mivelet (MRO) kamatléba, illetve a betéti rendelkezésre dllds kamatldba, mindkett a TLTRO-II k allokéldsa id6pontjdban
érvényes, éves szdzalékos ardnyként kifejezve. A kamatldbat a kovetkez8képp kell meghatdrozni:

a) Ha a résztvevs 2018. janudr 31-én nem lépi tdl a figyelembe vehetd hitelei dllomdny-referenciaértékét, a résztvevd
altal a TLTRO-II-k keretében hitelként felvett osszegekre alkalmazandé kamatlab egyenl az adott TLTRO-II allokdldsa
idépontjdban az irdnyadd refinanszirozdsi mtveletre érvényes kamatldbbal, vagyis

ha EX < 0, akkor r, = MRO,.

b) Ha a résztvevé 2018. janudr 31-én legaldbb 2,5 %-kal tallépi a figyelembe vehetd hitelei allomdny-referenciaértékét, a
résztvevd dltal a TLTRO-I-k keretében hitelként felvett osszegekre alkalmazandé kamatldb egyenld a betéti rendel-
kezésre dllds adott TLTRO-II allokalasa id6pontjdban érvényes kamatldbaval, vagyis

ha EX > 2,5, akkor r, = DF,.

¢) Ha a résztvevs 2018. janudr 31-én tillépi a figyelembe vehetd hitelei dllomdny-referenciaértékét, azonban kevesebb
mint 2,5 %-kal, a résztvevS dltal a TLTRO-II-k keretében hitelként felvett Osszegekre alkalmazandé kamatldb
linedrisan valtozik attdl a szdzaléktdl fiiggGen, amellyel a résztvevs a figyelembe vehetd hitelei dllomany-referencia-
értékét tallépte, vagyis

(MRO, - DF,) x EX

ha 0 < EX < 2,5, akkor r, = MRO, - 33

A kamatldb éves szdzalékos ardnyként keriil kifejezésre, a kovetkezd negyedik tizedesjegyre lefelé kerekitve.
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II. MELLEKLET

A CELZOTT HOSSZABB LEJARATU REFINANSZIROZASI MUVELETEK MASODIK SOROZATA -
IRANYMUTATASOK AZ ADATSZOLGALTATASI SABLON ALTAL ELOIRT ADATOK OSSZEALLITASAHOZ

1. Bevezetés (')

Ezek az irdnymutatdsok a TLTRO-IL résztvevdi dltal a 7. cikkel 6sszhangban benytjtand6 adatjelentések osszeallitdsara
vonatkozd ttmutatdsokat tartalmaznak. Az adatszolgaltatdsi kovetelményeket az e melléklet végén taldlhat6 adatszol-
géltatdsi sablon mutatja. Ezek az irdnymutatdsok részletezik tovdbbd a miveletekben részt vevé TLTRO-II-csoportok
vezet$ intézményeire vonatkoz6 adatszolgéltatdsi kovetelményeket.

A 2. és 3. szakasz altalanos informdcidkat nydjt az adatok osszedllitdsirdl és benyujtdsardl, a 4. szakasz pedig
bemutatja a jelentend6 mutatékat.

2. Altaldnos informdciok

A hitelfelvételi keret kiszdmitdsdhoz alkalmazandé mértékek a monetdris pénziigyi intézmények (MPI-k) dltal
eurodvezeti nem pénziigyi vallalatoknak nyujtott hitelekhez és az MPI-k dltal eurodvezeti hdztartdsoknak (?) nydjtott
hitelekhez kapcsolédnak, kivéve a lakdscélt hiteleket, valamennyi pénznemben. A 7. cikkel 6sszhangban adatjelen-
téseket kell benydjtani az 1. cikkben meghatarozott két referencia-idészakra vonatkozéan. Igy killonosen a figyelembe
vehet6 hiteleknek az egy id6szak kezdetét megel6z6 honap végi és az idGszak végi dllomanyaira vonatkozé adatokat,
valamint az ezen id@szak alatti figyelembe vehet§ nett6 hitelnydjtast (a hiteltorlesztésekkel csokkentett bruttd
hitelnytjtasként kiszdmitva) a nem pénziigyi viallalatok és a hdztartdsok esetén kiilon kell jelenteni. A figyelembe
vehet6 hitelek dllomdnyait ki kell igazitani az értékpapirositott vagy mds médon dtruhdzott és a mérlegbdl ki nem
vezetett hitelek tekintetbe vétele érdekében. Részletes informdcidkra van sziikség tovabbd ezen tételek relevans alkate-
goridira, valamint azon hatdsokra vonatkozdan, amelyek valtozdst eredményeznek a figyelembe vehetd hitelek dllomad-
nyaiban, de nem kapcsolédnak figyelembe vehetS nett6 hitelnydjtdshoz (a tovdbbiakban: az dllomanyok kiigazitdsai),
a hitelértékesitésekre és hitelvdsarldsokra, valamint az egyéb hiteldtruhdzdsokra is kiterjedGen.

Az 0Osszegytijtott informéciok felhaszndldsat illetGen a figyelembe vehetS hitelek 2016. janudr 31-i dllomdnyaira
vonatkozé adatok a hitelfelvételi keret megallapitasahoz keriilnek felhasznaldsra. Ezenkiviil az els§ referencia-idGszak
alatti figyelembe vehet§ nettd hitelnytjtasra vonatkozé adatok a nettd hitelnydjtasi referenciaérték és az dllomdny-re-
ferenciaérték kiszdmitdsdhoz keriilnek felhaszndldsra. A mdasodik referencia-idészak alatti figyelembe vehet6 nett6
hitelnydjtasra vonatkoz6 adatok a hitelezés alakuldsdnak, és kovetkezésképpen az alkalmazandé kamatldbaknak az
értékeléséhez keriilnek felhaszndldsra. A sablonban foglalt minden egyéb mutaté az informaciok bels§ osszhangjanak,
valamint az informdacidknak az eurorendszeren beliil gydjtott statisztikai adatokkal valo 6sszhangjdnak ellenGrzésére,
valamint a TLTRO-II-program hatdsdnak részletes figyelemmel kisérésére szolgal.

Az adatjelentések kitoltését alatdmaszt6 dltaldnos keretet az MPI mérlegstatisztikdkkal kapcsolatban az eurodvezeti
MPl-kre vonatkozo, az 1071/2013/EU rendeletben (EKB/2013/33) meghatdrozott adatszolgdltatdsi kovetelmények
adjék meg. Igy kiilonosen a hitelek tekintetében az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) 8. cikkének (2) bekezdése
elmr a, hogy azokat ,névleges hénap végi dllomdnyként kell jelenteni, brutté osszegben. Ebb6l az 6sszegbdl ki kell
zérni a megfelel§ szamviteli szabdlyokban meghatarozott leirésokat és kivezetéseket. A [...] hitelek mds eszkozzel és
forrassal nem nettdsithatok”. Ugyanakkor, ellentétben a 8. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott szabalyokkal,
amelyek azt is jelentik, hogy a hitelekre vonatkozé adatokat a céltartalékokkal novelve kell jelenteni, a 8. cikk
(4) bekezdése rogziti, hogy az ,NKB-k lehet6vé tehetik a céltartalékkal fedezett hitelek jelentését a céltartalékokkal
csokkentett Osszegen, valamint a megvdsdrolt hitelek jelentését a beszerzéskori dron [azaz azok iigyleti értékén],
feltéve, hogy az ilyen adatszolgdltatdsi gyakorlatokat valamennyi rezidens adatszolgdltaté koveti”. Az aldbbiakban
részletesebben is dttekintésre keriilnek azok a hatdsok, amelyeket az dltalinos mérlegstatisztikai Gtmutatdstdl valé
ezen eltérés az adatjelentések osszedllitdsira nézve eredményez.

Az 1071/2013[EU rendeletet (EKB/2013/33) az adatjelentések oOsszedllitdsa sordn alkalmazandé fogalommeghatd-
rozasok vonatkozdsdban is referenciadokumentumként kell haszndlni. Ldsd kiillondsen az 1. cikket az éltaldnos
fogalommeghatdrozasokért, valamint a II. melléklet 2. és 3. részét a ,hitelek” altal lefedendd instrumentumok kategé-
ridinak, illetve a résztvevék szektorainak meghatdrozdsdért. Fontos, hogy a mérlegstatisztikai keretrendszerben a
hitelek utdn jaré felhalmozott kamatkovetelést fGszabaly szerint annak felmeriilésekor kell a mérlegben kotelezéen
kimutatni (azaz eredményszemléletben és nem pedig a tényleges pénzbevétel idGpontjiban), de azt nem kell
figyelembe venni a hitelek dllomanyaira vonatkozé adatokban. A t6késitett kamatot ugyanakkor rogziteni kell az
dllomdnyokban.

(") Az adatszolgéltatdsi kovetelmények alapjéul szolgdlé koncepciondlis keret az EKB/2014/34 hatdrozatban rogzitetthez képest nem
valtozik.
() Azadatjelentések céljara a ,hdztartdsok” a haztartdsokat segité nonprofit intézményeket is magdban foglalja.
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Bar az MPI-k az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) kovetelményeinek megfelelSen a legtobb jelentend$ adatot
mér Osszedllitidk, a TLTRO-Il-ben ajdnlatot tevs résztvevéknek bizonyos kiegészit6 informdacidkat Gssze kell
dllitaniuk. A mérlegstatisztika modszertani keretrendszere, amelyet az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv (') rogzit,
tartalmaz minden sziikséges héttérinformdciot, amely ezen kiegészitd adatok Osszedllitdsdhoz sziikséges; tovabbi
részletek az egyes mutatok meghatdrozdsara vonatkoz6 4. pontban taldlhatok.

3. Altaldnos adatszolgdltatdsi dtmutatisok
a) Az adatszolgéltatasi sablon szerkezete

A sablon azon id6szakra val6 hivatkozdst tartalmaz, amelyre az adatok vonatkoznak, és a mutatékat két hasdbba
csoportositja: az eurodvezeti nem pénziigyi vallalatoknak nytjtott MPIL-hitelek, és az euroovezeti haztartdsoknak
nyujtott MPI-hitelek, kivéve a lakdscéla hiteleket. A sargaval jelolt valamennyi celldban az adatok az egyéb celldkba
bevitt adatokbdl keriilnek kiszdmitdsra a megadott képletek alapjan. A sablon tartalmaz egy az adatok érvényes-
ségének megerdsitésére szolgdlo szabdlyt is, amely ellendrzi az dllomanyok és a tranzakcidk kozotti 6sszhangot.

b) Az ,adatszolgltatdsi id6szak” meghatdrozdsa

Az adatszolgaltatdsi idGszak azt az idSintervallumot jel6li, amelyre az adatok vonatkoznak. A TLTRO-II keretében
két adatszolgaltatdsi id6szak van, nevezetesen az ,elsG referencia-id@szak”, amely 2015. februdr 1-jét6l 2016.
janudr 31-ig tart, és a ,mdsodik referencia-idészak”, amely 2016. februdr 1-jét6l 2018. janudr 31-ig tart. Az
allomanyokra vonatkozé mutatokat az adatszolgaltatdsi id8szak kezdetét megel6z6 honap vége és az adatszolgdl-
tatdsi id@szak vége szerinti allapotban kell jelenteni; igy az els§ referencia-idészak vonatkozdsiban az
dllomdnyokat a 2015. janudr 31-i és a 2016. janudr 31-i dllapot szerint kell jelenteni, a mdsodik referencia-
idgszak vonatkozdsdban pedig az dllomanyokat a 2016. janudr 31-i és a 2018. janudr 31-i allapot szerint kell
jelenteni. A tranzakcidkra és a kiigazitdsokra vonatkozé adatoknak viszont tartalmazniuk kell minden olyan
jelent6s hatést, amelyre az adatszolgaltatdsi id6szakban keril sor.

¢) A TLTRO-II-csoportokra vonatkozd adatszolgéltatds

A TLTRO-II-ben valé csoportrészvétel esetén az adatokat fészabaly szerint osszevont alapon kell jelenteni.
Ugyanakkor azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjainak, amelyek pénzneme az euro (NKB-k) lehetSségitk van
arra, hogy az adatokat az egyedi intézmények szintjén gytijtsék, ha ezt szitkségesnek latjdk.

d) Az adatjelentések tovabbitdsa
A kitoltott adatjelentéseket a 7. cikkben foglaltak szerint az érintett NKB részére kell tovdbbitani a TLTRO-II-re
vonatkozd, az EKB honlapjin kozzétett indikativ naptdrral 6sszhangban, amely meghatdrozza az egyes adattovab-
bitasok altal lefedendd referencia-id@szakokat is, valamint azt, hogy melyik adat-évjaratokat kell haszndlni az
adatok 9sszedllitdsa sordn.

) Az adatok egysége

Az adatokat ezer eurds nagysagrendben kell jelenteni.

4. Fogalommeghatirozisok

E szakasz tartalmazza a jelentend§ tételek fogalommeghatdrozasait; az adatszolgéltatdsi sablonban haszndlt szimozas
zéarbjelben szerepel.

a) A figyelembe vehetd hitelek dllomanyai (1. és 4.)

Az ezekben a mezdkben taldlhaté adatok kiszdmitdsra keriilnek a soron kévetkezd tételek vonatkozdsdban
jelentett adatokbdl, azaz a ,Mérlegben szerepld dllomdnyok” (1.1. és 4.1.) minusz ,A mérlegbdl valé kivezetés
nélkil értékpapirositott vagy mas modon atruhdzott figyelembe vehetd hitelek dllomdnyai” (1.2. és 4.2.), plusz a
,Céltartalékok dllomdnya a figyelembe vehetd hitelek ellenében” (1.3. és 4.3.). Ez utdbbi alfogalom csak azokban
az esetekben relevdns, amikor — az altaldnos mérlegstatisztikai gyakorlattal ellentétben — a hiteleket a céltartalékok
osszegének levondsdval jelentik.

() Lasd: ,Manual on MFI balance sheet statistics” (MPI mérlegstatisztikai kézikonyv), EKB, 2012. dprilis, elérhetd az EKB honlapjan: www.
ecb.europa.eu. Kiilonosen a 2.1.4. szakasz (76. oldal) amely a hitelekre vonatkoz6 statisztikai adatszolgaltatdssal foglalkozik.
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i. Mérlegben szerepl§ dllomédnyok (1.1. és 4.1.)

Ez a tétel az euroGvezeti nem pénziigyi véllalatoknak és az euro6vezeti hdztartdsoknak nydjtott hitelek dllomad-
nyaibdl &ll, kivéve a lakdscéla hiteleket. A felhalmozott kamat, a tSkésitett kamattal ellentétben, nem keriil
figyelembevételre a mutatékban.

A sablon ezen celldi kozvetleniil kapcsolédnak az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) 1. mellékletének
2. részében (az 1. tdblazat 2. rovata a havi dllomdnyokrol) foglalt kovetelményekhez.

Az adatjelentésekben szerepeltetendd tételek részletesebb meghatarozdsdért lasd az 1071/2013/EU rendelet
(EKB/2013/33) I mellékletének 2. részét és az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 2.1.4. szakaszat.

iil. A mérlegbdl valé kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds mdodon atruhdzott figyelembe vehetd hitelek
dllomanyai (1.2. és 4.2.)

Ez a tétel a mérlegbdl vald kivezetés nélkil értékpapirositott vagy mds médon dtruhdzott figyelembe vehetd
hitelek dllomanyaibdl dll. Minden értékpapirositasi tevékenységet jelenteni kell, fuggetleniil attdl, hogy a bevont
pénziigyi kozvetits véllalatok hol rezidensek. Nem tartoznak bele ebbe a tételbe az eurorendszernek monetdris
politikai hitelmdiveletek céljara olyan hitelkovetelések formdjaban fedezetként rendelkezésre bocsitott hitelek,
amelyek a mérlegbdl valé kivezetés nélkilli atruhdzashoz vezetnek.

Az 1071/2013[EU rendelet (EKB/2013/33) I. mellékletének 5. része (a havi adatokra vonatkozé 5a. tdblazat
5.1. rovata) lefedi a mérlegbdl vald kivezetés nélkiil a nem pénziigyi véllalatoknak és hdztartdsoknak nyujtott
értékpapirositott hitelekre vonatkozé szitkséges informdcidkat, de nem firja el§ azok cél szerinti bontdsat.
Ezenkiviil a mérlegbdl valé kivezetés nélkiill mds modon (azaz nem értékpapirositds révén) dtruhdzott hitelek
dllomdnyaira az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) nem terjed ki. Erre tekintettel az adatjelentések
osszedllitdsa érdekében az MPI-k belsd adatbdzisaibdl torténd kiilondlld adatkivonds sziikséges.

Az adatjelentésekben szerepeltetendd tételekre vonatkozd tovabbi részletekért ldsd az 1071/2013/EU rendelet
(EKB/2013/33) L. mellékletének 5. részét és az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 2.3. szakaszdt.

iii. A céltartalékok allomdnya a figyelembe vehetd hitelek ellenében (1.3. és 4.3.)

Ezek az adatok csak azon intézmények esetében relevansak, amelyek — az altalinos mérlegstatisztikai
gyakorlattal ellentétben — a hiteleket a céltartalékok Gsszegének levondsaval jelentik. A TLTRO-II-csoportként
ajanlatot tevs intézmények esetében ez a kovetelmény csak a csoport azon intézményeire vonatkozik, amelyek
a hiteleket a céltartalékok osszegének levondsdval rogzitik.

Ez a tétel magdban foglalja az értékvesztésre és a hitelezési veszteségekre vonatkozd egyéni és kollektiv
kereteket (még miel6tt a leirdsokra, illetve kivezetésekre sor keriil). Az adatoknak utalniuk kell a mérlegben
szerepld figyelembe vehetd hitelek alloménydra, azaz kivéve a mérlegbdl vald kivezetés nélkiil értékpapirositott
vagy mds médon atruhdzott figyelembe vehetd hiteleket.

Amint azt a 2. pont harmadik bekezdése rogziti, a mérlegstatisztikikban a hiteleket fGszabély szerint t6kedsz-
szegiikon, dllomdnyként kell jelenteni, és a megfelel§ céltartalékokat a ,Téke és tartalékok™hoz kell rendelni.
Ilyen esetekben a céltartalékokra vonatkozd kiilon informdcidkat nem kell jelenteni. Ugyanakkor azon
esetekben, amikor a hiteleket a céltartalékok osszegének levondsdval jelentik, ezt a kiegészit§ informdacidt
jelenteni kell annak érdekében, hogy valamennyi MPI vonatkozdsdban teljes mértékben 6sszehasonlithat6
adatok keriiljenek begyfijtésre.

Ahol az a gyakorlat, hogy a hitelek dllomdnyat a céltartalékok 6sszegének levondsaval jelentik, az NKB-knak
lehetGsége van arra, hogy az ezen informdciokra vonatkozé adatszolgdltatdst onkéntessé tegyék. Ugyanakkor
az ilyen esetekben a TLTRO-II-keretrendszer alapjan végzett szamitisok a mérlegben szerepld hiteleknek a
céltartalékok osszegével csokkentett dllomédnydn fognak alapulni (!).

Tovabbi részletekért lisd az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) II. mellékletének 2. részében a ,Téke és
tartalékok” meghatdrozasaban a céltartalékokra vonatkozé hivatkozast.

(") Ezakivétel a leirdsokra, illetve kivezetésekre vonatkoz6 adatok jelentésére is hatdst gyakorol, az aldbbiakban kifejtettek szerint.
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b) Figyelembe vehetd nettd hitelnydjtds (2.)

Az adatszolgaltatdsi sablon ezen celldi rogzitik az adatszolgaltatdsi idGszak alatt torténd netté hitelnyijtast
(tranzakcibkat). Az adatok az altételekben — nevezetesen ,Bruttd hitelnydjtas” (2.1.) minusz ,Torlesztések” (2.2.) —
jelentett szdmadatok alapjdn keriilnek kiszdmitdsra.

Az adatszolgaltatdsi idGszak alatt Gjratdrgyalt hiteleket a ,Torlesztések” és a ,Bruttd hitelnyujtds” alatt is jelenteni
kell abban az idépontban, amikor az Gjratargyaldsra sor keriil. A kiigazitdsi adatoknak tartalmazniuk kell a hitel-
jratargyaldshoz kapcsolddé hatdsokat.

Az ezen id8szak alatt visszaforditott tranzakcidkat (azaz az idGszak alatt nydjtott és visszafizetett hiteleket)
f6szabaly szerint a ,Brutté hitelnyijtds” és a ,Torlesztések” alatt is jelenteni kell. Ugyanakkor az ajinlatot tevé MPI-
k szdmédra az is megengedett, hogy az adatjelentések 0Osszedllitisa sordn ne vegyék figyelembe ezeket a
mtiveleteket, amennyiben ez konnyitené a rdjuk nehezedd adatszolgaltatasi terhet. Ebben az esetben tdjékoztatniuk
kell az érintett NKB-t, és az dllomdnyok kiigazitdsaira vonatkoz6 adatokbdl szintén ki kell hagyni az ezen vissza-
forditott miveletekhez kapcsolédd hatdsokat. Ez a kivétel nem vonatkozik az adott idgszakban nyujtott azon
hitelekre, amelyek értékpapirositottak vagy mas méodon dtruhdzottak.

A hitelkartya-tartozdsokat, a megtijulé hiteleket és a folyszdmlahiteleket is figyelembe kell venni. Ezen instru-
mentumok vonatkozdsdban az adatszolgéltatdsi idGszak alatt felhaszndlt vagy felvett osszegek kovetkeztében az
egyenlegekben bekovetkezett véltozdsokat a nettd hitelnydjtds helyettesitd értékeként kell felhaszndlni. A pozitiv
osszegeket a ,Bruttd hitelnydjtds” (2.1.) alatt, mig a negativ osszegeket (pozitiv elGjellel) a ,Torlesztések” (2.2.) alatt

kell jelenteni.

i. Bruttd hitelnytjtas (2.1.)

Ez a tétel az adatszolgéltatdsi id6szakban a brutté @j hitelek forgalmdb6l, minusz a barmely hitelszerzésbél 4ll.
A hitelkdrtya-tartozasokhoz, a megtjulé hitelekhez és a folyoszamlahitelekhez kapcsolodéan nydjtott hitelekre
vonatkozé adatokat szintén jelenteni kell, a fent részletezettek szerint.

Az id6szak alatt a fogyasztoi egyenlegekhez — példdul a kamat t8késitése (szemben a kamatfelhalmozassal) és a
dijak miatt — hozzdadott dsszegeket szintén jelenteni kell.

ii. Torlesztések (2.2.)

Ez a tétel az adatszolgaltatdsi idGszak alatti tSketorlesztések forgalmdbdl éll, kivéve azokat, amelyek a
mérlegbdl vald kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds mddon atruhdzott figyelembe vehetd hitelek dllomaé-
nyaihoz kapcsolédnak. A hitelkdrtya-tartozdsokhoz, a megajulé hitelekhez és a folydszamlahitelekhez
kapcsolodo torlesztéseket szintén jelenteni kell, a fent részletezettek szerint.

A még nem t8késitett, felhalmozott kamathoz kapcsolédé kamatfizetéseket, a hitelelidegenitéseket és az
allomdnyok egyéb kiigazitdsait (beleértve a leirdsokat és a kivezetéseket is) nem kell jelenteni.

¢) Az dllomanyok kiigazitdsai

Az adatszolgéltatdsi sablon ezen celldi az dllomdnyokban az adatszolgéltatdsi id@szakban bekovetkezett azon
véltozdsok (csokkenések (-) és novekmények (+)) jelentésére szolgdlnak, amelyek nem kacsolédnak a nettd
hitelnytjtdshoz. Az ilyen valtozdsok az olyan, az adatszolgiltatdsi idészak sordn bekovetkezd miiveletekbdl
erednek, mint példdul a hitelek értékpapirositasa és mds hiteldtruhdzdsok, valamint az olyan egyéb kiigazitdsokbdl,
amelyek az drfolyam-ingadozds kovetkeztében bekovetkezett dtértékeléshez, a leirdsokhoz, illetve kivezetésekhez,
valamint dtsoroldsokhoz kapcsolédnak. Az ezekben a cellikban szerepld adatok automatikusan keriilnek
kiszdmitdsra az altételekben jelentett szdmadatok alapjn, nevezetesen ,Hitelértékesitések és hitelvdsarlisok és az
adatszolgéltatdsi idGszak alatti egyéb hitelatruhdzasok” (3.1.) plusz ,Egyéb kiigazitdsok” (3.2.).
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i. Hitelértékesitések és egyéb hiteldtruhdzdsok és az adatszolgaltatdsi idGszak alatti egyéb hiteldtruhdzasok (3.1.)
— A hiteldllomdnyra hatdst gyakorlé értékpapirositott hitelek nett6 forgalma (3.1A.)

Ez a tétel az adatszolgéltatds korébe tartozé hiteldllomanyra hatdst gyakorld, az adatszolgaltatdsi idGszak
alatt értékpapirositott hitelek netté Gsszege, beszerzések minusz elidegenitések alapon szdmitva (*). Minden
értékpapirositasi tevékenységet jelenteni kell, fiiggetleniil att6l, hogy a bevont pénziigyi kozvetitd vallalatok
hol rezidensek. A hiteldtruhdzdsokat nomindlis értéken a lefrdsok és kivezetések levondsdval az eladadskor
kell rogziteni. Ezeket a lefrdsokat és kivezetéseket (amennyiben azonosithatok) a sablon 3.2B. tétele alatt
kell jelenteni (ldsd aldbb). Azon MPI-k esetében, amelyek a hiteleket a céltartalékok osszegének levondsaval
jelentik, az atruhdzdsokat mérleg szerinti értéken kell rogziteni (azaz nomindlis értéken a céltartalékok
allomanyanak levondsaval) (%).

Az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) L. mellékletének 5. részében (a havi adatokra vonatkozd 5a.
tdbldzat és a negyedéves adatokra vonatkoz6 5b. tdblazat 1.1. rovatai) foglalt kovetelmények fedik le ezeket
az elemeket.

A jelentendd tételek részletesebb meghatdrozdsdért lasd az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33)
I. mellékletének 5. részét és az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 2.3. szakaszat.

— A hiteldllomdnyra hatdst gyakorld, mds médon dtruhdzott hitelek nett6 forgalma (3.1B.)

Ez a tétel az adatszolgaltatds korébe tartozé hiteldllomanyokra hatdst gyakorld, az id@szak alatt értékpapiro-
sitdsi  tevékenységekhez nem kapcsolddé miveletekben atruhdzott vagy megszerzett hitelek nettd
0sszegébdl all, beszerzések minusz elidegenitések alapon szdmitva. Az atruhdzdsokat nomindlis értéken a
leirasok és kivezetések levondsival az eladdskor kell rogziteni. Ezeket a leirdsokat és kivezetéseket
(amennyiben azonosithatok) a 3.2B. tétel alatt kell jelenteni. Azon MPI-k esetében, amelyek a hiteleket a
céltartalékok Osszegének levondsaval jelentik, az dtruhdzdsokat mérleg szerinti értéken kell rogziteni (azaz
nomindlis értéken a céltartalékok dllomdnydnak levondsaval).

Az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) L. mellékletének 5. részében foglalt kovetelmények részben
lefedik ezeket az elemeket. A havi adatokra vonatkozé 5a. tdbldzat és a negyedéves adatokra vonatkozé 5b.
tibldzat 1.2. rovatai lefedik a hiteldllomdnyra hatdst gyakorl6, mds mddon dtruhdzott hitelek nettd
forgalmat, de nem foglaljdk magukban:

1) a masik belfoldi MPI-re dtruhdzott vagy att6l megszerzett hiteleket, beleértve a vallalati atstrukturalasbél
eredd csoporton beliili dtruhdzasokat is (példaul egy belfoldi MPI leanyvallalat altal az anya MPI részére
torténd hitelcsomagatruhdzasok);

2) az egyesilésekhez, befolydsszerzésekhez vagy szétvaldsokhoz f(iz6d6 csoporton belili dtszervezések
kapcsdn felmeriil§ hiteldtruhdzdsokat.

Az adatjelentések Osszeillitdsa céljara mindezen hatdsokat jelenteni kell. A jelentendd tételekre vonatkozd
tovabbi részletekért ldsd az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) L. mellékletének 5. részét és az MPI
mérlegstatisztikai kézikonyv 2.3. szakaszat. Az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 1.6.3.4. szakaszdban
(valamint az 1.1. melléklet kapcsolédd 5.2. szakaszdban) taldlhaté ,Changes in the structure of the MEFI
sector” (Az MPI szektor szerkezetében bekovetkezett valtozdsok) rész tartalmazza a csoporton beliili
atruhdzdsok részletes leirdsdt, kiilonbséget téve azon esetek kozott, amikor az dtruhdzdsokra elkiiloniilg
gazdasagi egységek kozott kerill sor (példaul miel6tt ezen egységek koziil egy vagy tobb az egyesiilés vagy
felvdsarlds kovetkeztében megsziinik létezni), valamint azok kozott, amelyekre akkor keriil sor, amikor
valamelyik egység megsziinik 1étezni, amely esetben statisztikai dtsoroldst kell végezni. Az adatjelentések
osszedllitdsa céljara a hatdsok mindkét esetben azonosak, és az adatokat a 3.1C tétel (és nem a 3.2C tétel)
alatt kell jelenteni.

— A hiteldllomdnyra hatdst nem gyakorlo, értékpapirositott vagy mds moédon étruhdzott hitelek nettd
forgalma (3.1C)

Ez a tétel az adatszolgdltatds korébe tartozd hiteldllomdnyra hatdst nem gyakorld, az adatszolgaltatasi
idgszak alatt értékpapirositott vagy mas moédon atruhdzott hitelek netté Osszege, beszerzések minusz
elidegenitések alapon szdmitva. Az atruhdzdsokat nomindlis értéken a leirdsok és kivezetések levondsaval az

(") Ez ajelkonvenci6 (amely az 1071/2013/EU rendeletben (EKB/2013/33) foglalt kovetelmények ellentéte) 6sszhangban van a kiigazitasi
adatokra vonatkozo, a fentiekben meghatdrozott dltaldnos kovetelménnyel — vagyis azzal, hogy az dllomdnyok novekedéséhez, illetve
csokkenéséhez vezetd hatdsokat pozitiv, illetve negativ elGjellel kell jelenteni.

() Az1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) lehet6vé teszi az MPI-k szdmdra, hogy a megvésdrolt hiteleket azok tigyleti értékén jelentsék,
amennyiben ez az orszdgban rezidens valamennyi MPI éltal alkalmazott nemzeti gyakorlat. Ilyen esetekben az esetlegesen felmeriil§
atértékelési osszetevGket a 3.2B. tétel alatt kell jelenteni.
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eladdskor kell rogziteni. Ezeket a leirdsokat és kivezetéseket (amennyiben azonosithatok) a 3.2B. tétel alatt
kell jelenteni. Azon MPI-k esetében, amelyek a hiteleket a céltartalékok Gsszegének levondsaval jelentik, az
atruhdzdsokat mérleg szerinti értéken kell rogziteni (azaz nomindlis értéken a céltartalékok dllomdnydnak
levondsaval). Nem tartozik bele ebbe a tételbe az eurorendszernek monetaris politikai hitelmdveletek céljara
olyan hitelkovetelések formdjaban fedezetként rendelkezésre bocsdtott hitelekhez kapcsolodd nettd
forgalom, amelyek a mérlegbdl val6 kivezetés nélkili dtruhdzashoz vezetnek.

Az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) L. mellékletének 5. részében foglalt kovetelmények részben
lefedik ezeket az elemeket. A havi adatokra vonatkozd 5a. tdbldzat és a negyedéves adatokra vonatkozé 5b.
tdbldzat 2.1. rovatai lefedik a hiteldllomdnyra hatdst nem gyakorld, értékpapirositott vagy mds mddon
atruhdzott hitelek netté forgalmdra vonatkozé adatokat, de a hdztartdsoknak nyujtott lakdscéld hitelek nem
keriilnek kiilon azonositdsra, ezért ezen adatokat az MPI-k bels§ adatbédzisaibdl kiilén kell kivonni. Ezen
tilmenden a fentiekben foglaltak szerint a kovetelmények nem foglaljdk magukban:

1) a masik belfoldi MPI-re dtruhdzott vagy attdl megszerzett hiteleket, beleértve a vallalati dtstrukturalasbél
ered csoporton belilli dtruhdzdsokat is (példdul amikor egy belfoldi MPI lednyvéllalat az anya MPI
részére hitelcsomagot ruhdz at);

2) az egyesilésekhez, befolydsszerzésekhez vagy szétvdlasokhoz fiiz6d6 csoporton beluli dtszervezések
kapcsan felmeriil§ hitelatruhdzasokat.

Az adatjelentések Osszedllitdsa céljara mindezen hatdsokat jelenteni kell.

A feltiintetend§ tételekre vonatkozé tovabbi részletekért lasd az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) L
mellékletének 5. részét és az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 2.3. szakaszat.

ii. Egyéb kiigazitasok (3.2.)

Az egyéb kiigazitdsokra vonatkozé adatokat jelenteni kell a mérlegben szerepls figyelembe vehetS hitelek
dllomdnya vonatkozdsdban, kivéve a mérlegbdl valo kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds mddon
atruhdzott hiteleket.

— Arfolyam-ingadozasbol eredé atértékelések (3.2A.)

Az eurdval szembeni drfolyam-ingadozdsok véltozadsokat idéznek el a kilfoldi fizetGeszkozben denominalt
hitelek értékében, amennyiben azok eurdban vannak kifejezve. Az ezen hatdsokra vonatkozé adatokat
negativ (pozitiv) elGjellel kell jelenteni, amikor azok netté vonatkozdsban az allomanyok csokkenésére
(novekedésére) adnak alapot, és sziikségesek a nettd hitelnydjtds és az allomdnyokban bekovetkezett
véltozasok teljes Osszeegyeztetésének lehet6vé tétele érdekében.

Ezekre a kiigazitdsokra az 1071/2013/EU rendeletben (EKB/2013/33) meghatdrozott kovetelmények nem
terjednek ki. Az adatjelentések céljaira, amennyiben az adatok (vagy kozelitések) nem dllnak az MPI-k
rendelkezésére, azok az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 4.2.2. szakaszdban adott dtmutatdssal
osszhangban szdmithatok ki. A javasolt becslési eljards a szdmitdsok korét a f6bb pénznemekre korldtozza,
és az az alabbi lépéseken alapul:

1) a figyelembe vehet6 hiteleknek az id@szak kezdetét megel6z6 hénap végi és az idGszak végi
dllomdanyaira vonatkozd adatok (1. és 4. tétel) a devizanem szerint keriilnek bontésra, az angol fontban,
amerikai dollarban, svdjci frankban és japdn jenben denominalt hitelcsomagok 6sszpontositva.
Amennyiben ezek az adatok nem dllnak rendelkezésre, gy az dllomdnyok mérlegben szerepld teljes
osszegére vonatkozé adatok, ideértve a mérlegbdl vald kivezetés nélkill értékpapirositott vagy mds
moédon dtruhdzott hiteleket — az 1.1. és a 4.1. tétel — is felhaszndlhatdk;

2) az egyes hitelcsomagok az aldbbiak szerint kezelend6k. Az MPI mérlegstatisztikai kézikonyvben szerepl§
vonatkozé egyenletek szdmai zdréjelben szerepelnek:

— az adatszolgaltatdsi id@szak kezdetét megel6z6 honap végi és az idGszak végi allomanyok az eredeti
devizanemre keriilnek 4tvéltdsra, a vonatkozd névleges arfolyamok (') alkalmazdsdval ([4.2.2.] és
[4.2.3.] egyenlet),

(") Az EKB referencia-drfolyamait kell hasznalni. Ldsd a kozos piaci el6irdsok meghatdrozdsardl sz6l6 1998. jilius 8-i sajtokozleményt,
amely elérhet az EKB honlapjan: www.ecb.europa.eu.
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— a referencia-idGszak alatt a kilfoldi pénznemben denomindlt dllomdnyokban bekovetkezett
véltozdsokat az adatszolgdltatdsi idGszak alatti napi drfolyamok é4tlagos értékének alkalmazdsaval kell
kiszdmitani és eurora dtszdmitani ([4.2.4.] egyenlet),

— az el6z6 1épésben kiszdmitott, az eurdra dtvaltott dllomdnyok véltozdsa, és az eurdban fenndlld
dllomédnyok valtozdsa kozti killonbséget ki kell szamitani ([4.2.5.] egyenlet, ellentétes elGjellel);

3) a végs6 arfolyam-kiigazitds a minden egyes pénznem kiigazitdsanak sszegeként keriil becslésre.

Tovébbi informdciokért ldsd az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 1.6.3.5. és 4.2.2. szakaszat.

— Lefrdsok illetve kivezetések (3.2B.)

Az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) 1. cikkének g) pontjdval 6sszhangban a ,leirds” a hitel kétessé
véldsa miatt a statisztikai mérlegben nyilvantartott hdtralékos hitel konyv szerinti értékének a kozvetlen
csokkentése. Hasonloképpen, ugyanezen rendelet 1. cikkének h) pontjdval osszhangban a ,kivezetés” a hitel
teljes konyv szerinti értékének a leirdsat jelenti, amely annak a mérlegbdl torténd kivezetését eredményezi.
A leirdsok és kivezetések hatdsait negativ, illetve pozitiv elGjellel kell jelenteni, amikor netté vonatkozasban
az dllomdnyok csokkenésére, illetve novekedésére adnak alapot. Ezek az adatok a nett6 hitelnyijtds és az
dlloményokban bekovetkezett valtozasok teljes Osszeegyeztetésének lehetévé tétele érdekében szitkségesek.

Ami a mérlegben szerepld hitelek allomdnyaihoz kapcsolodd leirdsokat és kivezetéseket illeti, az
1071/2013/EU rendelet (EKB[2013/33) I melléklete 4. részében (a havi atértékelési kiigazitdsokra
vonatkozd 1A. tdblazat) foglalt minimumkovetelményeknek valé megfelelés érdekében osszedllitott adatok
felhaszndlhat6k. Ugyanakkor a hitel-lefrdsoknak és -kivezetéseknek a mérlegbdl val6 kivezetés nélkiil
értékpapirositott vagy mds médon dtruhdzott hitelekre gyakorolt hatdsdnak kiilonvélasztdsa az MPI-k belsd
adatbdzisaibdl torténd kiilon adatkivondst tesz szitkségessé.

A figyelembe vehet$ hitelek allomdnyaira (1. és 4. tétel) vonatkoz6 adatok f@szabdly szerint kiigazitdsra
keriilnek a céltartalékok dllomanyaira mindazon estekben, amikor a hiteleket a céltartalékok osszegének
levondsaval rogzitik a statisztikai mérlegben.

— Amennyiben a résztvevSk jelentik az 1.3. és 4.3. tételt, a leirdsokra és kivezetésekre vonatkozd
adatoknak magukban kell foglalniuk a hitelekre kordbban képzett céltartalékok torlését azon hitelek
vonatkozdsaban, amelyek (részben vagy egészben) behajthatatlannd véltak, valamint tartalmazniuk kell a
céltartalékokat meghalad6 veszteségeket, amennyiben ez alkalmazandé. Hasonldképpen, amikor egy
céltartalékkal fedezett hitel értékpapirositdsra vagy mds moédon dtruhdzdsra kerill, ellentétes elGjellel
olyan leirdst vagy kivezetést kell rogziteni, amely egyenld a céltartalékok dllomdnydval, annak
érdekében, hogy a mérlegben szerepl§ oOsszegben bekovetkezett valtozdsnak megfeleljen, korrigilva a
céltartalékok oOsszegével és a nett6 forgalom értékével. A céltartalékok idGvel véltozhatnak az
értékvesztésre €s a hitelveszteségekre vonatkozd 1ij keretekre tekintettel (az esetleges visszaforditisokat
levonva, beleértve azokat is, amelyekre akkor keriil sor, amikor a hitelfelvevs visszafizette a hitelt). Az
ilyen véltozdsokat nem kell rogziteni az adatjelentésekben a leirdsok, illetve kivezetések részeként (mivel
az adatjelentések az értékeket a céltartalékkal novelten dllitjak el6) ().

A mérlegbdl val6 kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds mddon dtruhazott hitelek leirdsa illetve
kivezetése hatdsdnak kiilonvalasztdsa nem sziikséges, amennyiben a céltartalékokra vonatkozd kiilon
adatok nem vonhaték ki az MPI-k bels6 adatbdzisaibol.

— Abhol az a gyakorlat, hogy a hitelek dllomanyat a céltartalékok levondsdval jelentik, de a céltartalékokra
vonatkozé tételeket (1.3. és 4.3.) nem jelentik (lasd a 4. pont a) alpontjat), a leirdsoknak, illetve kiveze-
téseknek magukban kell foglalniuk a hitelportféliora vonatkozd értékvesztésre és a hitelveszteségekre
vonatkozé 0 kereteket (az esetleges visszaforditasok levondsaval, beleértve azokat is, amelyekre akkor
keriil sor, amikor a hitelfelvevd visszafizette a hitelt) (2).

(") Ezakovetelmény eltéraz 1071/2013EU rendelet (EKB/2013/33) szerinti adatszolgaltatdsi kovetelményekt6l.
(*) Ez a kovetelmény megegyezik az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) alapjan a hiteleket a céltartalékokkal csokkentett Gsszegen
nyilvantarté MPI-k altal szolgéltatandé informdciokkal.
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A mérlegbdl val6 kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds médon dtruhdzott hitelek leirdsa illetve
kivezetése hatdsdnak killonvalasztdsa nem sziikséges, amennyiben a céltartalékokra vonatkozé kiilon
adatok nem vonhatok ki az MPI-k bels adatbazisaibol.

F8szabély szerint ezek a tételek tartalmazzdk azokat az dtértékeléseket is, amelyek akkor meriilnek fel,
amikor a hiteleket értékpapirositjdk vagy mds médon dtruhdzzak, és az tigyleti érték eltér az dtruhdzds
id8pontjdban érvényes dllomdny nomindlis értékét6l. Ezeket az dtértékeléseket jelenteni kell,
amennyiben beazonosithatok, és azokat az {igyleti érték és az értékesités idSpontjdban érvényes
allomany nominalis értéke kozti kiilonbségként kell kiszdmitani.

Tovabbi informacidkért lasd az 1071/2013/EU rendelet (EKB/2013/33) L. mellékletének 4. részét és az
MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 1.6.3.3. szakaszat.

— Atsoroldsok (3.2C.)

Az étsoroldsok rogzitik mindazon egyéb hatdsokat, amelyek nem kapcsolédnak a 4. pont b) alpontjdban
meghatdrozott nettd hitelnyijtdshoz, azonban véltozdsokat eredményeznek a mérlegben szerepl hitelek
dllomédnyaiban, kivéve a mérlegbdl val6 kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds moédon édtruhdzott
hiteleket.

Ezeket a hatdsokat nem fedik le az 1071/2013/EU rendeletben (EKB/2013/33) foglalt kévetelmények, és
azok kihatdsait altalaban Osszesitett alapon becslik meg a makrogazdasagi statisztikdk Osszeallitdsa sordn.
Ugyanakkor ezek jelentdsek az egyedi intézmények (vagy TLTRO-II-csoportok) szintjén a nett6 hitelnydjtds
és az dllomanyokban bekovetkezett véltozdsok osszeegyeztetése érdekében.

Az aldbbi hatdsokat jelenteni kell a mérlegben szerepld hitelek dllomdnyai vonatkozdsaban, kivéve a
mérlegbdl vald kivezetés nélkiil értékpapirositott vagy mds médon atruhdzott hiteleket, és az dllomdnyok
csokkenését (novekményét) eredményezd események negativ (pozitiv) elGjellel vald rogzitésére vonatkozé
szokdsos konvenci érvényesiil.

1) A hitelfelvev6k szektor szerinti besoroldsaban vagy rezidens stdtus szerinti teriiletében bekovetkezd
olyan véltozdsok, amelyek véltozdsokat eredményeznek a jelentett fenndllé pozicidkban, amelyeket
rogziteni kell, mivel azok nem a netté hitelnyujtds kovetkezményei.

2) Az instrumentumok besoroldsdban bekovetkezett véltozdsok. Ezek a mutatdkat is befolydsolhatjak,
amennyiben a hitelek dllomanya novekszik vagy csokken, példdul valamely hitelviszonyt megtestesits
értékpapirnak hitelként, vagy hitelnek hitelviszonyt megtestesité értékpapirként torténs atsoroldsa
kovetkeztében.

3) Az adatszolgaltatasi hibak kijavitdsabdl ered§ kiigazitdsok, az érintett NKB-t6l a 8. cikk (1) bekezdése c)
pontja alapjan kapott Gtmutatdsokkal 6sszhangban.

A 7. cikk (6) bekezdésével osszhangban a vallalati dtszervezések és a TLTRO-II-csoportok Osszetételében
bekovetkezd véltozdsok kovetkeztében altaldban 1jbol be kell nyijtani az els6 adatjelentést annak
érdekében, hogy az tikrozze az Gj vallalati struktdrat és a TLTRO-II-csoport Osszetételét. Ennélfogva nem
keriil sor dtsoroldsokra ezen eseményeket illetGen.

Tovabbi informdacidkért lidsd az MPI mérlegstatisztikai kézikonyv 1.6.3.4. szakaszat. Ugyanakkor a
fentiekben kiemelt megkozelitésbeli kiilonbségeket figyelembe kell venni az dtsorolasi adatoknak az egyedi
intézmények szintjén torténd kinyerése soran.
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2016/811 HATAROZATA
(2016. aprilis 28.)

a célzott hosszabb lejiratd refinanszirozisi miiveletekkel kapcsolatos intézkedésekrdl szo6l6
EKB/2014/34 hatirozat médositdsirél (EKB[2016/11)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzdésre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsé francia
bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmadnyara és killonosen annak
3.1. cikke els6 francia bekezdésére, 12.1. cikkére, 18.1. cikke mésodik francia bekezdésére és 34.1. cikke méasodik francia
bekezdésére,

tekintettel az eurorendszer monetdris politikdhoz kot8d6 keretének végrehajtdsdr6l sz6lo, 2014. december 19-i (EU)
2015/510 eurdpai kozponti banki irdnymutatdsra (EKB/2014/60) ('),

mivel:

(1) Az (EU) 2015/510 irdnymutatds (EKB/2014/60) 1. cikkének (4) bekezdése értelmében a Kormdnyzdtandcs az
eurorendszer monetdris politikai miveletei végrehajtasanak eszkozeit, instrumentumait, feltételeit, kovetelményeit
és eljarasait barmikor megvaltoztathatja.

(2)  2014. jalius 29-én a Kormdnyzotandcs az drstabilitdssal kapcsolatos feladata elldtdsa sordn és a monetdris transz-
misszi6s mechanizmus mikodésének — a redlgazdasdg részére torténd hitelezés tdmogatdsa Gtjdn valé — el6moz-
ditdsat célz6 intézkedések keretében elfogadta az EKB/2014/34 hatdrozatot (}). Ez a hatdrozat tobb célzott
hosszabb lejdrati refinanszirozdsi mdveletr6l (CHLRM) rendelkezett, amelyek két éves idGszak alatt keriilnek
lefolytatdsra.

(3)  2016. mércius 10-én a Kormdnyzdtandcs annak érdekében, hogy megerdsitse az EKB alkalmazkod6 monetdris
politikai irdnyvonaldt és a redlgazdasdg részére torténd hitelezés tovdbbi Gsztonzése révén erdsitse a monetaris
transzmissziot, Ujabb négy célzott hosszabb lejdrati refinanszirozdsi miivelet (CHLRM-II) lefolytatdsdrdl dontott.
Az e CHLRM-II-re vonatkozé feltételeket kiilon hatdrozat fogja rogziteni. Annak érdekében, hogy lehet6vé tegye
az intézményeknek a CHLRM-ek keretében felvett Osszegek visszafizetését és a CHLRM-II keretében torténd
hitelfelvételt, a Kormdnyzdtandcs ugy hatdrozott, hogy 2016 jiniusdban bevezet egy tovdbbi 6nkéntes visszafi-
zetési lehetdséget valamennyi CHLRM élloményra vonatkozdan.

(4) A Kormdnyzdtandcs tovabba tigy hatdrozott, hogy azon résztvevdkre, amelyek benydjtottdk a 2016 szeptemberi
kotelezs korai visszafizetés kiszdmitdsahoz sziikséges adatokat, nem vonatkoznak tovabbi adatszolgdltatdsi kotele-
zettségek.

(5)  Annak érdekében, hogy elegend§ id6t biztositson a hitelintézeteknek az els§ CHLRM-II-hoz kapcsoldédd operativ
el6késziiletek megtételére, e hatdrozatnak indokolatlan késedelem nélkiil hatdlyba kell 1épnie.

(6) Az EKB[2014/34 hatdrozatot erre tekintettel megfeleléen modositani sziikséges,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Moédositdsok

Az EKB[2014/34 hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. A 6. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,0. cikk
Korai visszafizetés

(1) A (2) bekezdés sérelme nélkiil az egyes CHLRM-eket kovetS 24 honap elteltétSl kezd6dGen a résztvevSknek
félévente lehetdségitk van lejarat el6tt a CHLRM-ek megsziintetésére vagy azok Osszegének csokkentésére. A korai
visszafizetési id6pontok egybeesnek az eurorendszer valamely {6 refinanszirozdsi miiveletének az eurorendszer éltal
meghatdrozott elszdmoldsi napjdval.

() HLL 91, 2015.4.2., 3. 0.
(*) Az Eurdpai Kozponti Bank EKB/2014/34 hatdrozata (2014. jilius 29.) a célzott hosszabb lejérati refinanszirozdsi miiveletekkel
kapcsolatos intézkedésekrdl (HL L 258.,2014.8.29.,11. 0.).
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(2) A résztvevknek tovabbd olyan id6pontban is lehetSségiik van lejérat el6tt a CHLRM-ek megsziintetésére vagy
azok Osszegének csokkentésére, amely egybeesik az (EU) 2016/810 eurépai kozponti banki hatdrozat (¥)
(EKB/2016/10) alapjin lefolytatott els6 CHLRM elszdmolasi napjdval. A korai visszafizetési eljards ezen elsg korai
visszafizetési id6pontban torténd igénybevétele érdekében a résztvevének — legaldbb a széban forgd korai visszafi-
zetési idGpont el6tt harom héttel — értesitenie kell az érintett NKB-t arrdl, hogy a korai visszafizetési eljdrds alapjan a
korai visszafizetési id6pontban visszafizetéssel kivin élni. Ezen értesités az abban megjelolt korai visszafizetési
idépont el6tt harom héttel vélik a résztvevére nézve kotelez6vé. Az egyértelmiség érdekében, a 2016 juniusiban
lefolytatandé CHLRM keretében rendelkezésre 4ll6 és a 4. cikk (3) bekezdésének megfelel6en kiszdmitandd kiegészité
hitelfelvételi keretet a 2015 madrciusatdl lefolytatott CHLRM-ek sordn felvett 6sszegek alapjan kell meghatdrozni, az
els@ korai visszafizetési idGpontban visszafizetett Gsszegek levondsa nélkiil.

(3)  Valamennyi egyéb visszafizetési idGpont esetében a korai visszafizetési eljdrds igénybevétele érdekében a
résztvevének — legaldbb a szoban forgd korai visszafizetési id6pont elStt két héttel — értesitenie kell az érintett NKB-t
arrl, hogy a korai visszafizetési eljards alapjan a korai visszafizetési idGpontban visszafizetéssel kivan élni. Ezen
értesités az abban megjeldlt korai visszafizetési id6pont el6tt két héttel valik a résztvevére nézve kotelezGvé.

(4) Ha a résztvevd a korai visszafizetési eljards alapjan esedékes Osszeget teljes egészében vagy részben nem fizeti
meg a korai visszafizetési id6pontig, pénziigyi szankcié vethet§ ki. Az alkalmazandé pénziigyi szankciot az (EU)
2015/510 eurdpai kozponti banki irdnymutatds (**) (EKB/2014/60) VI mellékletével osszhangban kell kiszdmitani,
és az a monetdris politikai célokbdl végrehajtott penzids iigyletek tekintetében az tigyfél részére allokdlt Gsszegre
vonatkozdéan a megfelel§ fedezetnytjtdsra és elszamoldsra vonatkozé kotelezettség megszegése esetén alkalmazott
pénziigyi szankciénak felel meg. A pénziigyi szankcié kiszabdsa nem érinti az NKB azon jogdt, hogy igénybe vegye
az (EU) 2015/510 irdanymutatds (EKB/2014/60) 166. cikke szerinti nemteljesitési esemény bekovetkezése esetére el6irt
korrekciés intézkedéseket.

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2016/810 hatdrozata (2016. dprilis 28.) a célzott hosszabb lejiratd refinanszi-
rozasi miiveletek masodik sorozatdr6l (EKB/2016/10) (HL L 132., 2016.5.21., 107. o.).
(**) Az Eurépai Kozponti Bank (EU) 2015/510 irdnymutatdsa (2014. december 19.) az eurorendszer monetdris
politikdhoz k6t6d6 keretének végrehajtasardl (EKB/2014/60) (HL L 91., 2015.4.2., 3. 0.).”

2. A 7. cikk (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A CHLRM-ek azon résztvevSinek, amelyeknek a 2014. médjus 1. és 2016. dprilis 30. kozotti idészakban
osszesitett figyelembe vehetd nett6 hitelnytjtdsa a 2016. dprilis 30-dn alkalmazand6 referenciaértékiik alatt van,
2016. szeptember 28-dn vissza kell fizetniiik a kezdeti és a kiegészit6 CHLRM hiteleik teljes 6sszegét, amennyiben az
eurorendszer eltérg idépontot nem hatdroz meg. Az I. melléklet vazolja a technikai szdmitdsokat.

(2)  Amennyiben egy résztvevének a 2015 madrciusa és 2016 juniusa kozott lefolytatott CHLRM-ek szerinti
kiegészit6 kerete vonatkozdsdban a teljes hitelfelvétele meghaladja a 2016 dprilisi kiosztdsi referenciahonappal
szamitott kiegészit§ keretet, tigy a keretet meghaladé ezen kiegészitd hitelfelvétel osszegét 2016. szeptember 28-dn
vissza kell fizetni, amennyiben az eurorendszer eltéré idépontot nem hatdroz meg. Az I. melléklet vdzolja a technikai
szamitdsokat.”

3. A 7. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(5)  Ha a résztvevé a kotelez$ korai visszafizetési eljdrds alapjan esedékes Gsszeget teljes egészében vagy részben
nem fizeti meg a korai visszafizetési id6pontig, pénziigyi szankcié vethet§ ki. Az alkalmazandé pénziigyi szankcit
az (EU) 2015/510 iranymutatds (EKB/2014/60) VIL mellékletével osszhangban kell kiszdmitani, és az a monetdris
politikai célokbdl végrehajtott penzids tigyletek tekintetében az iigyfél részére allokalt Osszegre vonatkozdan a
megfelel6 fedezetnytjtisra és elszdmoldsra vonatkozd kotelezettség megszegése esetén alkalmazott pénziigyi
szankcionak felel meg. A pénziigyi szankci6 kiszabdsa nem érinti az NKB azon jogét, hogy igénybe vegye az (EU)
2015/510 irdanymutatds (EKB/2014/60) 166. cikke szerinti nemteljesitési esemény bekovetkezése esetére eldirt
korrekcids intézkedéseket.”

4. A 8. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4)  Amennyiben egy intézmény részt vesz egy CHLRM-ben, és amig a CHLRM keretében hiteltartozdsa 4ll fenn,
addig az (1) bekezdéssel 6sszhangban negyedévente kitoltott adatszolgéltatdsi sablonokat kell benytjtania mindaddig,
amig a 7. cikk szerinti kotelezd visszafizetési kotelezettség meghatdrozasahoz szitkséges adatokat be nem nyujtotta.”
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5. A 8. cikk (8) bekezdésének helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(8) A CHLRM-ek minden résztvevGje szdmadra kotelezd az (1) bekezdéssel dsszhangban jelentett adatok pontos-
saganak éves vizsgalata, kivéve, ha a 6. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban a CHLRM-jei teljes dllomanyat visszafizette.
E vizsgélatra sor keriilhet az éves konyvvizsgdlat keretén beliil, és azt végezheti kiilsé konyvvizsgdld. A résztvevék
kiils6 konyvvizsgdlé bevondsa helyett az eurorendszer dltal jévahagyott egyenértékii intézkedéseket is elSirdnyoz-
hatnak. A résztvevé NKB-jét értesiteni kell e vizsgdlat eredményérdl. CHLRM-csoportrészvétel esetén az eredményeket
meg kell osztani a CHLRM-csoport tagjainak NKB-ivel is. A résztvevé NKB-jének kérésére az ezen bekezdés alapjan
elvégzett vizsgilatok részletes eredményeit az adott NKB rendelkezésére kell bocsdtani, és CHLRM-csoportrészvétel
esetén ezt kovetden meg kell osztani a CHLRM-csoporttagok NKB-ival.”

2. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat 2016. méjus 3-dn 1ép hatélyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2016.4prilis 28-dn.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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